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PUBLISHER'S NOTE 


Tanjore which is commonly known as the granary of South 
India, deserves that appellation in a metaphorical as well as in a 
literal sense. She is rich not only in her rice fields but also in 
the fields of literature, culture and arts. A veritable galaxy of 
poets adorned the literary horizon of Tanjore during the reign of 
the Cholas, the Nayaks and the Maratha rulers. Rajachudamani 
Dikshita, the author of Anandaraghavam was one of the poets 
in the court of King Raghunatha Nayak. 


A manuscript of this play, bearing No. T.S.K. 13 belonging 
to this Library is the original for this publication. We have used 
for collation another manuscript of the work, which we secured 
from the Government Oriental Manuscripts Library. Madras. 
Being one of the hitherto unpublished plays, based on the popu- 
larstory of the Ramayana, we hope that the publication will 
receive hearty welcome from the readers and scholars of Sanskrit. 


We are thankful to Thiru. P. M. Padmanabha Sarma, 
Siromani, the Sauskrit Pandit of our Library who has taken pains 
to collate the manuscripts and edit this book for the Library with 
elaborate introduction in Sanskrit and Tamil, as part of his 
reguler official duty. Our learned Librarian, Professor V. Gopala 
Iyengar, M.a., is entitled to our thanks, as he bas added a 
cholarly and detailed critical introduction to the book with a 
lucid summary of the plot of the play, in English, so that the 
publication may be useful to a wider public. We are grateful to 
the Curator, Government Oriental Manuscripts Library, Madras 
for having furnished us with a copy of the manuscript of the play 
from that Library. Our thanks, are also due to Messrs. Theni 
Printers, Tiruchi-2 for their execution of the printing of this 
work, 


Above all, it is our duty to record here our gratitude to the 
State Government of Tamil Nadu for their recurring grant for 
publication to this Library, which has made it possible for us to 
publish and for the public to enjoy such works. 


T. M. 5. 5. M. Library, } N. KANDASWAMY, 


ij eo 
THANIAVUR HONORARY SECRETARY. 


p—3—1971. 
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CRITICAL INTRODUCTION 


From the middle of the 165 Century A. D. to that 
of the 190, during the reign of the Nayak and the Maratha 
rulers, Tanjore was a centre of intense intellectual activity. 
The kings of these two successive dynasties were all great 
patrons of learning and mauy of them were themselves poets 
of great ability. Quite a galaxy of famous authors in 
Sanskrit, Tamil, Marathi and Telugu adorned their courts and 
enriched the respective languages with their works in varied 
fields of knowledge like Literature, Philosophy, Grammar, 
Music and Medicine. Well over 200 poets in the several 
languages are known to have flourished in Tanjore during this 
period. A detailed study of the lives and contribution of the 
poets of Tanjore is an alluring subject for elaborate literary 
research, and it can truly be claimed that no other single place 
in India has produced so many great writers in so short and 
concentrated a period. 


In the field of Sanskrit alone, there are more than 120 
Poets who belong to these three centuries in the literary history 
of Tanjore and many manuscripts of their works are preserved 
in the Sarasvati Mahal Library, Thanjavur. Mention may be 
made of the more illustrious among them, namely, Chinna 
Bomma Bhupala, Raghuoatha Nayaka, Ekoji, Shahaji, Serfoji I 
and II and Tulajaji among royal poets, Ratnakheta Srinivasa 
Dikshita, Govinda Dikshita, Dharmarajadhvari, Bhattoji 
Dikshita, Kumara Tatacharya, Rangaramanuja, Rajachudamani 
Dikshita, Nilakantha Dikshita, Ramabhadra Dikshita, Ananda. 
raya Makhi, Tryambakaraya Makhi and Ghanasyama among 
great court poets and philosophers, Tirumalamba, Ramabhad- 
ramba, Kamala and Sundari among poetesses, Sridhara Venka- 
tesa, Svayamprakasa Yati, Nrsimhasrami, Sadasiva Brahmendra, 
Krishnananda Sarasvati and Purnananda Sarasvati among 
mystics and saints. 


THE AGE OF THE AUTHOR 


Rajachudamani Dikshita, the author of Anandaraghavam 
now published for the first time, flourished in the court of 
King Raghunatha Nayaka who ruled over the principality of 
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Tanjore during the years 1614 to 1633 A. D. The author has 
Blorified his patron in a poem entitled Raghunatha Bhupala. 
vijayam in which he has described his life and achievements. 
In one of his works on Mimamsa called Tantrasikhamani, 
Rajachudamani Dikshita has given the definite date of that 
composition in the verse : 


घीमान्मान्ये शकस्याब्दे हायने चेइवरामिधे | 
चूडामणिः कलयते यज्वा तन्त्रशिखामणिम्‌ ॥ 


This verse makes it clear that the author completed 
Tantrasikhamani in the Saka year 1559 which corresponds to 
1636 A.D. The following verse occurring in the same author's 
Rukmini Kalyana Mahakavya, in the context of his extolling 
the reign of Raghunathabhupala, contains the author's own 
statement of his having composed the poem during Raghu- 
natha's reign : 


अध्यास्य तज्ञानगरीममुष्मिन्सवेसहां शासति साथमौमे | 
ग्रीराजचूडाम णियायजूकश्चित्तं निबध्नाति aaa ॥ 


The concluding lines of the Bharatavakya at the end of the 
play, Kamalini Kalahamsa, wishing for king Raghunatha Nayaka 
a thousand years of prosperous and glorious reign, also 
confirms the patronage enjoyed by the poet from that king: 


धीरश्रीचिनचव्वयाच्युतघराधौरेयभाग्यो चतौ | 


राज्यश्री रघुनाथनायकविभौ रज्यात्‌ सहस्रं समा: || 


That the play Anandaraghavam . was composed in 
Raghunatha Nayaka’s court and enacted before his courtiers 


a daily creator of literary compositions * and as the renowned 
composer of several Dvipada Kavyas like Parijataharana and 
Nalabhyudaya; In the following concluding lines of the 


^ o प्रतिदिनप्रन्‍्धपरेश्व] ^77 வய பட MIN 
* प्रतिदिनप्रवन्धपर्‌मेश्चर्‌} 
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Bharatavakya, the poet utters a benediction for the triumph 
and glory of Raghunatha Nayaka which shall last as long as 
the moon and the stars endure. 


जीयादच्युत राम भद्र जनक श्रीचित्नचेवाच्युत 
SAE रघुनाथ भूमिपतिरप्याचन्द्र मातरकम्‌ ॥ 


The author can, therefore, be definitely assigned to the 
latter part of the 160 and the earlier part of the 17th Century 
and to the period of Raghunatha Nayaka's reign, as one of his 
court poets. 3 


THE LITERARY LINEAGE OF THE AUTHOR 


Rajachudamani Dikshita also, called Yajna Narayana, 
belongs to a long line of poets and philosophers, He was born 
of Ratnakheta Srinivasa Dikshita, the father-in-law of the 
famous Appayya Dikshita and Kamakshi. Srinivasa Dikshita 
was proficient in all branches of learning and had mastered 
Six languages. His pre-eminance in the field of literary and 
philosophical compositions and in polemical discussions earned 
for him titles like Ratnakheta, Shadbhashasarvabhauma, 
Abhinava Bhavabhuti, Sarvatantrasvatantra, and Divadanti- 
dyotipradipa. He was a prolific and versatile author of 
over a hundred works chief among them being Bhavana- 
purushottamam, a philosophical allegorial drama after the 
model of Prabodhachandrodaya, Bhaishmi Parinaya and 
Sitikantha Vijaya, two Kavyas, Advaita Kaustubha, a 
manual of Advaita, Vedanta Vadavali, a polemical work 
defending Advaita against the criticisms by other Vedanta 
schools. He is said to have written 60 Kavyas and 18 dramas 
of which many have yet to be discovered. Lakshmibhavaswami 
Bhatta, the grandfather and Sri Krishna Bhatta or Krishnarya 
the great grandfather of the author are known to have been 
scholars and witers of repute on Advaita philosophy. Among 
his more distant ancestors may be mentioned Kumara 
Bhavaswami, who is known to be the author of Advaita 
Chintamani, a manual on Advaita Vedanta and an earlier 
Bhavaswami who is said to be the author of a commentary 
on Taittiriya Samhita. Rajachudamani Dikshita was a disciple 
first of Ardhanarisyara Dikshita and then of Venkateswara 
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Makhi. He mentions with reverence Ardhanarisvara Dikshita 
as his elder brother and preceptor in all his work. 
THE WORKS OF THE AUTHOR 


Rajachudamani Dikshita showed signs of his literary 
genius very early in life. From the following passage in the 
prelude to the Kamali Kalahamsa, a drama by the same author, 
it is understood that he wrote that play when he was just 
six years old. 


पारिपाश्वक :--तेन हि गर्मसप्तम एव हायने विरच्य सबहुमान- 
मस्माकँ हस्ते qup fes கானி कलहंसनामधेया शृङ्गाररसमणिपेटिका 


नाटिका । 


It is understood from one of the opening verses of his 
work, Yuddha Kanda Champu, that Raja Chudamani Dikshita 
composed the work in one day and completed the Ramayana 
Champu which Bhoja had left incomplete and which was 
composed by him in the course of a Single night. 


मोजेन रामचरितं ग्रथितं निशयेकृया | 
एकेन पृरयत्यहा श्रीचुडामणिदीक्षित: || 


The colophon to the Champu confirms the fact of its 
extempore and spontaneous composition : 


औरानचुडामणिदीक्षितस्य कृतिषु एकदिवससंदृद्धो युद्धकाण्डचम्पृः 
सम्पूर्णा ॥ 


Twenty seven works are known to have been Written by 
the author, most of which have been mentioned by the poet 
himself in the following verses at the end of his Kavyedarpana : 


“ada निखिल शाक्षमग्रजादीश्वरेष्टिन: | 
विदुषां fat येन व्याकृता शास्नरदीपिका ॥ 
ad विनेव विहितो येन तन्त्रशिखामणि; | 
नव्या SETH न्यायमुक्तावली तथा | 
व्याकृता याजुषी शाखा तथोपनिषदो5खिलाः | 
प्रणीता ஏ: प्रायश्चित्तप्रदीपिका | 
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न्यायचूडामणिर्नाग्ना न्यायजालोपबृहिता | 
रुचिदत्तस्य च व्याख्या रुचिरा येन निर्मिता ॥ 
मणिदर्पण नामान महितं वाडमुखं मणे; | 
खण्डत्रयस्य दुर्वादि खण्डनाय व्यधत्त यः || 
येन शृङ्गारसर्वस्रनामा माणोऽप्यरभण्यन | 
aang मोजचम्पोर्युद्धकाण्डमपूरयत्‌ | 
येन भारतचम्पुश्च वृत्ततारावली तथा | 
विहिते शाङ्कराचार्यतारावल्याः सहोदरे | 
सबैतन्हरतन्त्स्य श्रीनिवासमखी शितुः | 
कर्तुर्विश्वानितो येन तातस्य यमिता कथा ॥ 
रघुवीरस्य कृष्णस्य पाण्डवानां च याः कथाः । . 
प्रत्यक्षरश्लेषमयै; प्चेहयैरवणयत ॥ 
यमिता मञ्जुभाषिण्या येन सीतापतेः कथा | 
शङ्कराभ्युद्यामिरूयं கன்‌ येनेव निमितम्‌ ॥ 
काव्ये केसवधं रुक्मिण्युद्वाहमपि यो व्यधात्‌ | 
येनोदिता कमलिनीकलहंसार्यनाटिका ॥ 
आनन्दराधच नाम नाटकं च प्रपञ्चितम्‌ | 
येन व्यतान्यलङ्कारचूडामण्यमिधा कृति: ॥ 
अथ वृत्तिविवेकेंन विनित्र। चित्रमञ्चरी | 
तेन व्यतानि श्रीराजचूडामणिमखीन्दुना | 
काव्यदर्पणनामासौ प्रबन्धो विदुषां मुदे |" 


A study of the above verses. will convince one of the: 
versatility of the author, as the compositions cover a very wide: 
range of subjects like Vedanta, Nyaya, Mimamsa, Alankara and 
all branches of Sahitya like Kavya, Nataka and Champu. 


Among these works, the text of the Rukmini Kalyana 
Mohakavya in its entirity has been published by Sri Vani Vilas 


Press, Srirangam and th P first two cantos of it only, with the 
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commentary of Sri Balayajna Vedesvara, by the Adyar Library, 
Madras, Mani Darpana, a work on Nyaya has been printed in 
part (only Sabdapariccheda) in the Trivandrum Sanskrit Series. 
Kamalini Kalahamsa, a Natika in four acts, the theme of which 
was presumably suggested by Malati Madhava has been publi- 
shed by Sri Vani Vilas Press, Srirangam. Sankarabhyudaya, 
dealing with the life of the glory of Sri Sankaracharya has been 
published in the issues of the Journal, Sahrdaya. Yuddhakanda 
Champu, written by the poet to complete Bhoja's Ramayana 
Champu has been published from our manuscripts in the 
Journal of our Library (Vol. XIX Nos. 1 and 2), edited by the 
same pandit of our Library who is editing this work. The 
manuscripts of the unpublished works, Karpuravartika, a com- 
mentary on Sastra dipika and Tantrasikhamani, a commentary 
on Vartikabharana both works on Mimamsa, are preserved in 
this library in an incomplete form. The present work, Ananda- 
raghavam, is published from a manuscript in the Library 
bearing No. T. S. K. 13. 


THE PLOT OF THE PLAY 


Anandaraghavam in 5 acts deals with the story of 
Ramayana, the perennial source of theme for countless poets 
and dramatists, beginning with the episode of Sita's Svayamvara 
upto the coronation of Rama, 


Act I: Devarata, a disciple of sage Visvamitra, deputed 
to fetch Rama and Lakshmana to accompany him to Janaka's 
Sacrificial hall, is searching for the two princes in a garden in 
the outskirts of Mithila, He meets Rama's close companion, 
Agamarshana, and learns from him that Rama has fallen deeply 
in love with Sita, having seen her already during her visit to 
Visvamitra to pay her 0064888006, He further learns from him 
that Rama, afflicted with pangs of love, is whiling away his 
sickening hours In the garden with various diversions, While 
the two disciples are engaged in a speculative conversation 
about the possibilities of Rama’s winning the hand of Sita, 
they understand that Sita will oon be arriving there to Spend 
the hot part of the day, Unwilling to stand in the way of 
Rama's feasting his eyes with the celestial beauty of Sita, 
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Devarata departs asking Aghamarshana to take Rania to 
Visvamitra in the evening. 


Rama, accompained by Aghamarshana enters in an 
extremely love-sick state, pining for meeting Sita. In another 
part of the garden, Sita, the embodiment of celestial beauty 
enters, accompanied by Vasantika her friend and Yogavidya 
an young ascetic lady, who is a co-disciple with Janaka studying 
Vedanta under Yajaavalkya. Concealing himself behind the 
trees, Rama enjoys the rapture of the sight of Sita. Observing 
Sita to be emaciated and sick, outwardly by the heat of the 
day but really by her passionate love for Rama, Yogavidya 
tries to diagnose the cause of her sickness. After the usual 
hesitation due to bastfulness and through the benign interroga- 
tions of Vasantika, Sita confesses love to be the cause of her 
malady. At Yogavidya’s suggestion, Sita draws a portrait on 
a board to show her the identity of the lover on whom her 
heart is set. Yogavidya, who knows by her spiritual power, 
the divine purpose of Lord Vishnu, incarnate as Rama, con- 
gratulates Sita on the propriety of her love. Rama, who was 
seeing all this and overhearing Sita’s conversation with Vasan- 
tika and Yogavidya, is gradually convinced, both by his obser- 
vation and by the encouraging remarks of Aghamarshana, of 
Sita’s reciprocation of love. Yogavidya who has already 
noticed Rama’s presence behind the trees, arranges by a secret 
devise for a meeting between Rama and Sita then and there. 
As sunset is approaching, Sita is called away by the queens 
and she leaves the garden along with her companions. Rama 
stays for a while with his friend looking at his own portrait 
left behind by Sita. Being summoned by Visvamitra’s emissary, 
Rama leaves the spot. 


Act II: Visvamitra arrives in the sacrificial hall of 
Janaka accompanied by Rama and Lakshmana. Janaka, charmed 
by the beauty and the majesty of the two princes, regrets 
over the difficult condition he has laid down for Sita’s wedding. 
He is overjoyed to hear from Visvamitra that the two boys are 
the sons of King Dasaratha, his own friend. Janaka orders the 
great bow of Siva to be brought, in accordance with the sages 
direction, although the King is very doubtful about the prospect 
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CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


^ 


tninister of Ravana, deputed by the Rakshasa king to demand of 
Janaka, Sita's hand by entreaty and, if it fails by threats. Ravana's 
request to Janaka to give him Sita in marriage has already been 
once rejected on the ground of the condition stippulated for it. 
Induced by the shamelessness caused by indiscriminate passion, 
Ravana repeats his request through his emissary Sarana. On 
behalf of his master, Sarana extols at lengtb, the merits of 
Ravana which would make him a worthy bridegroom. On the 
same grounds as before Janaka rejects his request. Sarana, 
infuriated by Janaka's refusal, departs, threatening Janaka that 
his master will carry off Sita by force, if she is not now given to 
him in regular marriage. After his departure, Janaka shows the 
great bow to Rama and Lakshmana. In obedience to Visva- 
mitra's order, Rama takes up Siva's bow, bends it and breaks it, 
causing a thunderous noise that rocks the world. Supremely 
delighted at the matchless achievement of Rama, Visvamitra 
congratulates him and directs Janaka to make all the grand 
preparations for the wedding of Sita and Rama and for bringing 
Dasaratha for the happy function. 


Act III: Overjoyed at Rama's achievement of strength 
and, at the consequent fulfilment of his own desire, Janaka, 
along with Dasaratha, celebrates the fourfold wedding of Rama 
with Sita, Lakshmana with Urmila, Bharatha with Mandavi 
and Satrughna with Srutakirti; in all pomp and splendour. 
Coming to know of the event, Sarana, the minister of Ravana 
sets afoot a mischievous and vengeful plan through a spy. 
The spy Gudavedi by name, acting under the direction of 
Sarana, induces Vinayaka, Kumara, Banasura and Lavanasura, 
great devotees of Siva to avenge the honour of their Lord 
Siva by waging war against Rama who has insulted Siva by 
breaking his bow. Narada, the celestial sage, the arch-deviser 
of discord, arrives on the scene and makes his own contribu- 
tion to excite the attack on Rama, manipulated by Sarana. 
Sarana is happy over the fulfilment of his own plan, and is 
gtateful to Narada for the same. Both of them witness, with 
pleasure, the battles that take place. Kumara, unable to 
withstand the prowess of Rama, runs away and hides himself ; 
Vinayaka suffers defeat at the hands of Bharatha ; Banasura 15 
put to flight by Lakshmana and Lavanasura is slain by 
Satrughna, cGarena swoonse.-at the sighbief-she,painful:incidents: 


Narada cheers him up and suggests to him two plans (0 
carry out the malicious purpose of his master Ravana. One 
is to persuade Parasurama, a great devotee of Siva and 
a hero of frightful valour, to attack Rama. The other is to 
draw away Rama and Sita into the forest. The sage Agastya 
has commenced the performance of a long sacrifice, extending 
over twelve years, in the forest on the banks of the Godavari 
If Khara and other Rakshasas dwelling in Janasthana are 
induced to obstruct it, the sage Agastya will beg for the aid 
of Rama to protect his sacrifice, as Visvamitra has done before: 
His request will be granted. Rama will surely come to the 
forest and, as he is newly married, Sita will certainly accompany 
him. Thus an opportunity can be created for Ravana to carry 
off Sita. Sarana finds the plans to be superb. Deputing the 
spy Gudavedi to instigate Parasurama against Rama, Sarana, 
along with Narada, departs for Janasthana to carry out the 
second and more important plan. 


Act IV : On receipt of the information that the three crores 
of furious and powerful Gandharvas occupying the regions on 
the banks of the Sindhu, are oppressing the sages living there. 
Dasaratha sends Bharata to quell them. At the same time the 
people living in the land on the banks of river Kalindi feel happy 
over their relief from the tyranny of Lavanasura, brought about 
by Satrughna who slew the demon. Overwhelmed with gratitude 
to their saviour, they entreat Satrughna to become their 
king.  Dasaratha, advises Satrughna to accede to their 
request and sends him to their territory. Dasaratha, at the 
request of Janaka, stays for a few days happily in Mithila, and 
is arranging for his return to Ayodhya, accompanied by his two 
sons, Rama and Lakshmana, and his other kinsfolk and 
followers. Rama is also enjoying the pleasures of conjugal life 
in Mithila. Before they leave Mithila, Parasurama, set up by 
the spy Gudavedi, arrives at Mithila to challenge Rama to a 
combat. Seeing the arrival of the enraged Parasurama, armed 
with his frightful axe, who has uprooted the very class of 
Kshatriyas several times, Visvamitra, Janaka, Dasaratha, 
Sumantra and others try in vain to appease his fury. A combat 
Of words occurs between the implacable Parasurama and 


Lakshmana. Rama intervenes and pacifies his brother. Parasu- 
C-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


10 


fama offers to Rama the bow of Vishnu which he possesses, 
throwing forth a chailenge that he will become the slave of 
Rama, if the latter succeeded in bending and stringing that bow 
as he has done the bow of Siva, Rama accepts the challenge 
and with great ease bends the bow. The challenger accepts his . 
defeat and departs after appealing to Rama for pardon. 
Dasaratha, supremely happy at Rama’s great victory over the 
proverbial vanquisher of Kshatriyas, requests Janaka to make 
arrangements for Rama's coronation there itself. Janaka, while 
appreciating Dasaratha's desire, stays the proposal suggesting 
that the coronation of Rama must be celebrated at the 
appropriate time and place and not in such a hurry. In the 
meanwhile, Pippalada, a disciple of sage Agastya, arrives with a 
letter conveying a message from the sage to Dasaratha. Agastya 
has requested Dasaratha in that letter to send Rama to him for 
the protection of his 12 years’ sacrifice against the sacrilege 
caused by the demons at Janasthana headed by Khara. He has 
also requested therein that Sita may follow Rama, as his wife 
Lopomudra is eager to see Sita in the bloom of her recent 
marriage. Dasaratha is overcome with sorrow and feels 
desparate about how he can continue to hold his life without the 
presence of Rama for so long a period; Visvamitra comes to 
his rescue. He reminds him of the two boons which he .has 
given to Kaikeyi long ago, by one of which Rama will have to 
be banished into the forest for fourteen years. Visvamitra 
suggests that Dasaratha may utilize this Opportunity to make 
good his boon. Rama may protect Agastya’s sacrifice till its 
completion for twelve years and, after Spending two more years 
in the forest, may return to Ayodhya. By this procedure, the 
kingly duty of protecting Agastya’s sacrifice and the moral duty 
of fulfilling the terms of his boon can both be performed. 
Dasaratha accepts Visvamitra’s advice and accordingly Rama, 
accompanied by Sita and Lakshmana goes to the forest abode of 
Agastya on the banks of the Godavari. Visvamitra also follows 
Rama to witness Agastya’s sacrifice, 


Act V: (The scene shifts to Ayodhya) Bharata after 
having conquered the three crores of Gandharvas in the Sindhu 
Regions and restored security to the sages living there, returns 
to Ayodhya and hears from Sumantra t the, ews. of Rama's 
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departure to the forest. To Bharata who is overwhelmed with 
sorrow and makes anxious enquiries about Rama, Sumantra 
narrates all the events that have taken place during the long years 
of Bharata's absence. He reports to Bharata, who listens with 
tears in his eyes, how Rama crossed the river Ganga, punished 
Kakasura who afflicted Sita, killed the demon Virata, visited the 
sages like Sarabhanga and Sutikshna, protected the sacrifice of 
Agastya, and, when it was over, resolved to spend two more 
years in the forest to comply with the terms of Dasaratha's boon 
to Kaikeyi. He continues his report narrating how Rama dwelt in 
Panchavati as advised by Agastya and put to shame Surpanakha 
who made amorous advances to him. He tells him further that 
Rama, struck with grief at the news of Dasaratha’s death, has 
ordered Bharata to rule the kingdom and has entrusted to him 
his two sandals to be given to Bharata. So saying Sumantra 
hands over Rama's sandals to Bharata who, amidst his grief 
mingled with devotion, instals the sandals on the throne and 
performs their coronation. On enquiry about further communi- 
cations with Rama, Sumantra tells Bharata about the information 
received from Guha, the hunter-chieftain, who, through his 
spies, has been keeping in touch with the whereabouts of Rama. 
He tells him that Rama received the worship offered by Sabari, 
has met Hanuman and through him, has made friends with 
Sugriva, the king of monkeys. As they are conversing below, 
Hanuman is rushing above through the sky, northwards to fetch 
the life-giving herb named Sanjivini to restore to consciousness 
Lakshmana who has been struck down into a swoon by the 
missile named Sakti aimed at him by Ravana. Looking down 
by chance and mistaking Bharata for Rama, Hanuman descends 
on the spot and exclaims addressing him, * Oh my Lord Rama, 
should not Ravana be killed and Sita recovered ? Wherefore 
are you standing here ?? When Bharata stands perplexed and 
staggered by the questions, Sumantra tells Hanuman that 
it is Bharata and not Rama whom he is speaking to. He then 
enquires of him who Ravana is and what has happened to Sita 
leading to the need for her recovery. Hanuman narrates the 
story of Ravana’s abduction of Sita and the intensive search for 
Sita conducted by the Vanara heroes under Sugriva’s orders. 
At this stage, Hanuman stops the narrative for a while assuming 


a silence due to modesty at his having to describe his own 
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valorous deeds in Lanka. Just this juncture, Sampati, 
another monkey chieftain comes there in search of Hanuman; 
Sampati describes how Lakshmana has been already restored to 
life by means of the Sanjivini herb which the monkey chief Nila 
bad with him. 176 also communicates the news that Rama has 
already slain Ravana and that all are waiting for the arrival of 
Hanuman to convey the happy news to Sita. Hanuman, on 
hearing this, flies off from the place in a hurry bidding Sampati 
to tell them the rest of the story. Sampati fills up the gaps in 
the news. He describes to Bharata and Sumantra Hanuman's 
victorious adventures in Lanka, and his return to Rama with 
happy tidings of Sita. He also describes further Rama's 
construction of a bridge across the ocean, the refuge he Bave to 
Vibhishana, the invasion on Lanka, the fierce battle which raged 
there, and the defeat and death of many Rakshasa chieftains 
and lastly the destruction of Ravana by Rama. 


Just then, an aerial voice announces that Rama, has taken 
back Sita who has given spiritual evidence of her chastity by 
coming out unscathed after a plunge into the fire and that he 
with Sita and all his followers, has almost returned to Ayodhya 
in his Pushpaka chariot. Overwhelmed with unbounded delight 
at the news, Bharata orders for the decoration of the whole 
city for a worthy recepjion to Rama and also requests Vasishtha: 
to make immediate preparations for the coronation of Rama. 
The orders are carried out. Rama accompanied by Sita, 
Lakshmana and the other followers arrives at Ayodhya and 
descends from the aerial chariot. Vasishtha, Bharata and all 
others welcome him with great joy. After the usual exchange 
of greetings and salutations, Vasishtha instals Rama on the 
hereditory throne of Ayodhya and, with great pomp and glory, 
performs his coronation according to the sacred rites. With the 
permission of Vasishtha, Rama, instals Bharata as the crown 
prince and the world is immersed in universal joy, appropriate 
to the title of the play, Anandaraghavam. 


DEVIATIONS FROM THE SOURCE 


In the construction of the plot, the author has taken very 
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Ramayana. Some of the changes are really startling. Rama, 
Sita, Lakshmana, Bharata and Satrughna are delegated to several 
places and on several missions to protect the oppressed suppliants 
for help, straight from Mithila after their marriage, without 
returning to Ayodhya. Lavanasura’s destruction by Satrughna 
which finds a place in the Uttarakanda is finished off immediately 
after Rama's wedding with Sita. 


Rama is sent voluntarily by Dasaratha to the forest for 
protecting the sacrifice of twelve years conducted by Agastya. 
At the advice of Visvamitra, Dasaratha does so to turn to good 
account his boon to Kaikeyi and bis desire to satisfy Agastya's 
request. Ravana is in active suitor to Sita’s hand and his carrying 
away Sita is an act of revenge against Janaka’s refusal to give Sita 
to Ravana, without his succeeding in the test of bending Siva’s 
bow. Sarana, a spy and love messenger of Ravana to Mithila is 
the engineer of the whole plan of revenge. The whole story of 
Rama’s adventures in the South, the abduction of Sita, Rama’s 
alliance with the monkey chieftains, his invasion:of Lanka, the 
slaying of Ravana and the recovery of Sita are all huddled up in 
the form of narratives through the several characters. Rama, 
whom we first meet with in Mithila on the eve of Sita’s 
Svayamvara, returns to Ayodhya after fourteen years only for his 
coronation. The few examples given above are sufficient to 
show the drastic changes that Rajachudamani Dikshita has made 
in the story of Rama as expounded by Valmiki. 


CRITICAL REMARKS 


It cannot be gainsaid that many of these deviations from the 
original do not enhance the dramatic value of ‘the work either 
from the emotional or the stagescraft point of view. The attempt 
to compress the whole story of a great epic into the scope of a 
drama in 5 acts places the author under the same great handicap 
in which his predecessors Bhavabhuti, Murari and Rajesekhara 
were placed. As a consequence of the disproportionate vastness 
of the range of the plot, a very great part of the story is either 
covered by long narratives of a recapitulatory nature, or in the 
form of a mere report by one character to another during a 
conversation, These narratives, deprive the play of the dramatic 
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element namely movement in the progress of plot. The celestial 
sage, Narada, whose proverbial role of creating discord is 
seemingly mischievous but ultimately leads to the fulfilment of 
divine Nemesis, is introduced as an adviser to Sarana in wicked 
plot. Ravana, the Pratinayaka is nowhere actually presented on 
the stage, but only figures in the reported part of the plot. 
Sarana is raised to a disproportionate degree of importance and 
assigned a prominence which must have been given to Ravana. 
The congestion of narrative details which have to be pressed 
into the dialogues, in order to cover the vast range taken up by 
the poet, leaves no room for depicting any development of 
character. There is a much larger number of slokas, than is 
usual in a good play. By introducting too many and continuous 
verses which are generally more descriptive than conversational, 
the dialogue interest which makes drama life-like has also been 
neglected. The unduly long compounds especially in the 
prasthavana and some other narrative portions makes the drama 
unstageable, as it will not be. intelligible off hand, except to 
profound scholars. 


On the credit side, it must be conceded that Rajachudamani 
Dikshita isa scholar of great eminence. His mastery of the 
language and his skill in handling the numerous metres of 
Sanskrit poetry are indeed very superb. His intimate acquain- 
tance with the work of his predecessors in Literary art like 
Kalidasa, Bhavabhuti and Murari and the appropriateness with 
which he adopts their technique are worthy of admiration. We 
have many echoes, both in sense and words, of the verses of 
those authors. Rajachudamani Dikshita has enriched the play 
with a number of effective general statements and epigrams and 
a list of these is given at the end of the book. His use of the 
figures of speech, though some times overdone, is as varied as 
it is interesting. There is a tately rhythm in the movement of 
his verses and a great force and suggestiveness in his diction. 
He has the supreme artistic skill in Striking the chords of melody 
or majesty, as the context requires, by the abundant use of 
alliteration and assonance in his verses and by adopting the 
appropriate diction. Almost the entire Tange of Hindu 
mythology is covered by his allusions. The numerous rare 
grammatical forms and philosophical terms employed by him 
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bear testimony to his profoundity in Vyakarna and Vedanta. It 
may be said of him, as of Bbavabhuti, that he is more a poet 
than a dramatist. Like most of the dramatic works of post- 
medeaval ages, Anandaraghavam is meant for the scholar to 
study at leisure and admire and not for the mere spectator in an 
audience to see and enjoy on the spot. 


THE TITLE OF THE PLAY 


Many authors who have derived their plots from the 
Ramayana have given particular titles to their plays like 
Anargharaghava, Prasannaraghava, Unmattaraghava and Udatta- 
raghava, based on some aspect or other of Rama's character 
depicted therein. Rajachudamani Dikshita has given his play the 
` title ‘Anandaraghavam’. There is no decisive evidence in the 
play, in the words of the author, himself to account for this title; 
but the poets reasons for calling the play so may be surmised 
from the nature of the plot. The play begins with the episode of 
Rama's marriage with Sita and concludes with his coronation, 
both of which are occasions not only for Rama's happiness but 
also for Universal rejoicing. All the incidents involving suffering 
and sorrow for Rama and arousing the sentiment of pathos in 
those who may witness the play on the Stage are suppressed, 
keeping them away from the stage and including them in rapid 
narratives, scrappy conversations or casual allusions. Many of 
the author's deviations from the original story of the Ramayana 
of Valmiki aim at this exclusion of painful scenes from the stage. 
Manthara's machinations, Kaikey's heartless behaviour, King 
Dasaratha's agony before the stubborn Kaikeyi, the universal 
lamentation of the citizens of Ayodhya at Rama's departure to 
the forest, the abduction of Sita by Ravana, the sorrows of Rama 
and Sita during their period of separation and the frightful battle 
with Ravana and his hosts are all kept away and only scenes of 
happiness are presented before the spectators of the play, arous- 
ing tears of joy and not those of sorrow in their eyes. 
Bhavabhuti has personified Karunarasa in the character of Rama 
in bis Uttaramacharita and takes him through a course of tortur- 
ing grief which would cause the very stones to weep and the core 
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of the adamant to burst. He has emphasized this aspect in 
words like— 


पुटपाकप्रतीकाशो रामस्य करुणो रसः | 
दुःखसबेदनायैव रामे चेतन्यमागतम्‌ | 
अपि ग्रावा रोदित्यपि दति वज्रस्य हृदयम्‌ । 


Pathos is the only dominant Rasa, according to Bhavabhuti's 
theory of dramatic sentiment. Rajachudamani Dikshita wanted 
to create Ananda Raghava as opposed to Karuna Raghava, 
consistent with the etymological import of the word ‘Rama’. 
Being an eminent Vedantin who is accustomed to speak of the 
Supreme Being as Ananda, Rajachudamani might have meant 
that if the Supreme Being is ‘ Ananda’ absolute, its manifesta- 
tion as Rama must be ‘ Ananda’ embodied. Viewed in the light 
ofthissurmise, Anandaraghava is an appropriate title to the 


play. 


The foregoing introductory remarks and critical observations 
are only selective and by no means exhaustive or comprehensive. 
They are only meant to put the reader on the track for the 
appreciation of this hitherto unpublished play, leaving a fuller 
research into the play and the genius of its author to the 
pleasure and leisure of maturer scholars, A literary appreciation 
of the play has been given also in the Sanskrit introduction with 
profuse illustrative examples, and they have not been given here 
lest it should be felt redundant, despite the linguistic variation. 


An introduction to Anandaraghavam must end in a note 
of ‘Ananda’ or Joy and it gives the writer of this introduction 
a profound sense of joy to record here his sense of gratitude to 
Thiru. N. Kandaswami Pillai, the Honorary Secretary of the 
T. M. S. S. M. Library, Thanjavur for haviug accorded to him 
the previlege of writing a critical introduction to this edition of 
Anandaraghavam. 


T. M. S. S. M. LIBRARY, V. GOPALA IYENGAR, 


Thanjavur, Librarian, 
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முகவுரை 


பண்டைக்‌ காலத்திலிருந்தே தமிழகத்தில்‌, நம்‌ தஞ்சை 
மாநகரத்திற்குத்‌ தனிச்‌ சிறப்பு உண்டு என்பது உலகமறிந்த 
உண்மையாகும்‌. இங்கு தான்‌ கலைத்‌ தெய்வம்‌ தாண்டவ- 
மாடிக்கொண்டிருந்தது. உற்பத்தியாகுமிடம்‌ வேறாக இருப்‌- 
யினும்‌, 'பொன்னியும்‌ தன்‌ முழு சாரத்தை இங்குதான்‌ 
வெளிப்படுத்தினாள்‌. . கி. பி. பதினாறாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ இந்‌- 
நகரை நாயக்க மன்னர்கள்‌ ஆளத்தொடங்கினர்‌. இவர்கள்‌ 
காலத்தில்‌ காவிரியின்‌ இருகரைகளிலும்‌ எண்ணற்ற கவிஞர்‌- 
களும்‌ புலவர்களும்‌ தோன்‌ றலானார்கள்‌. வடக்கிலிருந்தும்‌ பல 
வடமொழிப்‌ பண்டிதர்கள்‌ இங்குள்ள புலவர்களூடன்‌ இணக்க- 
மாகவே தங்கள்‌ கொள்கைகளைப்‌. பரிமாரிக்‌ கொண்டனர்‌ 
அக்காலத்தில்‌ எழுதப்பட்ட பல வடமொழி நூல்களாலும்‌ 
பொன்னி நாடு பொன்னாடாகவே திகழத்‌ தொடங்கியது 


கவியின்‌ வரலாறு 

அந்த நாயக்க அரசர்களுள்‌ மிகப்‌ புகழ்‌ வாய்ந்தவராகவும்‌, 
தானே மாபெரும்‌ கவிஞராகவும்‌ விளங்கினார்‌ ரகுநாத நாயக்கர்‌ 
என்ற பேரரசர்‌. அவர்‌ இயற்றிய நூல்கள்‌ பற்பலவாகும்‌. 
அவருடைய அவையில்‌ தான்‌ ஆனந்த ராகவம்‌ என்ற இந்‌- 
(நாடகத்தை இயற்றிய (ஸ்ரீ ராஜசூடாமணி தீக்ஷிதர்‌” என்ற கவி 
ஆஸ்தானப்‌ புலவராகக்‌ கெளரவிக்கப்பட்டார்‌. ரகுநாத 
நாயக்கர்‌ கி. பி. 1614-ஆம்‌ ஆண்டிலிருந்து கி. பி. 1699-ஆம்‌ 
ஆண்டு வரை தஞ்சை மாநகரை ஆண்டதாக சரித்திராசிரியர்‌- 
கள்‌ கணக்கிட்டிருப்பதால்‌, அம்மன்னரின்‌ அவைப்புலவர்‌ 
தலைவரான கவிஞர்‌. ஸ்ரீ சூடாமணி தீக்ஷிதரும்‌ அக்காலத்‌- 
தவரே என்பது வெள்ளிடை மலையாகும்‌. .இவருடைய முப்‌- 
பாட்ட்னார்‌ * ஸ்ரீ கிருஷ்ண பட்டர்‌ ? என்ற பெரும்புலவராவார்‌. 
ஸ்ரீ லக்ஷ்மீ பவஸ்வாமி பட்டர்‌! என்பவர்‌ இவருடைய 
பாட்டனார்‌. “£ரத்னகேட ஸ்ரீனிவாஸ . தீக்ஷிதர்‌” என்ற 
மாபெரும்‌ மேதை இவருடைய தந்தையாவார்‌. ஸ்ரீனிவாஸ 
தீக்ஷிதர்‌ என்ற இவருடைய தந்தை தொண்ட மண்டலத்தில்‌ 
சூரப்ப- நாயக்கன்‌ அளித்த கிராமத்தில்‌ வசித்து வந்தார்‌. 
இவரிடம்‌' நூற்றுக்கணக்கான மாணவர்கள்‌ தர்க்கம்‌, 
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மீமாம்சை, வேதாந்தம்‌, காவியம்‌, நாடகம்‌ முதலிய பல சாத்‌. 
திரங்களைப்‌ பயின்று வந்தனர்‌. இவர்‌ வீட்டில்‌ உள்ள கிளிகள்‌ 
கூடப்‌ பல நுட்பமான சாத்திர விஷயங்களைக்‌ குறித்து + பட்டி 
மன்றம்‌? நடத்தும்‌ என்று சொல்வார்கள்‌... இவர்‌ 4 பாவனா 
புருஷோத்தமம்‌ ? முதலிய பல நூல்களை இயற்றியிருக்கிறார்‌. 
(இன்னூற்‌ சுவடிகள்‌ சரசுவதி மகால்‌ நூல்‌ நிலையத்தில்‌ 
உள்ளன.) இவர்‌ பல வேள்விகளைச்‌ செய்தவர்‌. அக்காலத்தில்‌ 
பல மேதைகள்‌ ஏனைய பண்டிதர்களை வாதத்திற்கு அழைப்‌- 
பதின்‌ மூலம்‌ ' பண்டம்‌ மாற்றம்‌ ? போல்‌ தங்கள்‌ புலமை 
யைப்‌ பிறருக்கும்‌, பிறர்‌ புலமையைத்‌ தாங்களும்‌ மாற்றிக்‌- 
கொண்டனர்‌. ; 

அத்த முறையில்‌ ஸ்ரீனிவாஸ தீக்ஷிதர்‌ தனக்கு நிகரான 
ஸ்ரீ அப்பய்ய தீக்ஷிதருடன்‌ வாதம்‌ புரிய எண்ணினார்‌. அக்‌- 
காலத்தில்‌ அப்பய்ய தீக்ஷிதர்‌ என்பார்‌ சிவனுடைய மறு. அவ- 
தாரம்‌ என்று எல்லோராலும்‌ போற்றப்பட்டவர்‌. அவரை 
வணங்கும்படிச்‌ செய்தலே தனக்குச்‌ சிறப்பு என்று ஸ்ரீனிவாஸ 
தீக்ஷிதர்‌ எண்ணினார்‌. ஸ்ரீனிவாஸ தீக்ஷிதர்‌ ஸ்ரீ காமாக்ஷியை 
வழிபடுகிறவரானபடியால்‌ அவளை மந்திர சக்தியால்‌ நேரில்‌ 
வரவழைத்துத்‌ தன்‌ எண்ணத்தை வெளியிட்டார்‌. ஸ்ரீ காமாக்ஷி 
அம்மனும்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே அப்பய்ய தீக்ஷிதர்‌ சிறந்த 
சிவ பக்தன்‌. கல்வியில்‌ அவரை வணங்கச்‌ செய்வது 'முறை 
யல்ல. ஆகவே உன்‌ பெண்‌ ₹மங்களா"வை அவருக்கு 
மணம்‌ செய்து கொடு. மணமகனான அவர்‌ மாமனாரான உன்‌- 
னுடைய எதிரில்‌ தலை வணங்குவார்‌. உன்‌ எண்ணம்‌ ஈடேறி 
விடும்‌ ” என்று கூறினாள்‌. ஸ்ரீனிவாஸ தீக்ஷிதரும்‌ அவ்வாறே 
செய்ய மணமகனான அப்பய்ய தீக்ஷிதர்‌ ஸ்ரீனிவாஸ தீக்ஷி- 
தருக்குத்‌ தலை வணங்கினார்‌. ஸ்ரீனிவாஸ தீக்ஷிதரும்‌ இரு 
மடங்கு சந்தோஷமடைந்தார்‌. ३ » 

இக்‌ கதையின்‌ வரலாறு * கற்பனை ' என வாதிக்கப்பட்‌- 
டாலும்‌ இதிலிருந்து ஸ்ரீனிவாச தீக்ஷிதரும்‌, அப்பய்ய gap- 
தரும்‌ இணையற்ற பண்டிதர்கள்‌. இருவரும்‌ * மாமனார்‌, மாப்‌- 
பிள்ளை? என்ற உறவுள்ளவர்கள்‌ என்பது புலனாகிறது. 
ஸ்ரீனிவாச தீக்ஷிதர்‌ “ இரத்தின Gari”, « திவாதந்தித்‌- 
யோதிப்ரதீபர்‌ ? என்ற இரு பட்டங்களால்‌, அரசர்களால்‌ 
பாராட்டப்பெற்றவர்‌. “அபிநவபவபூ தி” என்று ஏனைய கவிஞர்‌- 
களால்‌ போற்றப்பட்டவர்‌. விசுவாமித்திர கோத்திரத்தில்‌ 
உதித்தவர்‌, பல வேத சாத்திரங்களில்‌ கரை கண்டவர்‌, ! 
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அன்னாருக்கு, கேசவ தீக்ஷிதர்‌, அர்த்தநாரீ சுவர தீக்ஷிதர்‌, 
ஸ்ரீ ராஜ சூடாமணி தீக்ஷிதர்‌ என்ற மும்மணிகள்‌ பிள்ளை- 
களாகப்‌ பிறந்தனர்‌. முதல்வரான கேசவ தீக்ஷிதர்‌ வேத 
வேதாந்தங்களைப்‌ பயின்று, அனுபவ பூர்வமான ஞானத்தை 
அடைந்து துறவியானார்‌. பல நூல்களையும்‌ இயற்றியுள்ளார்‌ 
இரண்டாமவரான அர்த்த நாரீசுவர தீக்ஷிதர்‌, மூன்ராமவரான 
இறந்நாடகாசிரியர்‌ ஸ்ரீ ராஜ சூடாமணி தீக்ஷிதருக்குச்‌ சகோ தர- 
Vire இருப்பினும்‌, அவருக்கு வேதங்களையும்‌ சாத்திரங்களையும்‌ 
கற்பித்த ஆசிரியராகவும்‌ விளங்கினார்‌. 


இதற்கு ' ஆதாரமாக, ஸ்ரீ ராஜ சூடாமணி தீக்ஷிதர்‌ தம்‌ 
நூல்களின்‌ மங்கள சுலோகங்களில்‌ அர்த்தநாரீசுவரரையே 
தெய்வமாக வழிபடுகிறார்‌. நூல்களின்‌ முடிவிலும்‌  அர்த்த- 
நாரீசுவரரின்‌ சீடன்‌ ? என்று தன்னைக்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ Qarar- 
கிறார்‌. ஸ்ரீனிவாச தீக்ஷிதரின்‌ .மாபெரும்‌ புலமையை பிறப்‌- 
பிலேயே .பெற்ற ஸ்ரீ ராஜ சூடாமணி தீக்ஷிதர்‌ தன்‌ சகோதர- 
ராலும்‌ கற்பிக்கப்பட்டு தீட்டப்பட்ட இரத்தினம்போல்‌ விளங்‌- 
கினார்‌ இவர்‌ எழுதிய நூல்களின்‌ பட்டியல்‌ சம்ஸ்கிருத 
முகவுரையில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளது. அதைப்பார்‌ த்தவர்‌- 
களுக்கு, இவர்‌, வேதம்‌, தர்க்கம்‌, மீமாம்சை, வேதாந்தம்‌, 
காவியம்‌, சம்பூ, நாடகம்‌, அலங்காரம்‌ முதலிய துறைகளில்‌ 
பாண்டித்தியம்‌ பெற்றது மட்டுமின்‌ றி, தானாகவே அத்துறை- 
களில்‌ பல நூல்களை எழுதும்‌ திறமையும்‌ படைத்தவர்‌ என்பது 
கையிலுள்ள நெல்லிக்கனி போல்‌ விளங்கும்‌ 


- நாடகம்‌ 

மனிதன்‌ பேரின்பத்தை அடைய பல வழிகள்‌ வகுக்கப்‌ 
பட்டிருந்தாலும்‌, “காப்பிய மூலமாகவோ, நாடக மூலமாகவோ, 
அதை அடைவது மிகச்‌ சுலபமென்பது யாவரும்‌ அறிந்ததே. 
தமிழிலும்‌ 'இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்று மூன்றாகப்‌ “பிரிக்கப்‌ 
ப்ட்டுள்ள இலக்கியம்‌ அறநெறியைப்‌ போதிக்க உபாயமாகக்‌ 
கையாளப்பட்டது. நாடகம்‌ முதல்‌ இரண்டினையும்‌ தன்‌ 
wf EG. ஆட்கொண்டிருப்பதால்‌ சிறந்ததாகக்‌ கருதப்‌ 

டுகிறது. து பாமர மக்களையும்‌ SUT வல்லது. அதனால்‌ 
தரன்‌ முன்னோர்கள்‌ அரிய்‌ விஷயங்களையும்‌ சுலபமாகத்‌ 
தெரிவிப்பதற்கு நாடகத்தைக்‌ “கையாண்டனர்‌. நாடகம்‌ “Leo 
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புலன்களின்‌. மூலம்‌ மக்களின்‌ மனதில்‌ கடினமான ,விஷயங்‌- 
களையும்‌ நல்லமுறையில்‌ பதிய வைக்கும்‌ தன்மையுடையது. 
“சிறந்த கவி என்பதற்கு நாடகம்‌ ஓர்‌ உரைகல்‌ ” என்பது 
வடமொழியில்‌ ஓர்‌ . பழமொழியாகும்‌. நம்‌ புராணங்களும்‌, 
அலங்கார சாத்திரங்களும்‌, பரத சாத்திரமும்‌ இக்‌ கருத்தினை 
உறுதிப்படுத்துகின்றன. இந்நூலின்‌ வடமொழி முகவுரையில்‌ 
.இதை விரிவாகக்‌ காணலாம்‌. ஆகவே ஸ்ரீ ராஜ சூடாமணி 
தீக்ஷிதரும்‌, வேதவேதாந்தங்களில்‌ சிறந்த புலமை பெற்ற- 
வராகவும்‌, வேள்விகள்‌ மூலம்‌ வைதிக மார்க்கத்தைக்‌ கடை- 
பிடிப்பவராகவும்‌ இருப்பினும்‌, தான்‌ எழுதிய சாத்திர நூல்‌ 
களுடன்‌ நாடகத்திற்கும்‌ சிறந்த இடம்‌ தந்து ஆனந்த 
ஏாகவம்‌ என்ற இந்நூலை இயற்றியுள்ளார்‌. 


ஆனந்த ராகவம்‌ 


வடமொழியில்‌, நாடகத்திற்குரிய கதையின்‌ அமைப்பு, 
கதாநாயகனின்‌ குணச்‌ சிறப்புகள்‌, கதாநாயகியின்‌ பண்புகள்‌, 
அங்கங்களின்‌ எண்ணிக்கை, கதையின்‌ முக்கிய “ரசம்‌”, 
ஏனைய ரசங்களின்‌ அமைப்பு, பாத்திரங்களின்‌ படைப்பு; 
அனுமதிக்கப்பட்ட வர்ணனைகள்‌, வசனங்களின்‌-' ' நடை, 
சுலோகங்களின்‌ சந்தங்கள்‌, முதலிய பற்பல விஷயங்கள்‌ 
,இலக்கணக்காரர்களால்‌ வழி வகுக்கப்பட்டிருக்கின்‌ mer. 
அவ்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றி இராமாயணம்‌, மகாபாரதம்‌ போன்ற 
சிறந்த இதிகாசங்களை முதல்‌ நூலாகக்‌ கொண்டு அவைகளில்‌ 
உள்ள சிறந்த பாத்திரங்களை வைத்துக்‌ கதையைச்‌ சிறப்புறச்‌: 
சித்தரித்து நாடகத்தை இயற்றுதல்‌ பரம்பரையாக வந்த கவி- 
களின்‌ மரபு, உதாரணமாக வட்மொழியில்‌ இராமாயணக்‌ 
கதைப்‌ பொருளை : நாடகமாக இயற்றிப்‌. பெரிய புகழ்பெற்ற 
குவிகளுள்‌ பவபூதி, முராரி, இராஜசேகரன்‌, இராமபத்ர 
தீக்ஷிதர்‌, ஜயதேவர்‌, சக்திபத்ரர்‌ முதலியோர்‌ . சிலராவர்‌. 
ஏனெனில்‌. இராமனைப்‌ போன்று சிறந்த கதாநாயகனும்‌ 
சீதையைப்‌ போன்று சிறந்த கதாநாயகியும்‌ கிடைப்பதற்கரிய- 
வர்கள்‌. இவ்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றியே ஸ்ரீ ராஜ. சூடாமணி 
தீக்ஷிதரும்‌. இராமாயணக்‌ கதையை மூலதனமாகக்‌ கொண்டு 
ஆனந்த ராகவம்‌ என்ற நாடகத்தை இயற்றியுள்ளார்‌ 
வால்மீகி இயற்றிய இராமாயணம்‌ உலகப்‌ பிரசித்‌ தமானபடி. 
யால்‌ அக்‌ கதையை அவ்வாறே கையாளுவதை விடுத்து இந்த 
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நாடகத்தில்‌ ரசங்களுக்குத்‌ தக்கவாறு கதைப்‌. போக்கை இக்‌- 
கவி எவ்வாறு மாற்றியமைத்துள்ளார்‌ என்பதைக்‌ .“। கதைச்‌- 
சுருக்கம்‌ " என்ற தலைப்பில்‌ காணலாம்‌. இந்நாடகம்‌ நாடக 
இலக்கணப்படி அமைந்துள்ள சிறப்பு, இதைப்போல்‌ இராமா- 
யணத்தை முதல்‌ நூலாகக்‌ கொண்டு எழுந்த நாடகங்களிலும்‌ 
ஆனந்தராகவத்திலும்‌ உள்ள கற்பனை, வர்ணனை ஆகிய 
வற்றின்‌ ஒப்புமை, முதலிய விஷயங்கள்‌ தக்க ஆதாரங்‌- 
களுடன்‌ திசை காட்டும்‌ முறையில்‌ சுருக்கமாக சம்ஸ்கிருத 
முகவுரையில்‌ விமர்சிக்கப்பட்டுள்ளன. 


பதிப்புரை 


நாயக்க மன்னர்களின்‌ காலத்தில்‌ சிறிய அளவில்‌ ஆரம்‌- 
பிக்கப்பட்ட இந்தச்‌: “£ சரசுவதி மகால்‌ 7. என்ற நூல்‌ : நிலையம்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ வந்த மராட்டிய மன்னர்களாலும்‌, முக்கியமாகச்‌ 
சரபோஜி மன்னராலும்‌, ஆச்சரியப்பட த்தக்க : முறையில்‌ "பல 
அரிய பெரிய ஓலைச்சுவடிகள்‌, அச்சு நூல்கள்‌ முதலியவை- 
களால்‌ நிரப்பப்பட்டு கலைக்‌ கடலாகத்‌ திகழ்கிறது. : இங்கு 
பல மொழிகளில்‌ பல நூல்கள்‌ உலகிலேயே காண்பதற்கரிய 
நூல்களாகவும்‌ அச்சேறாதவைகளாகவும்‌ எண்ணில காணக்‌- 
கிடைக்கின்றன. அவைகளில்‌ ஆனந்தராகவமும்‌ ஒன்றாகும்‌. 
இந்த நூல்‌ எல்லா பண்டிதர்களாலும்‌. பாராட்டப்பட்டிருப்‌- 
யினும்‌ கூட, எல்லோரும்‌ பார்த்து ரசிக்கும்படியாகப்‌. புத்தக 
வடிவில்‌ இதுவரை பிரசுரிக்கப்படவில்லை. .::இதை.. முதன்‌ 
முதலில்‌ வெளியிடுதல்‌ மூலம்‌ ஸ்ரீ ராஜ சூடாமணி தீக்ஷிதருக்கு 
அஞ்சலி செலுத்துகிறோம்‌. 

T. S.K«18 என்று 'இலக்கமிட்ட ஆன ந்தராகவச்‌ : சுவடி, 
பல..:இடங்களில்‌. பூச்சிகளால்‌ அரிக்கப்பட்டும்‌, படிக்கவே 
இயலாததாகவும்‌, இதில்‌: பலவாக்கியங்கள்‌, சுலோகங்கள்‌ 
- முதலியவை ஆங்காங்கு பூர்த்தி செய்யப்படாமலும்‌ இருந்தது, 
இந்த ஒரு சுவடியைக்‌ கொண்டே இந்த நாடகத்தை முழு 
அளவில்‌ ,வெளியிட முடியாது என்ற நிலை ஏற்படவே 
சென்னை ஓரியண்டல்‌ மானஸ்கிரிப்ட்ஸ்‌ லைப்ரரியில்‌ ஒரு 
காகிதச்‌ சுவடி இருப்பதை அறிந்து, அதன்‌ பிரதியை வர- 
வழைத்து, அதனை எங்கள்‌ சுவடிக்குத்துணையாக்கி, இரண்டை- 


யும்‌ ஒப்பு நோக்கி, இந்த நாடகத்தை முழு அளவில்‌ எடுக்கத்‌- 
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தீர்மானிக்கப்பட்டது. அந்த முயற்சியின்‌ முடிவுதான்‌ இந்த 
வெளியீடு. இதில்‌ ஓரளவு வெற்றியைக்‌ கண்டோமாயினும்‌ 
பல இடங்களில்‌ எங்கள்‌ அறிவிற்கு அப்பாற்பட்ட குற்றங்கள்‌ 
இருக்கலாம்‌. அவைகளைக்‌ காண்பித்து எங்கள்‌ உளங்கனிந்த 
தன்றியை ஏற்றுக்‌ கொள்ளுமாறு இதைப்படிக்கும்‌ புலவர்‌ 
பெருமக்களை வேண்டிக்‌ கொள்கிறோம்‌. 


நன்றி 

இத்த நாடகத்தின்‌ காகிதச்‌ சுவடியின்‌ பிரதியை அனுப்பி 
உதவி செய்த திருவாளர்‌ R. K. பார்த்தசாரதி, M.A. (Curator, 
Madras Government Oriental Manuscripts Library) அவர்‌ 
களுக்கு நன்றியை முதற்‌ கண்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌: 
இந்த நாடகத்தைப்‌ பதிப்பிக்கத்‌ (தகு தியுடையவனாக “என்னை 
மதித்து ஆர்வமூட்டி, பதிப்பிக்குமாறு உத்திரவிட்ட எங்கள்‌ 
சரசுவதி மகால்‌ pre Pious கெளரவக்‌ காரியதரிசி, தமிழ்‌ 
மூதறிஞர்‌ திருவாளர்‌ நீ. கந்தசாமிப்‌ பிள்ளை அவர்களுக்கு என்‌ 
வண்க்கங்‌ கலந்த நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
சுவடியிலிருந்து 'படியெடுத்தது முதல்‌ அச்சகப்‌ பிரதியை 
திருத்தி அனுப்பிய நிலைவரையில்‌ அருகில்‌ இருந்து உதவி 
புரிந்த சரசுவதி 'மகாலின்‌ நூலக முதல்வர்‌ . திருவாளர்‌ 
V. கோபால. அய்யங்கார்‌, M. ^. அவர்களுக்கு என்‌ தன்றி 
உரியதாகும்‌, . அவ்வப்போது உற்சாக முட்டி உதவிப்ரிந்த 
LR Uஃதலைவர்‌ திரு V. S. வெங்கட சுப்ரமண்ய சாஸ்திரிகள்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ மிகக்‌ 'கடமைப்ப்ட்டுள்ளேன்‌. 99296, Qt 


வடமொழிப்‌ புலவர்களும்‌, அம்‌ மொழியின்பால்‌ பற்றுள்ள 
தமிழன்பர்களும்‌ இதனைப்‌ படித்து இன்புறுமாறும்‌, எங்களுக்கு 
மேன்மேலும்‌ .இம்மாதிரியான வெளியீடுகளில்‌ ்‌ஈடுப்டுமாறு 
ஊக்கமளிக்குமாறும்‌ 'வணக்கத்துடன்‌ வேண்டிக்‌ "கெர்ள்‌- 


கிறேன்‌. 2 6 Noein 
மழு eed இப்படிக்கு; - IA 
7 q^ bs ol, ம, - alta a] 
Ki ! | ..... மி. பத்மநாப சர்மா, 
26-11-10. ஸம்ஸ்கிருத பண்டிதர்‌, சரசுவதி. மகால்‌. 
wi REO ww ९ கால «em een nim apa 
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கதைச்‌ சுருக்கம்‌ 
முன்‌ கதையின்‌ வரலாறு' 


உத்தர கோசலத்திற்கரசனான தசரதன்‌, “ரிஷ்யசிருங்கர்‌? 
என்ற மாமுனிவரின்‌ தலைமையில்‌ ' புத்திரகாமேஷ்டி ' என்ற 
வேள்வியைச்‌ செய்து: அதன்‌ பயனாக இராமன்‌, பரதன்‌, 
இலக்குமணன்‌, சத்துருக்கினன்‌ என்ற நான்கு புதல்வர்களைப்‌ 
பெற்றான்‌.  அப்புதல்வர்கள்‌ வளர்ந்து, கல்விமான்‌களாகவும்‌, 
பலசாலிகளாகவும்‌” விளங்கினர்‌ ஒரு நாள்‌ . விசுவாமித்திரர்‌ 
என்ற கெளசிக முனிவர்‌, தான்‌ செய்ய எண்ணிய வேள்வியை 
மாரீசன்‌: முதலிய அரக்கர்களின்‌ கொடுமையால்‌, செய்ய 
இயலாமற்‌ போகவே, தசரதன்பாற்‌ சென்று, ' வேள்வியைக்‌ 
காக்க இராமனைத்‌ தன்னுடன்‌ அனுப்பும்படி வேண்டினார்‌. 
தசரதனும்‌, இலக்குமணனுடன்‌ இராமனை அனுப்பினான்‌. 
விசுவாமித்திரர்‌, அவ்விருவர்களையும்‌ அழைத்துக்‌: கொண்டு 
தன்‌ ஆசிரமத்தை நோக்கிச்‌ சென்றார்‌, வழியில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ 
“தான்‌ பல ஆண்டுகள்‌. பரமசிவனை வழிபாடு செய்து பெற்ற 
அஸ்திர சஸ்திரங்களை எல்லாம்‌, ‘ UD’, * அதிபலை ? என்ற 
இரு மந்திரங்களுடன்‌ அவர்களுக்குக்‌ கற்பித்தார்‌. கெளசிக்‌- 
ரால்‌ வில்வித்தையில்‌ மிகத்‌ தேர்ச்சி பெற்ற இராமன்‌, பதில்‌ 
உபகாரம்‌ செய்வதுபோல்‌, தாடகையைக்‌ கொன்றும்‌, Arar- 
மித்திரரின்‌ வேள்வியைக்‌ கெடுக்கும்‌ சுபாகு, மாரிசன்‌ முதலிய 
அரக்கர்களை ' வென்றும்‌, அவர்‌ யாகத்தைக்‌ காப்பாற்றினார்‌. 
'வேள்வியைப்‌ பூர்த்தி செய்ததால்‌ மிகச்‌ சந்தோஷமடைந்த 
கெளசிகர்‌, சனகனால்‌ அழைக்கப்பட்டு, இராம இலக்குமணர்‌- 
களுடன்‌: மிதிலைக்குச்‌ சென்றார்‌. வழியில்‌ இராமன்‌ மூலமாக 
"அகலிகையின்‌ சாபத்தை நீக்கிவிட்டு, மிதிலையில்‌, சனகன்‌ 
புரோகிதரான சதானந்தரின்‌ ஆசிரமத்தில்‌ தங்கினார்‌. 'அப்‌- 
பொழுது அவரை வணங்கச்‌ சனகன்‌ மகள்‌ சீதை வந்தாள்‌ 
இச்சமயத்தில்‌ இராமன்‌, சீதை இவ்விருவர்களின்‌ கண்களும்‌ 
சந்தித்தன இருவருடைய உள்ளங்களிலும்‌ காதல்‌ 
உணர்ச்சி உதயமாயிற்று. சீதை, கெளசிகரை வணங்கி 
“விட்டுத்‌ தன்‌ அரண்மனையை அடைந்தவுடன்‌, இராமன்‌ 'தன்‌ 
மனதில்‌ கீதையின்‌ பாலுண்டான காதல்‌. வளர்வதை உணர G- 
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தான்‌. தன்‌ ஆசிரியர்‌ விசுவாமித்திரரிட மிருந்தும்‌, சீடர்களிட- 
மிருந்தும்‌ தன்‌ மனதில்‌ ஏற்பட்ட காதலை மறைப்பதுடன்‌ 
தனிமையையே நாடினான்‌. *காலை வணக்கம்‌ முதலிய 
சடங்குகளை முடித்துக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌ ! என்று தன்‌ 
ஆசிரியரிடம்‌ கூறிவிட்டு, தம்பி இலக்குமணனுடனும்‌, 
(தோழன்‌: அகமர்ஷணனுடனும்‌ மிதிலைக்கு அருகிலுள்ள 
தோட்டத்தில்‌ உலாவினான்‌. 


முதல்‌ அங்கம்‌ 


J ஜனகருடைய யாகசாலைக்குச்‌ செல்ல ஆயத்தங்கொண்ட்‌ 
விசுவாமித்திரர்‌, வெகு நேரமாகியும்‌, இராம : இலக்குமணர்கள்‌ 
திரும்பி: வராததைக்‌: கண்டு; அவர்களை அழைத்து . வரும்படி 
தன்‌ சீடன்‌. தேவராதன்‌ என்பவனை அனுப்புகிறார்‌. :.. அவ 
னும்‌ மிதிலைக்கருகிலுள்ள தோட்டத்தில்‌ வசந்த காலத்தால்‌ 
ஏற்பட்ட மரங்களின்‌ -வனப்பைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டும்‌, குயில்‌ 
முதலிய பட்சி இனங்கள்‌ கூவும்‌ இன்னொலியைக்‌ கேட்டுக்‌- 
கொண்டும்‌, தென்றலை உணர்ச்சியில்‌ ரசித்துக்‌ கொண்டும்‌, 
பரவசமடைந்த நிலையில்‌ வந்து கொண்டிருக்கிறான்‌. அவன்‌ 
உள்ளக்கிடங்கிலும்‌: பலவித எண்ண . அலைகள்‌ மோது- 
கின்றன. முற்றும்‌ துறந்த தன்‌ குரு விசுவாமித்திரர்‌, ராமன்‌ 
பிரிவை மாத்திரம்‌ தாங்க. முடியாதது ஏன்‌ ? என்று  வியப்‌- 
படைகிறான்‌. . மும்மூர்த்திகள்‌ போற்றும்‌ தவ வலிமை படைத்த 
தன்‌: குரு, யாகத்தைக்‌ காப்பாற்றுவதற்காகவா இராமனை 
:அழைத்து வந்தார்‌ என ஐயப்படுகிறான்‌. எவராலும்‌ -வளைக்க 
முடியாத, சிவன்‌ வில்லை இராமன்‌ மூலமாக வளைக்கச்‌ செய்து, 
தன்‌ நண்பன்‌ ' சனகனின்‌ குறிக்கோளை நிறைவேற்றவே 
இராமனை அழைத்து வந்துள்ளார்‌ என்று தனக்குள்‌ உறுதி . 
கொள்கிறான்‌. இவ்வாறு சிந்தித்துக்‌ கொண்டு வரும்‌ தேவ- 
gms, வழியில்‌ இராமனுடன்‌: முன்பே வந்த தன்‌ நண்பன்‌ 
அகமர்ஷ்ணனைச்‌ சந்தித்து, அவன்‌ மூலமாக இராமன்‌ சீதை 
யிடம்‌ மையல்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ கேள்விப்படுகிறான்‌. .... இச்‌- 
சமயத்தில்‌ சீதையும்‌ வெய்யிலைத்‌ தாங்க முடியாமல்‌ . நிழலை 
நாடித்‌ தன்‌ தோழி வாசந்திகாவுடனும்‌, தன்‌ தந்தை 
'சனகரோடு. யாக்ஞ்ய வல்க்ஞாரிடம்‌ வேதாந்தம்‌ . பயிலும்‌ 
“யோக்‌. வித்யா! என்ற இளம்‌ பெண்‌ துறவியுடனும்‌, வரு- 
கிறாள்‌. என்பதை அறிந்த தேவராதன்‌ அகமர்ஷணனிடம்‌ 
6-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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இராமனும்‌ சீதையைப்‌ பார்த்து இன்பமூறட்டும்‌ ; கதிரவன்‌ 
CE சாய்த்தவுடன்‌ விசுவாமித்திரரிடம்‌ அவனை அழைத்து 
eur" என்று சொல்லி விட்டுத்‌ தான்‌ விடைபெறுகிறான்‌. 
அகமர்ஷணனும்‌ தன்‌ நண்பன்‌ ராமனை வந்தடைகிறான்‌; 
இராமன்‌: மரங்களின்‌ நடுவில்‌ ஒளிந்து கொண்டு சீதையை 
நோக்குவதில்‌ ஈடுபடுகிறான்‌. யோகவித்யை இதைப்‌ பார்த்து 
விடுகிறாளாயினும்‌ அவதார மகிமையை அறிந்தவளா தலின்‌ 
சீதையிடம்‌, ஜானகி! கடும்‌ வெப்பத்தால்‌ உன்‌ உடல்‌ 
தாபமடைந்துள்ளது. ஆகவே குளிர்ச்சியாகத்‌ தோட்டத்தில்‌ 
உலாவ உன்னை அழைத்துச்‌ செல்லுமாறு எங்களுக்கு உன்‌ 
தாயின்‌. கட்டளை. உன்‌ முகத்தை நோக்கின்‌ அவ்வாறு. 
தோன்றவில்லை. வெப்பத்தால்‌ சுரம்‌ ஏற்பட்டிருந்தால்‌ 
குளிர்ச்சியால்‌ தணிந்திருக்கும்‌. உண்மையான்‌ சுரமாக இருந்‌- 
தால்‌ முகத்தில்‌ களை: மங்கியிருக்கும்‌. இரண்டும்‌ இல்லை. 
உன்‌ உடல்‌ நலக்‌ குறைவிற்குக்‌ காரணமென்ன”என் று 'வினவ்‌ 
சீதை வெட்கப்படுகிறாள்‌. பிறகு யோக வித்யை தாயின்‌ 
கட்டளைப்படி ஒவ்வொரு மரத்தையும்‌ காண்பித்து சிலேடையில்‌. 
ராமனுடன்‌ ஒப்பிட்டு” வர்ணிக்கிறாள்‌. பின்னர்‌ எல்லோரும்‌ 
மரத்தடியில்‌ அமர்ந்திருக்கும்பொழுது யோகவித்யை சீதையின்‌ 
வெட்கத்தைப்‌ போக்கி சித்திரத்தின்‌ மூலம்‌ காதலனை வரையச்‌- 
சொல்கிறாள்‌. சீதையும்‌ வரைந்து காண்பிக்கவே மகிழ்ச்சி 
கொண்ட யோகவித்யை தந்திரமாக சீதையும்‌ இராமனும்‌ 
சந்திக்க ஏற்பாடு செய்கிறாள்‌. மாலை நெருங்கியவுடன்‌ சீதை 
தன்‌ தாய்மார்களால்‌ அழைக்கப்பட்டு தோழிகளுடன்‌ சென்று 
விடுகிறாள்‌. இராமனும்‌ அகமர்ஷணனுடன்‌ சீதை விட்டுச்‌ 
சென்ற சித்திரத்தைப்‌ பார்த்து சிறிது காலத்தைப்‌ போக்கி 
விட்டு விசுவாமித்திரரால்‌ அழைக்கப்பட்டு அவரை நாடிச்‌ 
செல்கிறான்‌ என்பதுடன்‌ முதல்‌ அங்கம்‌ முடிவுபெறுகிறது. 
இரண்டாவது அங்கம்‌ 

முன்பு ஒரு தடவை. இராவணன்‌ சனகனிடம்‌ சீதையைத்‌ 
தனக்கு. கல்யாணம்‌ செய்து தரும்படிக்‌ கேட்டிருக்கிறான்‌. 
சிவன்‌ வில்லை முறித்தவனுடன்தான்‌ சீதையின்‌ கல்யாணம்‌ 
நடைபெறுமென்று சனகன்‌ மறுத்திடவே **காமாந்தகர்‌ 
களுக்கு. வெட்கமேது ” என்றபடி மறுபடியும்‌ இராவணன்‌ 
சன்கனிடம்‌ . சீதையைக்‌ கேட்குமாறு தன்‌ அமைச்சன்‌ 
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சாரணனை அனுப்புகிறான்‌. அவனும்‌ மிதிலைக்கு வந்து: 
சந்தர்ப்பத்தை எதிர்‌ நோக்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. இச்‌- 
சமயத்தில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ இராம இலக்குமணர்களுடன்‌ சன- 
கனின்‌ யாகசாலைக்கு வருகிறார்‌. சனகன்‌ அந்த இரு குமாரர்‌ 
களையும்‌ கண்டவுடன்‌ தன்‌ இரு பெண்களையும்‌ நினைக்கிறான்‌. 
ஆயினும்‌ சீதையின்‌ சுயம்வரத்திற்குத்‌ தான்‌ செய்திருக்கும்‌: 
ஏற்பாட்டினை நினைத்து வருந்துகிறான்‌. பிறகு விசுவாமித்திரர்‌ 
மூலமாக அந்த இரு குமாரர்களும்‌ நண்பன்‌ தசரதனின்‌ மக்கள்‌ 
என்று அறிந்து சந்தோஷப்படுகிறான்‌. விசுவாமித்திரருடைய. 
ஆணைப்படி, எவராலும்‌ வளைக்க முடியாத சிவன்‌ வில்லிடம்‌: 
நம்பிக்கை இழந்தவனாக இருப்பினும்‌ அதைக்‌ கொண்டுவர 
ஆணையிடுகிறான்‌. இவ்வமயம்‌ இராவணனின்‌ அமைச்சன்‌ 
சாரணன்‌ நுழைந்து இராவணனுடைய பிரதாபங்களை வர்ணிப்‌ 
பதுடன்‌ *: மாப்பிள்ளைக்குரிய இலக்கணங்களும்‌ அவனிடம்‌ 
பொருந்தியிருக்கின்றன. சீதையைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொடு” என்று சனகனிடம்‌ வேண்டுகிறான்‌. சனகன்‌ 
மறுக்கவே கோபங்கொண்ட சாரணன்‌ சனகனை “நேரான 
முறையில்‌ சீதையைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொடுக்காவிடில்‌ 
எங்களரசன்‌ பலவந்தமாக அவளை அபகரித்து விடுவார்‌ ? 
என்று மிரட்டிவிட்டுச்‌ சென்று விடுகிறான்‌. பிறகு சனகன்‌ 
இராம இலக்குமணர்களுக்குச்‌ சிவனுடைய வில்லைக்‌ காட்டுஃ 
கிறான்‌. விசுவாமித்திரருடைய ஆணையைச்‌ சிரமேற்கொண்டு 
இராமன்‌ வில்லை எடுத்து, நாணேற்றி முறித்தும்‌ விடுகிறான்‌. 
அவ்வமயம்‌ ஏற்பட்ட சப்தம்‌ உலகையே அதிரச்‌ செய்கிறது. 
வில்‌ முறிந்ததைக்‌ கண்ட விசுவாமித்திரர்‌ FBG STAG 
கொண்டு, இராமனைப்‌ பாராட்டிவிட்டு, சனகனிடம்‌ இராமனு- 
டைய திருமணத்திற்கு ஏற்பாடு செய்யும்படியும்‌ தசரதனை 
அழைத்துவர தூதர்களை அனுப்பும்படியும்‌ உத்திரவிடுகிறார்‌ 
என்பதுடன்‌ இரண்டாமங்கம்‌ முடிவு பெறுகிறது. 
மூன்றாமங்கம்‌ 

-.. இராமன்‌ சிவன்‌ வில்லை முறித்ததால்‌ தன்‌ குறிக்கோள்‌ 
திறைவேறியதுடன்‌ தன்‌ விருப்பமும்‌. பூர்த்தியடைந்ததால்‌ பன்‌- 
மடங்கு சந்தோஷமடைந்த சனகன்‌, தசரதனை வரவழைத்து' 
எல்லோரையும்‌ வியக்கவைக்கும்‌ முறையில்‌ இராமனுக்குச்‌ 
சீதையையும்‌, பரதனுக்கு மாண்டவியையும்‌, - இலக்குமண- 
னுக்கு ஊர்மிளையையும்‌, சத்துருக்கனனுக்குச்‌ சுருதகீர்த்தியை 
யும்‌ திருமணம்‌ செய்து கொடுக்கிறான்‌. இதைக்‌ கேள்வியுற்ற 


ராவணனின்‌ மந்திரியான சரரணன்‌ ' வேதி” என்ற: 
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தன்‌ ஒற்றன்‌ மூலமாக சிறந்த சிவ பக்தர்களான வினாயகர்‌, 
குமரன்‌, பாணாசுரன்‌, லவணாசுரன்‌ முதலியோரை “சிவனுடைய 
வில்லை முறித்தது சிவனையே அவமதித்ததற்குச்‌ சமம்‌. எழு- 
மின்‌ ५" என்று கூறி இராமனுடன்‌ போரிடத்‌ தூண்ட, அந்த 
ஒற்றனும்‌ தனக்கிட்ட கட்டளையை நிறைவேற்றுகிறான்‌. இச்‌- 
சமயத்தில்‌ ५ பகவான்‌ நாராயணன்‌ நரசிம்மாவதாரம்‌ எடுத்து 
ஹிரண்யனைக்‌ கொன்றபொழுது என்‌ கண்களுக்கு எந்த 
விருந்து கிடைத்ததோ, அம்மாதிரியான விருந்து அதற்குப்‌ 
பிறகு கிடைக்கவில்லையே ” என்று சொல்லிக்கொண்டு: தேவ 
முனி நாரதர்‌ நுழைகிறார்‌. நாரதர்‌ விருப்பத்திற்கு ஏற்றாற்‌- 
போல்‌ வினாயகர்‌, குமரன்‌, பாணன்‌, லவணன்‌ முதலிய வீர 
சைவர்கள்‌ இராமன்‌ முதலியோரை எதிர்க்கின்றனர்‌. 
இராவணனின்‌ அமைச்சன்‌ சாரணனும்‌ தன்‌ சூழ்ச்சி! 
பலித்து விட்டதைக்‌ கருதி மிகச்‌ சந்தோஷமடைந்து நாரதரை. 
அணுகி வணங்குகிறான்‌. : சாரணனும்‌, நாரதரும்‌ சண்டை 
யைக்‌ கண்டு ஆனந்த பரவசமடைகின்‌ றனர்‌. ஆனால்‌ வினாயகர்‌ 
பரதனிடம்‌ தோல்வி பெறுகிறார்‌. இராமனுடைய எதிரில்‌ 
குமரன்‌ நிற்க முடியாமல்‌ ஓடி ஒளிகிறான்‌. இலக்குமணன்‌ 
பாணனை விரட்டுகிறான்‌.  சத்துருக்கினனோ லவணனைக்‌ 
கொன்றே விடுகிறான்‌. “orig அறமோ அங்கே வெற்றி ” 
என்ற நியதிப்படி சிறந்த சிவபக்தர்களாகவும்‌, பராக்கிரம 
சாலிகளாகவும்‌ இருப்பினும்‌ வினாயகர்‌ முதலியோர்‌, குற்றமற்ற 
இராமன்‌ முதலியோர்களிடம்‌ அபஜயம்‌ அடைந்தனர்‌ " . என்‌ 
பது நாரதரின்‌ தீர்ப்பு. சண்டையின்‌ முடிவைக்‌ கண்ட சாரணன்‌ 
மூர்ச்சையடைகிறான்‌.. நாரதர்‌ அவனைத்‌ தேற்றி உற்சாக 
மூட்டி ஒரு உபாயம்‌ சொல்கிறார்‌. அப்பனே ! கோதாவரிக்‌- 
கரையில்‌ அகத்தியர்‌ 12 ஆண்டுகளில்‌ முடியும்‌ ஓர்‌ வேள்வியைத்‌ 
தொடங்குகிறார்‌. அது நிறைவேறாமல்‌ இருக்க ஜன ஸ்தானத்‌ 
திலுள்ள கரன்‌ முதலிய அரக்கர்களைத்‌ தூண்டிவிடு. அகத்‌- 
தியரும்‌, விசுவாமித்திரர்‌ இராமனை அழைத்ததுபோல்‌ அந்த 
.இராமனையே அழைப்பார்‌. திருமணமான இராமன்‌ தன்‌ மனைவி 
சீதையுடன்‌ கானகம்‌ வருவான்‌. சீதை தனிமையிலிருக்கும்‌ 
பொழுது அவளை அபகரிக்க உன்‌ அரசன்‌ இராவணனுக்குச்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ கிடைக்கும்‌. மேலும்‌ சிவ பக்தர்களுள்‌ சிறந்த 
பரசுராமனும்‌ இருக்கிறான்‌. அவனையும்‌ தூண்டிவிட்டு இராம- 
னுடன்‌ சண்டை செய்ய ஏற்பாடு செய்‌, உன்‌ எண்ணம்‌ 
இனிதே ஈடேறும்‌. என்று உபாயம்‌ சொல்லவே சந்தோஷ. 
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மடைந்த சாரணனும்‌ பரசுராமனை தூண்டுவதற்கு * eL Gerd 
என்ற ஒற்றனை அனுப்புகிறான்‌. கரன்‌ முதலியோரைத்‌ 
'தூண்டத்‌ தானே நாரதருடன்‌ ஜனஸ்தானம்‌ செல்கிறான்‌ 
என்பதுடன்‌ மூன்ராமங்கம்‌ முடிவு பெறுகிறது. “கவ்‌ 
| நான்காமங்கம்‌ i abuser 
உலோபாமுத்திரையைத்‌ தன்‌ மனைவியாக ஏற்று, அதன்‌ 
'பின்னர்‌ அவளைப்‌ பொன்னியாகப்‌ பெருகச்‌ செய்து, அதன்‌ 
மூலம்‌ தமிழகத்தை நீர்‌ வளமுள்ளதாகவும்‌, தன்‌ இலக்கண 
வழியால்‌ இலக்கிய வளமுள்ளதாகவும்‌ செய்த அகத்தியர்‌, 
கோதாவரி நதிக்‌ கரையில்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டுகள்‌ செய்ய 
"வேண்டிய மாபெரும்‌ வேள்வி ஒன்றை ஆரம்பிக்கிறார்‌. '' அப்‌: 
பொழுது சாரணனால்‌ தூண்டிவீடப்பட்ட கரன்‌ முதலிய 
, பல்லாயிரக்கணக்கான அரக்கர்கள்‌ அவ்வேள்‌ வியை ஆரம்பிக்க 
'விடாமல்‌அவரையும்துன்புறுத்தத்தொடங்குகின்‌ றனர்‌. cur rid 
முதலிய அரக்கர்களை வென்ற அகத்தியர்‌, திறமையிருப்பினும்‌ 
'வேள்வித்தீயை மூட்டும்பொழுது கோபத்தீயை மூட்டுவது 
சரியல்ல என்று நினைத்து, . விசுவாமித்திரரைப்‌ போல்‌ தானும்‌ 
'இராமன்‌ உதவியை நாட எண்ணுகிறார்‌. ஆகவே “பிப்பலா தன்‌” 
என்ற தன்‌ சீடனிடம்‌ ஓர்‌ கடிதத்தைக்‌ கொடுத்து அயோத்தி 
மன்னன்‌ தசரதனைப்‌ பார்த்து வரும்படி அனுப்புகிறார்‌. இதற்‌- 
கிடையில்‌ சிந்து நதிக்கரையில்‌ வசித்து வரும்‌ மூன்று கோடி 
கந்தர்வர்கள்‌ மதங்கொண்டு அங்குள்ள முனிவர்களை த்‌ துன்‌: 
புறுத்துகின்றனர்‌ என்று அங்குள்ள முனிவர்கள்‌ மூலம்‌ 
கேள்வியுற்ற தசரதன்‌ கந்தர்வர்களை அடக்கும்படித்‌ தன்‌ மகன்‌ 
பரதனை அனுப்புகிறான்‌. காளிந்தி நதிக்கரை வாழ்‌ மக்கள்‌, 
லவணாசுரனைக்கொன்‌ றதால்‌.மகிழ்ச்சியுற்று, சத்துருக்கனனையே 
தங்கள்‌ மன்னனாகும்படி வேண்டிக்‌, கொள்ளவே தசரதன்‌ 
அதை ஏற்கும்படித்‌ தன்‌ மகன்‌ சத்துருக்கனனை. அங்கு 
அனுப்புகிறான்‌. . அப்பொழுது நிம்மதியாக .மிதிலையில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ தசரதன்‌ தன்‌ .பிள்ளைகளான இராம இலக்‌- 
'குமணர்களுடனும்‌, ஏனைய உறவினர்களுடனும்‌ -பகைவர்‌- 
களால்‌ Gade முடியாத அயோத்திமா நகரை அடைய 
எண்ணுகிறான்‌. இராமனும்‌ தன்‌ -:மனைவி ஜானகியுடன்‌ 
இல்லற சுகத்தை அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌, : இச்‌- 
“சமயம்‌ சாரணனால்‌ “ கூடவேதி? என்ற ஒற்றன்‌ மூலமாக 
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'இராம்னை எதிர்க்க வருகிறான்‌. முற்காலத்தில்‌ இருபத்து 
arag தலைமுறையாக க்ஷத்திரியர்களை வென்று, அவர்களின்‌ . 
உதிரத்தால்‌ தன்‌ தந்தைக்குத்‌ தர்ப்பணம்‌' செய்தவன்‌ இந்தப்‌ 
பரசுராமன்‌ என்பதால்‌ 'கோடரியைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி, கோபத்‌ 
துடன்‌ வரும்‌ அவனை; விசுவாமித்திரர்‌, சனகன்‌, .' தசரதன்‌, 
சுமந்திரன்‌ முதலியோர்‌ பலவழிகளில்‌ சமாதானப்படுத்த முனை- 
கின்றனர்‌. எவ்வகையிலும்‌ சாந்தமடையாத பரசுராமனுக்கும்‌, 
இடையில்‌ புகுந்த இலக்குமணனுக்கும்‌ சுவையுள்ள்‌' வாக்கு 
வாதம்‌' நடக்கிறது. இராமன்‌ குறுக்கிட்டு . இலக்குமணனை 
அடக்கவே, ` பரசுராமன்‌ இராமனிடம்‌ சிவன்‌ வில்லை 
வளைத்ததுபோல்‌, ' இந்த நாராயணன்‌ வில்லையும்‌ வளைத்து 
விட்டாயேயானால்‌, நான்‌ உனக்கு அடிமை? என்று சொல்லி, 
தாராயணனுடைய வில்லைக்‌ கொடுக்கிறான்‌. We வணக்கத்‌- 
துடன்‌. அதைப்‌ பெற்று, : இராமன்‌ வளைத்து நாணேற்றவே 
பரசுராமன்‌: சாந்தமடைகிறான்‌. நாராயணனின்‌ ` ஆறாவது 
அவதாரமான 4 பரசுராமன்‌, ஏழாவது அவதாரமான இராம- 
னிடம்‌. மன்னிப்புக்‌ கேட்டு. விடைபெறுகிறான்‌. ' இதைக்‌ 
கண்ணுற்ற தசரதன்‌ மிகச்‌ 'சந்தோஷங்‌ கொண்டு, அப்‌- 
(பொழுதே ` இராமனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்யவேண்டு 
மெனக்‌ கூறி சனகனிடம்‌ அதற்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகளைச்‌ 
செய்ய வேண்டுகிறான்‌. சனகனும்‌ தசரதனின்‌ ஆர்வத்தைக்‌ 
கண்டு வியப்படைந்து, “காலம்‌ வரும்பொழுது இராஜ்யத்தை 
இராமன்‌ பெறட்டும்‌. இப்பொழுது அவசரம்‌ ஏன்‌ ?' என்று 
மறுத்து விடுகிறான்‌. "இச்சமயத்தில்‌ அகத்தியரால்‌ அனுப்பப்‌- 
பட்ட ' பிப்பலாதன்‌ 1" என்ற சீடன்‌, அகத்தியர்‌ அளித்த 
கடிதத்துடன்‌ வந்து சேருகிறான்‌. அவன்‌ தசரதரை வணங்கி 
விட்டு, ' அக்கடிதத்தைச்‌ சுமந்திரரிடம்‌ தருகிறான்‌. தசரத- 
ருடைய: 'உத்திரவைச்‌ சிரமேற்கெர்ண்டு சுமந்திரன்‌ அக்கடி 
தத்தைப்‌ படிக்கிறான்‌. அதில்‌ அகத்தியர்‌, *நான்‌ கோ தாவரிக்‌. 
'கீரையில்‌ 19 வருடங்களில்‌ பூர்த்தியாகும்‌ ஓர்‌ வேள்வியைத்‌ 
'தொடங்க. எண்ணுகிறேன்‌. அதை ஜனஸ்தானத்திலுள்ள 
கரன்‌ முதலிய ஆயிரக்கணக்கான அரக்கர்கள்‌ அழிக்க ஆரம்‌ 
பித்திருக்கின்‌ றனர்‌. ஆகவே உடனே இராமனை அனுப்பு 
வாயாக. ' என்‌ மனைவி உலோபாமுத்திரையும்‌ மணமான 
சீதையைப்‌ பார்க்க விரும்புவதால்‌ அவளும்‌ இராம னு டன்‌ 
வருவாள்‌. என்று எதிர்‌. பார்க்கிறேன்‌. வேள்வியைக்‌ காப்‌- 
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எல்லாவித நன்மைகளும்‌ உண்டாவதாக " என்று வேண்டிக்‌- 
கொண்டிருந்தார்‌. உடனே தசரதன்‌ “° இராமன்‌ இல்லாமல்‌ 
நான்‌ எவ்வாறு உயிர்‌ வாழ்வேன்‌ ” என்று புலம்பவே விசுவா 
மித்திரர்‌ முன்பு தசரதன்‌ கைகேயிக்குக்‌ கொடுத்த இரு 
வரங்களையும்‌ ஞாபக மூட்டுகிறார்‌. அதன்படி இராமன்‌ 14 
வருடங்கள்‌ கானகத்தில்‌ இருக்க வேண்டும்‌. ஆகவே இந்த 
சந்தர்ப்பத்தைப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டு, இராமனை அகத்தி- 
wen. 12 ஆண்டு வேள்வியைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு, 
அனுப்புவாயாக. பிறகு அதிகப்படியாக இரு வருடங்கள்‌ 
அவன்‌ காட்டிலேயே தங்கிவிட்டு நாடு திரும்பட்டும்‌. உன்‌ 
வரமும்‌: பூர்த்தியாகிவிடும்‌. இதுதான்‌ சுலபமான வழி என்று 
சொல்லித்‌ தேற்றுகிறார்‌. தசரதரும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ள வே, 
இராமன்‌, சீதை, இலக்குமணன்‌: இவர்களுடன்‌ தசரதன்‌ 
முதலியோரை வண்ங்கிவிட்டு கானகம்‌ செல்கிறான்‌. விசுவா- 
மித்திரரும்‌ அகத்தியருடைய வேள்வியைக்‌ காணும்பொருட்டு 
இராமனுடன்‌ -கானகம்‌ செல்கிறார்‌. தசரதரும்‌ சனகனுடன்‌ 
விசுவாமித்திரரின்‌ அவதார மகிமையைப்‌ பாராட்டிக்கொண்டு 
இராமன்‌ பிரிவால்‌ வருந்தும்‌ ' கெளசல்யையைத்‌ ' தேற்று- 
வதற்குச்‌ செல்கின்றார்‌ என்பதுடன்‌ நான்காமங்கம்‌ “முடிவு 
பெறுகிறது. ` Et 
Words  gpibmrueb ' ' 
சிந்து நதிக்‌ கரையில்‌ முனிவர்களைத்‌ துன்புறுத்தி வந்த 
மூன்று கோடி கந்தர்வர்களையும்‌ வென்று திரும்பி வந்த 
பரதன்‌ அயோத்தியில்‌ சுமந்திரரைச்‌ சந்தித்து, அவர்‌ 
மூலமாக இராமன்‌ கானகம்‌ சென்றதைக்‌ . கேள்விப்படுகிறான்‌. 
இராமன்‌ எவ்வாறு விந்தியக்‌ காட்டை கடந்து சென்றான்‌ 
என்று வருத்தத்துடன்‌ கேட்ட பரதனுக்கு சுமந்திரர்‌, இராமன்‌ 
கங்கையைக்‌ கடந்ததையும்‌, . சீதையைத்‌. துன்புறுத்திய 
காகாசுரனைத்‌ தண்டித்ததையும்‌, விராதனைக்‌ கொன்‌ றதையும்‌, 
சரபங்கர்‌, சுதீக்ஷிணர்‌ முதலிய முனிவர்களைச்‌ சந்தித்ததையும்‌, 
அகத்தியர்‌ வேள்வியைக்‌ காத்ததையும்‌, அங்கு கரன்‌ முதலிய 
பல்லாயிரக்‌ கணக்கான அரக்கர்களை அழித்ததையும்‌, அகத்‌- 
தியர்‌ வேள்வி முடிந்தவுடன்‌ தன்‌ சிறிய தாயார்‌ கைகேயியின்‌ 
வரப்படி மேலும்‌.இரு வருடங்கள்‌ காட்டில்‌ வசிக்கத்தீர்மானித்‌- 
ததையும்‌, அகத்தியர்‌ கட்டளைப்படி பஞ்சவடியில்‌ வசித்ததை- 
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இயம்புகிறார்‌. மேலும்‌ சுமந்திரர்‌, இராமன்‌ தன்‌ தந்த தசரதன்‌ 
இறந்ததைக்‌ கேட்டு வருத்தமுற்றுத்‌ தன்‌ இரு பாதுகைகளை , 
யும்‌ தங்களுக்கு. அளிக்கச்‌ சொல்லியும்‌, தங்களையே நாட்டை 
ஆளும்படி சொன்னதையும்‌ சொல்லி, இராமன்‌ அளித்த 
இரு பாதுகைகளையும்‌ பரதனிடம்‌ அளிக்கிறார்‌ பரதனும்‌ மிக்க 
வருத்தததுடனும்‌ பக்தியுடனும்‌ அப்பாதுகைகளைப்‌ பெற்று 
சிம்மாசனத்தில்‌ அமர்த்தி பட்டாபிஷேகம்‌ செய்கிறான்‌ பிறகு 
பரதன்‌, தமையனைப்‌ பற்றிய செய்திகளை அறிய வேறு வழி 
ஒன்‌ றுமில்லையா என்று சுமந்திரரைக்‌ கேட்க அவர்‌ பரதனிடம்‌ 
சொல்கிறார்‌. குகன்‌ தன்‌ ஒற்றர்கள்‌ மூலம்‌ பல விஷயங்‌- 
களைச்‌ சேகரித்துள்ளான்‌. இப்பொழுது இராமன்‌ wr gis- 
வனத்தில்‌ சபரி அளித்த: அன்புமிக்க உபசரிப்பை ஏற்றுக்‌- 
கொண்டு அனுமானைச்‌ சந்தித்து அவர்‌ மூலம்‌ சுக்ரீவனோடு 
சிநேகம்‌ செய்து (கொண்டுள்ளான்‌ என்று தெரிகிறது"! 
என்றான்‌. ' இச்சமயம்‌, இராவணன்‌ போரில்‌ உபயோகித்த 
*சக்தி! என்ற ஆயுதத்தால்‌ மூர்ச்சையடைந்த இலக்குமண- 
னுக்கு *சஞ்சீவினீ ' என்ற பச்சிலையைக்‌ கொண்டு வருவதற்‌- 
காக ஆகாய வழியாக வந்த அனுமான்‌, கீழே சுமந்திரருடன்‌ 
உரையாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பரதனை அண்ணல்‌ இராம- 
னென்று எண்ணி கீழே இறங்கிச்‌ சொல்கிறார்‌. “ராமா, இராவ- 
ணன்‌ முதலியோரைக்‌ கொல்ல வேண்டாமா? சீதையை ஏற்க 
வேண்டாமா ? இங்கு ஏன்‌ நிற்கிறீர்‌ 2” என்று வணங்கி 
வினவுகிறார்‌. ஒன்றுமறியாது பரதன்‌ விழித்திடவே சுமந்திரர்‌ 
அனுமானுக்கு, * இவன்‌ பரதன்‌ ' என்று அறிமுகப்படுத்தி, 
*'இரர்வணன்‌ என்பவன்‌ யார்‌ ? சீதையை மீட்க வேண்டிய 
நிலை என்ன ?' என்று வினவுகிறார்‌. அனுமான்‌ பரதனுக்கு 
சீதையை இராவணன்‌ அபகரித்துச்‌ சென்றதையும்‌, அவளைத்‌ 
தேட சுக்ரீவனால்‌ பல்லாயிரக்‌ கணக்கான வானரங்கள்‌: 
அனுப்பப்பட்டதையுங்‌ கூறிவிட்டு, .தன்‌ வீரமிக்க செயலை தன்‌ 
வாயாலேயே எவ்வாறு தெரிவிப்பது என்று அனுமான்‌ 
வெட்கப்பட்டு நிற்கும்பொழுது அனுமானைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டு 
சம்பாதி அங்கு வருகிறார்‌. “(நீலன்‌ வைத்திருந்த சஞ்சீவினி 
யால்‌ இலக்குமணன்‌ உயிர்‌ பெற்று எழுந்து விட்டான்‌. 
இராமன்‌ இராவணனைக்‌ கொன்றுவிட்டார்‌. சீதையை 
அழைத்து வர உம்மைத்தேடுகிறார்கள்‌”” என்று தெரிவிக்கவே, 
“மற்ற விவரங்களைச்‌ சம்பாதியிடம்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ™ 
என்று பரதனிடம்‌ உரைத்துவீட்டு அனுமான்‌ விடைபெறு- 
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கிறார்‌. : இலக்குமணன்‌ -: பிழைத்ததைக்‌. கேட்டு , 'சந்தோஷஃ 
மடைந்த பரதன்‌ சம்பாதியிடம்‌ முழு: விவரங்களையும்‌ சொல்‌-. 
லும்படிக்‌ கேட்கிறான்‌. அவரும்‌ அனுமான்‌. தெரிவித்ததற்கு; 
மேல்‌ சில விவரங்களைச்சொல்கிறார்‌. அனுமான்‌ சமுத்திரத்தைக்‌ 
கட்ந்ததையும்‌, அவர்‌ சீதையைப்‌ பார்த்துவிட்டு சூடாமணியை 
வாங்கி. வந்ததையும்‌, அவர்‌ இலங்கையைத்‌ தீக்கிரையாக்கி. 
யதையும்‌, சொல்லிவிட்டு இராமன்‌ சீதையிருக்குமிடமறிந்து 
வானரர்களுடன்‌ போருக்கு Aa ம்பியதையும்‌, அணைகட்டி- 
யதையும்‌, விபீஷணனுக்கு.அபயமளித்ததையும்‌ வானரர்களுக்‌-, 
Gb, அரக்கர்களுக்கும்‌ இடையே கடும்‌ சமர்‌ ஏற்பட்டதையும்‌, 
அதில்‌ இந்திரஜித்‌ முதலியோர்‌ கொல்லப்‌ பட்டதையும்‌, 
இராவணன்‌ அழிக்கப்பட்டதையும்‌, விபீஷணனுக்கு 'பட்டா- 
பிஷேகம்‌ : செய்யப்பட்டதையும்‌, தீயில்‌ குதித்து, தான்‌ 
கற்புடையவள்‌ என்று நிரூபித்த சீதையை இராமன்‌ ஏற்றதை 
யும்‌ சொல்லிவிட்டு, இப்பொழுது இராமன்‌,. தன்‌ பரிவாரங்‌-. 
களுடன்‌: புட்பகத்தில்‌.. வந்து: கொண்டு இருப்பான்‌. என்றும்‌: 
தெரிவித்தார்‌. இவைகளை எல்லாம்‌ கேட்ட பரதன்‌ மிக்க 
மகிழ்ச்சியடைந்து சுமந்திரர்‌ மூலம்‌ நகரை அலங்கரிக்கவும்‌; 
வசிஷ்டர்‌ முதலிய முனிவர்களுடன்‌ பட்டாபிஷேகச்‌ சாமான்‌- 
களைச்‌, சேகரிக்கும்படியும்‌ உத்திரவிடுகிறான்‌. அவரும்‌ :அக்‌- 
கட்டளையை நிறைவேற்றுகிறார்‌. இச்‌ சமயத்தில்‌ புட்பக த்தில்‌, 
தன்‌ பரிவாரங்களுடன்‌ இராமன்‌ வந்திறங்குகிறார்‌. : வசிஷ்டர்‌ 
முதலியோர்‌ எதிர்‌ கொண்டழைக்கின்‌ றனர்‌. . அவரவர்‌ 
களுடைய்‌ நிலைக்கு ஏற்றவாறு வணக்கம்‌, பதில்‌: வணக்கம்‌ 
அளிக்கும்‌ சடங்குகள்‌ முடிந்தவுடன்‌ இராமனை சிம்மாசனத்தில்‌: 
அமர்த்தி வசிஷ்டர்‌ முதலியோர்‌ அவனுக்கு முடி சூட்டுகின்‌ ற- 
emi. இராமனும்‌ வசிஷ்ட்ருடைய உத்திரவைப்‌ . பெற்று 
பரதனுக்கு இளவரசுப்‌ பட்டத்தைச்‌ சூட்டுகிறான்‌:. இந்‌ நாடஃ 
கத்தின்‌. பெயருக்கேற்றபடி இராமனும்‌ ஏனையோரும்‌ இன்ப- 
மடைகின்‌ றனர்‌: என்பதுடன்‌: மங்களகரமாக நாடகம்‌ “முடிவு. 
பெறுகிறது: TESCO 
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॥ श्री: ॥ 


प्रस्तावना । 


राजचूडामणेभेक्तं राजचूडामर्णि कविम्‌ | 
प्रासविन्यासविजितकविचूडामणि नुमः ॥ 


गीर्वाणवाणीरमणीसुखमण्डळनिस्तरत्सुधासाररलास्वादकुराळ - 
हृद्यानां सहदयानामिद्मिदानीं சாமி वीराङ्तानन्द्चस्तु नानाविध- 
रखश्एज्ञायकमासेचनकमानन्द्राघवं नाम नाटकम्‌ | 


आनन्द्राघवा भिधान नाटकमिदं सुवनविद्तिविज्यातपण्डितानां 
सर्वेषामपि gaada, परन्तु न ஊரன்‌ तत्प्रण्यापयितुकामा- 
qd मन्यामहे घन्यघन्यानस्मान्‌। 


कविपरिचयः | 


समीक्षितमेवैतद्भारतस्याऽस्पेतिदालसमीक्षावतां विश्वेषां சொ 
वतां, ह षवाचानीचीङृतककविक्ुलतिळकः प्रति दिनप्रवन्धपरमेश्वरः 
सुगुदीतनामघेयो रघुनाथनायको नाम भूनायकः फरेस्तवाब्देछु 1614 
प्रभुति 1633 पर्यन्तं चोळराजघानीं aag शशास। ௭௭ द्वितीयः 
इच भोजः पारिजातद्वरण, नळाभ्युदय, प्रमुखान्बहुविधा न्दिपदप्रवन्घा- 
न्विरचयामासेति। तस्यैव என்ன सभामये कविः प्रातस्स्म- 
रणीयस्छुय़ीतनामा धरीराजचूडाप्रणिदीक्षितः समळंचक्षारेति ज्ञायते | 
आनन्द्राघवीये प्ररोचनाख्ये भागे कविनाऽनेन खयमेव प्रतन्यते 
प्रस्तुतोऽयं विषयः | 

எளி पिताम्रहः “लक्ष्मीभवस्वामि we” इति विख्यातो- 
ऽद्वैतचिन्तामणेः कतेति विज्ञायते | पिता तु तुण्डीरमण्डळमण्डनाय- 
मानस्य. सूरलमुद्राभिधानस्याग्रद्ारस्य मण्डने, तरुणा सिद्दोत्री, लवेजन- 
परिशातः, षडद्शिनीपारडश्वा, शतावधानी, अभिनवभवभूतिरितिः 
विश््वकविकुळविण्यातकीतिः, स्तन्त्रखतम्तः सुूरप्पनायकवृत्तः 
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दिचादन्तिद्योतिप्रदीपाऽङ्गः tade श्रीनिवासदी क्षितो नाम। வி. 
श्रीनिवालदी क्षितप्रणीते भावना पुरुषोत्तमाख्ये नाटके तेनेव प्रपञ्च्यते-- 


तत्ताऽस्ति कधित्तरुणाभिहोती 
पड्दर्शिनीसागरपारह्था | 

शतावधानी त्यपरावधानः | 
श्रीश्रीनिवासाध्वरिसार्वभौम! ॥ इति 


ख च रलरखेटश्रीनिबालदीक्षितः सन्ततदस्ताग्रविन्यस्तपुस्त- 
कोइपपरम्पराचिराजञमानानां खङ्ख्यातीतचिनेयसङ्ख्याचञ्जनानां व्या- 
ख्या तषड्द शिनीमर्मस्थळविवरणालङ्क्मीणः अद्वैत विद्याचाथः विश्वाः 
मित्रवंशमुक्तामणिः सपपन्त्स्वतन्त्रश्चति श्रीराजचूडामणिदीक्षितेना- 
ऽस्मत्कचिना आनन्द्राघवस्य प्रस्तावनायां विस्तारित சோர்‌ विषयः | 


என रल्ञखेट श्रीनिवालदी क्षितस्य qu: gar प्रादुरभूवन्‌ — 
केशवदीक्षितः, अधनारीश्व एदी क्षितः, श्रीराजचूडामणिदी क्षितश्चेति । 
केशवदीक्षितः केशवाचाये इति samara निरन्तर निष्यातनिदि- 
ध्यासननिइतनिखिळसंसारबन्धोऽद्वैतविद्याटवीसश्चरिष्णुः पञ्चास्य इव 
सन्यासी ஜன: । अधनारीश्वरदीक्षितः कनिष्ठस्याऽ्नुजस्य राज- 
चूडामणिदीक्षितस्य भ्राता सन्नपि वेदवेदान्तादिषु . गुरुरभवत्‌। 
प्रमाण चेदसुपस्थाप्यते-श्रीराजचूडामणिदी क्षितः खरचितेषु सर्वेष्वपि 
wag “ णरुस्ताक्षात्पर ब्रह्म” इति रीत्या अर्घनारीश्वरमेच स्वेष्ट- 
देवतात्वेन स्तौति, प्रस्तौति च सुक्तकण्डं * ग्रन्थो पंसंदारवाक्येछु-- 
“ஜி अर्धनारीश्वरयुरु्चरणसद्जताळब्धविद्यावैशाद्यस्य ” इति । . 


एवं प्रकृत्या पितुकस्पोऽयं राजचूडामणिः ஜில்‌. मणिरिव 
शत्राऽधनारीश्वरदी hada eemdt व्यराजत | विश्वा मित्रगोत्न- 
सम्भवोऽयं चूडामणिदीक्षितः, दक्षिणदेशमण्डनस्य  दिगिदिगन्तरेषु 
विदवितविविधाचै दिकिमतस्रण्डनस्य प्रस्यग्रशङ्कःभणवत्पा agaa- 
खतन्त्रस्याप्पध्यदीक्षितस्य स्याळताम्रमजदिति Bur: परमामोदः। 


श्रूयते किळ कवेरस्य ` पिठचरणो रल्रखेटश्रीनिवालदी कषित; 
श्रीकामाक्षोचरणपरिचरणलब्धवारचैमवः ' पण्डितानिल रानिव - अप्पय्य- 
Ap Tims मि कि $ 
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दीक्षितमपि वादप्रतिवादे विज्ञेतुमेच्छत्‌ । तुण्डीरमण्डलभुवः கானி: 
भुतां கானி प्रातः खः खेशदेवर्ता कामाक्षीं प्राथयामास--' अस्व, 
Ruige अप्पय्यदीश्षितम्‌। aasaga यथाऽयं अप्पय्यदीक्षितः 
मम पुरतो नतमस्तको भवे ”दिति। प्रत्यक्षी भूता कामाक्षी स्मितपूर्व 
जगाद--भक्ताप्रेलर, श्रीनिवाल, त्वं मम भक्त சோன்‌ ட aasde 
साघयितुमिच्छास्येव qeg अयमप्पथ्यदीक्षितोऽपि ममार्यपुत्नस्य 
परमेश्वरस्य भक्ताअणीः, सः कथं என்ன்‌ भवेत्‌ ?। द्वावपि नेत्रभूतो 
मम उपायमेकं ब्रवीमि। cpi! तव gat “ मङ्गछां” ad 
अप्पथ्यदीक्षिताय देहि) mmaa saa तब चरणयोः 
पतिष्यत्येव ” इति। तथैव कुषति श्रीनिवाखदीक्षिते अप्पथ्यदी क्षितः 
श्वशुरस्य श्री निवा लदीक्षितस्य पादयोः प्रणनाम | श्रीनिबासदीक्षितोऽपि 


ल கன்‌ मन्वानः सवविजञेताइमिति सन्तुष्टः जगाम 
इति | 


' कथयाञ्नया ज्ञायत एवायं चूडामणिः अप्पय्यदीक्षितस्य 
स्याळोऽमवद्ति। कथा यथा तथा वा भवतु | यत्सत्यं चूडामणि- 
दीक्षितः अप्पय्यदीक्षितस्य स्याल इति । ad च पाण्डियेन, प्रेम्णा, 
बान्घव्येन चायं चूडामणिः पितरि नतमस्तकमपि अप्पय्यदी क्षितं 
उन्नतमस्तकमेधाऽकरो।द्ति दीक्षितपक्षपातिनामाश्वासः | 


अप्पय्यदीक्षित इवाज्यमपि परमशाम्भवोऽमवत्‌, अद्वेतविद्यायां 
निरवधिकं पाण्डित्यसुवाइ, सर्वतम्त्रेष्षपि अप्रतिभटं eae लेसे, 
कि எனா कवितावनितामपि प्रासप्रद्दारेण विनिजित्य तां எட 
sga कविङुळचूडामणिरेब बिरराज्ञेति सडिण्डिमसुद्धोषयासः i 


மான AANA கா என்னாம்‌ नाम 
काव्यं प्राणायि। qamet कोशालये विद्यत cal aa 
कविरेवसुपरछोकयति-- 


दन्तिस्फुरद्वासरदीपिकाळूः स रत्रखेटाध्वरिसार्वभौमः । . 
प्रेम्णाञ्चुगृहात परं परं मां व्याख्यद्विरं यद्दययेडमूकः ॥ 
स राजचूडामणियायजूकः प्रवागधीशः प्रथते ஏன்‌: | 
_ स्वच्छन्दतस्सर्वपथीनया5पि न यस्य वाचा AR Rafe ॥ 
इति ॥ 
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तथैच प्रतिपादितं “erior A चस्पूकाव्ये cadet 
सम्भूतेन रामचन्द्रदीक्षितेन महाकविना-- 
यद्दकत्राम्बुजरङ्गसीमनि परं पड्दर्शिनीनतकी 
காணான்‌ दिशो धवलिता यत्कीतिंविस्फूर्तिमिः | 
यदैनन्दिनहव्यदानविधिमि जाता स्सुरास्तुन्दिलाः 
भूमावस्ति समस्तवादितिलकः श्रीरलखेटाध्वरी ॥ 


वाणी केशिकमल्लिकोद्रपुटीनियलनियेन्मधु- 
स्रोतोबीचिसहोदरी विजयते वाग्वेखरीचातुरी | 

कण्ठे कालजटाकलापविलठहङ्गातरङ्गा्भटी- 
Ren यस्य स तस्य केशवमखी पुल्लोऽजनिष्टाग्रजः ॥ 


विख्यातौ எனி यस्य देहादिव विनिगेतौ | 
றாள்‌ राजचूडामणि मंखी ॥ इति | 


कवेब श वृक्षस्य रूपरेखा | 
SETAE ४ 


Y 
लक्ष्मी भवखामी 


रलखेट श्वीनिवासदीक्षितः 
केशवदीक्षितः अर्घनारीश्वरदीक्षितः भोराजचूडामणिंदीक्षित; 
कवेरस्य कृतयः | 


पबमाजानशुद्धस्य प्रगस्भवाचः चूडामणिदी क्षितस्य எண: எள; 
एवं सडिण्डिममुद्धोषयन्ति स 


aa इ 
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2. दशोपनिषद्‌ व्याख्या 15. 


3. शाखदीपिका व्याख्या 16 
4. कपूरचातिका 17. 
5. aasad व्याख्या 18. 
6. तन्त्रशिखामणिः 19. 
7. सङ्कषमुक्तावढि; 20. 
8. உணா; 21. 
9. न्याय चूडामणिः  . 22. 


10. चिन्तामणि व्याख्या 23. 
11. चिन्तामणिद्पणम्‌ 24. 


12. gru ew: 25. 
13. भारतचम्पूः 26. 
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. यृष्ततारांवलि: 
रलखेटविजयम्‌ 
. मज्जुभाषिणी नाम 
d रामकथा 
मञ्जुछेः न्लिष्टञ्यर्थदेः 
पद्येसलन्डब्धा रामकृष्ण 
எள்‌ कथात्नयी 
शाङ्करायताराचळी 
शङ्कराभ्युद्यम्‌ 
RATT 
रुक्मिणी परिणयः 
கணக்க 
अळङ्कार चूडामणिः 
edes 
काव्यदर्षणम्‌ 
भोजचस्पूपूरकः 
युद्धकाण्डः 
आनन्द्राघतम्‌ 
LE इत्यादयः | 


पूर्वोक्तकतिसूची eta निर्णयन्तु प्रियपाठकाः राजचूडामणि- 
दीक्षितर्लयतन्त्रखतन्त्नो वा न वेति इत्यळं पल्लवितेन | 


नाटकवस्ठुनिरूपणस्‌ | 


आनन्दराघवामिधानं नाटकरलमिदे சோதரர்‌. எக. 
मिवासेचनकं भवति रलिकतळजानाम्‌ | नाटकस्यास्य எ विशदी- 
भवति मूलकथा का इति। प्राचेतसोपशं रामायणं எண்ணின்‌ 
तत्कथाप्रस्ताचप्रयल्ञं विद्दाय प्रस्तावान्तरे क्रियते प्रदुत्तिः। यद्यपि 
रसैकतत्परेण கா प्राचेतसोपश्ञाद्रामायणादन्यथाभाचेन तत्र तत्र 
कथाप्रस्तावः सङ्घटितः तथापि पश्चात्मत्यङ्ककथांसङ्गप्स्तोचावखरे 


नाटकस्य कथासङ्गदः कथयिष्यत एव | 
# त्रीरङ्गस्थवाणी विलासयुद्रितात्काव्यद्‌पणादियं सूची 
' कृतज्ञता | 
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यदि कश्चित्कवितळजो नाटकं चिकीर्षति, कीर्ति च எனி प्राप्तु 
वाञ्छति तस्य विना रामचरितं கண்ணே ட गर्जितं [க்க कविकुल- 
केसरिणा सुरारिणा | 


यदि क्षुण्णं पूर्वेरिति जइति रामस्य चरितं 
गुणेरेतावद्धि अगति पुनरन्यो जयति कः ॥ इति | 


युक्तमुक्तमभियुक्तेन — विश्रामस्थानमेकं कबिकुलवचसामिति | 
राममन्तरा को वा Hagia नायको भवि तुमहतीत्यतः राजचूडामणि- 
दीक्षितस्यऽपि रामकथावस्तुस्तोमे प्रवृत्तिरासीदिति विश्वसिमः। 
वैदिकिमागनिष्ठस्यापि दीक्षितस्यास्य कथं काव्यनाउकादौ प्रदेत्तिरिति न 
मन्तव्यम्‌ ; यतः काव्यादीनामपि पुमर्थलाधकत्वं प्रतिपादितमेव | 


निदोषं शुणवत्काव्यमलङ्कारेरलङ्क्गतस्‌। | 
रसान्वितं कविः greats प्रीति च विन्दति ॥ ` - 
इति भोजेन खरखतीकण्डाभरणे, 


घमार्थकाममोक्षेषु वैचक्षण्यं कलासु | 
` करोति कीर्ति प्रीति च साधुकाव्यनिषेवणम्‌-॥ 


इति रलप्रकाशाका रेण, 


काव्यं यशसेऽर्थकृते व्यवहारविदे शिवेतरक्षतये | 
सद्यः Waa कान्तांसम्मिततयोपदेशयुजे ॥ 


इति काव्यप्रकाशकारेण च विशिष्टकाव्यकरणादपि प्रयोजनमभिप्रेतमा- 
पद्यत इति प्रपश्चितत्वात्‌ | 


तचच काव्यं अब्यदइयात्मना द्विविधमपि प्रथमावृद्वितीयस्येव எம்‌. 
अनरञ्जकत्वं खुखेन Jedd च सम्भवत - AA नाटकस्य 
सर्वश्रेष्ठ न _व्यपोड्दिता। ये सुकुमारमतयो राजकुमारप्रभृतयः 
४ निलगडुर्बोधमतिनीरखं खल्वेतत्‌ | கண்ளன निष्फलमात्मानमव- 
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ergata: " इति सन्ततमाळोचयन्तः शास्त्रे न प्रवतन्ते ते खादुकाव्य- 
रखोन्मिश्ने शास्त्रमप्युपयुक्जते | तेऽपि “ad விண்ண: पिबन्ति 
कडुकोषध "मिति रीत्या अवशयं चतुवर्गोपायेषु व्युत्पादनीयाः | 
नाटकस्य च चतुवर्गोपायत्बं वेदतुस्यवतित्वं च जोघुष्यते केना5पि-- 
जग्राह ஈனா गीतमेव च | 
यजुर्वेदादमिनयान्रसानाथर्षणादपि ॥ इति । 
चाक्यस्याऽस्य சோனா एच पाठकानां मनःकुद्दरेषु प्रतिध्वन्यादेवं 
களிர்‌. वचनं “देवानामिद्मामनन्ति gaa: कान्तं क्रतुं 
चाक्षुषम्‌” इति। सङ्गोतकल्पतरावपि गीयत एवम्‌- 
: देवरषिक्षितिपालपूर्वचरितान्यालोच्य धर्मोदय- 
_ स्तङ्धावाश्रितभूमिकाऽभिनयने स्यादर्थसिद्विः परा | 
सङ्गीताहृतचित्तबृत्तितरला எண என்ன்‌ 
ज्ञानं शङ्करसेवयेति कथितं எள்‌ चतुर्वगदम्‌ ॥ इति । 


कि बहुना, भरताचार्योऽपि प्रतिपादयति எச எளி | 


न तद्ज्ञानं न तच्छिल्पे न सा विद्या न ताः कलाः | 
नासौ नयो न तत्कर्म नाटके यन्न इस्यते ॥ इति । 


सुरारिः megar काव्यात्मनेव परिणमते इति कुसुमसुकुमारस्य 
नाटकस्य शाख्गांभीर्य प्रतिपादयति 


“qa सवपुरुषार्थला रनिस्स्य न्दिनि 


चेतच्शुक्तिकया निपीय எண்‌ क्रमा- 
... द्वन्तेरक्षरमूर्तिभिस्सुकविना சண்ட! 
उन्मीलत्कमनीयनायकगुणग्रामो पसंवर्गन- | 
ग्रौढाऽहंकृतयो छुउन्ति सुहृदां எனை हारखजः ॥ इति । 
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अनेन षड्द्शिनीपारङ्गतानामपि “ नाटकान्तं कवित्व ” मिति चोदि- 
तानां नाटकादिनिर्माणे$पि exer सरला च प्रवृत्तिदद्यत इत्यद्दो 
कवोनां எண்ட अञ्चिवाय्वादिपुराणान्यपि द्रृढयन्ति 
अमुमेवार्थम्‌ | | 

एवं चतुर्विधपुरुषाथप्रदत्वान्नाटकस्य, என்னின்‌ वैदिकमाग- 
प्रतिष्ठापकानां दी क्षितेन्द्राणामपि नेसर्गिकी प्रवृत्तिरिति ५ दीक्षितत्वं 
नाटकनिर्मातृत्वं च ” न विप्रतिषिद्धमेतदिति सिद्धम्‌ i 


नाटकान्तरेण साधम्येवैधर्म्ये | 


qfi प्रतिवाक्य, प्रतिकर्पनं च नाटकस्याऽस्य पठनावसरे 
सुरारिरेव स्सृतिपथमारोद्दति। रामायणकथां qeu प्राप्यात्येः 
बहुभिःकविभिः बहुविधानि नाटकानि निर्मितानि, यथा - मुरारिः 
अनधराघवं, भवभूतिः मददावीरोत्तररामचरिते, रामभद्रदीक्षितः 
जानकीपणियं, जयदेवः प्रसन्नराघवं शक्तिमद्रः आश्चर्यचूडामणि 
पचमाद्यः "nu: एवंविधानि नाटकानि विरचयामासुरेब, तथापि 
आनन्द्राघवाभिधानस्य नाउकस्याऽस्थ सुरारिरेच प्रतिद्वन्द्वी 
भवितुमहेतीति मन्यामददे, எனன घुरारिप्रतिद्वन्द्रिमसुं चूडामणि- 
दीक्षिते "अभिनवसुरारिशब्देनाळकुर्याम इति । सुरारिकृतानघराघवस्यः 
चूडामणिङतानन्द्राघवस्य च तत्र तत्र साधरम्यबैधम्यै स्थाळी- 
पुळाकन्यायेन प्रतिपाद्य विस्तरभिया पस्तावनामिमां पूरायितु- 
எண்ணா; | 


सूत्रधारः पठेत्तत्र मध्यमं खरमाश्चितः | 
नान्दीं पदेर्दादशभिरष्टा भिर्वाप्यळङ्ङताम्‌ ॥ 
तां षोडरोपदा मेके केचिदा हुश्चतुष्पदाम्‌ | 


इति नान्द्ाश्चतुष्पद्त्वप्रतिपाद्नात्‌ , "सुप्तिङन्तं qi ara स्छोकपादृध्ध 
वा पद्‌”मिति पदनिवंचनस्योक्तत्वाच्च, नाटकेऽस्मिन्‌ सुत्रघारः चतुष्पाद्‌- 
प्रयुक्तां आशीर्वादात्मिकामेकामेव नान्दीं विज्नविधातशान्तये खेष्टदेव- 
तायाः எண்ன स्दुतिरूपिणीं प्रस्तौति। मुरारेस्तु तृतीयः 
पन्थाः | | 
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vs विभण्डकछुतस्य भगवतः ऋइयश्ङ्गमुने रध्यक्षतायाभेच अश्वमेध - 
greet पुल्रकामेशिनाम सप्ततन्तुद्शरथेन निर्वतितः, तदनुग्रदभूत- 
qars रामभद्वस्य प्रादुर्भाव इति सावंजनीनप्रेतत्‌। मुरारिवद्ति-- 
“agadi: प्रथमोऽयं मद्दामुजः” इति। आनन्द्राघवे 
चूडामणित्रवीति — इष्टयः किल manggi यत्नात्कृतायाः 
elata i 


, इक्ष्वाकुवंशप्रभवा राजान स्छुत्नामप्रसुखानां खुमनलां எற்‌ 
पूवछुमनोनिग्रदेण विरामदातार एवा5भवज्ञित्यन्न मुरा रिचूडामण्यो- . 
रुखामञ्जस्यं quaq— 

` इक्ष्वाकूणां लिखितपठिता स्वर्षधूगण्डपीठ 
क्रीडापत्रप्रकटमकरीपाशुपाल्यं हि ஏன்‌: | (अनघेराघवे) 
रघुक्ष्मापालानां परदुरवलेपप्रशमन- 

^^ ग्रसङ्गप्रागटभी Bla फलितपाठा हि भवताम्‌ | (आनन्दराघवे) 
என்ன்ன परशुरामो रामो वा भर्भपुत्नान्महासेनादप्यत्यरिच्यत ta 
छयोरपि कविसार्वभौमयोरुलमानबर्णनं Cur | 


महासेनो यस्य சானா 
__ RES जीवन्दिरिव शरजन्मा समभवत्‌ (எரி) 
; „. .. आकर्णञ्रमितकठोरचापयुक्ते- 
` ` wma: क्षिपति ge तथैष रामः | 
उत्पञ्नञ्शारनिकराद्विपद्यतेऽसौ 
तेनैवेत्यजनि मतियैथेक्षकाणास्‌ ॥ (आनम्दराधवे) - 
यत्र सुरारिणा खददस्जाक्षमाखण्डळं प्रति याइशी कस्पनाऽक्रियत तत्र 


चूडामणिदीक्षितेन வானார்‌ षण्पुखं प्रति क्रियते। पदयंत-- 
अनेधराघवे शौष्कलो नाम रावणामात्यः जनक प्रति वदन्रावणस्य 


महिमान वर्णयति | 


यचेष्टास्समनीकसीमनि परात aa 
HAMS सहस्तनयनः पृष्ठोङ्कवेरक्षिमिः ॥ इति । 
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आनन्द्रा घवे भार्गवस्य என்‌ प्रकर॒यन्कविः स्कन्दस्य कान्दिशीकतां 
i ७ 
वणयति-- 


केलासे खुरलीविहारसमये लीलाविमुक्तेक्शरैः ७ ७ ७ ७ 
® e பன்‌ निनिन्द स कर्थं सन्नह्यतां त्वत्कृते | इति | 


परशूरविरामः परशुरामः रामाय नारायणीयं घनुरपयति नमनाय | 
तदवसरे द्योरपि कवितिलकयोः कल्पना तुल्येव समुदेति | 


कन्या काचिदिहाऽपि कर्मणि पणस्स्यादित्यद्ऱयावल- 
त्सीता5पाङ्गमयूखमांसलमुखज्योत्खाविज्िप्ती दिवम्‌ | 
कुर्वाणेन ர THY नारायणीयं धनुः - इति । 
असुमेचार्थमानन्द्राघवे कविः वाच्यमर्यादयेच विशद्यत्ति | 
सीता- भगवति, आर्यपुत्रः मधुमथनधनुरारोपेणापि अन्यां कन्यां 
पाणिग्रह्वीतां करिष्यति | ! 
योगविद्या — ( सस्मितं ) act SARE | 
शराखमारोपयता ate gufüaemnsf तव प्रियेण । 
उदीर्णमौवी रवतूर्यघोष उदुह्यते कीतिवधूरिदानीम्‌ ॥ इति | 
व्याकरणपौढिमानं प्रकटयितुकामो सुरारिः que प्रयोगो 
यसिन्नथे प्रयुयुजे ताइशमेच प्रयोगं तस्मिन्नर्थे प्रयुङ्क्त चूडामणिरपि। 
यथा अनधरा घवे दशरथः विश्वमित्रं कौशिकं प्रशांलत्येवम्‌- 
^ एतसे समराङ्गणग्रणयिने तिष्ठेत कः ? ` | 
आनन्द्राघवे रामभद्रो रैणुकेयं बद्‌ति — 
e f `a * 
Tal कम चिकीर्षितं कलयते டன ஏன்‌ ननु । इति । | 


| प्रकाशनस्थेयाख्ययोश्च » इति तङ्‌, 131௭௨ ” इति 
सम्प्रदानता इति ध्येयम्‌ ] i SO alata 


एवं वहुविधेषु wag नाटकयोद्रयोरपि खाधर्म्यवेघम्ये எஞ்‌ 
द्राक्येते तथापि विस्तरभिया Rend प्रदर्शितमिति विज्ञेयम्‌ । 
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११ 
ओनेन्द्रोषबस्य श्रेष्ठता | 
नाटके5स्मिन्‌ भ्रीराममद्र एव नायकः । எ च வி: 
दिव्यादिव्यश्च। उक्तं किळ-- : 
नाटकं ख्यातवृत्ं स्यात्पश्चसन्धिसमन्वितम्‌ | इति, 
ग्रख्यातबंशो राजपिर्थीरोदात्तः प्रतापवान्‌ | 
கின दिव्यादिव्यो वा गुणवाज्ञायको मतः॥ इति च। 
नाटकेऽस्मिन्‌ नायकः dea इति कविरेव घीरोद्धतस्य 
परशुरामस्य सुखेन वाचयति - _ 
निष्कर्षो विनयस्य जन्मभवनं नीतेः कलानां निधि- 
स्सङ्कतस्थरमद्ञ्चुतस्य सदनं सारस्यसारस्य च | 
सौजन्यग्रथमावतारपदवी सौँभाग्यपारायणः 
पुण्यश्रीः पुरुषाकृतिर्मम दशोः पुष्णाति तृष्णामसौं ॥ 


ஊனி युवतीबुभूषतितमां ரணி चे- 

Ri यदि ளார்‌ जलधयो என एवाञ्जसा | 
94 चेत्तहिनावनीक्षुदयते ded दया चेदहो 

जानीमो எண்ணான N 


शौण्डीये यदि सर्वपार्थिवचमूशौयाष्मनिर्वापण- 
` क्रीडासाइसशालिनोऽपि हृदि मे शङ्का सञ्चन्मीलति | 
किं भूयः कथितेरशेपसुशुणश्रेणीमणीरोइण- - 
स्सोऽयं सत्यमथाऽपि हा गुरुधचुद्रहिण दूयामहे ॥ इति । 


श्होकेरेमिरवगम्यत एव नायके श्रीरामभद्रे घीरोदात्तत्वादि- 
गुणसङ्ग्रामस्लङ्ग्रामं घिना ada पषेति। रसश्च ஜு | 
छक्षणानुसारं विसृदयमाने ख एवाउज्ञी इत्यपि वक्तुं शक्यते। लक्षणं 
चेदम्‌“ एक एव भवेदज्ञी ARI वीर एव वा। अङ्गमन्धे रसा- 
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cad” ஊட श्टङ्गारः प्रधानतया वरण्यमानोऽपि रखान्तराणामपि 
तदनुगुणतया वर्ण्यमानत्वे न निषेधतीति अन्ये रखा अप्रधानाः। a 
ஏர ग्रन्थादारभ्य आन्तं अविच्छेदेन वतमानः, चिच्छन्नोऽपि 
मुखप्रतिसुखप्रपुखेस्तन्ध्यज्षेस्तन्थितः आनन्दरूपतया परिणमत ` इति 
नाटकस्याऽस्य आनन्द्राघवमिति नाम लार्थक॑ भवत्येद। व्युत्पत्ति 
किळ यस्मिन्राघबः आनन्द्युक्तो भवति तन्नाटकमानन्द्राघवमिति | 
रसान्तराणि नायकाश्रयत्वेनाथवान्याश्रयत्वेन वण्यमानान्यपि शङ्गा रस्य 
प्राघान्य न eds] यथा मरथवादात्मकानि वाक्यानि भिन्नत्वेन 
बर्तमानान्यपि चिधिप्रतिपाद्तियागाद्वाक्येन पकतां नीतानि 
यागादिगुणोत्कषसेव प्रतिपादयन्ति इति मीमांसका मन्यन्ते, यथा.वा 
जीवन्नह्मप्रतिपादका नि वाक्यानि भिन्नत्वेन वर्तमानान्यपि तत्वमस्यादि= 
प्रतिपाद्काऽमेद्वाक्येन கேள்‌ नीतानि अमेदप्रेव எனா इति 
औपनिषद्मतावलम्बिनः अभिप्रयन्ति, तयैव नायकाश्रयत्वेन तदितरा- 
श्रयत्वेन वा तत्तत्कथा विरोषेषु बर्ण्यमानान्यपि रसान्तराणि प्रचानरस- 
स्योपकार्यापकारकभा बपेच प्राप्नुवन्ति, प्रधानस्य प्राधान्यं पोषयन्त्ये- 
घेति आळङ्कारिकाणां राद्वान्तः। अतः னன प्राधान्यं तदि- 
तरेषामप्रधानत्वं च सिद्धम्‌ | 


नायिका च सीमन्तिनीसन्नुतसच्चरि्नविभवा जानकी सीत- 
एवं। सा चावस्थासेदात्कमशः Yat, मध्या, प्रगलसेति ल्रिददोत्यु- 
saa! श्रूयते किल -- 


विनयाजवादियुक्ता गृहकर्मपरा पतिव्रता स्वीया | 
साऽपि कथिता त्रिभेदा मुग्धा मध्या प्रगल्भेति ॥ इति | 


कविरेव नाटकेऽस्मिन्‌ नायिकाया अवस्थामेदान्‌ dd dd 
निरूप्य तस्थास्त्रैविध्यं विशद्यति। यथा, प्रथमेऽङ्के यदा रामः 
னை विश्वामित्रेण सत्रा शतानन्द्स्याश्रमं प्रा, तदा भगवतो 
विश्वामित्नस्य प्रणामायऽऽगतां सीतां प्रथमतः पश्यति, तदा रामस्य 
मनसि रत्याख्या ஏன்‌: बीजरूपेण ससुदेति। aaa खीताया अपि 
gara णयति कविः। यथा, रामः चिन्तयति BEE 
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तत्ता पूर्वं मर्यभिनवजनालोकनकला- 
तदात्वप्रत्युदद्वहलतमकौतूहलुशात्‌ | 
त्रपाश्यग्रेमप्रण य भररागव्यतिकर- 
स्फुरन्माधुर्याद्द्राग्वत, सुतनु दृष्टिनिंवववते ॥ 


क्रमात्राप्यानुज्ञां कुशिकतनयाद्ोंतमसुते 
वृत्ते गन्तुं, सा भयतरलसारङ्गनयना | 
सुहुस्साचीकृत्याऽऽननकमलमालोकनसुघा- 
रसैर्सिश्चन्ती मां कथमपि च मन्दं गतवती ॥ 
स्छोकाभ्यासेताभ्यां नायिकाया भावशबळत्वं वर्णयता களா 


grated न प्रतिपादितम्‌ ?। चपुर्थेऽङ्के सीता विवाहानन्तरं रामस्लीता- 
गतचित्त एव प्रविशति । என்‌ च तत्तद्रतिविळाखोत्कलिक्राः।— 


शय्योपान्ततलं कथश्विदयते सख्याऽनुनीता चिरा- 
त्साम्मुख्य बत எண்ணார்‌ सवात्मना मन्यते | 

எனின்‌ गताऽपि शनकेस्सामीक्षिता वेपते. . .; 
yasi श्रवणाय नर्मवचसां दत्ते न कर्णाञ्चलस्‌ ॥ 


वाचो नर्मकिरस्मृणोति न. पुनर्वक्ष खयं काङ्कति 
स्ररालिङ्गनसम्भ्रमं तु सहते नालिङ्गतीयं खयम्‌ | 
` आदत्तेऽपि च वीटिकां मम मुखादवातु पुनवेपते 
तन्मन्ये दयिताऽतुरागमधुना भत्ते ரா ॥ इति । 


उपयुक्ताभ्या स्छोकाभ्यां नायिकायाख्रपाक्चुरत्वं वर्णयता 
महाकविना न नायिकाया मध्यात्वं वर्णितम्‌? | 

तस्मिन्नेव चतुर्थेऽङ्गे परशुरामेण सह रामस्य वाद्चिवाद- 
स्समजनि। तदानीं सीता प्रेयांसमार्यपुत्नं रामं எள்‌, 
तस्य னம்‌ गुद्दीत्वा क्षति च। qum 
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वासन्तिका--सखि, किमिदानीमपि त्वं बाला? अधिरुढाउसि 
यौवनस्य परां कोटिम्‌। तस्माद्द्याऽपि का ते west? 


खीता--आयपुत्र, न युक्तमिदानी तव adeafaagersea- 
कस्यान्तिक अधिगन्तुम्‌ ( इति எரா राममद्रं इस्ते ग्रह्माति ) 


घासन्तिका- मद्दाभाग, चिरस्य कालस्य दिष्टया$पखारितो मम 
प्रियसख्या சகா கா்‌ रखान्तरेण | 


रामः--( समन्द्स्मितम्‌) अयि वासन्तिके, 


रोषाद्विशेषपरुषा ग्रणता5पि वाचः 
कि किं ममोपकृतमद्य न भावेण | 
151 எனி यदार्य- 
"geret करमसाववलम्बते मे ॥ इति ட 


, पतेन कथाभागेन Hadad खलु नायिकायाः ITERAR 
अतः नायिका fast सती लिद्शाधिपस्य नायकस्य रामभद्रस्य 
नायिका भवितुमईत्येचेति दिक्‌ | 

चूडामणिदीक्षितः राजकीयक्षेत्रेष्पि निरतिशयं पाण्डित्य- 
माबद्दति इति नेदमाश्चयम्‌ | यतः ख पव रघुनायकभूना यकस्यास्थान- 
मण्टपमळंकर्मीणः  कविराजह्दलोऽभूदिति que कविपरिचयावल्लरे 
प्रतिपाद्तिमस्ामिः । “ मतिमतामपि मन्त्रिणां मूखराजलेवनमतीच 


+खप्रवमिति ” शावणाअ्मात्यस्य सारणस्य सुखेन कंविरयसुषदि- 
शतीवा5ऽऽचुनिकमन्त्रिमण्डलस्यापि | 


UU राज्यश्रीतिमिरोपरुद्वनयना राजन्यदुर्मेधसः . 
.  ग्राजञमन्यतयाऽपथे प्रथमतः प्रायः पदं कुर्वते । _ 
्रापस्नेहरसाः प्रवोध्य झटिति प्रज्ञामयी दीपिकां ` 
तन्वानाः WH तान्पुनः ग्रकृतयस्ताम्यन्ति नक्तन्दिवस्‌ all 
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अन्यत्र E 
soo कार्याञ्कार्यविचारद्रमतय; प्रायेण राजाऽघमाः 
1 MATT खयं प्रथमतः कुर्वन्ति यत्किञ्चन | 
तक्षन्मित्रजनेभवेत्सुघटित स्वायत्तमालम्ब्यते | 
दिया चेद्वितथीतंप्रकृतयसतत्राऽपराथास्पदस्‌ | इति । 
अभिज्ञानशाकुन्तळे यत्पतिगुइप्रस्थितायै शकुन्तलायै कण्वेनो- 


पद्श्यिते सूत्ररूपेण, akarsa दीक्षितेन बिच तुरदेरछो कैइश्वर रयु 
प्रस्थितायै सीतायै योगविद्यासु खेन भाष्य रूपेण प्रपञ्चितम्‌ | पश्यत | 


दूनाऽपि प्रणयिन्युपेयुपि गृह दूरात्समुत्तस्थुपी . .... 
सभ्रेमाऽऽद्रसाध्यसं बिरचयेश्शय्यासनादि खयम्‌ | 

gras चिरादमुष्य चरणों संवाहयन्ती शनेः 
ணா d परिचरेःपूर्व எள तथा ॥ 


स्वप्नेऽपि प्रियविप्रियस्सृतिमापे crass मा कृथाः 
नेबोत्सेककलामपि प्रणयिना संलालिताऽपि “5 | 

यसै कुप्यति लीलयाप्ययमिमं यत्रेन नालोकये- 
सन्तुष्टो बहुमन्यते எனத்‌ सम्मानयेथास्स्वयम्‌ ॥ 


रोषेण प्रणयाऽपराधसमये रुक्षं वचशश्राविता 
“igi ९ पत्या यद्यपि सान्त्वयेनमसङृत्साञ्नाऽपि नत्याऽथवा.। 
„== नन्वेतद्विदितं जगत्सु ஏன்‌ भर्ता परं देवतं : 
छायेवानुसराऽऽदरात्सहचरं दैवं विहायाऽपरम्‌ ॥ 


चेटीनां न कदाऽपि नर्मवचने ரின்‌ कृथाः 

` नातिकोधवती नचा5तिसुदिता वर्तस्व எனின்‌ | 
नीचालेव नियुङ्क्ष्व जानकि गुरौ कृत्ये रहस्यं बचो- 

' नालीनां।च वदेः किमत्र बहुना, कोपं सदा fqem ॥|इति | 
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५ विवा हिता अपि Rag? aad: युवतीरधिकृत्य உள 
मन्यते लोकः? तासां पतिग्रह्ववाल एव எஸ்‌. पतिग्रहमेव युवतीनां 


परा काष्ठा खौख्यस्पे”ति कुलवधूजनघर्मशास्त्रसिद्धान्तरइस्ये चिशद्‌- 
यति कविः-- 


=. दूरादेव निषेधति प्रियसखीदष्टि च पत्युस्स्वसा 
.. सैल्लापं दयितेन च क्षणमपि श्वश्रजनो नेच्छति | 
அரி எர: क्रियासु सहते नेव क्षण चासिकां 
ல. कट भतेशृहस्थितिनहि परं कान्ताजनानां TAT ॥ 


सुदीर्घावस्यानं त्रिचतुरदिनाऽवस्थितिमपि 
प्रजावत्योऽवेत्य प्रतिपदमचज्ञां विदधते | 
कदा यास्यत्येषेत्यभिदघति नित्यं च सहजाः 
बत जते माताप्यभिकगृहमस्या न किमिति ॥ 


அசார்‌ सान्निध्ये दिवसमधिकौत्सुक्यभरितेः 
HEA कान्तस्य प्रचुरितपराऽऽनन्द्जरूषेः | 
रहो नक्तं प्रेमोत्तरनिरवधिस्तेरकथया 
परियायास्सुख्यन्त्याः कथय कियते स्वस्सुखमिति ॥ इति | 


' कविरयं न केवलं राज्यतन्त्रे, लोकव्यबद्दारे तत्रापि प्राकृति- 
mauaste faaea इति என்னா ட स्थाळीपुळाकन्यायेन 
सन्ध्या वर्णन ति मिरवणत च परयत — 


सायं सङ्कचदस्बुजोदरकुटीसंवेशितायां निज- 
Herel बहिरेव यामिक इव HT எனன | 
सम्प्रत्यधेविवोधि लोलगरुदाघातेन ணர்‌ - 
ணன चुम्बति प्रियतमां भृङ्गो विरग्रामणीः | 
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सौरभ्याऽनुमताचुलेपसुभगास्सम्भोगद्रालसा- 
` व्याकीर्णालकजालचारुनिटिला व्यत्यस्तनीवीसृतः | 
चेलान्तेषु पुनः पुनः प्रियतमैः Her ஞா 
मन्दं MEAT वलन्ति शयनागारोदरात्सुभ्रूवः ॥ 
तिमिरवणनस्‌ — 


स्पर्धा சோன்‌ करिमिरथ रुचि भञ्जयन्त्यञ्ञनानां 
कण्डाभां कालकण्ठीमभिभवति घनश्रीवयस्या तमिस्रा | 

व्योमाऽऽभोगं निमेषात्कवलयति வாணன்‌ जगन्ति 
प्रायः कामप्यवस्थां भजति எனி क्रमेण ।इति। 

वसन्तावतारसमये என்னன — 

वेलाविछङ्घि विपमायुधवीरवाद- 
कोलाहरायितङुहु्ुखकूजितानि | 

माध्तीसजग्धिभवनानि मधुत्रतानां 
लीलावनानि मिथिलामभिशोभयस्ति ॥ इति i 


पञ्चाङ्कं यदा எனா प्रियपाठकास्तदा எனா कविरयं 
दण्डीव प्राखविन्यासचिळाखेन ued सकलमपि कविकुळं विजेतु 
शकनोत्येतेति। तत्राऽस्य शेली च इंलीव मन्दगमना, पुंस्कोकिलः 
कूजितेरिव ळलितकोमळपदपछ्वैः रखिकतलजान।हाद्यत्येव | नाटके- 
5स्मिन्कविः तत्तद्वसानुगुण्येन वृत्तादीनप्यवळम्बते। प्रायः சற்‌ 
द्वुतविळम्त्रितादयः, वीरे वलन्ततिळकादयः, करुणे बेतालीयादयः, 
CE maga: uda शार्दूलविक्रीडितादयः एवं aga पहुशः 
बहुधा चुत्तादयो5पि प्रपञ्चिता कविनाउनेन । एवं दशावतारेषु नुलिद- 
चर्णनम्‌ , राघवादीनभिपततां लम्घोद्र, स्कन्द, बढि, eau 
.वीरमाहेश्वएणां वर्णनम्‌ , नारदवर्णनम्‌ मद्दीषइसन्ततीनां दोइद्चर्णतम्‌ 
इत्या दिबहुविघास्थिषयानघिकृत्य यदि वयं furum तदानीं RAT- 
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यामः प्रस्तावनैव எசா सती नाटकपठनोत्कण्ठावतां पाठकानां रख- 
we कुर्यादिति। शापयामः अन्यत्र प्रयुक्ता कवेरस्य ஏஎ | 


आयामे फलकख बाहुपरिघायामे न पर्याप्छुया- 
ணர்‌ च वक्षसोऽत्र फठकामागे கள்‌ मातु सः | 


पर्याप्ता सकला ஈரி च लिखने TITAN AT: | 
धीरोदाचतरा तदा55क्ृतिरहो मात्रापि लेख्या न सा ॥इति। 


ம்‌ राघवत्य लेखन न सुकर गौरवादिति प्रतिपादितं 
कविना ate आनन्द्राघवनाटकमधिक्कत्य எக लेखनस्याऽपि 
82ிளனனா इति विशेयम्‌। किं agar, 


सुरारिपद्चिन्ता चेन्मति चूडामणौ कुरु ॥ 
आनन्द्राघवे इष्टे भवभूतेस्तु का कथा ॥ इति शाम्‌ | 


सात॒का | . 


खुरविदितमेवेतत्मज्ञावतां समेषां यत्तत्षपुरीयसरंसतीमहाल्यो 
विजयनगरीयनायकभूनायकेस्लंस्था पितोऽपि मोसलकुळजम्येः चन्यै- 
मदाराष्ट्रीयराजन्यमूधन्येस्सुतरा पाछितः पोषितश्च विळसतितमा मिति | 
arated Rasa आनम्द्राघवस्य diiket எகா स्मिका, 
T. 8. K. 13 इतिसंख्याङ्किता चिराजते। तयैव + "guai विराज- 
मानात्‌. राजकीयप्राच्यदस्तलिखितमातूकाकोशागारादानीता काग- 
दपत्नात्मिकाया अन्यस्याः masa: (D. 12495) प्रतिकृति- 
எ बतेते। ते द्वे अपि आधारीकृत्येद नाटकं संशोधित परिष्कृंत॑ 
प्रकटीकृतं चेति खविनया विज्ञप्ति: à पुस्तकेऽस्मिन्‌ ते द्वे अपि मातृके 
क्रमेण ` क ' इति ' ख ' इति च सङ्केतेन निर्दिश्येते | अस्माकं मातृका 
तत्र तत्र भिन्ना दुरूहा चाइइयत | इळोकाश्च तत्र तत्र परित्यक्ताः 
बाक्यांनि शिथिछानि, शब्दाश्च दोषबद्दळा इत्येवरीत्या fuissent- 
Gall असन्मातुकायाः मद्रपुरीयमादकषाश्च दयोमादकयोस्लम्मेलने 
௭௭ तत्न प्रकाशस्योद्योऽभूत्‌। . तत्परिणामखरूपमेव "डर TOES! तत्परिणामखरूपमेंव नांटकमिदमिति 

* Government Oriental Manuscripts Library, Madras, 
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विज्ञापयामः | अतः यत्न कचन दोषरूपेण எள पाठमेद्रूपेण वा 
सेदा यदि स्युस्तान्संसूचयन्तु प्रियपाठकाः, விகட घन्यवादानिति 
எள ufa: ட எண்ண aa என்‌ विषयारिंसद्दा- 


वलोकनेनैव परिशीलिताः । अतो5ब्रत्या दोषाः पण्डितप्रकाण्डेः 
प्रियपाठकेः क्षन्तव्या इति खाञ्जलिबन्घं प्रार्थयामहे | 


कृतज्ञता | 


इतरानपेक्षं AAG MEST न मुद्रणाहाऽऽलीत्‌। agarat- 
स्य॒ प्रतिकृतिं dur बह॒पक्रतवद्भ्यः मद्रपुरीराजकीयमाच्यमातुका- 
என परिरक्षकेभ्यः थ्री. रा. रू. पार्थलारथिमद्दाशपेभ्यः प्रथमं 
सप्रश्रयं घन्यवादान्लमर्पयामः। नाटकस्य प्रकाराने EC इति मां 
नियुज्य प्रोत्खादई दत्तवद्भ्यः, मुद्रणे च खाद्दाय्यं कृतवद्भ्यः लरखती- 
महालयनिर्वाहकसमित्याः अचेतनिककार्यद्शिपदमध्यालीनेभ्यः सर्वश्री 
नी. कन्द्खामिपिछ्े महाशयेभ्यः सचिनयं काश्यं निवेदयामः। किंच 
लेखने, शोधने, परिशीळने च तदा तदा उत्लाइ दत्वा परमोपकारं 
कृतवद्भ्यः सरख्तीम्रहालयकोशाष्यक्षपद्मळंकुर्वाणिभ्यः V. गोपाळ- 
अध्यङ्गार, M.A. महोदयेभ्यः, तथा अद्नत्यकेन्द्रसद्दकारीयायुवेदिक- 
परिशीळनागारस्य S. R. 0. qd भूषयद्भ्यः ब्रह्मश्री. वेङ्कटसुत्रह्मण्य 
शास्त्रिभ्यः च सविनयं aag साञ्जळिबन्धं च pagat निवेदयामः | 


ளான प्रियपाठकान्‌ — नाटकमिदं पाठं पाठं agaaa 
नित्यनिरतिशयानन्दं, प्रोत्लाइयन्तु च मासुत्तरोत्तरकर्मणि। अनया 
ஏனா समापयामश्च प्रस्तावनामिमाम्‌। S 


सन्तस्खभावमधुरास्सुजनोपहार- 
सम्भारमात्रशरणाः करुणारसाद्राः । 
अभ्यर्थये कृतिमिमां कृतिनो वहन्तः 
RIT नतु इशा परिशीलयन्तु ॥ 
इत्यं faafaa: 


सरखती ge, तज्षपुरी | 0 - ह. 24; पद्दनामशर्मा 
TOU 2-3--70: - )' aradi महाल तस्कृतपण्डित; ॥ 
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மண்‌: ॥ 


बालानां सुखबोधाय व्युत्पित्सूनां विशेषतः | 
आनन्द्राघवस्याऽस्य कथा எள ॥ 


| पूवेकथाप्रस्तावः | 


alta श्रीरघुनाथनायकभूनायकस्य qufedf&qquaetr प्रयोगतो 
रञ्जितां समां रञ्जयितुं श्रीराजचूडामणिदीक्षितेन प्रणीतं आनन्द्रा घवं 
नाम नाउकमन्तरा न किमप्यन्यदस्तीति प्रस्तावना विषय: | भगवा न्विः 
श्वामित्रः खमखसंरक्षणाय எனி रामलक्ष्मणौ खाश्रममनयत्‌। என்‌: 
मागमसौ ताभ्यां, परसेश्वरमाराध्य यां खयमस्त्रततेमद्दोपनिषद्मध्येष्ट, 
तां बळातिचळास्यां ae ससुपादिक्षत्‌। रामोऽवि छृतप्रत्युपकार wg 
ताउळावथपुरस्लरं खुवा हुप्रसुखानादारपतीननाशयत्‌, गाधिनन्द्नस्य 
सत्रमप्यरक्षत्‌। खीरध्वजेन जनकेन यजनयाजनायाइटतो भगवान्वि- 
वा मित्र: रामळक्ष्मणाभ्यां ata मिथिळां प्रतस्थे | मध्येमार्गं श्रीराम; 
दु्ू्यचनदुश्चरितपरिच्यावितपातित्रत्यं गौतमकळत्रं पवित्रयामास | 
पश्चा न्मिथिलामुपगतो रामभद्रः शतानन्द्स्याश्चमे भग वन्त विश्वामित्रः 
ममिवन्दितुं आनीतां जनकजामपश्यत्‌। came तस्याम्रभिनि 
वेशमकरोत्‌ । रागपिशुनानपि विळालानावृणोदाचार्यस्य विश्वा- 
मित्रस्य पुरतः। यथा रामभद्रस्य जानक्यामभिनिवेशस्समजनि 
௭8௭ எனா मपि रामभद्रे। Gd परस्परानुरागस्य बीजसुप्तम भूत्‌ | 
ate: खन्भ्यामभिवन्दितुं मिथिलोपवनखरस्तीरं गतो रामः खान्तस्तापै 
शमयितुं तत्र परिलुउति எ | | m 


| AANS: | 


भगवान्विश्वा मित्र: जनकस्य यज्ञनशालां गन्तुकामः राममन्वि- 
ष्यति। व्यक्तसर्वैषणस्यथापि विश्वामित्रस्य रामभद्रविरइरुलह्यो न 
भवति। तत्लन्निघानं என்னா मन्वानः शिष्यं देवरातं तदा- 
नयनाय प्रहिणोति। ख च रामं aa तत्र विचिन्वानः qup 
खस्य सत्रह्मचारिणं रामभद्रस्य च प्रियवयस्यं अघमपणं quafi | 
तन्मुखाडूत्तान्तं सबमवगच्छति | पततस्मिन्नन्तरे लीताऽपि आतपः 
எள னை. எனன बाखन्तिकया,' जनकसत्रह्मचारिण्या 
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योगविद्यया च ae तदेवोपवनं प्रविशति। देवरातः ud विज्ञाय 
४ रामभद्रः सीतादशनसुखमनुभवतु, मन्दायमाने लवितरि तमानय 
विश्वामित्रलमीपम्‌ » इति अघप्रषेणप्ादिद्य எடி सन्ध्या- 
मुपासितुं गच्छति । சோக்‌ आतपलन्तापमसरहमाना वेदेदी 
शिशिरशिशिरेषु ळीळावनीरुदपरिखरेषु विनोदनीयेति amafi: 
प्रेषितत्वात्‌ योगविद्या तत्तद्वनीरुदपरिखरेषु निळीय Mat वीक्षमाण 
रामं पश्यति | तत्तद्टक्षवणनव्याजेन व्यङग्यमङया राममेव 
निर्दिशति, ज्ञापयति च आलोकेन तिलकः, मन्दस्मितेन quim, 
करग्रहणेन Tals: AGI ङुरण्डलालः, पाद्ताडनेन कङ्केलिः, 
garada ase: araga सिन्धुवारः पुष्प्यन्तीति। तया 
aaant qu सीतारामयो स्लमागमः कारितः। सन्निहिते सायाह्ने 
6 त्वरयति चाचार्यो Tang यजनशाळलागमनाय 7 इति देवरातवचनं 


श्रुत्वा रामः எணண, सीता खपरिचारैश्च निष्कान्ताविति 
प्रथमोऽङ्कः | 


| द्वितीयोऽङ्कः | 


dew रावणः जनकमयोनिजां सीता पूवमेव याचित्वा 
Qua usa: | तथापि “கானார்‌ न என்றான்‌ 
न्यायेन खामात्येन सारणेन पुनजनकं सीतां याचितु प्रयतते। अत; 
छारणो5पि मिथिलायासेव तत्र तत्न लंचरमाणो बतते | अनकः यजन- 
सेकमारभते | तत्नाहुतो भगवान्विश्वामित्रः रामलक्ष्मणाभ्यां संह 
यजनशालां प्रविशति | जनकः सुकुमारौ तौ कुमारी दृष्टाउतीव हृष्यति। 
तथापि किमर्थमद्ं वत्लायार्लीतायाः पाणिभ्रहणं सरशासनशरास- 
तारोपणपणं अकरवमिति खिद्यति च | विश्वामित्रघुलात्तयोः ङुमारयोः 
qara श्रुत्वा प्रमुदितो जनकः तयोदर्शनाय mgt घनुः आनाययति | 
तस्मिन्नन्तरे सारणः shaa, रावणस्य मद्दिमानं तस्मिन्वरशुणखा- 
கர்‌ च वर्णयित्वा जनकं जनकजां याचते | जनकस्तद्पि निराकरोति | 
ணார “asai हरिष्यति रावणः ” इत्युक्त्वा निर्गच्छति | 
अतिविशङ्कटात्लङ्कटान्मुकतो जनकः रामाय भागे शरासनं दर्शयति | 
आचार्य विश्वामित्रस्यादेशं शिरसादाय रामः शाङ्करं घजरारोपयति। 
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घुणव्रजजजरितमिव எனு: महता रवेण fear wå भवति। तेन 
घ्रीडित एव राम: विश्वामित्र प्रणमति । विश्वामित्लो5पि प्रसुद्तिमनाः 
जनकमाशापयति — “ राम्रभद्रपरिणयाय सस्श्रियन्तां सम्भाराः, 
आनीयतां कोलळाघिपतिद्रारथः इति द्वितीयोऽङ्कः । 


| तृतीयोऽङ्कः | 


WWW तुष्टो जनकः दशरथं दूतेरानाथ्य महता प्रमोदेन रामाय 
सीतां, लक्ष्मणाय ऊर्मिळां, भरताय माण्डवीं, gana sania च 
द्दाति। एतद्सइमानर्खारणः चीरमा हेश्वरान्‌ देरस्व, கோகி, बाण, 
samda प्रकोपयितुं qeafad नाम ` चारं प्रहिणोति | खोऽपि 
खनियोगं करोति। लोकैककण्टकं हिरण्यकशिपुं wat भगवता मम 
चक्षुषोर्याइशी पारणा कारिता ततोप्यन्या काचित्‌ एारणा इयताऽपि 
कालेन न எனா इति कथयन्नारदः प्रविशति। | तत्कथनाचुखारघेव 
हेरम्बस्कन्द्बाणलचणाद्यः वीरमाहेश्वराः रामादीनसियुञ्जते | 
सारणोऽपि wa प्रसुदितस्तत्रागच्छति । रामः स्कन्द्मवस्कन्य 
कान्दिशीक करोति | भरतेन ताडितो देरस्योऽपि अविलम्बेन पलायते। 
लक्ष्मणः बाणं खंशयितप्राणं करोति। aga: लवणं यमलद्नमेच 
प्रेषयति। एवं परमचीरा अपि इमे “ यतो धर्मस्ततो जयः” इति 
न्यायेन पराजिताः भवन्ति। सारणः वृत्तमिदं दृष्टा सूच्छति। तदानीं 
ana” डत्सा हिनं पुरुषं उपेति लक्ष्मीरितिन्यायेन तं खारणपुर्लाद्दयति 
धीरमाहेश्वरेष्वन्यतमः परशुरविरामः परशुरामः वर्तते, तं चोदय” 
इति। aa उपायसुपदिशति च--गोदावरीपरिखरे भगवानगस्त्यः 
द्वाद्शवाषिकं सत्रमारव्यवान्‌। Murai खराद्यः तद्यक्षविघाताय | 
तदानीमगस्त्यः विश्वामित्र इव राममानयेत्‌। तेन सह खीताप्याः 
गच्छेत्‌। दण्डकावस्यितायां जानक्यां तव राज्ञो रावणस्य मनोरथोऽपि 
फलितो भविष्यतीति । खारणोऽपि परशुरामप्रकोपाय गूढवेदिनं 
संप्रेष्य, खयं खरादीश्चोदयितुं नारदेन ae खरादिस्थानं जनस्थानं 
निष्क्रान्त इति दुतीयोऽङ्कः | | 


| चतुर्थोऽङ्कः | 


ळोपासुद्राजानिर्भगवानगस्त्यः पारेगोदावरि வள [8 எள்‌ 
आश्मते | तत्र खरप्रधाना आदारपतयस्तद्विप्रमाचरन्तः तन्वन्ति 
கள ட  बाताफितापनोऽपि भगवानगस्त्यः சென்னாள்‌ 
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கிரான்‌ शमयितुकामः विश्वामित्र इच खयमपि रापद्रलादाथ्यमभि- 
बाञ्छति | अतः पिप्पलाद नाम तापसं पङ्क्तिरथलमीपं प्रेषयति | 
सिन्धोस्तीरे गन्धर्चाणां तिस्रः कोख्यः मदोद्धतास्लत्यः aada- 
सान्पीडयन्ति। तापलानां garaga दशरथः तच्छिक्षणाय aga 
भरतं प्रहिणोति | ढवणासुरधधेन पर प्रहृष्टा; कालिन्दीतीरवांसिनो 
जनाः agada स्वाधिपति वघुरिति तमपि तत्रैव प्रेषयति i इदानीं 
garda: पङ्क्तिस्यन्द्नः परेरयोध्यां अयोध्यां गन्तुमिच्छति। 'राम्रोऽपि 
नवोढया सीतया सह रममाणः सुख आस्ते । पत सिन्नन्तरे सारंणेन 
प्रणुन्नः रैणुकेयो रामः वीरमा हेश्वर इति कृत्वा எள்ள ரகர: 
द्शस्यन्द्ननम्द्नं रघुनन्द्नमभियुङ्क्ते। विश्वामित्रेण, जनकेन, என்ன 
agar लान्त्वितो5पि खः खोद्धत्यं न aari " नारायणी यमपि से 
agian, तंदा5हं तब எள்‌ भविष्यामि ” इति तस्य वचनं ஏன राम; 
तंडनुरारोपयति। यथा यथा नारायणीयं धनुः se भंवति तथा 
तथा नारायणस्य षष्ठावतारो भगवान्जामद्रन्यः sy: भवति | 
रामस्य Rada aeda चातीब see: खः anasa यथागतं , 
गच्छति। दशरथोऽपि भागवविजयिन gagi अभिनन्य तं राजानं 
चिकीुञ्जनकमादिशिति — इदानीमेवाभिषेकसम्भाराः asarat, 
ada राम சோல்‌ fea इति। ऋमागतप्रेव राज्य प्राप्नोतु 
खः इति उक्तवति जनके भगवता कुम्भसम्भवेन प्रहितः पिप्पलादः 
आगत्य पत्रमेकं दशरथाय यच्छति | Targa द्वादशवार्षिकस्य 
सन्नस्य aama daar लह रामं प्रेषयितुमिच्छन्नपि दशरथः 
तावत्पर्यन्तं तमन्तरा कथं मया प्राणा धारयितव्या इति faaataata- 
मना भवति। तत्क्षणे विश्वामित्र: qd तुरालाइरुसाह्याय खुराराति- 
எண்‌ दशरथेन द॒त्तं ளிகள்‌ संस्मार्य | रामेण चने चतुर्दशा 
समा எனன? | अगस्त्यप्रखरक्षणाय प्रेषितो रामः எங்க 
वासेन तन्निवर्तयतु । saa खाधीयान्पन्था ” इति उपायं कथयति 
द्शरथोऽपि अनन्यगत्यां वनगमनाय राममनुमनुते | खीतालक्षमणाभ्या 
सहद प्रस्थिते रामे विश्वामित्रोऽपि कुम्भडिम्भस्य लक्नप्रवलोकितु 
Tanga । इति चतुर्थोऽङ्कः | 
| पञ्चमोऽङ्कः | 

எனின்‌ मदोद्धतानां गन्धर्वाणां तिस्रः कोटीः पराजित्य 
प्रतिनिबर्तमानो भरतः अयोध्यामाच्छत्ति। तत्र सुमन्त्रसुखाद्रामस्य 
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.वनगमनं श्रणोति। कथं विन्ध्याटवीं me: रामः इति भरतेन qu: 
ண: रामस्य गङ्गातरणं, काकशिक्षणं, विराधहननं, WAF- 
खुतीक्ष्णादीनामाश्रमगमनं, अगस्त्यमखलंरक्षणं, तत्राशरपतीनां खरा- 
அள்‌ ad, द्वादरावाषिकलत्रलमापनानन्तरं मध्यमास्बावराचुखारे- 
णाधिकतया वत्लरद्दयवालाय अगस्त्यशासनेन पञ्चवदडीगमन) aa 
'शुपणखाह्ञभ्ढं, एतत्सवे बृत्तमनुद्य इदमपि भणति fag: पङ्क्तिरथस्य 
निधन श्वत्वातीवदुःखितोरामः तवायोध्यागमने प्रतीक्ष्य पादुके इसे 
प्रददाचिति சனா सुमन्त्रः पादुके अरतायार्पयति। भरतश्च सश्रद्ध 
'ते शिरादाय भद्रासने निवेशयति । इतः परमार्यपादप्रबृत्युपलम्मो- 
पायः कः इति पृष्टः सुमन्त्रः Wea प्रदितेस्स्पशेरवगस्यते--रामभदः 
मातङ्गबनोद्देशो शबर्या सम्पादितां सपर्या dea agaat Ud: 
सुग्रीवेण खख्यमकरोदिति भणति। एतसिन्नन्तरे राधणक्कतशक्ति- 
प्रहारमूछितं लक्ष्मणं जीवयितुं सञ्जीविनीं नेतुकामः आकाशे agga- 
मानो इनूमान्‌ भरतं दृष्टा रामं मन्वानः अधः अवतरति, वदति च 
सामिन्‌, uama नाकारि? किमर्थ aa स्थीयत zai 
भरतोऽपि तन्मुखात्‌ ल्लीतापहरणं, तदन्वेषणाय चानरानीकप्रेषणं 
aal “aang मत्मतापादिक कथयिष्यामी sfr चिन्तथति 
agafà, “ पवनात्मज, ga गतोऽलि। रावणवधं प्रियोदन्तं प्रियायै 
कथयितुं परिचितं त्वामस्बिष्यति रामभद्रः ” इति कथयन्नेव लम्पातिः 
:आगच्छति | निर्गते इनूमति, भरतः सम्पातिघुखात्‌ हनूमतः 
agree सीताघळोकनं aged, पुनः रामेण सह dad ततःपरं 
அன वानरानीकेस्सद युद्धाय गमनं, विभीषणशरणागति, सेतुबन्धनं, 
शाख्राचरनिशाचरयोः gati इन्द्रजिदादिद्दननं, रावणवधं) 
-विभीषणपट्टाभिषेकं, अझिप्रचेशापू्वकं सीतायाः परिग्रहं, पुष्प 
केणायोध्यां प्रति रामस्य प्रस्थानं च श्रणोति। वृत्तमिदं सर्व ஏனா 
भावशबलितो भरतः आभिषेचनिकभाण्डलहिते वसिष्ठादीनाययति | 
आकाशयानेन रामोऽभि सपरिवारर्लमागच्छति। वन्द्नप्रतिवन्द्ना- 
नन्तरं चलिष्ठादयः रामं भद्राखने समुपावेइय अभिषेचयन्ति। 
अभिषिक्तो रामः तस्मिन्नेवावसरे वसिष्ठानुमत्या भरतं युवराजं 
कृत्वानन्द्भरितो भवति । पवमानन्दयुक्तो भवति राम इति आनन्द” 
राघवस्य सार्थकतां निर्द्शिन्‌ भरतवाक्येन ad qang: पूर्णो 
भवतीति शम्‌। | 
SRS 
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१. आनन्दराघवीया रङ्गमधिरूढाः पात्रविशेषाः 


पुरुषाः 


, देवरातः विश्वामित्रशिष्यः । | 

` अघमर्पणः--रामस्य faa, देवरातसब्रक्षचारी च 
रामः-_दशरथपुन्रः ( नायकः ) 
कञ्चुक़्ी--रावणस्म 

लक्ष्मणः--रामस्य कनीयान्‌ . 

जनकः--रामस्य श्वशुरः 

सारणः--- रावण स्य॑ मन्त्री 

'बैतालिकौं-जनकत्य .... . 
सिंहसुख!--सारणस्य प्रथमः चार; | 
गूढवेदी--सारणस्य द्वितीयः चार: . , 

नारदः-- देवछोकवासी gala: 

पिप्पलादः-- कुम्भयोनेरगस्त्यस्य fira: 

पर्णादः-- ana: भरतस्योत्साहयिता 
भागवः--परशुराम:, वीरमाहेश्वरेष्वन्यतमः 
प्रतीहारी -- जनकमहारास्य 

सुमन्त्रः दशरथस्य मन्त्री, सूतः च 
विश्वामित्रः--दशरथस्यावेतनिकः पुरोधाः रामस्याचार्यपादः 
दशरथः--रामस्य षिता 

भरतः--नायकस्य ( रामस्य ) नाता 

हनूमान्‌ - नायकमक्तेष्वम्रसरः, सुग्नीवमन्ती च 
सम्पातिः--नायकस्य उपकारकः पक्षी, जटायुषः सोदरः च 
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वसिष्ठः- नायकस्य पुरोधाः 
सुग्रीवविमीषणौ - क्रमेण कीशनिशाटपती, नायकवयस्यौ च 


स्त्रियः 


ளி जनकदुहिता ( नायिका ) 
चासन्तिका- सीतायाः सखी 
योगविद्या - जनकस्य सब्रझचारिणी, सीतायास्सहचारिणी च 


२. आनन्दराधवीयाः परन्तु रङ्गमनधिरूढाः पालविशेषाः 


काञ्चुकेयः--जनकमहाराजंस्य ` 

हेरम्बः--( विभेश्वरः) | 

SE इभ्यः) एते वीरमाहेश्वरा: 

बाणः- (बलेः पुत्र: असुरराज;) हि 
--(राक्षसरा्ञ:) ` | 

मत्रावरुणि!--( अगस्त्यः ) 


PATI 
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॥ ஜி: ॥ 
* आनन्दराघवम्‌ | 


सोमालङ्कृतमस्तु वस्तु कुशलस्तोमाय वामाङ्गग- 
ய்‌ छायाबालतृणालिचवेणकलाचश्चन्स॒गाश्वत्करम्‌ | 
रदम्थुजालकलमभ्रेणीशिखाखण्डना- 
कष्ठोत्कण्ठशुकाभकम्रविलसदवाग्रकोष्ठाञ्चलम्‌ ॥ १॥ 
(नान्यन्ते) 


बधार . 
समीरणापूरितवाणरन्धसग्पननसपस्तररसामरस्या | 
TARSAR எடி वीराय Ta विनतिर्ममाऽस्तु ॥ २॥ 


(इति grafs विकीर्य) (नेपथ्याभिसुखमवलोक्य) 
मारिष, इतस्तावदागम्यतास्‌ | 


( प्रविश्य पारिपार्थिकः ufu) भाव, ரா भवता 
साम्प्रतमभिमतनिदेशप्रदानेनानुयृह्यतामयं ननः | 


सूत्रधार :-मारिष, बहोः कालात्‌ कन्दरूयन्ति कुशील्वकुलकौशल- 
कुशढाङ्कुराणि | यदिदानीं, पुरन्दरह रिदन्तरसमुदि्वरतरणिसन्दर्षनसमय- 
सन्दछदरविन्द॒सन्दोहगभेकुहरनिमेरकन्द्डदमन्दरुचिबृन्दबन्दीकरणकेहिसन्दा - 
नितानन्दनिनपद नद ेवाहेवा किस।मन्तमूबासवानमितकोटीरकोटितटघडिंतमः - 
दारदामनीरन्भ्रनिष्यन्दमानम करन्दिन्दुसन्दर्भ सधु्तम्मितदैनन्दिनदानस हिर - 
सञ्ञातवाददिनीशतसमागमसमेधितामोदभरपरवशपारावारसादरकृतोपदेशबारा शि- 


* T. S. K. No. 13. T. M.S. S. M. Library, Thanjavur. 


(1) सप्राथ--इति ௯ मातृकायां। (चन्द्रमारचन्दिर: सोमः क्लेदुः ணே. पक्षजः। 
aa: इति கத: | என்‌ दक्षिणवामयोः इत्यमरः) 
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दुहितृपन्तताविमुक्तवक्षस्थव्स्य, दक्षिणदेशरक्षणकळादीक्षितस्य रघुनाथनायक- 
महीनायळस्य समास्तारेः प्रस्तावितसमस्तकळाविस्तारे: समेयमास्तीर्यते | 
तदेषां पुरतः किमप्यमिरूपे रूपकममिनीय सफलयामः चिरकालपरिशीलितं 
नटनकोशलम्‌ | 


पारिपार्चिक :-भाव, नेतत्साम्मतमसाम्मरतमिव इश्यते । थतः तेनेव 
वाचाछिकुचाकुचाक़चोचयपरिचयोपचीयमानसमीचीनमावविचिकिलकुसुमनिचयो- 
दरनिरन्तरजरीज्ञम्ममाणनिबरीससीरभझरीपरीवाहचातुरीकचाकचिविधाक्षताव - 
घानच तुर्विधनिनसहजसारस्वतसारस्यादिमसम्प्रदायदायादी कु3केलिनीदयितकर- 
तछान्दोलितनाछीकमुखनालीकसुखाविरलगछितगढ्दप्नत्रहुमधू लिकामिलनपरि - 
मिलिततदीपधनुरुदरविसुमरसुघारसासारसारस्येन प्रतिदिनप्रबन्धपरमेश्वरेण 
रघुनाथनायकमहीनायकेन. सन्हब्धाःपारिजाताइरणनलाभ्युदयप्रमुखाबहुविधा 
द्विपदप्रबन्धाः agat प्रयोगतः नयनगोचरीभबन्त्यमीमि; | तदपीषां न क्रिमि 
रूपक मनोरञ्जनाय प्रमतरतीत्यस्माकं सैद्धान्तिक: पन्थांः | 


सूत्रधार ;-मारिष, तथापि फलितमस्मदभिरूषितेन | यतः किल, यज्ञ- 
नारायणाध्वरिणा रघुनाथमूपविजयनान्नि महाकाव्ये तावदेवम मभिहितम्‌ — 


प्राचां प्रतन्धान्ससयन्तु भव्यानसद्वचोप्याददतां रसज्ञाः | 
| आस्त्रादयन्तो मधुराणि वस्तून्यम्लं न कि जम्भलम्ाद्रियन्ते ।। ३॥ 
इति॥ 
पारिपार्थिक भाव, तहि கோரினார்‌ எட 


सूत्रधार !- ( विचिन्त्य ) मारिष, सङ्कन्दनप्रयुखबृन्दार कबृन्दस- 
संअ्रमबम्भ्रम्यमाणमन्देतरमन्थानवसुन्धराघरघुरन्धरमथ्यमानक्लहपारावार पर्यन्त 
नियन्त्रणतन्तन्यमानसुधाडिण्डीरमण्डलूपाण्डिमपाण्डत्यधिक्कारकुतचमर्क्रार - 
निजयश : पूरकप्‌रकृत!घिव!स विविध बिरुदगाघोपवीणनपवीणधुरवेणिकगणकारित 
शिरक्श्शधनकटुरङ्कटितकुटीतटी विशङ्कटचढुकुखाटतटिनीतरङ्गसङ्घसङ्घद्वनसम - 
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समयसत्वरसमुदित्वरघुमुघुमारवाडम्बरविडम्बनकला fa ढम्पटवच : प्रवाहृहुंठे = 
निमज्जनाशक्कातङ्ककलङ्सन्ततहस्ताअविन्यस्तपुस्त ककैतवोङुपपरम्पराविराजमान- 
सङ्ख्यातीतविनेयसङ्ख्यावज्जनव्यास्यात षड्दर्शिनीमर्मस्थढविवरणाङङ्कमाण - 
गइद्युकशारिकाकिशोरवा ड्सुखचर्वितचार्वाकमुखदुर्वादिकुङदुर्वा र गर्व सर्व tac 
अद्वेतविद्याचारबस्य दन्तिद्योतिदिवाभदीपबिरुदस्य विश्वामित्रवंशमुक्तामणे स्सर्व- 
तन्त्रस्वतन्त्रस्य श्रीक्रष्णभद्दपौतस्य ढक्ष्मीभवस्वामिभड्सुकुृतपरिपाकस्य 
साग्निजिद्विश्वनिदतिरात्रयाजिनः सत्यमज्गहरल्लेटथीनिवासदीक्षितस्य तनयेन 
कामाक्षीगर्भेसम्भवेन रीमदर्धनारीश्वरदीक्षितगुरुचरणसहनताहब्धिथयाशद्ेन 
श्रीरानचुडामणिदीक्षितेन कृतमानन्द्राधवं नाम नानाविषरससम्मेलनश्रङ्गाटक | 
नाटकमभिनीय विनोदनीया परिषदेषा | तदुच्यन्तामरमद्वाचा ஏகார 
यथा * निज्ञनिजभूमिकापरिग्रहेघु சாரட்டு; भवितव्य ? मिति | 


. पारिपार्थिक :-(पुरोडवळोक्य) भाव, भावत्कभावामिझो wea 
भगवतः गाधिनन्दुनशिण्यस्य देवरातस्य भूमिकामादाय £d एवाभिवतंते | 
तदावामप्यनन्तरकरणीयाय सज्जीभवाव: | (इति निष्क्रान्तौ ।) 


(अस्तावना) 
[ ततः प्रविशति देवरातः। | 


देवरात எண்‌ विदेहमहारानसवनगतेन तत्रभवता ` गाधि- 
नन्दनेन | यथा--“ वत्स देवरात, विज्ञायते fhe महत्येव qu सन्ध्या 
ममिवन्दितुमवन्ध्याद्रो aed] रामलक्ष्मणौ मिथिलापुरीपरिसरोपवनसरस्तीर 
प्रस्थितावि'ति magas न समायातौ | तदन्विष्य तौ களன்‌ आनयतु 
मवा” निति। (विचिन्त्य) निरतसमस्तेषणानुपङ्गस्यापि भगवतो विश्वामित्रस्य 
रामभद्रे कियान्पक्षपातः | यदधुना என எரர்‌ सरसन्निधानमिव मन्यमानः 
क्षणमपि ae न सहते | किं बहुना | 
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आराध्य स्मरशासनस्य सुचिरं पादारविन्दइयी- 
मध्यैषटाऽखनततेर्महोपनिषदं எண यल्लेन थाम्‌ | 

तां सर्वामपि साङ्गमेव सञ्च॒पादिक्षत्स्त्रयं वत्सलो 
THAT तथा बलामतिबलां विद्यामविद्यापहास्‌ ॥ ४॥ 


अथवा, समुचितमेवेदमायस्य, थतसिन्गुणसाकर्यम्‌ । पादापणसम- 
समबसञ्जीवननाडिन्धमो SIT: चन्द्र इव रामचन्द्रः सान्द्रयति न कस्य वा 
प्रीतिम्‌ । (विचिन्त्य) 


दुङ्च्यवनदुशचरित्रपरिच्याबितपातित्रत्य गोतमकलूत्रं पविलयितुमेव 
भगवता विश्वामित्रेण मिथिलोपवनपरिसरमानीतो रामभद्र इति मम निष्पत्यूह- 
स्संप्रत्यूह; ( सविचिकिरसम्‌ ) 


इप्यत्कुम्मीन्द्रकुस्भाधिककठिनकुचा मोगरम्भाविजुम्भ- 
னிட ரச்‌: | 
पौलोमीगण्डपालीसृगमदमकरीकर्पनानल्पशिल्पो- 
हासी स्वलोकनेता कथमिह चकमे तापसीं तामहर्यास्‌॥५॥ 


आस्तां तावदयमप्रस्तुतप्रस्तावः | आचार्यनियोगमेवानुतिष्ठामि | (इति 
परिक्रामितनाटितकेन ) ( पुरो विछोक्य साश्चर्यम्‌ ) | 


वेलाविलङ्विविषमायुधवीरवाद- 
कोलाहलायितकुहूमुखकूजितानि | 
माध्वीसजग्धिभवनानि मधुव्रतानां 
लीलावनानि मिथिलाममिशोभयन्ति ॥ ६॥ 
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एतानि हि वसन्तारम्भसम्भावनीययौवनानि विछसन्ति ढी 
UE न्ति लीलावनानि | 


प्रायः पचेलिमतपस्स्यितिपारवड्या- 
्पर्णावलीपरिचयं च நள: | 
क्रीडावनक्षितिरुहो सुनयो यथाऽमी 
मन्दानिलेन दरसुच्छुसिता भवन्ति ॥ ७॥ 
faa १ ; L 
सन्त्यज्य पर्णमपि साधु तपस्थितानां உ... 
शाखाशिरोशचवि महीरुहसन्ततीनाम्‌ | 
कीलोत्कलेषु किसलच्छलतस्स्फुरत्सु 
सान्निष्यमाशु तनुते सुमनस्समूहः ॥ ८ ॥ 


(विचिन्त्य) एतेषु Headey कुत्र वा रामभद्रो भवेत्‌ ? (इति 
परिक्रम्य, अवलोक्य) अयमघमर्षणो नामाऽस्मससन्रहचारी राममंद्रस्य प्रिय- 
वयस्य इत एवाभिवर्तते | तदेतन्मुखात्‌ gen wage: | 


( प्रविश्याघमर्षणः ) 
अघमषेणः-अय्य देवराद्‌, वन्देमि | 
आय देवरात, चन्दे | 
देवरातः-वत्स, साइखाध्यायी भूयाः | 
अघमर्षणः-भस्य, अणवकेसिणो रूखु भवत्ताणं अणुभाहकाणणाणो- 


कहा | , 
आर्य, AAA: खलु भवतामचुग्रहकाननानोकहा: | 


देवरातः-केदानीं प्रस्थितोऽसि பு 
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- அண்டா, उप्पझायस्स भमवन्तस्स विस्सामित्तस्स qefu 
मण्णिदुं रामभद्देण पेसिदोम्हि | 
आर्य, उपाध्यायस्य भगवतः विश्वामित्रस्य प्रवृत्ति naag 
रामभद्रेण प्रेषितोऽस्मि। 
देवरातः-वत्स, स किमद्यापि चिरायति रामभद्रः । त्वरयति अद्य 
जनकराजयज्ञ॒शालागतो भगवानुपाष्यायः | 


अघमर्षणः-श्रय्भ, कण्ण मुणीयदी भवत्तेण, हिओ किल उपझुझाय- 
चरणारविन्दवन्दणस्सः पुरोहिदेण सदाणन्देण समाणीदं fig पुलोइउण 
तक्खिणजिम्ममाणदुर्सहमयक्कणस्सन्दावपरवसो cake ப்பட்ட 
ललिगलवलीलमाकुंजकुहरम्म सिहृरहिमसिल्ङल्यिहिमवाङभमिछिभ - 
हरि चंदणजबाहिमिससिमणिसिलामरं महिवसन्तो रामभद्दो Fas परिळुठई | 

आर्य, कि न ज्ञायते भवता, ஐ: fe उपाध्यायचरणार विन्द्‌- 
ஏசா पुरोहितेन शतानन्देन लमानीतां सीतां चिळोकय तत्क्षण- 
जुम्भमाणदुरुलद्वमद्नलन्तापपरचशः एतरिंपल्लोलावनोदेशे ललित - 
लछबढी ढता कुञ्जकुदरे शीतळदिमललिळळलितदिमबालुक्रामिलितहरि- 
चन्द्नजम्बालित शशिमणिशिळातळं अधिवसन्‌ रामभद्रः केवलं 


परिलुठतीति | 
देवरातः-वत्स, युज्यत एतत्‌ यतः wg तदिदानीं खढ़-- 
दृष्टि पुरोऽङ्रुतजनग्रणयाचचरन्तीं 
त्रीडान्महीदुहितरि प्रस हरन्त्यास्‌ | 


- ¬ आचार्यपाद्सविधेशपि உரன்‌ 
धीरोऽपि रागपिशुनानब्वणोद्विलासान्‌ ॥ ९ ॥ 


अघमर्षणः-भय्य, मभ्मविरोहिधनुरारोपणपणो fg जाणईपरिणओ 
goiak | ता कहे राममद्दस्स मणोरह्दो अप्पडिस्सदो भविस्सदि | 
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आर्य, मन्मथविरोधिघनुरारोपणपणो हि 
m ह जानकीपरिणय; 
तस्मात्कर्थ रामभद्रस्य मनोरथोऽप्रतिइतो भविष्यति। | Es 


देवरात 1-9, किं न जानाति राममद्रस्य द६ण्डस्य चण्डिमानम्‌ ! 
q&a, 
संहृत्य गाधिसुतयज्ञरिपुं ang 
मनयज्जंलधिं शरेण | 
यस्ताटकामपि विपाटयति स्म केल्या ina 
तस्वेन्दुशेखरघलुग्रहण कियत्यात्‌ ॥ १० ॥ 


अपि चेद इह ணார यदुत 


faves हुङ्कारस्तिमितबलभिद्याजयति यः | 
पुरा aeiia स्खमखविधिरक्षा तु कियती | 
समानीतो रामो गिरिशधनुरारोपविषय- 


ணன்‌ எண்ன ॥ ११ ॥ 


4 अघमर्षण :-अय्प, सञ्च एइं । तह वि Rd qafa किल 
रोडिणीरमणचुडाम्िसरासकाण्डे .सन्चेपि पुप्रोबीसञ्चमौमा खत्वीकिद्‌- 
ன नादा fè agm, RA fee लीलाचछिअङ्ेलाससइछोनि 
qasos) कुण्डिअउक्कण्डो dea) ता कहं राममद्दो d आरोवइस्सदि | 


आर्थ, सत्यप्रेतत्‌। तथापि विज्ञापयामि पत स्मिर्रिळ ளி. 
रमणचूडामणिशरालकण्डे पूर्वोर्बी எச்ளிள எண்‌ खर्वीकृतभुजगर्वा: 
எள: | कि बहुना, ह्यः किल लीलाचलितकैला लशेळोऽपि दृश कण्ठः 
कुण्डितोत्कण्डः संवृत्तः | तत्कथं curam: तदारोपयिष्यति | 

देवरात aa कथयामि ते भूतार्थम्‌ | 
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भीतान्दशाननभुजावल्यावलेपा- 
दृष्टा पुरन्द्रमुखान्दुसदो டு: | 
` रामात्मना परिणतो भगवान्मुझुन्दः 
सीतात्मना ल्रिजगतीजननी TASHA ॥ १२॥ 


अघमषेण Jes एदं | कह भण्णहा सोंदरोदारतण गंमीरतण 
घीरसूरतणप्पसुहा என்டு कछ्लाणगुणा கே पुंजीमवन्ति | 

युल्यत पतत्‌। कथमन्यथा सौन्दर्योदार्यगांभीरय घेयशौरयप्रसुखाः 
सर्वेषपि कल्याणयुणाः पक स्मिन्पु्जी भवन्ति | 

देवरात !-(उध्वेमवलोक्य) दिवसस्य षष्ठं भागमधिवसति भगवानं- 
शुमाली | सम्प्रति हि-- 

भोगी चन्दनभूरुहं कलयते भोगेन संवेष्टितं 
गाहन्ते कलभा स्सरांसि सरसक्रीडानिबद्धादराः | 


उष्णालु स्स्वयमम्बुगसेमयते बिम्बच्छलाद्वानुमा- 
हीयन्ते எக்க सरसीशेवालमूले जवात्‌ ॥१३॥ 


अपि च, दरसुङुलितदष्टीरातपाघातजात- 
श्रमजलकणिकानीरन्ध्रवच््राम्बुजाताः | 
प्रतितरुतलमङ्के शाययित्वा मृगाक्षी- 
- நண்‌ परिचर्या कामिनः केऽपि पान्थाः ॥ १४॥ 


अघमषेण seal पेक्खदु भवंतो | 
इतः ரக भवान्‌। 
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ण॒ह॑पअमहूलियप्पिययअंबुज. छप्पदो 

विहाअ झङुलोदरप्पविसिपूण णिद्दाअइ | 

TET सरबीइआ विहरणाण्णिवुत्तादरा 

Silt கிளா भवण. एव्व हंसाव्भआ ॥ १५ || 
नखंपचमधूलिकं विकचमम्बुज पट्प्रदो .. 

विद्याय मुकुलोद्र ஈர पुनमिद्रायति | 
कदुष्णखरोबीचिकाविद्दरणाज्निवृत्तादरा; 

खपन्ति छवढीगता भवन aq ளோ; ॥ 


ஊரார்‌ वदनेहिं चंदकंदेहि | 

सविअअर संगमवसा ससंदंते सलिएबिंदुणो चित्तम्‌ ॥ १६ ॥ 

उद्यानपालिकानां वदनेभ्यब्धन्दकान्ते भ्यः | 

எக ணாக सलिलबिन्द्वश्वित्रम्‌ ॥ 

(नेपथ्ये) 
श्रयतामुद्यानपाढिकानामयमादेशः । सम्प्रति हि . भतेदारिका वैदेही 

किमप्यातपसन्तापशान्तये शिशिरशिशिरेषु ढीलावनसरत्तीरपरिसरकतागृहदेष 
निवाप्तममिल्षति | तदचिरादेव सज्ोक्रियन्ता---शमज्जकजडाद्रेहिमवारिपूर- 
हिमवालुकाहरिचन्दन जम्बालपालसालकिसलयामिनवस्ृण/छवलूयविपिनी पलश - 
कुछुमास्तरणकर्प्रकदलिकागर्भदलप्रभृतीनि सकलानि शिशिरोपचारसाधनानि । 


देवरात :-(श्रुत्वा, wed) वरस, नचिरादेव वेदेही समायास्यतीम- 
मुद्देशम्‌ | यदद्य समादिशति उद्यानपाछिक्षाः जनकमहाराजस्य कञ्चुकी | 
aga रामभद्र तदशनमहोत्सवेन (ras विनोदयन्‌ मन्दायमाने सवितरि 
झाचायेसमीपमानयतु मवान्‌ । अहमपि माध्यान्ह सन्क्मासुपास्य यज्ञ- 


शालामेव गच्छामि | 


(इति निष्क्रान्तौ । ) ` 
॥ मिश्रविष्कम्भः || 
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(ततः प्रविशति कामयमानो रामः ।) 
राम ¦-(सस्मरणं) | 
तदात्बोद्यछ्ीलादरशिथिलसव्यानसिचय- 
प्रवालोपान्ताधप्रकटितकुचाभोगमधुरस्‌ । ` 
शतानन्देनोक्ता सविनयमवन्दिष्ट चरणों 
Tort எனி स्फुरति पुरतोऽद्यापि तदिदस्‌ ॥ १७॥ 


(सोट्रेक्षम ) अमृतद्रवमाघुरीघुरीणां 
सुदृशस्तामभिवन्दनोक्तिशेलीम्‌ | 

ef स निशाम्य किन्नु माध्वी 
त्रपया नम्रवतसितासिताब्जात्‌ ॥ १८ ॥ 


(पुनस्ससरणम्‌ ) ATA पूवे मय्यभिनवजनालोकनकला- 
तदात्तप्रत्युद्इहुलतमकौतूहल्वशात्‌ | 
लपाथयैप्रेमप्रणयभररागव्यतिकर- 
स्फुरन्माधुयादद्राक्‌ बत सुतनुदृष्टिनिंववृत्ते ॥ १९ ॥ 


(ன்ப क्रमातआप्यानुज्ञों कुशिकतनयाद्वौंतमसुते 
எண்‌ गन्तु सा भयतरलसारङ्गनयना | 
मुझुस्साचीकृत्याननकमलमालोकनसुधा- - 
रसेस्सिश्वन्ती मां कथमपि च मन्दं गतवती ॥ २० ॥ 
तदिदानीं किल, — SEC 
अभ्॒तनिवहान्तरजञ रङ्कतवैदग््यनाटिकारज्गः | 
अङ्गजमदोत्तरङ्गै रचिरात्क्रीतोऽहमस्मि तदपाङ्गेः ॥ २१ ॥ 


1 निशम्य-- क ' मातृकायां 
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( सस्मरणं ) तस्यां fam, 
बस्तु वाचि சி कलयते वैदरध्यगधिक्रमः 
नेतेन्दीवरयोश वक्रिमकला नेदीयसी बते | 
शवछयोरपि सन्निधातुमचिरात्सन्नहमते विश्रमे- 
स्तन्मन्ये वयसा नवेन सुतनोरङ्गं समालिङ्ग्यते ॥२२॥ 
(सारसम्‌) भावाविष्करणाभिलापि सरसव्यापारगन्धीक्षणा 
किंचाडुरदुरोरुहा प्रतिफलद्वैदग्च्यवाचासुधा | 
घचहीसविधखविश्रमकला मन्दायमानक्रमा 
कि भूयोऽपि कृतार्थयेन्नयनयोः पन्थानमब्जेक्षणा ॥ 
( प्रविद्याघमषेण; ) 
अघमषेण :-वअस्स, Aer aged पाणिगाहणमहूसवेण | 
वयस्य, दिष्टया எஸ்‌ पाणिप्रहणमद्दोत्सबेन | 
राम !- 
(पुरोऽवलोक्य) मन्थानाचलमाकलय्य विमल राकानिशाकामुकं 
केलित्या मणिहारदामवलयं कृत्वा च भव्यं शुणम्‌ | 
ग्रायो मन्दमरुद्सन्तमदनग्रायैस्सुरै्ोलिता- 
छांचण्यासृतसा गरात्समुदिता लक्ष्मीरितो लक्ष्यते ॥२४ 
[ततः प्रविशति सीता, वासन्तिका, योगविद्या a ப்‌ 
. राम !-( सीतां निवण्यं ) | 
भृङ्गालीपरिभाबुकालकततीशृङ्गारलीलानरी- 
रङ्गस्थानपदाङ्गभागविहितानङ्गस्मयोज्जीवना | 
तारुण्यप्रथमानकान्ति गरिमा लावण्यलक्ष्मीरसा- 
எனக்‌ FET नयनयोरन्याइश कौतुकम्‌ ॥ २५॥ 
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(निरूप्य) ளை कपायवती योषाऽस्या मीनकेतुजीवातोः । 
पुरतस्स्फुरति विपाटलजलदा सन्ध्येव चन्द्रलेखायाः ॥ 


अघमर्षण :-वभस्त, इमिभा रिल nadae बण्णवकस्स अंतेवासिणी 
जोअविज्जा णाम तवास्सिणी सब्ब्रह्मचारि्तणसिणेहेण णिञ्च जणअमहाराअस्स 
अंतेडरं अहिवसइ | 

वयस्य, इयं किळ भगवतो याज्चवल्क्यस्यान्तेचासिनी योगविद्या 
नाम तपस्विनी सब्रह्मचा रित्वस्नेद्देन नित्यमपि .जनकमहाराजस्यान्तः- 
पुरमधिवसति। 

राम !-वयस्य, इमाः पुनरावयोः agadi पदवीमवगाहन्ते | 
तदावामपि carat दृष्टिपथ परिहृत्य Agaat amua: | 


(इति पुन्नागतरुनिकटे निगूढो तिष्ठतः |) 


सीता னோர்‌) हत, पुणोवि कदा तस्प महाभाअस्स बदणेन्दुणि- 
स्सन्दमाणकंतीसुधासारधाराहि मह छोमणचओराण पारण भविस्सदि | 
इन्त, पुनरपि कदा तस्य मद्दाभागस्य वदनेन्दुनिष्यन्द्मानकान्ति- 
छुधासारघारा भिः मम लोचनचकोरयोः पारणा भविष्यति | 
. हा इदास माणस, ममवंतस्स विस्सामित्तस्स agafa चिरकाल- 
संपण्णेहि भगण्णेहिं पुण्णेहि safe तम्मुहावलोअणमड्दोसवे तहा णाम 
ळज्ज्ञातिरख्खावारिणीसमाविक्कोरेण पज्जूहूमारइम fef दाणिं: qi में 
संतावेधि ! । 
ET इताश मानल, भगवतो विश्वामित्रस्याध्रमे चिरकालसम्पन्नै; 


अगण्यैः पुण्यै रूपस्थिते तन्मुखावळोकनमद्दोत्लवे तथा नांम लज्जा तिर- 
स्करिणीलमाविष्कारेण प्रत्यूडमारचय्य किमिदानी मेवं मां सन्तापयल्लि। 
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राम :-सखे, प्य 
तत्कालविद्रुतसुवर्णसवर्णकान्ति- 
रालोकिता किल मया कमलाननेयम्‌ | 
सद्यो निकून्तमदसिन्धुरदन्तकाण्ड- 
छेदोपमच्छविरभूद्‌धुना किमेतत्‌ ॥ २६ ॥ ` 
किच, 
वाला दिक्षु विदिक्षु लक्ष्यविधुरं व्यापारयन्ती इं 
भूयस्तासुपसंहरत्यनुकलं भूतेरिवाधिष्ठिता | 
अन्तः किश्चन चिन्तयन्त्यपि हठात्सन्तापसान्द्रा cai 
हन्ता55विष्कुरुते नितान्तमिह हा किं वा निदान भवेत्‌ ? 


अघमर्षण :-वभस्स, भवन्तो एव्व एस्थि णिदाणं | 
वयस्य, भवानेचाऽत्र निदानम्‌। 
राम :-सखे, s परिहासेन | (विचिन्त्य) स एव जगति 
घन्यजनमूधन्य: | | 
यस्यास्खयं पश्चशरप्रवीरः प्रायेण सेवावसरप्रतीक्षः | 
संपा मगाक्षी परिगण्डमूलमुद्दिश्य यं पाण्डुरतां बिभर्ति ॥ 


योगविद्या - (सीतां निवेण्यै, amd) गाढमवगाढेयं रामभद्रसौन्दर्भ- 
सुधास्तोतसि | तथाहि — 
गण्डाभोगप्रसुमरपरीवाहवाप्पाम्बुधारा- 
पूराजस्रव्यतिकरपरिक्षिन्नलोलालकाग्रा । 
मग्ना दूरं विकसितशरत्काशचातुर्यचौरय- ' ' 
AEA संरसि सुषमामात्रशेषाऽधुनेव ॥ ३० || 
1 अविकल -- इति m? मातृकायां।. 3 
1 saya 2 महसि--इति ` क? मातृकायोः। 
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भवतु, अजानतीव किमप्यन्यदेवं प्रतावयामि । (प्रकाशम्‌) वत्से 
वदेहि , क्रिमपि दुस्सहृमिममातपसन्तापमसहमाना वैदेही शिशिरशिशिरेषु 


छीलावनबाढावनीरुहपरिसरेपु विनोदनीयेति भवत्या मातृमिरनुमेषिताऽस्मि | 
तदाळोकयतु भवती वसन्तसमयसमुत्तेजित ढीढावनरामणीयक्कम्‌ | सम्प्रति R- 


उत्कण्ठमानकलकण्टवधूकदम्ब- | 
कण्ठोदरसफु रितपश्चमसम्प्रदायम्‌ | 
पाणिन्धमग्रसवगन्धमरातिलुम्य- 
sored दिशति केलिवनं we எ: ॥ ३१ ॥ 
fina i ३ 
मारावनीपतिमणे मंघुमासमन्त्रि- 
ஏன विश्वविजयोत्सवपुण्यकाले | 
पुद्डाजुपुल्नपरपुष्टरवापदेशा- 
तुण्याहघोपमिह जुम्भयतेऽनुवेलम्‌ | ३२ ॥ 


सीता !-( Aana ) (जनान्तिकं) हरा वासन्दिए, का गई | तहा 
बिवसिदे किल विरदिजणहृणणस्स पश्चशरपादइण। | 
. afa वासन्तिके, तथा व्यवसितं किल बिरहिजनहननाय 
पञ्चशरपातं किना | 
योगविद्या-दीयतामितोहष्टि :— 
मन्ये तपस्यदिवसेर्मधुवासराणां 
सीमाधिवादशमनार्थमिहान्यपुष्टा! | 
எகோ 
जिह्वाश्चलेषु दधते परशुं प्रतप्तम्‌ ॥ ३३ | 
1 aafa— इति ' ख? 'मातृकायाम्‌। 1 aR aag 
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अपि च, 
तत्तत्मवालरुचितारतमी विवेक- 
कौंतूहलादिव சண: | 
पर्णावलीमभिनवां எனு वहन्तः 
चज्चुपुटेरनुरसालपमी चरन्ति ॥ ३४ ॥ 
सीता :-( जनान्तिकम्‌ ) इला, मह दाव ஏன்‌ ऊद्दो विरहिजणहिअअं 
पज्जळयिदु रसाढकरिसलमछळेन HES qo Weqqeqidg गहिअ 
कोकिलहदासा सैचरन्तित्ति | 
afa, मम तावदेवं se: विरद्दिजनहृदयं प्रज्वलयितु रसालकि- 


सलपच्छलेन akaota चञ्चुपुटसन्देशेषु णुद्दीत्वा कोकिलद्दताशा- 
स्सञ्चरन्तीति | rem 


वासन्तिका :-(जनान्तिक) इछा जाणई, कियन्तो तुइ அள்‌ | 
सखि ज्ञानकि, कियान्‌ तव கோப 
योगविद्या:-वल्ली सुदा बरतनुः प्रथमर्तुहद्या 
स्पृष्टाऽपि मन्द्सिव दक्षिणमारुतेन | 
उत्कम्पमानचपुरुन्छुकुलग्रपश्च- 
ள்‌ घर्मजलं मरन्दैः ॥ ३५॥ ` ` 
सीता !-( अनान्तिकम्‌ ) वल्लीकिद वल्लइसमाभमफरअं तवे जइ 
என்ன்‌, तइ AGA சோ त अहं वि सञ्च साहएअं | 


सखि, वल्लीकतं agen तपो यदि ज्ञातं, तदा तत्क्षण- 
एव तदहमपि என்‌ साधये यम्‌। 


योगविद्या :-( अन्यतो निर्दिश्य ) 
1 पर्णावलीमिव Tames எ! मातृकायाम्‌ | 
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आलोकितस्तव विल्लासचढैरपाङ्गे 
ஏன்‌ पश्य तिलकोऽयमरालकेशिं । ` 
पौष्पेपची भिरिषुसन्ततभिस्समन्ता- 
दापादचूडमवकीयत एव सद्यः ॥ ३६ ॥ 
राम :-( स्वगतम्‌ ) तन्त्र, तावक्विलोकनाङ्कवे- 
வனி यदि दशा जडेष्वापि | 
मादशेषु बत कीदृशी ga- 
स्सा भवेदिति समथ्यतां त्वया || ३७॥ 
योगविद्या :-(दूरे गूढं निरीक्ष्य, सीतां प्रति ) mH, सञ्चारय 
तावदितः நோ इगञ्चढस्‌ | Pi 
मन्दासितसतवकमुग्धमुखारबिन्दै 
सश्वारभाजि सरसं सविधे भवत्याम्‌ | 
पुन्नाग एप Fed चलचश्चरीक- 
श्रेणीमनोहरकटाक्षनिरीक्षितां त्वाम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अधमषेण TAA, HAIR जोअविज्ञा पुण्णाओति भवंतं usq 
णिद्दिस्सदि | 
बयस्य, भगवती योगविद्या पुन्नाग इति भवन्तमेव निर्दिशति | 
रामः-स'े, कि भगवत्या विदितोऽसि? तदितो निर्गत्य बालसहृकारमूले 
निसृतो भवावः | (इति तथा कुरुतः 1) 
योगविद्या :-(रसाछं निर्दिश्य) 
वत्से, करग्रहणमङ्गलसाभिलाषं 
| मुग्ध रसादनुग्रहाण रसालमेनम्‌ | 
तत्कालमेव सशुदञ्चितपछवश्रीः | 
श्रेतो हरेत भवदीयमसौ विशङ्के ॥ ३९ ॥ 


] अरबिन्दां ' ख ' मातृकायाम्‌ | 
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. सीता - (जनान्तिकं) हला भअवदीए கர்‌ என भणिदि | 
सखि, भगवत्याः कथं वक्ता भणितिः। 
रामः-सखे, ननु भगवत्या परिज्ञातोऽसि। संभाव्यते चेतत्‌ 
परोक्षमप्यर्थमपरोक्षति भगवत्याः எம்‌ चक्षु: । इतः प्रत्यासीदति 
असिन्नयनचकोरचन्द्रिका । तदन्यतो esq (इति कुरबकशाखिमूल 
मुपसर्पतः |) 
योगविद्या — (भन्यतः परिक्रम्य) 
श्रान्ताऽसि यद्यापि तथापि कुरण्डसाल- 
எண Wad इदं तु न Rome | 
तन्वङ्गि तावकपयोधरङुब्मलश्री- 
्पर्धाजुषोऽयमचिरेण सृजेहुलुच्छान्‌ ॥ ४० ॥ 
तदितः कङ्केलिसालमनुसर (इति अपरतः परिसर्पति |) 
राम ;-सखे, साधु परिहृतमसदभ्पाशागमनम्‌ | 
योगविद्या - 
तन्वि ्दीयकरकान्तिुषं प्रवालं 
ஷன किल गोपयतेऽधिगमैम्‌ | 
पादेन ताडयसि चेत्प्रसव तमेनं 
ஊண்‌ समस्तितरां mite: ॥ ४१ ॥ 
राम உ, सम्प्रति अशोकमूरुइमनुभूय शोकशङ्कसमुद्धरणममिलषति 
मम मनीषा (विछोक्य) हन्त, विछोचनपदवीदवीयसी मम प्रेयसी । तदितो 
बकुलतरुमाश्रयामि | (इति तथा करोति 1) 
योगविद्या - (पुरतो निर्दिश्य) 
न तव निषेव्यो age: कितव इव बधूमुखासबाकाङ्क्षी | 
दरं परिदृत्याइ सारङ्गबिलोचने याहि ॥ ४२॥ 
பாணி २. 
1 ஊண்‌ “क” मातृकायां। 2 आकाडक्ष:--इति ` ख ' मातृकायामू। 
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ரக awadi ia E. 
wit “अहों என்‌ भगवत्याः यथा नास्मदस्याशमभ्येति 
गभीरनामि तथा सरमसमेवं fus | 
tC योगविद्या a, इतः ட 
स्नेहाभिवद्धनवचम्पककुइमलौघ- 
दीपेनिरस्तमधुपालितमःप्रचारे! 
नीराजनं प्रमदकाननदेवताभि 
निवर्त्यते तव gerer जिताम्बुजख ॥ ४३ ॥ 
(अपरतो निर्दिश्य) 
कर्णासृतानि वरवणिनि ண்ட... 
मूले सञुद्विरसि चेत्सरस TAR | 
चण्डातपोपचिततापभरोपशान्तिः 
எனி गलद्धिरदसीयमधुद्रबैस्सात्‌ ॥ ல ॥ 
राम :-वयस्य, अपि नाम नयनयोरिव श्रवणयोरपि प्रादुष्यादायुष्यम्‌ | 
योगविद्या - 
वत्सेऽधुनारामसमीपचार 
समग्रनिश्वाससमीरणां त्वाम्‌ | 
आलोक्य फुछस्तबकच्छलेन (c 
हसत्यमन्दं किल सिन्धुवारः ॥ ४५ ॥ 
राम :-अहो, भगवत्याः छेषोक्तिवैदग्धी | 
° सीता - (बनान्तिक) (atest) इछा, कहिं सो महाभाओ | 
सखि, कुत्र ख महाभागः 


वासन्तिका - इला मम्महगाहग्गहीदाए qe. ஏர்‌ णीद 
ஏர்‌ णीदं-आाभारा- 
परिए्णाणमु |. - : 3 பபப! 
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सखि, मन्मथग्रइग्रह्वीतायाः तव युक्तमिंदमा कारापरिश्ञानम्‌। 
(सीता ware 1) 

' बासन्तिका - भअवदीए सह पिअसहि என்‌ उज्जाणसंचारपरिसंता 
इमरिंस ढवढीलदाघरम्मि खणमेत्तं उवविसंम्ह | 

भगवत्या सह प्रियसखी सत्यसुद्यानसश्वारपरिश्रान्ता, तस्मिन्‌ 
लव॒लीलताग॒द्दे क्षणमात्रसुपविशामः। (इति परिक्रम्य नाट्येनोप 
बिन्ति । ) 

सीता - சால்‌ गाढे णिवडिओ मे माणसहरिणो पन्चसर- 
सबरवाऊराए उच्छसिदु वि ण पारेइ । काएत्य पडिबत्ति | 


इला, गाढं निपतितो मे எனி पञ्चशरशबरवाशुरया, 
उच्छुसितुमपि न पार्थते। msa प्रतिपत्तिः। (इति चिन्तावशा 
அணிகள்‌ तिष्ठति 1) 


राम (Fraud) क एष amie: परिणमति योषामणेः | 


ஊனி ணன கண்வ 
निश्चासो भूशकम्पितस्तनभरस्स्वेदो महानज्ञके | 
SACs i 
கண: किमयं श्रमो रतिपतेः कि वा विहारक्रमः ॥ 


वासन्तिका - (अपवार्य) मजवदी, एसा किक ag Mg 
कोमळसरीरसोहाहिराम॑ रामं फुढोइदवइ, तइप्पहुदि weet ण. प्पडिवजइ- 
लीकिंवि सअं cor ளக, झाण्णय्थिमिमा reg सामि णमीहिमढोगणा 
Te | 
li எண்‌ एषा किळ यदा नीळोत्पळदळकोमळशरीरशोभाभिरामं 
रामं विलोकितवती, ஈண்‌ कथितं न प्रतिपद्यते, Read 
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खंयमेवालूपति, ध्यानस्तिमि Sere 
P d) यानस्तिमिता तिष्ठति सामिनिमोलितढोचना 

योगविद्या - (अपवार्य) add वासन्तिके, सकलमिदं विशदतरं 
विदितमेव मया | भवतु। एनामेवाङपयामि |. तदा जानात्येव. भवत्याः 
भवितव्यस्‌ । (सीतायाःहदये इं निधाय) (काश) २ 
अयि वत्से जानकि, 
तव हि गहनो दाहो देहोपरि प्रथतेतरां 1 
हृदि विमथितोत्साही मोहो मद्दान्परिज्ञम्भते | 
अकलितजनिरशोकस्तोमो IT தை 
हतविधिपरीपाको हा வினா निवेद्यताम्‌ ॥ ४७ ॥ 
| (सीता सलज्नमघोमुल्ली तिष्ठति 1) 
योगविद्या - ad किमनया esar, विसब्धममिधीयतास्‌ | 
सीता — भअबदि, ण किं fq எரர்‌ | 
भगवति, न किमप्यन्यत्‌ | 
aadi गाहिणंदण पंदिमोण समाअच्छन्तीए मह महाआद्ववसेण 
वा गमणागमणजणिअआलस्सेण वा ण जाणेमि एसो महन्तो जुरो aaa 
भगवन्तं गाधिनन्दूनं என்ன समागच्छन्त्या 
எர घा र s 
Imm गमनागमनजनिताळस्येन वा न जानामि एष महान्‌ 
. योगविद्या - वतसे, नोमयथापि संभाव्यते, पश्य- ` 
तापोऽयभातपभवस्तव नैष येन ` ¦. 
शीतोपचारविधिमिः परिवद्धिमेति | 
नापि ज्वरोऽयमतुला सुषमा यदेषा 
तत्वं वद्‌ प्रतिविधानविधा ff हि चिन्त्या चिन्त्या ॥ ४८ ॥ 


1 வட்ஸ்‌ “क ` मातृकायां 1 .. 
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सीता--भअवदि जोअप्पहावकरअळामल्हेकिदणिहिल्भुवणवुत्तान्ता 
वि कि म लज्जेअसि | 


भगवति, योगप्रभावकरतलरामरूकीकृतनिखिलभुवनतृत्तान्ताउपि 
कि मां csaa | 


योगविद्या--वत्से, सत्यमेवत्‌ । सम्प्रति हि तु प्रतिक्षणसमेधमान- 
भवदाधिसमाधीयमानदुरन्तचिन्ताभरे मदीयहदन्तरे समाधिरेव न சோரி 
पद्म्‌ | अतएवमनुरुध्यसे | 


सीता--भभवदि (इत्यर्घोक्ते तिष्ठति |) 


योगविद्या--वत्से सखीनिविंरोषायामपि मयि किमेषा लज्जा? 
अपि च किमिदमपि न जानीषे यदुत “ सहृदयजनहृदयेषु संविमक्तं दु:खं 
agar भवती ”ति | 


सीता-- (सगतं) हा किं करोमि, कुलूकण्ण भाजणसिरूखणेकसज्जा 
es मे रसणंचळं kasak | होदु एव्व | 


हाः कि करोमि। कुळकन्यकाजनशिक्षणेकलज्ा sar मे 
रखनाजलं ரஜக | भवत्वेवम्‌ | 


(प्रकाशस्‌ ) हला, वासन्तिए, लज्जाए.ण ஏர்‌ अहं ऋहिदुं। तुमं 
da भअवदीए णिवेदय भूदेथ्थम्‌ | 


सखि वासन्तिके, लज्जया न पारयाम्यह कथायितुम्‌। त्वमेव 
भगवत्य निवेद्य भूताथम | 


(योगविद्या श्रृविक्षेपेण वासन्तिकां संज्ञापयति ।) ` aii udi: 
वासन्तिका — ன, तुइ Rams भई कह जाणामि | | 
ufu, तव हदय स्थितं. ei कथं जानामि ப உ 
सीता--इन्त, वासंतिआ वि ஊச से पडिदौडा. संबुत्ता ।.. 
इन्त, वासन्तिकाउपि க इव मे प्रतिकूळा'लंदसा । « 
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எண்டான்‌ सद्श्चिक्रिखितोईपि न शाम्यति ताप | निंदान- 
परिज्ञानाधींना हि चिकित्सा | agè Reda | 8i 
7 राम ! ---किमद्य सन्तापनिदानं वक्ष्यति कातराक्षीति घटघटायते 
मे हृदयम्‌ | 
,- सीता--मभवदी हि मे ச fe ge बि गोपणिजमथ्थि ? 
घुणोदु भवदी (कर्णे) एवं बिअ | 


भगवती दि मे कुलदेवता । कि तवापि गोपनीयम स्ति? azote 
भवती (कर्ण) एवमिव । (इति कथयति ।) 


* _ राम :--एव कर्णे कथयन्त्या ऽनया என்டு प्रकटितो भावः | 
योगविया--(ससितं) वससे, किमत्र னள ட पइ्य- 


पतित्रतानां ` ग्रथमाप्यहल्या 
जाता यदाज्ञावशगा बताहो | 
तदीयदोरूष्पतरङ्गितत्वं 
के कन्याजनानां कथमस्तु दोषः ॥ ४९ il 
ளி (எச்‌) भभवदीए मइ «eeu इदे Ws |, 
वितुजणपराहिणाणं .कण्णि आजणाणं eg ण दोसो कामाहिणिवेसो | 


भगवत्या मयि எனா इदं भण्यते। पितज्ञनपरा चीनानां. 
कन्य उाजनानां कथं न दोषः कामामिनिवेशः 


योगविद्या --वत्से, सत्यमात्मकुडानुरूप एव भवाहशानां aah 
चेतः | तथापि तेन कुमारेण कस्य वा gala गोत्र पवित्रीकृतम्‌ ? कानि 
वा पुनरक्षंराण्यक्षीणमाग्यानि कृतानीति कि विज्ञ।यते ? 

राम !--दिष्टया तावदिदमन्यदुपक्षिप्ते भगवत्या मम प्रियतमा 
मावामिज्ञानस्य।नम्‌/। | | 
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सीता--(खगते) कई णाम तस्स गोत्तणामाणि கண்‌ ட்‌ ண 
म परवसभदि | होदु एवं | 


कर्थं नाम तस्य गोत्रनामानि कथयिष्ये। sar मां 
पंरचशयति | seu | 


(प्रकाश) मभवदि, कोदण्डदण्डेण खत्तियकुमार इति At जाणामि | 


agane சே आणंदपरवसाए अप्पार्णि वि अनाणंतीए मए तर्स 
गोत्तणामाई कह गहिदव्वाइ | 


भगवति, कोदण्डद्ण्डेन क्षत्रियकुमार  इतिमाल्नं जानामि। 
तददर्शनक्षणरव आनन्द्परवश्ादात्मानमप्यज्ञानन्त्या मया तस्य 
गोत्रनामानि कथं प्रहीतवथानि। । 


(सस्मरणं) इदं पुण्णो अण्ण कि R मुणीयदि तस्सहु महाभाभस्स 
पस्सदेसे दरदढीअफ्नज्जणतरुमञ्चरीमरी चिपुञ्ञपिञ्ञरो कोवि ढीलापरिगहीद- 
सुंद्राआरो मारो विअ कुमारो எகரி கேளி | जं किल विलोयंतीए ae 


तक्कालसमुछ्लसिदुब्वेछवच्छढतणणिच्छढहिअए एव्व वच्चा उस्मिळा पदं 
णिहियवदी । 


ag पुनरन्य त्किमपि विज्ञायते-तस्य खलु मदामागस्य ஏன்‌ 
द्रद्लितकाञ्चनतरुम्जरीमरीचिपुञ्जपिञ्जरः कोऽपि ` ळीळापरिगुहीत- 
सुन्द्राकारो मार इब HATA नयनगोचरीछतः। यं fas विळोकयन्त्या 
मम तत्काळखमुछलितोद्वे्ळवात्लल्यनिश्चल्ृदचे वत्सा ऊर्मिला पदे 
निद्दितवती | | | 

अघमर्षण ;--एसा हि वभस्स, कुमारोत्ति Sead णिदिसई | 

एषा हि वयस्यं, कुमार इति लक्ष्मण निर्दिशति | 
राम !--अल्मकाण्डताण्डवेन | | 


अघमर्षण :--हन्त, रिं अज्जवि अविस्सासो | ` 
द्वन्त, किम्रद्यापि ग्रविश्वाखः | T! विडा 
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ப योगंविद्या--(सस्मित) वत्से, नेतावतापि निश्चयपथमवतरति 
भवदीयहृदनसमाहितानुरागः स महामाग: | dau चित्रफलके विलिख्य त॑ 
प्रदशयतु भवती (इति चित्रफळकमर्पेयति |) 
सीता — (साध्वसोत्कम्पं चित्रफळकमादाय, संस्कृतमाधित्य, खगतं) 
हन्त कथमत्र विडिखानि aa :-- 
आयासे ண बाहुपरिघायामो न पर्याप्चुया- 
द्विस्तारोऽपि च वक्षसोत्र फलकामोगे कथं मातु T: | 
पर्याप्ता सकला मषी च लिखने द्राघीयसोश्चक्षुषो- 
घीरोदाचतरा तदाकृतिरहो धात्रापि लेख्या न सा ॥ 
> आपिच, | ; 
निजलूबणिमसारन्यक्रियाजागरुकं 
लिखति किल युवानं सेयमित्यात्तकोपः | 
कुसुमशरहताशः कुण्डलीकृत्य चापं 
चिरमिषुभिरपेतां चेतनामातनोति ॥ ५१ ॥ 
किंच, 
तरणिङुलङुमाराकारविन्यासधन्यं 
| फलकमिदमिदानीं मामिवेयं विधत्ते । 
इति नियतमहो मे व्यजितेर्ष्यानुषङ्ग 
os ள்ளார்‌ कि करोमि ॥ ५२ ॥ 
अन्यच्च 
मनसि ARR मया तमेषा 
' ` लिखतितमां फलके किलेति रोषात्‌ | 
जडयति कुसुमायुध squat 
जगति निजानुकृति सहेत को बा ॥ ५३ ॥ 
भवतु, किञ्चिद्विलिखानि । (इति विहिखति । ) . 
] मात्रापि-इति 2 असमशर--इति “क? ` ` 
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रामः-भयमवधिमेम शोकसागरनिमज्जनोन्मज्जनयो: , (इति निर्निमेषं 
चित्रफछकं पश्यति |) ` 


योगविद्या-(निवण्ये, खगतस्‌ ) 
_ खिम्धल्रिग्धनवाजनेन वलयाकारा पुरा निर्मिता 
- रेखा या सुखमण्डलाय तनुते सा अमश्ररेखाश्रियम्‌ | 
तत्याश्चद्वितयाश्चलं नयनयो ठेखावधिर्जायते 
जानुइन्द्वविलेखनक्रमपदं जागति என்றை: ॥ ५४ ॥ 
इयमिदानीस्‌ — 
जानीते निजलोचनोत्पलदलद्रो णीमहाश्रेणिका- ` | 
मक्चिस्थानविलेखनाय फलके रेखां मपीरजितामू | 
तत्र व्यानतकन्धरान्तरतया என்‌ वतसोत्पलं . 
रामस्याञस्य विलोचनं विलिखितं जानाति चित्राकृतेः॥ 
अपिच, 
वक्षस्थलमस्य चिरं लिखति विशालं तथा विशालाक्षी | 
निजङुचमारौ मायं मायं मातो ययैव तावसिन्‌ ॥ . 
अन्यच्च, Pe 
कुतूहलात्कुवलयकोमलत्विषं 
लिखत्यसौ लिकुचकुचा रघूदहस्‌ | 
करस्बितैः कररुहकान्तिकन्दलेः 
विरच्यते विरहपाण्डिमाऽस्य च ॥ ५७॥ ` 
सीता- (स्वगत) 
कुण्डलिअकोदण्ड कुसुमशरस्साज दंसन्तम्‌ | 
अणुऊलस्स जदो सेभूआलेहा माअई होई ॥ ५८ ॥ 


— — -m 


] पादाग्रमू; 
4 


ति“ख 
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कुण्डलितकोदण्डं कुखुमशरस्याद्य दश्यमानम्‌ | 
अचुकूलास्य यतो அளை माठकौभवति ॥ 
रामः-घारालस्वदश्ववारिलहरीतपे कपोलखले 
संलीयेत न चेत्क्षणेन फलकं शङ्के प्लवेताम्भसि | 
आरादङ्लिपछ्वाच्छमजलान्याविभैवेयुनचे- 
त्सन्तापेन शरीरजेन तु मषी सद्यो भवेच्चूणिंता ॥ ५९ 


अघपर्षणः--( विलोक्य, सद्दासम्‌ ) वअस्स, किं ण दीसइ मह ஏர்‌ 
वि gor qw | 

चयस्य, कि न दीयते मप्रैदानीमपि पूर्णपात्नम्‌ .(इत्युत्तरीय- 
माक्षिपति) 

रामः--अढमहमतिसंञ्रमेण । कति न सन्येव मदाकाराः कुमाराः | 
तत्‌ कथ मदाकारस।म्यादपि समवत्यर्थ प्रमोदस्य परा काष्ठा | 


अघमर्षणः-संपद बि எகரி दे पाणिगाहणमहूसवाणत्तरं वि 
संकापिसाइआ ण எட்‌ तक्केमि | 
साम्प्रतमपि என்றான்‌. पाणिग्रदणमदोत्सवानन्तरमपि 
शङ्कापिशाचिका न गमिष्यतीति तर्कयामि | 
[ सीता विलोकय चि्रफलकमर्पयति 1] 


योगविद्या-(चित्रफळकमादायावळोक्य, எனவும்‌) साधु वत्से 
जानकि साधु I | : 


पूर्वे तपो बहु पुराणवराहदंश्टा- 
सूच्यग्रगा यदवनी सुचिरं व्यतानीत्‌ | 
मन्ये तदद्य फलितं वसुधाकुमारी 
तस्यास्सुता என்னாள்‌ रामे ॥ Fo ll 
( सीता என்‌ तिष्ठति । ) 
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अघमर्षण aata, कि अजवि संदेहो ! 
वयस्य, किमद्यापि arte: ? 
राम!-(सहरर्षोन्मेषे) 
साफल्यमद्य भजते मम जन्मलाभः 
पुण्यानि पूर्वचरितानि पचेलिमानि । 
என்‌ ग्रसादमयते. भगवाननङ्गः 
लीलावती स्वयमियं लिखति स यन्माम्‌ ॥ ५१ ॥ 
(सोससुक््यस्‌ ) 
इष्टे, प्रसीद बहुधा रचितोऽजलिस्ते 
உண்ன निमेषपराङ्सुखत्वस्‌ | 
कान्ताकराग्रलिखनात्किल धन्यधन्यां 
ந व्यवस्यति निजाकृतिमेष रामः ॥ ६२ ॥ 


(इति निर्निमेषं पद्यम्‌) सकलातिशायि करकोशलं रूपमिव 
-कुशेशयलछोचनायाः | संप्रति हि-- 
ணார fers विसृश्य शश्चन्ममर पश्यतों माम्‌। 
चित्रायते tafe विसयेन स्तैमित्यमभ्येत्य मनो बिचित्रम्‌ ॥ 


अपि च; 2 
.... रेखोपरेखारचनाविशेषवेषम्यलेशोऽपि न इश्यतेऽसिन्‌ | 
कि ब्रमहेउन्यत्फलफे वयं किमाहो किमत्रेति न निर्भयो नः॥ 
योगविद्या-(सझाधं) ; 
महीयं माता ते जयति जनकस्सो5षि जनक! 
स चासीत्सन्ताने सबितुरबितुः eT: | 
श्रिया எண்ணின்‌ स च साक्षान्मधुरिपु- 
श्चिरादंहो जाता सरसिजभरुवस्सृष्टिरनधा ॥ ६५ II 
| wii 2 पढ्किरिथज; D விட்ரு 2 ahem 0 00 ee | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


28 
सीता-( सवैमनस्यं ) भभर्वादे, «mS परितुस्तति। fé णं 
जानासि तादेण क्रिल ஸாகர हरशरासणारोबमुल्ा एसा salar 
पडिण्णादा । 


भगवति, अकाण्डे परितुष्यखि। किं न जानासि तातेन fac 
अनालोचित कारिणा इरशरासनारोपणमूच्या पषा हताशा प्रतिशाता। 


. रामः-सत्य अनालोचितकारी சினா: | यत्त्रिभुवनेकमूल्यां ஸர 
रोपणमूर्यां प्रतिज्ञातवान्‌ | 


योगविद्या-(सावशं) | 
अभूत्परिणये पणो इरशरासनारोपणं ` 
ममेति महतीमहो वहसि कि सुधा Ayia | 
कियत्युनरिद पुरो रघुङ्मारदोरूष्मणः . 
किमिश्नुमपि लक्षयेत्करटिडिम्भशुण्डामदः ॥६६॥ 


सीता--मभवदि, पेरूख, ata पुंडकोदंडखण्डणे वि ण னன்‌ 
चंडिमाण | कहिण्णु सेपेख्खणमेत्तासिखिदतदिअपेडिअत्तणस्स खण्डपरसुणो 
कोदुण्डं खडियिस्सदि | 


भगवति, Tea, तस्य पुण्ड्कोदण्डकाण्डासखण्डने5पि न quarfir 


चण्डिमानम्‌। कथं बु स्ववीक्षामात्रशिक्षिततदीयपाण्डित्यस्य खण्डप- 
eit: कोद्‌न्ड खण्डयिष्यति | 


रामः-कोदण्डमिश्नुः சோரி सायकाः ` 
_ என்க विततिश्च शिञ्जिनी | 
मन्दो मरुत्किच UREN TS 
तथापि जय्यो न सुरासुरे eem ॥ ६७ ॥ 


1 अबला:--इति ` 
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योगविद्या-तदीयश्रूविळाससाध्यमपि queens कि गुरूकरोपि ! 
सम्प्रत्येव RIG भवती, मामकीनाकर्षणविद्यामहिन्ना तसिन्समानीते 
(क पुनरयं तिष्ठति) तदीयभ्रविलासस्य पुरत: wea: इति । 
(सोता सन्नीडस्मितमधोमुखी तिष्ठति |) 


वासन्तिका-(सहासं) भअवदि, teat दे aura எரர்‌ | 
समाणेहि दाव विञ्ञाबलेण रहुकुमारस्स | 


भगवति, पद्यामस्ते वचनस्य सत्यत्वम्‌ | समानय तावद्विद्याबळेन 
रघुकुमारम्‌ | 
योगविद्या-वरसे, तर्हि निमील्य लोचने | 


( सीता aen waa निमीलयति |) 
योगविद्या-वासन्तिके, क्षणादेव gugefledq । तदस्या aaa 
प्रच्छाद्य ( इति AAA रामं सेज्ञापयतिं ) 
रामः-( तथा करोति, சார்‌) 
अवतंसितासितोत्पवैतथ्यवदावदे इशावस्याः | 
- करयुगतल्योरपि मातो नेवाउत्र किं कुषः ॥ ६८॥ 


( योगविद्या ससितं वासन्तिकया सह बहिरुपक्रम्य निहीना तिष्ठति । ) 


सीता--{ स्वगतं, संस्कृतमाश्रित्य) आः, एष स्पशविशेषः | 
सम्मति हि — 
आलिप्त हरिचन्दनेःकिसु मिलत्कपेरपू रेथिरं 
wai ந हिमतुशीतमिहिकाकासारनीरोदरे | 
अहो शीतलमन्तरङ्गमचिरादानन्दकल्लोलिता | 
ண்‌ मोहमयीं ன न तु सखीस्पर्शो मवेदीदशः ॥ ६९ 


1 கர்‌ ‘a 
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राम;-( स्पर्शसुखमनुभूय, स्वगतं ) 


निष्पन्द्राकातुहिनांशुबिम्ब- 
नीरन्ध्रनिष्यन्द्सुघा्रीभिः | 
निषिच्यमानः किल सान्द्रशेत्यो 
निनिद्र्यत्यद्य करः प्रकम्पम्‌ ॥ ७० ॥ 
( इति हस्त शिथिलयति |) 


सीता-(उन्मील्य, Wad विलोकय, सत्रीडामयह ष संश्रमानुर।गमुत्थाय) 
इन्त, सहीए सह भमवदी ण दीसइ | 


इन्त, सख्या GE भगवती न इश्यते। (इति परतते) 
राम!-( सानुनयं ) 


घारारबाष्पलहरीसतताप्छुतेन 
ध्यानाधिरूढभवदाकृतिवेभवेन | 

ग्राणान्निरुष्य तपता हि मया तपांसि 
साक्षात्कृताऽसि मम पूरय तन्वि, कामम्‌॥ ७१ ॥ 


(इति ஊகார | ) 
( सीता ससाध्वसलज्जमधोमुखी fish |) 


१-( सप्रणय ) अयि, 
अयि, खज्ञनाजञनविलासभज्ञनं AAMAS ணைன | 
_नवनीरनीरजबनीमरीचिकारहरीपरीतमिदमस्तु दिङ्छुखम्‌॥ . 


( इति கணா | ( सीता नाट्येन परिहरति 1) 
] em m ' क? मातृकायां पूर्णतया न इशयते | 
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(una) | 
मयि समुदितप्रेमस्थेम प्रवतेयतीक्षणं 
कलयति मुखे तियेडनियेन्वणाडुरितत्रपम्‌ | 
समधिकभयाविष्टा पृष्टाशपे मौनश्चपेत्यसौ 
तदपि सुदती दत्ते परामपि எ ॥ ७३ ॥ 
(काशम्‌ ) | 
कुन्तलमिदन्तु கான: सन्तमसं எண कथयन्ति | 
सम्प्रति नेतत्तत्वं सुतरां எனி सुखस्पशः ॥ ७४ |i 


(इति केशपाशे संस्पुशति। ) ( सीता என்‌ RRR |). 


रामः-कुम्भस्तनि कुचकुम्भौ प्रथितौ तव शातकुम्भमयकुम्भौ | 
—. तृच्छोधयानि सम्प्रति वक्षःस्थलनिकषकषणेन ॥ ७५ ॥ 


( इत्याङिङ्गिुसुपसर्पति । ) ( सीता नाट्येनान्यतः ai । ) 


योगविद्या-इुन्तरसन्तमसमिदे परिहरतामिनकरस्पशेम्‌ | 
उरसिजरथाङ्गमिथुनं परिहरते कथमिदं तन्व्याः ॥७६ 
(नेपथ्ये) 
अयि भगवति योगविधे, तत्रभवतो यज्ञमानस्य जनकराजस्य सायंतमय- 
प्रवग्येसमाळोकनसादरा राजदारास्त्वरयन्ति भतेदारिकाम्‌ | 


योगविद्या-( उपसत्य ) भद्र राममद्र, श्रुत fes काञ्चुकेयस्य 
वचनस्‌। तदनुजानीहि AMA | 


रामः-(सान्तःखेदस्‌) यदमिरुचितं என்‌ | 


(सीता सत्रीडानुरागं पुनःपुनः पश्यन्ती योगविद्यया वासन्तिकया च 
सह निष्क्रान्ता ।) . 
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अघमषेणः-( उपसुत्य) dens, तुइ णवणि ओभधारणसम अम्मि 
रज्जुभङ्गो GIT । 1 f 
घथस्य, तव नवनीतोद्धारणलमये HFT: | 
रामः-वयस्य, सत्यमेतत्‌ | मया डि 


आलम्बिता करसरोजधुतिः சை 
दालिङ्गिता न पुनरम्बुजलोचना सा । ' 
मुग्ध तदीयगुखयुन्नमित चिरेण 
नास्त्रादितरतदधराम्रतपूरसारः ॥ ७७ ॥ 
अघपर्षणः--(पाश्चतो विछोक्य) इन्त, ஈசா என भवतो என்‌ 
a चित्तफळअं विह्ञरिअ ताए ஏன்‌ | 
|. इन्त, चयस्य यत्र, भवान्‌ आलिखितः எனக்‌ faga 
तया गतम्‌ | 
रामः-(निर्प्य) 
हा हन्त चित्रफलकं तदिदं यथाहि 
तद्विग्रयोगजनितोर्बणतापश्चान्त्ये | 
आस्तीर्णमाद्रेकिसलेरधुनाऽधिशेते 
ded तदङ्गपरिवतेनधन्यधन्यम्‌ ॥७८ || 
(चित्रफलर प्रति) 
எரி मम समभूद्वियोग इ- 
US संखे फलक, विषादसम्पदा | 
खितं तया किल सुचिरं ஈஸ்‌ 
ततः परं किसु फलमस्ति जन्मनः ॥ ७९ ॥ 


1 तति !--इति *ख ? मातृकायां 1... तिः--इति क? मातृकायां । pe 
2 எண? ந 1 | 
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सुदुस्तरं मम किल शोकसागरं , 

विचिन्त्य तत्तरणकृते मृगीहशा | 
त्वमाहित न पुनरनाद्रात्ततः 

कृतं शुचा फलक, परोपकायेसि ॥ ८० ॥ 


(नेपथ्ये) 


देवरातः-वत्स अघमर्षण, நாளி विलम्ब्यते । मसृणमसृण- 
கரி हि सम्प्रति भगवानंशुमाली | खरयति चाचार्यो जनक- 
राजयजनवाटसमालोकनाय XA | 


अघमर्षणः-वभस्स, gå किल अय्यदेवरांअस्स वंगण | , ` 
वयस्य, wa faz आर्यदेवरातस्य बचयम्‌। 
रामः--(दिशोऽवछोक्य) सम्प्रति हि 
_अह्वामीपदपाङ्गयत्यधिपतौ पाशायुधीयां दिशा- 
`` ` मीप्यारीपकपायितेव शनकै इच्छाया परागच्छति। 


मातज्ञाथ सरोऽवगाहनविधौ मन्दायमाताद्राः 
. पर्यायेण शनैश्शनैः प्रचलिताः पान्थाः प्रपामण्टपात्‌ ॥ 


तदावामपि आचायेसमीपमेवानुसरावः | 
(इति निष्कान्तास्सर्वे । ) 
EET प्रथमोऽङ्कः ॥ 


1 दिशं-इति ` ख' मातृकायां । ५02०८ 
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॥ अथ द्वितीयोऽङ्कः ॥ 
[ ततः प्रविशति ௧௮௫ | ] 


कञ्चुकी- ( afidan ) 


विपुलपलितकायव्याजसो पानपङ्क्त्या 
मम सरभसमङ्गादङ्गमारोहमाणा | 
शिथिलयति जरेयं स्वैरचाराचुरायं 
हर हर कुरुते चालम्बदण्डामिलाषम्‌ ॥ ८२ ॥ 


अथवा, किमनया जरया कृतमस्माकम्‌ | यत:-- 
सच्छन्द्सश्चारविधिः पुरेव दूरेतरां मे चरतोऽवरोधे | 
. आरभ्य बाल्यं वत ணி मंमेष जागति कराग्र एव ॥८३॥ 
( आत्मान विलोक्य, सविजिगुप्सम्‌ | ) 


शश्वज्ञरासन्दितकम्पसम्पन्तृत्यज्जरत्कञ्चुकशोचनीयम्‌ | 
ளன निरीक्ष्य गाढं हा इन्त लञ्जामयतेऽन्तरात्माः॥ 
(ன) aed “' कामातुराणां न eae, adig: 
स्वयमेव எனி महाराज; Rew: सीरध्वज॑ अयोनिजां कन्यां 
प्राथयितुं ஈரோ सारणमधानुयुङ्क्ते | भवतु यक्तिश्चित्‌ । अनतिल्ट्ठनीयं 
fee राजशासनस्‌ | तन्मिथिल।पुर एव स्थितं सारणमेव गच्छामि । (इति 
परिक्रम्य, अवछोक्य ) हन्त, मिथिछापुरमुप्रगतोऽस्मि |. 
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(निरूप्य) अयमसौ ताटकाकुटुम्बकबलितकर्लम्बक: क्षत्रियकुमारः 
इत एवामिवर्तेते तदत्र engages ( इति निष्क्रान्तः । ) 


॥ झुद्धविष्कम्भः ॥ 
[ततः प्रविशति उत्कण्ठितो रामः |] 
रामः--( सस्मरणं ) 
यागालोकपरित्वरेः परिजनेर्यान्त्यास्सम सुभ्रुवः 
सव्याजं परिवृत्य वक्त्रकमरं सत्रीडमन्तस्स्मितम्‌ | 
சானி मम चेतसि प्रतिफलन्त्याकाररेखा चिरा- 
दाश्चयं तद्सन्निधावपि तथेवास्तेतमां पुष्कलम्‌ ॥ ८५॥ 
तदिदानीं किर 


सा बाला लवलीलतामयगुहद सख्यास्समक्ष तु मां 
साक्षादीक्षितुमक्षमा नतमुखी सद्यस्रपाभारतः। . 

मन्ये हारलतान्तरस्थितमणीमध्ये पुनबिम्बितँ 
निष्पन्देन विरोचनेन ferat निवेर्णयन्ती स्थिता ॥८६॥ 


(எள) 


आचायों मम इन्त वेत्स्यति दशामास्ते मनस्येव सा 
चेतोनिग्रहणाईमेव बत तां चित्रे लिखाम्यद्य किम्‌ | 

सच्छात्राः प्रहसन्ति मामिह न किं सर्वानवद्या प्रिया 
எண்ன समुचित खर्गे च घिक्‌ तां विना॥ 


1' कलम्बो मार्गणो रोप;- इति 3: | 
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ள்ளி 
(आकाश लक्ष्ये என) मो भो विषमायुध, 


पौष्पेरेच शिलीसुखे! कतिपयैः कल्पान्तकालानल- 
ज्वालाजालकरालित कलयसे विश्व च विश्व क्षणात्‌ । 
अन्येषामिव चेत्तवापि कलयेद्वाणान्विधाता तदा 
दत्त स्यात्प्रथमं निवापसलिरू स्रृष्टेजगत्या ध्रुवस्‌ ॥ ८८ ॥ 
(இணய) 
सन्तापं Ama, किं विरहिणां शश्चद्दिधत्सेतमां 
. मार्गोऽयं महितेतरो वद कथ हा रोचते नीच ते । 
காட்‌ भवता ஈண்டி इशः 
कोणे किश्चिदुदश्चितारुणिमनि क्रोधेन चण्डीपतेः ॥८९॥ 


( सधेर्यावष्टम्मस्‌ ) 


आयि हन्त दशेव येन दग्धोस्यदसीये त्वयि रोपिते शरासे | 
अपहाय हताश किङ्करत्वं வாளா. किं करिष्यसि त्वस्‌ ॥ 


(ஏஷ) 
सीरध्वजस्थाध्वरवेदिमध्ये 
सुमध्यमामध्यसमं कमीक्षे | 
सुभ्रमणिभ्ननिभविश्रम च $6 
னர்‌ पश्यालिकक्रासुके क्रिम्‌ ॥ ९१ ॥! 


( विचिन्त्य ) आः, क वत्सो लक्ष्मण: | 


wen —( प्रविश्य) आये, anf 


TTD 


Cem ani मिकी cc ப்பட்ட 
] झश्व॒त्‌ू-- इति 'क?। 2 तत्‌ --हइति uw 3 रिमीक्षे-इति क '। 
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रामः--वत्स, किं विरूम्ब्यते | .दशनीया सीरध्वजयज्ञमूमिः । 
लक्ष्मणः--भर्य,  कार्यत्वरया சாண विस्मृतं घनुरादातुं 

आश्रमपदे गतोऽस्मि । "j 
रामः--( स्वगतं ) वत्स, न 'मया बिस्तृत घनु: । किन्तु, 

भूवछरी भूमितन्‌मवाया दिष्टथा यदा दृष्टिपय गतासीत्‌ | 

ஈன ततामनाखां कोदण्डदण्डे HEI मनो मे HARI 

(प्रकाश) भवतु, आदशय यञ्चशाढाया: पन्थानस्‌ | 

लक्ष्मण; — आये, इतः इतः (इति परिक्रामतः) 

रामः--वत्स, सम्प्रत्यासलेव तत्तमवतो रानर्षेनेनकस्य ARNET 
( धवणममिनौय ) 


-5 प्रस्तोता घुरि साम गायति शनेः ளனர்‌ 
सारस्याधिगतान्जजन्मगृहिणीत्रीणारवाडम्बरम्‌ | 
होता झंसति पावनीरतितमामग्नीन्धनार्थ ऋचः 
तन्मन्ये प्रचरन्ति याज्ञिकगणाः पुण्यां प्रवग्येक्रियाम्‌ ॥ 


लक्ष्मणः भाय, पश्य, 


gait ate न मयाऽत्र quu २ 
न्यायाते यूयं खयमित्यशेषान्‌ | as 
ஏன்ன: 'किलीचेः ien 
ads इव्यवहो जिहीत ॥ ९४॥ ` 
रामः--( स्प्ीमभिनीयं ) ஈர, सम्पति rama sad: 
प्रत्ताप्यते |: यतः, 


८८-७0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


38 | ள்ள 
सद्योहुतानुपमरौहिणभव्यहव्य- 
सौरम्यपूरषरिमज्जनकेलिसज्जाः | 
चेतो हरन्ति मम सम्प्रति हूयमान- 
. हय्यद्रवीनभरगन्थहरा स्समीराः ॥ ९५॥ 


(पुरतस्त्रेताभिमवछोक्य, साञ्जलिबन्धम्‌ ) 


' -स्वाह्मदेवीबद्नकमलोद्भूतकर्परबीटी- .. 
माध्वीधारामधुरिमझरीसाक्षिवकत्राब्बुजस्य | 
उच्छेषाय क्रतुषु विबुधा यस्य तन्वन्ति वाञ्छां 
TH कस्मेचिदपि महसे स्यान्नमस्यातिशस्या ॥९६॥ 


> इति प्रणमति । ) 


लक्ष्मणः- आर्य, परिसमाप्योपसदमुपसद्‌ः प्रदेशमुपवसति यजमानो 
राजषिंः तलभवगा55चार्यगापिनन्दनेन | तदावामपि आचायपरिसरमुपसर्पाव: 
(इति उपसर्पेत; | ) 


[ततः प्रविशति उपविष्टो जनक; विश्वामित्रश्व i] 
[ராகி இளசா வா; |] 


जनक! --(विश्वामित्मवळोकेय, स्वगतं) aga किङ निरङ्कुशतपोबल- 
निशशङ्कमारोपिताम्बरपथत्रिशङ्कुसमुदीक्षणक्षणसाम्षघुपवेकुलसावभोमदुर्वार- 
गर्वेमरद्रकु[टलितश्रकुटिकाविटङ्कसारोपनिवेतिंतनूतनप्रपश्च नि्य्प्रपश्च्यमान- 
महिमातिंशयस्थ महामुनेर।गमनादितिकतव्यताछ्चु न निपुणमन्तःकरणम्‌ | 
सम्पति fe— किलो 
எண்ணின்‌ पचेलिमतमैः पुण्येरगण्येमुना- o5 
वसिन्विसयनीयतेजसि सृजत्यायुष्यमसद्दशो!। “| 
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आनन्दासृतसिन्धुवन्धुरुदयचन्तस्समुद्देछ्लित 7 
அளி दर्शितबाष्पनिझरपरीवाहो जरीजम्मते ॥ ९७॥ 


राम ।--( विश्वामित्रं प्रति எனச்‌) आचाये, सनकादिसमानतेजसो 
जनकावनिबिडौजसो महिमातिशयः कस्य वा न स्मेरयति विस्मयम्‌ । यतः, 


आज्ञा चीटिकयाऽस्य शेखरतरी राज्ञां परिष्कारिणी 

कीर्तिः किञ्च दिशाविशालनयनाकौशेयशाटीयते | 
‘Tad पुनरन्यदेतदखिलाथयैंकसङ्केतभू- 

अर्येये नु भवादशामपि वहत्याचार्यके कौतुकम्‌ ॥ ९८ ॥ 


विश्वामित्रः-< वत्स राममद्र, ANATA | यतः, 


महोत्साहा हाहामुखविनुतबाहायुगवला! ` 
भटा, वाहा स्स्त्राहारमणसखसाहायककृतः | 
गजा मत्तास्तत्ताइशगरिमवित्ताश्च 3 रथाः 
चिदानन्दामन्दान्वशयिंतुमलं दान्तमनसः ॥ ९९ ॥ 
लक्ष्मणः--भाय, गन्धवनगरसत्तिवेशनिर्विशेषमखिलमिद எக்கர்‌ 
अयं कथं पुनरवितिष्ठत प्रतिष्ठापितसकल्दुःखौनत्यमाधिपत्यम्‌ | 


विश्वामित्रः--वतस, காணி 


निरुपाधियाज्ञवरक्यकरुणापरिणाहवशा- 
„ ४०: >) दघिगतनिविशेषसुखबोधसमाधिरपि | 


] ஏ `क’ | 
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अयमधितिष्ठतीह सुतपा जनपारधुरं 
नियतमपारताहृशक्कपारससान्द्रतया ॥ १०० ll 
जनकः --(विश्वामित्रै प्रति) 
` निछत्यूहनवप्रपश्वरंचनानिर्तन्द्रतादक्‍्तप- 
स्सन्त्रस्थच्छतुरास्यवाड्युखभरा5पर्यापतचर्यानिघे | 
खामिन्वाब्ानसप्रचारसरणीरुतीये विधोतिनो ` 
எ भावुकान्गुणगणान्कस्स्तोतुमस्तोकधीः।। 
~ इं पुनर्मम विज्ञापना प्रज्ञावता विज्ञायताम्‌ | | 


श्रृद्धाराद्भतवीरशान्तिविवृतिस्सेषा55कतिबा लयो 
श्रोतु मे कुलनामनी त्वरयते चेतो हठादेकतः 


हन्ता5भङ्गरशाङ्करीयधनुरारोपक्रियाशुल्कको 
वत्सायाः किल पाणिपीडनविधी रुन्धेऽन्यतो निर्दयम्‌। 


बिंधांमिलें!--( सस्मितं, रामं निर्दिश्य ) 


इष्टेः किल क्रश्यशुङ्गसुनिना यल्लात्कृतायाः 
येनातापि च ताटका स च मखद्रोढा सुंबाहुडेढम्‌ | 
यत्पादाब्जरजःकणोऽक्षिचरणल्रेताश्निसन्धुक्षको 
रामो दाशरथिस्स एष 
(लक्ष्मण निर्दिइय) : | 
सहजस्तस्याप्यसौं लक्ष्मणः ॥ १०३॥ 


हृदमपरमवघारणीयं श्रवणासृतपारणमु | 
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अयं रघुकुमारको ललितवाललीलायित- 
प्रभेदरजनीचरप्रकरनिग्रहोपक्रमः | 

सुपर्वघरणीधराप्रतिमगर्वसर्वङ्कषं iL 
ஊன हठाइलयिता च चण्डीशितुः Il १०४॥ 


जनकः--(अनादरमभिनयन्‌) भगवन्‌ , எக கா 
எச்‌ मल्यानिलहार्य कथक्लारमाकलर्यास | Tg 


लोकालोकवसुन्धराधरमहाप्राकारश्ृड्जारित- 
क्षोणीमण्डलभू रिमारवहनेऽप्यशरान्तमस्तश्रमैः | 
'पूर्वोर्वीपतिसावभौंमनिवहे wa ने यत्कम्मितं 
कोदण्डं कथमेष खण्डपरशोशचण्डं तदाऽऽरोपयेत्‌-॥ 


विश्वामित्र- -बैदेइ, इतं arg 
क्षोणीभारभूतः फणाधरपतेरश्रान्तविश्रान्तिदैः 
afferent எனி कारकम्‌ | 
नक्षतेरनपोह्ममन्धतमसं सद्यस्सयुद्यन्मगे den 
मार्ताण्डः कबलीकरोति हि देरोदित्वरैः ॥ 
तदादिशयन्तामावश्यं निदेशकारिणः पड्याढी कधनुरानयनाय | 
जनक (नेपथ्यामिमुखमवछोक्य) भो भोः सरशरासनसमाराधन- 
परा; किङ्कराः - 
उत्सपेद्धजदर्पतो नमयितु ER चाक्षः. . 
शङ्कातङ्ककलङ्कितः प्रतिययौ शङ्के स THAT | 
वेतण्डायुतवाह्ममानयत तच्चण्डीशकाण्डासन Ti 
्रज्ञावङ्किरलङ्घनीयमहिमा எள T: ॥१०७॥ 
1 दलयितु-इति-'क! | எலு म न खा का 
6 
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( नेपथ्ये साधिक्षेपस्‌ ) 
रे रे सीरध्वज, ' कथंकारमनिवार्यशोर्याइङ्कारभरपिचण्डिहदोदण्डमण्डलू- 
चण्डिमनिरङ्कुश्षाकुतोमयाखण्डलातङ्केऽपि eis शङ्कामारोपयसि | 


जनकः--(समाकर्णितनाटितकेन) अयं किर सारणो नाम रावणस्या- 
साधारणप्रणिधिः। ளா फलमेतदागमनस्य ? Tata हि प्रत्याख्यातो 
बिरूयातपौरुषोऽपि दशग्रीवः नीलग्रीवधनुरारोपणमन्तरेण वत्सा मे न 
दिस्सितेति । भवतु, जानीमस्तावदित एवावतिष्ठामः (अवतिष्ठामहे) 

[तवः प्रविशति पटाक्षेपेण सारणः] 


| सारणः--मिथिछाधिप, शिथिलिताद्रतामवधीये सावघानमिदं 
ஏ | . 


विज्ञाप्यो विभवेऽहमित्यनुदिनं भृत्यान्यदीयान्सुहु- 
बाह्यद्वारकृतासिको बलरिपु dares याचते | 
प्राप्त: कस्य स एष எ அடர்‌ बन्दीकृतखवेपू- 
मन्दान्दोङितचारुचामरयुगो मन्दोदरीवछभः ॥ १०८॥ 
fist, 141 20௮7 ம்‌ 
यसिन्नुत्कृत्य_ UH: प्रमथपतिपदाभ्यचेनां मुक्तचचै 
कतुं निर्खिशवह्लीं विरचयति करे छिन्थि मां मिन्थि मां द्राक्‌। 
इत्युच्रण्डाइहासअपुटितदशदिक्भित्तयो यौगपद्या- | 
ணன்‌: कथमितरजनै स्स प्रशस्यो दशास्यः ॥ 
अपिच, . 
AAC दज्गधारासरभसविदरत्कण्ठनालान्तराख- 
ஹி ண்ண LEES KERSE | 
| द्वयोरपि मातृकग्रोः तर्थवास्ति। 2 ब्रा पुंसि प्न कसल्मू--इ कोशः। 
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शम्शुस्तत्कारजुग्भन्निरवधिकरुणः क्षालयन्मौलिचश्चः > 
चन्द्रोत्थाभिस्सुधाभिर्विरुजमकृत तं कस्तु वीरं स्तुवीत॥ 
अन्यच्च, 
कारामन्दिरदन्तुरोदरद्रीदीर्घासिकादुः खितं 
पौलोमीदयितं विमोचयितुयुत्कण्ठामकुण्ठां वहन्‌ । ` 
AAAS எள்‌ यस्यापदानान्यहो : 
गायन्नास्त चिरं स पड्क्तिदन எர ज्ञायते ॥१११॥ 
किं बहुना, सीरध्वज, पारे गिरां ते भग्यानां ரானா, यतः; 


எளி ன: னார்‌ विद्याधराथारणाः ` 
सिद्धास्साध्यगणाश्व किन्नरजने धन्यान्खकन्यांमणीन्‌ | 
आदायावसरप्रतीक्षणपरा स्सेवां भन्ते ஈர... 
ஏ खयमेव सम्प्रति भवत्कन्यामसौ याचते ॥ ११२॥ 


अपिच, समुत्साय எனச்‌ भवानेव समुचित कार्य विचारयतु सुचिरं 


तेजसा । लोके fe आमिजात्यविद्याविभवरूपनामघेदेषु अन्यतमसम्पत्तिमपि 
वरसम्पत्ति भभिदघति वृद्धाः | संरक्ष्यते चासिन्वरगुणसाकश्यम्‌ | पद्य, 


वंशश्रेत्मापितामहो5स्य भगवान्वाणीप्रियभावुकः _ 
विद्याचेद्मुना विविक्तविषया वेदाः कृता लक्षण; | 

ay किल किं ஜின कलयत्याखण्डलो ஏர்‌. 
रूपं चेदुपगूहते எம்‌ खर्वारवामाजनः ॥ ११३ ॥ 


dae विचारेण | समस्तकश्याणगुणस्तोमविस्सयनीयाय तस्म कन्यामर्णि 
प्रदाय घन्यानामुपरि वतख | ES 
रांमः--(स्वगतं) किमत्रोत्तर प्रतिपद्यत इति धटघटायते मे சேர 


] धन्यास्खकन्यामणी;--इति 'ख”। § } 
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जनकः--सारणं, கோர்‌ तथ्यमेव कथितं भवता । परन्तु, 
`` रक्षथसिन्युणस्तोमो என்‌ न रोचते | 
फणाधरफणस्थाय मणये ஏனா कः ॥ ११४ di 
सारणः--निशाचरजातो जात इत्येतावता न निन्दागोचरोऽये 
मन्दोदरीसहृचरः | यतो छोक्ातिशाथिमहिमातिशशार्तिव काष्ठा प्रतिष्ठायाः। 
पद्य, , ¦ | 
एणोद्धतिरुपेक्ष्यते சாரு: केनोछसत्सौरभः 
पङ्कादङ्करदस्बुजन्म कमलासञ्च प्रशस्तै न किम्‌ । 
क्रीडाचूषितनीरधिः fag जनेः कुम्भोद्भवो निन्द्यते 
சாளை लिलोकजननी मान्या ननु श्यामला ॥ 


जनकः--युक्तमुक्तं मवता, परमार्थतः पुनरवधातव्यमिदस्‌ | 


जानीमो वयमिन्दुशीखरदयापूरैकवाराकरं 
कारागारद्रीनिवेशितशचीकान्तं च लङ्काधिपम्‌। . : 

TATA मम चेतसा परिणये वाञ्छां विधत्ते स चे 
्चापारोपणचातुरीं विरचयतां चाट्टक्तिभिस्ते कृतम्‌॥१ १६ 


चारणः ரகு) | 
கிளி எண்‌ द्राक्‌ 
ரண: कालदण्डं रणशिरसि दठादिक्षुभञ्जं என | 
लक्ष्य किं तस्य रक्षःप्रकरपरिवृढस्यशचापः परन्तु . . பா 
ட டன்ன स्स्पशमात्रादिति भयमयते சின்ன ॥ 
] लह्वापतिम्‌-इति ei [TB कोणा SIRE 
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जनकः--(ससित) सारण, साघीयानयमशक्तिगोपनोपायः | इदं 
तावरसमाघीयताम्‌ | 


पातालान्तेनिखाते निजञ्चजपरिषेः कल्पितानल्पहासं .. 
र्पात्केलासशेलूं स हि सरभसमुन्मूठयन्मूलत; प्राक्‌ | 

अन्तः किञ्चित्समन्दस्तितहरचरणाङ्कएकेर्या यदासी- 
त्सीदच्चेतास्तदानीं क्क पुनरिदमगाद्वीरमाहेश्वरत्वस्‌ ॥ १ १८॥ 


सारणः-- सम्यगचुस्मारितोऽस्मि | 


उत्सर्ददपकण्डभरभरणसदोइण्डदोदेण्डषण्ड- | 
क्रीडापरयैस्तभूयस्सुघटितरजतक्षोणिभृत्म्रीणितेशः | 
रक्षोनाथः சின்னாள்‌ प्रागुपेक्षेत साक्षा- 
வளி चामीकरोर्षीधरधनुरमुना धन्वितां चेन्न दध्यात्‌॥ 
जनकः 
लीलाकन्दुकवत्करे कलयतां हेलाचलं शाङ्करं 
कोदण्डं तदिदं तु कौणपपतिः कोवा ग्रहीतुं यतः | 
qd ஈர: पुरत्रयपरिप्लोषाभिलापादिदं 
चण्डीकामुकमुष्टिवन्धनसह चक्रे wur எரி: ॥१२० 
सारणः--भये सीरध्वज, भूयो भूयः fug पथ्यं वदितब्यमिति 
कथ्यते । 
बाहासाहसलब्धबासवमहासिंहासनाध्यासिनो 
लङ्काञलङ्करणख राक्षसपतेरङ्गाधपर्यङ्किकास्‌ | 
GDI opr पड नई दे SO 
| चेन्नु--इति 'ख?। 2 ma R'a’ 
3 வரி (3 i 4 
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कन्यामानमदिन्द्रयौवतशिरोविन्यासरज्यत्पदा- 
मालोक्यानुभव ग्रमोदमचिरात्क्रेलोक्यसाम्राज्यजम्‌॥ 


जनकः-- सारण, साधु भवता साधित दोत्यसमुचितं कृत्यम्‌। अति- 
पतति कालः | साध्यतामन्यत साधनीयान्तरस्‌ | 


सारणः--( सक्रोधम्‌ ) 


रक्षोभूपतिनाञ्युना किल पुरा विक्षोभ्य विद्वेषिणो 
जम्भारातिनिकेतनादपि हृता கோக WHT | 
आनीतं फणिपुङ्गवस्य च गृहात्पारेशतं Aad 
ரன, बताऽवधारय सुतां सीतां च नीतां बलात्‌ ॥ 


( इति साटोपं परिक्रम्य, निष्कान्तः |) 
जनकः--इन्त, चिरादस्मादतिसङ्कटादतिबिशङ्कटान्धुक्तोऽस्मि | 
( सस्मरणं ) इन्त, காள்‌ Aesaad तैयम्बककलम्बासनानेतारः | 
( नेपथ्ये कोठाइल:, सर्वे ससंञ्रममवलोकयन्ति | ) 


जनकः--हन्त, समानीतमेव दुर्विनीतभयङ्करं सञनक्षेमङ्करं शाङ्करं 
शारासनय्‌ । ( साझलिबन्थं ) 


यस्मिन्विस्मयशञालिविस्मयनिधौ विस्मारिताद्विस्मये 

नाराचस्य चरीकरोति भगवान्नारायाणश्चातुरीम्‌ | 
मौर्वीरीतिमुरीकरोति चतुरं दर्वीकरग्रामणीः 

कस्मैचिन्महसे सरारिधनुषे तसे परस्मै नमः ॥१२३॥ 


विश्वामित्रः-( स्मरणममिनीय ) 8 UHR, . 
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पुरतत्कोदण्डं त्रिथुवनपुरीरलवरण- 
भ्रमं चक्रे चक्रीकृतमसुरघाताय AYA | 
हरिर्षाणो मध्ये गुणदहिफणारतकिरण- 
च्छटाशोणे रेजे तरुणरविविम्बान्तर इव ॥ १२४ ॥ 


किंच, तदाले fae, 


எண்ண ள்ள. | 
` श्वेलोद्भूतक्ृपीडसम्भवमिलज्ज्वालावलीढाप्यहो | 
नालीकोरसि नेजपाणियुगलीनालीकगर्भोद्र्ल- 
न्माध्वीपूरभराभिषिक्तकरणा लक्ष्मीः कथश्चित्स्थिता ॥ 


अपिच, | 
गाढं चक्री कृतेऽसिन्म्रमथपरिवृढप्रौढवादाप्रथिस्ना 
दूरव्यानम्रितोच्वेरटनिविकटभूदुस्स्यिता5खस्थचित्ता! | 
எசு स्वगिंवर्गा वसतिमंकलयन्नुन्मुखायामटन्या- 
मन्यस्यां पन्नगेन्द्रेबहुमतिविहिता नेकचर्योपचर्याः ॥ 
अन्यच्च, 
बक्षोजप्रथिमानतं प्रकृतितो वामाङ्गकं मामकं 
भूयोप्यानमितं भवेदिति எண करे दक्षिणे | 
कुर्वन्नेतदखवेपपैतनिभं कोदण्डरले चिरा- 
alas समविन्दताथयुगलीवैषम्यविच्छेदजम्‌ | १२७॥ 
अन्यच्च, 
गाढाडृष्टिविशुह्यदह्यधिपतिव्यालीढकर्णाग्रभू- 
चञ्चचन्द्रकलाविनिर्यदमतस्रोतस्समुजीबितात्‌ | 


] कु? मातृकायामयं எலி नास्ति | 
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प्राक्तत्रह्कपालदामनिवहात्प्राप्तो पदेशक्रम- 
स्सारथ्यं सचमत्कृतं भगवतश्चक्रे विधिनृतनः ॥१२८॥ 


आस्तां तावदयमतीतक्कथाप्रस्तावः। सम्प्रति तु वरसेद ER समाधत्स्व | 
ஏன்ன शाम्भवं ஈர்‌ मौलिमि- 
गुण जनकसन्धया सह नयस्व कोटिं पराम्‌ | 
ள்‌ झटिति टङ्क्रियाङम्बरेः 
पुनमेम मनोरथं सह हरिन्छुखेः पूरय ॥ १२९ ॥ 


[रामः चिन्तादन्तुरहृदन्तर इव तिष्ठति।] 
ஒனர; எரி, किमत्र वैक्ठुळ्यमवलम्ब्यते | 
रामः-वत्स, HANK! शङ्कया । परन्तु, 


जगत्रयनमर्कृतं प्रमथनाथपाण्यर्पणा- 
त्प्रणम्यमपि नाकिनां ADs पिनाकाभिधम्‌ | 
कठोरपरिपीडनासहपरिस्फुरत्डात्कृतं : 
हठाडत परित्रुटेदिति भृशं मनश्शङ्कते ॥ १३० ॥ 
लक्ष्मण!-आंये, भवतु यत्किञ्चित्‌ । अनतिल्द्ठनीये खरवाचाये- 
शासनम्‌ | ताटकाताडने5पि भाचायनिदेश एव खरवायेस्य प्रमाणम्‌ | 


राप;-तर्हि साधयामि तावत्‌ । ( इति निष्क्रान्त:। ) 
(नेपथ्ये) 
धत्ते यस्य रथं धनुर्विचरतश्चक्रें च तत्पाश्वतः 
ते नेत्रीङुरुते शरस्समभवत्तन्नाभितः सारथिः | 
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TA वरते हयालिरद्सीयाई गुणो व्याकरो- 
हि्रोत्कृ्विचित्रशक्तिनिधये वीराय तस्मै नमः ॥ 
जनकः-( श्रवणममिनीय ) अहो, रामभद्रस्य समुन्निद्रविनयसाित्य- 


मौचित्यम्‌ , यदयं हरघनुरारोपणप्रणयी प्रणमति परिणाहि विनयेकपरवश 
गिरीशम्‌ । 


विश्वामित्रः--अये सीरध्वज, ஊர்‌ दर्शनीयम्‌ | 


येनेतर खिरधन्त्रिता भगत्रतो वेदेषु जोघुष्यते 
तत्कोदण्डमखण्डचण्डिममिरद्दोदेण्डचण्डीकृतम्‌ | 
चश्चचारुशिखण्डकः शिशुरयं चण्डांशुवेशाङ्करो 
ன்‌ निघठुरयुटिपीडितपरीनिष्ठयूतठात्कृत्यहो ॥ १३२॥ 


लक्ष्मण! --आर्य, पश्य TATA | 


करपान्तोजजुम्भमाणप्रमथपरिशृहप्रौढलालाटवहिः 
उतालालीहत्रिलोकीजनितचटचटध्वानविकारधुयेः | 

मध्येत्रह्माण्डभाण्डोदरकुहरमिमामेति दुस्यामवसा 
रत्यानस्त्यानोऽयमार्योदलितहरधचुदेण्डजन्मा विरावः ॥ - 


किंच, | 
ண்ணா களவி 
; Ti चावापथिव्योस्थगयति बिदलङ्र्गकोदण्डघोषे | 
அன்‌ यौंगपद्यात्मसममपि दधर्डिशति च अतीनां 
शङ्के ன द्विदशकरपुटीलाभसाफल्यमेति ॥ 


1 बिशिष्ट-इति/क' 
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विश्वामित्रः--वत्स, सम्यगुपवर्णितस्‌ | सम्प्रति fg— 
मध्यव्यानद्ववातन्धयगुणवलयेन्धानमन्थानभूृ- 
l 'दिक्षोमिक्षीरपाथोनिधिलहरिमिथस्सकालनारवधोरः | 
«c जुव्यचण्डी शचापध्वनिरपहृसितस्फूर्जथुरफूर्जितोञ्सौ 
बत्सक्रीडादिबन्दी जयति जनकजोद्वाहपुण्याहयोपः ॥ 


जचकः--भगवन्विश्वामित्र, ` 


क्रीडान्दोलितमग्नधूजटिधचुर्जामातृलाभान्महा- 
चानन्द्स्सशुदेति सर्वकरणव्यापाररोधी क्षणात्‌ | 
निक्षिप्वस शरासनस्य AR पुनः पृच्छते 
देवायाहह कि ASAR च ब्रीडा सम्नुज्जम्भते ॥१३६ 
अपिच, , 
प्रतिज्ञासिन्धौ मां निपतितमविज्ञातविषये 
परसिन्पारे त्वं निरुपधिकृपामूर्तिरक्ृथाः | 
| वयं कतुं शक्ताः कथमपि न ते asf 
नृणां विश्व पश्यन्न किल करणीयं गणयसि ॥ १३७ ॥ 
विश्वामित्रः--अये dius, qua पश्य वत्सस्य निरुत्सेकताम | 
अशुष्मन्कोदण्डे पुरदमयितु स्त्रुत्यति हठा- 
इयं ब्रह्मानन्दाधिकमनुभवाम स्सुखभरम्‌ । 
अयं वत्सो नासानिहितसुकुमाराडुःलिदल- 
fit व्रीडानम्री मम सभयमभ्येति सविधमू ॥ १३८॥ : 
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पिश्वामित्रः--मिगिलाधिप, किमद्यापि Read? प्रवत्येतां चिर- 


काळामिळपित: सीताकरमइणमहोत्सव; | म्रेष्यन्तामयोध्याधिपतेः पङ्किरिथस्य 
समानयनाय समुचिता दूताः | 


जनक! --कःको5त्र मोः | 


( प्रविश्य ) 

ग्रतीहारी--भाणवेदु னே | 
आज्ञापयतु देव: । 

ஏஎ: 


संसिच्यन्तां तुहिनसलिले स्सवेतो राजवीथ्यो 
வினர்‌ वीथ्यां विविधमणयस्स्यन्दना स्संविधेयाः | 
स्थाप्यन्तां च ग्रतिरथशिरश्शातङुम्भाश्च कुम्भाः 
सीतापाणिग्रहसमुचित शीप्रमन्यच reru ॥ १३९ ॥ 


किच, 
आजाचुबाहुमानेतुं राजानं कोसलेश्वरम्‌ | 
आजानेयैः AMT द्रागाजानशुचयस्स्पशाः ॥ १४० ॥ 


प्रतीहारी- जे देव्यो आणवेदि ते सब्बे gales AONE | 
ada आज्ञापयति aad ERS मन्यस्व। 
(इति निष्क्रान्तः | ) 
[ नेपथ्ये वैताळिको । ] 


^ ज्चेताठिकयोरन्यतरः--युलाय भवतु எரி सन्ध्या देवस्य | 
सम्प्रति हि-- db T 
उद्यन्नेव जगत्सु शावेरुलान्युत्सादयन्हेतिमिः 
spi दसन; क्षितं पाए feria | 
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வனின்‌ यः परेस्खमहसा सोऽयं विधेः पर्यया 
னார்‌ खयभिनस्सामोन्छुखो वर्तते ॥ १४१॥ 


अपरः-- 
வி कीडासरसिरुहिणीतोअमइ्झे ச்‌ 
बिंब एदं मसिणकिरणं पोस्मिणीबल्लहस्स | 
arate ணர்‌ எண்கள்‌ णिसाए 
णीदं मण्णे णिअपिअपडिच्छंदअं पोस्मिणीहिम्‌ ॥ १४२॥ 
इदानीं क्रीडासरसीरुहिणीतोयमध्ये स्फुरन्तं 
Read मसृणकिरणं पद्चिनीवछुभस्य | 
शोकान्धाभि freaks मन्त्रयित्वा निशायां 
नीतं मन्ये निजग्नियप्रतिच्छन्द्कं पक्षिनीभिः ॥ 


जनकः 
எண்ண प्रणयनविर्धि यायजूका विनेयै- 
Tern विदधति शनैरग्न्यगाराङ्गणेपु | 
STAIR கான वत्सा- 
नध्वर्यूणामहह सविधं संश्रयन्त्यग्निहोत्र्यः ॥ १४३ ॥ 


विश्वामित्रं!-- 
प्रथमं परिभूय संहृणानलुतापं प्रबल எண | 
शुचयेव सुजातदित्सया चरमाब्धौँ रविरेष मज्जति ॥ १४४ ॥ 
जनकः!---तदद्य वयमपि समुपास्य सन्ध्यं प्रस्तुतेषु RNY प्रवतेयाम; | 
. (इति निष्कान्तास्सर्वे | ) 
॥ इति द्वितीयोऽङ्कः ॥ 
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॥ अथ तृतीयोऽङ्कः ॥ ` 
[ ततः प्रविशतश्चारो | ] 
ரர सिंहमुख, கனி 6௭ कहिं पथ्थितोऽसि | | 
सखे सिंहमुख, med इव क प्रस्थितोऽसि । 


द्वितीयः-वभस्स गूढवेदि, दाणिं एव्व मिहिलापुरादो णिग्गमिअ 
aqd WHS वुत्तन्तं अमचसारणस्स णिवेदिअ Feared पथ्थिदोहि | 


वयस्य गूढवेदिन्‌, इदानीमेव मिथिलापुरानिरगत्य ஈன்‌ 
सकलमपि वृत्तान्त अमात्यसारणस्य निवे विश्रमाथे என்ற்‌ | 


गूढवेदी--सहे, किं तस्स भमामगासरासणस्स रूलत्तिअबड॒णो 
favorr सीदा सीरध्धजएण | 


सखे, किं तस्मै मग्नमगैशरासनाय क्षत्रियवटवे दत्ता. सीता 
सीरध्वजेन । 


सिंहमुखः--ण Fae तस्स दिण्णा सीदा, ecard Sf, 
मरअस्स ied, सत्तुध्वणस्स घुदकित्ती | 


| ஏ केवळूं ஸி दत्ता सीता, रक्ष्मणायोमिंला, भरताय 
माण्डवी, qaaa JIM: | 


गूठवेदी--गुणानुराओी खु விளி | 


गुणानुरागी खड सीरध्वज; | ` 
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सिंहुखः--वभस्स, तुमं gor कहिं पथ्थिदोति | 
वयस्य, ed पुनः कुत्र प्रस्थितोऽसि । 
` गूढवेदी--(कर्णे) एवं विथ | 
एवमिव (इति कथयति |) 


सिंहमुखः--वअस्स, agafa कज्जे णिउत्तोसि। ता என तुमस्‌। 
ag वि विस्समथ्थ गच्छम्मि | 


` எரு, महति कार्ये नियुक्तोऽसि। तस्मातसाधय तस्‌ | 
अहमपि विश्वमार्थ गच्छामि | 


(इति निष्क्रान्तौ 1) 
[ततः प्रविशति सारण; ।] 


सारणः--(दिशोऽवलोक्य) अद्य faa 'निखिलभुवनविजयधाटिका- 
परिवाडिक्ासमारीकनसाटोपपाठीनकेतुपटुतरघोटिकाटोपोइङइकोटीपाटवपरि 
पाटितइरितटविसमररजच्छटापाटिमपाटचरं AH नीरन्भ्रयति जनहृगन्धङ्क- 
रणमन्घतमसस्‌ | (AAA) | 


आविर्भाव भजन्ति प्रथममनुगृहं Rit ஸர 
ष्वश्चचचक्रामचक्रक्षितिषु परिणमचक्रमोपक्रपाणि | 
तत्ताहग्मिस्तमालद्रुमवनरुचिभिदेत्तहस्तावळम्या- | 
' न्याहौकन्ते इगन्धङ्करणपड्तमां प्रौढिमंहो तमांसि ॥ १४५ 
afta, EN 
स्पर्धा संवयन्ती करिभिरथ रुचि भजयन्त्यजनानों . 
HSA कालकण्डीमभिभवति घनश्रीवयस्या तमिस्रा | 
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व्योमाभोगं निमेपात्कबलयति வன்னி जगन्ति 
प्रायः कामप्यवस्थां भजति नखमुखे Hea क्रमेण ॥ 


s, -चूलीपालीषु कालागरुयहडमिलडूमकेरि श्रयन्ते 
कर्णाभ्यर्णेषु नीलोत्पलनवकलिकासामरस्यं भजन्ते | 
::,अङ्गीकुषेन्ति भङ्गीमपि कुचतटयो दिव्यकस्तूरिकाणां : ˆ 
श्रणीषु स्वैरिणीनामसितपटरुचि शीलयन्त्यन्धकाराः ॥ 
अहो पारे गिरां तमसः परिपाटी। यत: 


सायं सङ्कोचभाजस्सरसिजनिचयादुरशुडीय सान्द्रे . 
'्वान्तेऽलीनां कदम्बं सरसि मृगयते मन्दमिन्दीवराणि | 
स्फारामोदानुधाबन्मधुरमधुकरश्रेणिझङ्कारमङ्गया 
जानन्ति स्वेरिणीरप्यनुकलमभिकाः किंच wget ॥ 
( विचिन्त्य ) 
माभूवन्जनकस्य चेतसि जगन्मान्याथारिलेरनिजै 
वाणीवछभविश्रवः प्रभृतयः ग्राक्तास्तु सम्बन्धिनः | 
यस्याज्ञापनवीटिकां TRIGA किरीटाश्चले 
पुत्रो यस्य च झक्रजित्कथमसौ राजाप्यनास्थापदम्‌॥ १४९ 
(aging) यतःप्रभृति क्षत्रियशिशोरमानुषाणि कर्माण्यथोषं 
तदाप्रभृति न शुभोदकं तकेयामि | यत :-- 


1 vag? 2 चीटिका--इति ` ख”) 
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ஏர்‌ मर्गेशरासने करतलस्पदीन यस्य क्षणा- 
ஏன किमप्यपारमहिमप्रायस्तदेकं महः | 
सोऽयं राक्षसनायकोऽपि சான: परस्योन्नतौ 
जानीते भवितव्यतैव तदहो जायेत कीदग्विधि! ॥ १५०॥ 
(amua) किमद्यापि चिरायति भगधवु्भङ्गव्माजेन परममाहेश्वरान्‌ 
महासेनहेरम्बबाणासुररुवणमुखान्मरकोपयितुं प्रहितो गूढवेदी नाम प्रणिधिः। 


( प्रविश्य ) 
गूढवेदी--( पुरोऽवछोक्य ) एसो अमचसारणो समं एव्व fala 


எண்ட fase | 
एष अमात्यसारण; स्वयमेव किमपि चिन्तयन्‌ तिष्ठति 


( विभाव्य) d tor महाराभदसाणणदुण्णभसमीकरणायत्तचित्ते 
होदुव्वम्‌ । जुत्तं णिमं च कुल्बुत्तणाणं, तइवि | 


तदनेन महदाराजदशाननदुनेयसमीकरणायपचित्तन भवितव्यस्‌ | 
युक्तमिदं च कुलपुलकाणाम्‌ | तथापि। 


( संस्कृतमा रित्य ) 


राज्यश्रीतिमिरोपरुद्वनयना राजन्यदुर्मेधसः 
என்னன प्रथमतः प्रायः पदं Fad | 
प्राप्तस्नेहरसाः என்ன झटिति प्रज्ञामयीं दीपिकां 
तन्वानाः पथि तान्पुनः प्रकृतयस्ताम्यन्ति नक्तंदिवम्‌ ॥ 
किच, 
रसिका इव काव्येषु नयवत्मेसु मन्त्रिणः | 
हृष्यन्ति REIT शोचन्ति परशोकतः || २५२ || 
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( उपसृत्य ) जेदु अमः्वसारणो | 


जयतु अमात्यसारणः | 
सारणः--आः, कथ TA गूढवेदी | अपि किं எச 


` गूढवेदी--पढिदा एव्व विदेहणअराभिमुद्दा எண ஷான்‌ 
रूखत्तिअवडुसिरूदणस्स थंवेरमसुदृप्पमुह्ा महावीरा | 


प्रस्थिता एव विदेहनगरामिमुखा निरवग्रहमहाम्रहदुमहाः எச 
शिक्षणाय स्तम्बेरमप्रमुखा महावीरा: | 


எண்‌ क्षत्रियकुमारतेजसि तेषामप्युर$ण्ठा कुण्ठीमंवेतं 1 
(Raa, सनिवदम्‌ ) 


घनाय वा तरतु पयोनिधि जनः पुनः पुनंधेमतु च எணண 
` निरन्तर wag च सबैदिङ्मुखे कथं पुनः कलयति राजसेवनम्‌। 

` यतः, 5 

कार्याकारयविचारदूरमतयः MAT राजाधमाः 
என்னாள்‌ खयं प्रथमतः சீன்‌ यत्किश्वन | 

तचेन्मन्त्रिजनेभवेत्सुघटित சாணான்‌ 

दिष्टया चेद्वितथीकृते சானா ॥९५४॥ 

मका इदानीं निशाचरपतिरस्मार्क वचनमनाइत्य यत्कि्चिदुपक्रमते | पद्य, 


हस्तेन प्रतिपेधितोऽपि என்னா T 4 

सम्प्राप्तो मिथिला எகரி | 
रामेणाऽप्रतिमौजसा जनकजामूढा FRAT 

मूढात्मा दशकण्ठ एप इह हा हतुं समुत्कण्ठते ॥ १५५ ॥ 
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किमेतदुचितँ नीतिमतिमतास्‌ | 


क्रीडाताडितताटको युधि महाबाहुस्सुबाहुप्रिया- 
__- _ केर्णालङ्करणापहारचतुरव्यापारनाराचकः | 
` मारीच निदघे$धिवारि जलधेर्मायाविनां देशिकं 
 बायच्यास्नबलेन यो ன்ற னர்‌ तस्य कः ॥ 


यूढवेदी--भय्य, सञ्च राअकज्जणिव्वदर्ण எக்‌ ag वि 
समअंम्मि ன்னர்‌ ण YH भवादिसाणम्‌ | 


भाय, என்‌ राजकायनिर्वेईणमतिदुऽ्करं तथापि समये उपेक्षणीय न 
युक्तं भवाइशानाम्‌ | 


सारणः-- वत्स, राजखाच्छन्थजनितनिर्वेदेन मयेदमुक्तम्‌ | प्रवत्थत एंव 
क्षत्रियशिशोरुत्सादनाय बहुप्रकारम्‌ । तदावामपि मिथिलापुरमेव गच्छावः । . 
(इति . परिक्रामितनाटितकेन ) हन्त, मिथिछोपवनसमीपमनुप्राप्तौ स्वः | 
( दिशोऽवलोक्य ) इन्त, प्रमातप्राया रजनी | कार्यालोचनायत्तचित्तयोरावयो 
क्षण इव क्षणदेयमपगता | सम्प्रति हि— 


उद्यद्कानुरथारुणभ्वजपटी ग्राचीप्रभा लक्ष्यते 
इञ्यन्ते परिशुक्तमौक्तिकगणछायाकिरस्तारकाः | 
तत्र स्तस्मितशक्तिपारदरुचि धत्ते सुधादीधिति 
| मन्दं चञ्चति मारुतोऽपि कमलामोदप्रियमावुकः ॥ १५७॥ 
வ்‌ 
साय सङ्कुचदम्बुजोदरकुटीसंवेशितायां निज- 
ES us बहिरेव यामिक इव प्रेम्णा समन्ताद्धमन्‌ | 
सम्प्रत्यधविबोधिलोलगरुदाघातेन मित्वाम्बुजं ˆ 
| डिष्यत्यश्वति चुम्बति प्रियतमा ast विटग्रामणीः ॥ 
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आपिच, 


सौरभ्यानुमताबुलेपसुभगा स्सम्भोगद्रालसा- 
व्याकीर्णालकजालचारुनिटिला व्यत्यस्तनीवीभृतः | 
चेलान्तेषु पुनः पुनः प्रियतमेः get महुच्चुम्बिताः 
मन्द मन्दमितो वलन्ति शयनागरोद्रात्सुभुवः | १५९ UI 
गूढवेदी- अय्य, इदो पेरुखदु «dd! | 


जाये, gd: पश्यतु भवान्‌। 


णिम्गच्छन्ति इदो तयीगुणणिआबद्वादरा माणवा 
संझावंदणकग्मसद्दिअमुआ पालासदंइज्जला | 
तेदग्गीविवणेदुमग्गिसरणद्वारे என்‌ महि 
னன்‌ हि दाणि दाणि सअणाउट्टाअ संतेबिहि ॥ 


ர்க்‌ इतख्यीगुणनिकाबद्धाद्रा मानवाः ' 
सन्घ्यावन्दनकर्मसन्दितमरुदः पालाशदण्डोज्वलाः |. 
लेताग्नीन्त्विणोतुमभिशरणद्वारे वलते मखी. _ 
चिन्त्यन्ते हि तानि तानि शयनादुत्थाय सङ्किरपि॥ 


aaa, = 

वोमांमोणिहिविहमो दिणसरीमत्तण्डपाणिग्गहः . 

_ पाळंबप्पडिसीरिआ सुरअरुथ्योमप्पवालावली । ... 

ண்ணா रुखोणिथ्यधाउच्छरा | 
संझापाउलिमा करोइ SEA पाईबहूकुकुमम्‌.॥ १६१ ॥ । 
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अपिच, 

व्योमाम्भोनिधिविदरुमो दिनश्रीमर्ताण्डपाणिग्रह- 
प्रालम्बत्तिसीरिका सुरतरुस्तोमग्रवाळावली | 

उद्यत्तत्करग्रणुननपू्वक्षोणीन्धधातुच्छटा | 
सन्ध्यापटलिमा करोति झुतुर्क प्राचीवधूकुडुमस्‌ ॥ 

अध्धुंमीलिअमीलिअंडुजवणीणीलुप्पलस्सेणिआ- 
आदाआदविद्दारवन्धकदुआ खेलत्ति னள | 

एसा णंवणिसांकुरप्पडिणिही सोहप्पदिव्वावली 
என்‌ कज्जलकेदवेण भमइ wed णिसाचूसिदं ॥ १६२ ॥ 

अर्घोन्मीलितमीलदम्बुजवनीनीलोत्पलश्रणिका- 
यातायातविहारबद्धकुतुका खेलन्ति னா: | 

एषा नव्यनिशाङ्करप्रतिनिधिः सौधप्रदीपावली | 
मन्ये कज्जलकेतवेन वमति னார்‌ निशाचूषितम्‌ ॥ 


सारण;-- उदितमूपिष्ठ एव भगवानंशुमाली | 
ऑकारोमिंलसौरभाः कमलिनीवैवौहिकमरक्रमा- 
` स्व्रेलोक्याहुतदीपिका எனன: | 


बन्धूकच्छनिबन्धवः इञ्चदिनीमौनब्रते देशिकाः ` 
प्राची कोरकेयन्ति केऽपि किरण; कोककपुण्याङ्कराः ॥ 


( पुरोऽवलोक्य ௭௪4) 


1; கஸ்‌ ' क? 
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ஏ दुग्धपयोधिवीचिरुचयो qa: किमसइशो- : 
रातिथ्यं कलयन्ति शीतमहसो रोचिःग्ररोहाः किस । 
नेतत्साधु यतः परीमलपरीवाहो जरीजुम्भते 
शङ्के केतकगभरेणुविसरः कपेरपूरोञ्यवा ॥ १६४ ॥ 
( श्रुतिममिनीय ) ` 
विरश्चनविलासिनीकरविछासवीणामणी- 
ணங்கள்‌ । 
क एष मधुर स्खरः क्रमविविक्तसपस्रो' 
विकखरयते ममः श्रवणयो स्सुघापारणाम्‌ ॥ १६५ ॥ 


(fud) 


स एष पुरुषःपुर ஆரு येन काप्याकृति- 
स्तपोनिधिरसौं यतस्तडिदुदारभासो जटाः | 
ணன்‌ कलहपारणोऽयं सनि 
सुरद्रसुमनरुच्छटासुरभिलायते वल्लकी ॥ १६६ Ul 


[ ततः प्रविशति नारदः |] 


नारद! (எம்‌ ) 
सम्भाभ्यन्तरसंसृताङ्गतजनेः इम्मीद्विपन्मानुपी 
मावान्योन्यविंवादसीमवणुषो देवस्य लक्ष्मीपतेः | 


aria हिँरण्यदजुभूवक्षोमिदाञ्दछिणे 
रक्षीणा किल चक्षुपोर्मम पुरा जाता सुधापारणा ॥१६७॥ 
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किंच, | ET | 


इपक्षालियगात्रविक्षरदसूकक्षोदासकृन्मि्रणा- 
श्रान्ताविष्कृतविस्रगन्धिविषमं घोरं gau वहन्‌ ।. 
. गौरीसुग्धसुधांशुचूडकृतकापत्यं सुनिग्रामणीः 
पश्चात्कश्चिदधत्त मे नयनयोरातिथ्यमच्याहृतस्‌ ॥ १६८ ॥ 
अनन्तरं च, | 
अदभ्रमद्सम्भ्रमभ्रमितयोर्महोरभ्रयो! 
परस्परपदाहतिग्रणयिनोश्च पादातयोः | 
, अनेषमहमन्ततः कल्हतश्व यूनोः 
न्यहानि कथमप्यहो बत मितम्पचश्रीरिव ॥ १६९ ॥ 
सम्प्रति तु फलितमस्मन्मनोरथेन | यतः--- 
ARAT FAA ATT TTT AAT 
व्युव्यच्षण्डीशकाण्डासनपरुहृदयघनध्यानसंध्मातरोपाः | 
ेरम्बस्कन्दवाणासुरलुवणञुखा वीरमाहेश्वराद्याः ` 
सन्नमन्ति प्रहर्षादहमहमिकया राघवेणाहवाय ॥ १७० ॥ 


सारणः--( सहषं अपवार्य ) au | गूढवेदिन्‌ , अहो ஈர்‌ 
नीतिकश्पछतया | यतः शरवणभवप्रभुतीन्समरसत्तांहिन:, संमर्थयते. साक्षा देव 
समराकाडूक्षी ( sum) भगवन्नारद, सारणोऽहममिवादये | 
नारदः-¬( सस्मितं ) aur सारण, EAT सङ्करपकश्पतरु; | 


सारण!--भगवंन्‌ , ` भवदीयकरुणारसासेचनमहिमाऽयस्‌। इदं 
ुनर्मबताः तथ्य கனா किमय पल्लवित: फङति न वे!!ति | 
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नारद! — ae, भवितव्यतां साक्षादिह दाक्षायणीपतिरपि : साक्षात्कतु 
न दक्ष: १३य 


वालोऽयं किल मातुलङ्गफलमित्यादाय சக்‌ 
शुण्डाग्रेण पुनश्च नीरसतया स्थाने समस्थापयत्‌ | 
_ . अस्भोधीन्युगपत्त्रचूष्य बिहृतौ सप्ताउपि हस्ताग्रतो 
भूयस्तान्समपूरयन्मदजलेजेंयों गणेशस्स तु ॥ १७१ ॥ 
स्कन्दोऽपि परानवरकन्दनीयशक्तिरेव டரா 
, दैत्येन्द्रो$्य हयाधिरोहकुतुकीत्युचेरश्रवा स्सांप्रतं 
`` ` इन्तादन्तिकराकरिद्विपरणोत्साहीति चेरावणः 


नीतो यस्य எனை तारकसुरद्वेषी च येनाहत- 
கண்ணன்‌ जगति क स्स्पर्धेत तस्मै पुमान्‌ ॥ 


अपि च बाणासुरेणापि न कोऽपि तुर्यगणनाईः | पश्य 
सन्ध्याताण्डवकेलिसन्दितबुदं चन्द्राधचूडामर्णि 
ara नैकबिधैः ग्रतोष्य युगपद्वाहासहस्राहतेः | 
उद्धत्य स्फटिकाचरूं ஏகன்‌ रुन्धतो यः पितुः 
स्सेवायै எண यात्यनुदिनं बाणेन तुस्योऽस्ति कः ॥ 
.. .अन्यः्च | காக च कोऽपि न रणावस्हन्दी । यतः, 
எளி शूलपाणिरिति यत्सन्धारणेन खयं 
तस्मादेव निजायुधेष्वभिमतादुद्धत्य Ue नवम्‌ | 
देचस्तुष्टमनास्तपो भिरनघेयेस्मे पुराऽदत्त तं 
योड AHA रणेषु लवणं नेवेश्वरोऽपीश्वरः ॥ १७४ ॥ 


ए दके छे ரன ரா 
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अयमपि सकलूतिशायिशोयेमरनिसन्द्र एव रामचन्द्र । यतः, 


எண்‌ तिसृणां पुरां बिदलने केलाससानों पुरा 
ஈர்‌ गिरिशेन எணண ன वाणोप्यसौ | 
அளம்‌ च नेव पटवो जातास्तदेतडूनु- 
Spb येन எராகான तु परेजेयः कथं राघवः ॥ १७५ ॥ 


` तदमीषामन्योन्यनिविरोषपौरुषाणां व्यतिकरे जयापजयनिर्धारणे कस्य 
वा नैपुण्यम्‌ | 


எண னான, सत्यमेतत्‌ । तथाऽपि कथ கின்‌ राघवः 
चतुरोऽपि चतुरस्तान्‌ प्रतियोत्स्यति | 


ன: அர, नन्वेतेऽपि रघुकुमारा: चत्वार: | स्वेप्यन्युनपराक्रमाश्च | 
(எண) वत्स सारण, எண हृदि कोपस्‌। अयमत्र परमाथ- 
इत्यवघार्यतास्‌। अनेन wg रघुकुंमारेण नोत्सेकेना$खण्डि खण्डपरशु- 
कोदण्डम्‌ | अपि तु प्रमादात्‌ । निरपराधिनमेनममिमानादमियुञ्जाना न 
विजयिनो ஏத: | यतो. ஈன்‌ पुराविद:--'' यतो घ्मस्ततो जयः? इति | 


सारणः--सत्यमेतत्‌ | का कोपकथा। 


( नेपथ्ये कोलाहृळ:। ) 


नारदः- ( विलोक्य, wed ) हन्त, प्रवृत्तमेव रघुकुमाराणां षण्पुख- 
प्रमुखेः वीरजनयशस्समिन्धनमायोधनस्‌ | सम्प्रति R- 


रामो रणे नयति षण्सुखमाभिसुख्यं 
हेरम्बमेष भरतोऽप्यबिलम्बमेति | 
` सौंमितिरुद्वणितबाणमुपेति बाणं 
तुन्न एष लवणं सविधे विधते ॥ १७६॥ ˆ 
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1 (Raed) भो.भो राघवशिंशो, 
gasi तिसृणां पुरामपि रिपोस्तेनेव वात्सल्यंतो 
दिव्यास्रप्रचयोपदेशनविधावाचायकर्मीकृतः ।. 
बाहा द्वादश मे जयन्ति युगपन्नानायुधोद्भासिता- 
` स्तं मामप्यविचाये यत्कृतमिदं ஈகிள்‌ द्राक्फलस्‌ D 
ளார்‌. fas समरसन्मुखस्य षण्मुखस्य उत्सेकसमुत्सेको 
वीरवादः ( श्रुतिमभिनीय) वत्स सारण, राममद्रोऽपि என்னக்‌ 
भरगर्वितामिर्वाग्मिः स्कन्देमेवावस्कन्दति | 


पुस पुरमाथिनो नहि वयं तत्रावजानीमहे 
शस्त्राध्यापयिता तवास्तु भगवान्गाधेस्तु gat मम | 
எளி किमाभिरुलपश्रणीसमाभिः फलं 
qid पुनरन्यदेतदखिलं नैतस्य என்னா ॥ १७८ ॥ 
( पुनर्नेपथ्ये ) शान्त पापं शान्तं पापस्‌। 
भो भो क्षत्रियडिम्म, எண சொன்‌ 
यसिन्किश्चिदपि सितोन्हुखशुखे दग्धं पुराणा त्रयस्‌ | 
तस्यैतस्य என प्रस्तावनायामहो 
बुद्धओत्रियनिर्नितं कुशिकजे प्रस्तौषि किं AME ॥१७९॥ 


` नारद्‌ः--इयं शक्तिधरस्य sho: । ertt um: प्रतिपत्स्यते । 


सारणः--दोपरमेव ராண शक्तिधरस्य कि न meu! 
नारदः--कथमिंव कथमिव | 
1 इन्ताधुना माधुना--इति ' ख ? मातृकायां | 
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सारणः--मो मो भावानमिज्ञोऽलि भवानेव। अयमिद्दासदा- 
मिप्रायिकः पन्थाः | 
என்‌ भूतपतिश्वराचरशुरु रिशष्योऽस्य गाधेस्सुत- 
_ स्सक्षाद्वारिधिना तु वारि ண a किंचिङ्कवेत्‌ | 
अम्भोदेन ततः SU समये शुक्तौ विभुक्तं पुन- 
्त्यक्तौपस्यकथावकाशममरं SHAS जायते ॥१८०॥ 
agaa वृद्धश्रोत्रियेत्यादि तदप्याग्रइविज्ञम्मणम्‌ | यतः , 


சாண त्किमिहापि दोषकणिका विप्रा हि पूज्या नृणां 
" कि तद्विस्मृतमेच हा मम शुरौ ध्यानेन मीलदशि | 
यत्तथौ परिपालयन्नयनयोरुन्मीलनाय क्षणं 
निष्पन्दं चतुराननो मुनिगणेस्सारुन्धतीजानिमिः ॥ १८१ 


( gseiqe3 ) ` 


सावज्ञं युधि तारके विनिहते எச்‌ समारोप्य मां 
எனன ஏனா க்‌ यत्पूर्णपात्रीकृतम्‌ | 
तन्निस्सारमिद तु सारवदहो यत्क्षत्रियादार्जितं 
वाच्यावाच्यविचारणाविधुरतां धिकक्षत्रपोतस्य ते ॥१८२॥ 
नारदः--कोमारमिदमुक्तिकोशल्म | कथङ्कारमतःपरे रामभद्रो 
सुखमुनिद्रयति i 
( नेपथ्ये ) 


1 किचित्‌-इति ` क? 
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हुत्वा येन तपोमये हुतवहे ग्राचीनमङ्ग खक 
என்‌ ज्योतिरशेषमम्बुजभवादंहो ண்ண 
तेजोरूपमिदं वपुःकृतमसावद्यापि किं क्षत्रिय- 
WE ते सुखपट्कमङ्ग/ विहितं वाचाटतायै परम्‌ ॥ १८३ 
नारद्‌ः--साधु रामभद्र साधु Weng वाचस्पतिरसि | 
| ( पुनर्नेपथ्ये ) 
राह्म ज्योतिररुन्धतीपतिवचःग्रासं गुरोरस्तु ते 
सर्वाखग्रहण तवास्त च ततः कि त्ये ततो मे समः | 
यस्योदग्रशराग्रजन्मनि सुषौ मन्दानिलापूरिते 
வின்னா पुनर्विदारणभिया स्फीतं यशो गायति॥ 


எண்ட ராக, கோள महासेनस्याञहङ्कारकिरो गिरः | 


नारद्‌ः--वरस, न केवरं महासेनस्य गिर एव श्रुताः, किन्तु रामभद्रस्य 
हीलावहीढावलेपाश्चालापाः | 


सारणः--कथमिव | 


नारदः--लज्जा नाम जगत्सु वस्तु भवता न ज्ञातमेव धु 
येन क्रौश्वमहीधरो विदलित எள்‌ जल्पसि | 
कीर्ति வினிகர்‌ நானை ளி 
fag: प्राग्गुरुदक्षिणां व्यपदिशन्स्नेहानचु त्वत्कृते ॥ इति 


ப ப ப ப ப பப ப்ப ப ப ட ட SS 
1 बढाव--इति'ख'। ` 2 a 3. सुषिरमित्यथे) | 
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( पुनर्नेपथ्ये ) 
क्रौश्वक्ष्माधरदारण ரன்‌ त्वारोपयित्रा त्वया 
कीर्तिस्ताइशतारकम्रमथना त्सा नः क्क बाऽधित्सिता | 
आस्तां वः कलहो சேனர்‌ यद्यस्ति ते க 
EE. दशय जीर्णशाम्भवधनुभङ्गेन कि ணன்‌ ॥१८६॥ 
सारणः--( falta) इन्त, प्रक्रान्तेव वक्रद्न्तानुजेन पराक्रम- 
प्रस्तावना | सम्प्रति हि-- : 
कर्णान्तचुम्बिषनकाशुकषट्कयन्त्र- 
எண்ணின்‌ | 
स्कन्दो निरन्तरमधत्त என எரா 
- न्रामस्य म्रोक्तुमवकाशकथापि न स्यात्‌ ॥ १८७ ॥ 


ளான सारणेतः प्य | 
: आकर्णभ्रमितकठोरचापपुक्ते- | 
बाणौधेः क्षिपति gE तथैव रामः | 
उत्पन्न इशरनिकराद्विपद्यतेऽसौ 
तेनेवेत्यजनि मति येथेक्षकानाम्‌ ॥ १८८ ॥ 
( निरूप्य ) | 
काङुत्थकाण्डासनतामलूरो 
निर्गत्वरेभ्यो युधि Reiter: 
भीताशयष्पण्सुखयानबहीं 
டட வினர்‌ fifa ॥ १८९ || ... 
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सारणः--( सखेदं, स्वगतं ) इन्त, कियती दशग्रीवदुर्विघिसामग्री | 
यदत्र क्षत्रियवटी शक्तिघरोप्यशक्तिमानासीत्‌ | 


नारद्‌ः--( अन्यतो निर्दिशन्‌ ) 


व्यालोठत्कर्णतालद्वितयविसृमरोड्रेलझञ्झानिलोचेः- 
प्रत्याक्षिप्ताभिगच्छत्रतिभटसुभटोन्युक्तनाराचराजिः । 

शुण्डादण्डाग्रजाग्रहुरुतरपरिघ शोदय नह शैन | 
खाखु, சாணார்கள்‌ पाशेन बढ्म्‌॥ 


( चिरं fea, எலி) 


गण्डोड़ीनमदाम्बुपूरविहरङ्कङ्गावलीझङ्किया- 
கரக்க हलत्सायकम्‌ । | 

हेरम्बं परिभूय इन्त भरतस्तस्यौपवाह्ंं हठा- 
are शातमुखैबिंदाय विशिखेबिंद्रावयस्यञ्जसा ॥१९१॥ 


सारण! +त (சார்‌) का पुनेरितःपरं दशाननाशिसासमुस्मेषप्रत्याशा | 


नारदः | 
AR पुनरत्र कल्पविगमग्रारम्भकुप्यन्मृड* 
क्ररक्ररकटाक्षबालसचिवक्रीडायितैस्सायके। | 
बाहापञ्चशतिमतृत्युपपट्च्छत्याशगासी्ता- 
ளன बाणनिकरान्छिन्धेतरामङ्कतमु ॥१९२॥ 
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न्द्राघवे 
सारणः--भगवन्‌ , सम्यगवधारितम्‌ । सम्प्रति हि-- 
ये बाणासनकाण्डतो विगलिता ये எ: क्षणा- 
न्मौर्व्या ये எள்ளை: करशतास्सन्धित्सया किं च 9) 
तूणादर्धसधुद्धुता अपि च ये वाणाः क्षणादेव ता- 
“சன எச்‌ च defy सौमिलिरेष व्यधात्‌ ॥ 
(ஸார்‌) बाणोप्येवं प्रहीणपौरुषः। रावणस्य का गणना | 
( प्रकाश ) इन्त, எரர்‌ रक्षोगणाध्यक्षेणानुपमरणप्रवीरेण रूवणेन | परय, 
संवतव्याततवैकतेनवदनमहावपगर्तान्तराल- 
स्पर्धासन्नद्धताइक्थनुरुदरदरीसत्वरोदित्वराभिः | 
ண்ண निखिलमपि கோணம்‌ निरुन्ध- 
TCA रणश्चवि लवणो नर्मणा वर्म भिन्ते ॥ 


नारद्‌ः--( स्वगत ) 


कल्पान्तोदवृत्तकालान्तकनिटिलपुटीनेत्रभूवीतिहोत्रा- 
_खर्वाचिगवसर्वङ्कपबहलतमज्चाजालाकराली | 

ஏஜ்‌ माहेश्वरं तद्यदि खलु विशृजेहलक्ष्मणस्यानुजन्म- 
न्येतसिन्नेष घोरो रघुकुलमखि व्याकुर हा तदा स्यात्‌ ॥ 


( निरूप्य , सहर्ष ) 
लवणी मोहप्रवणं इर्वन्बाणेखसदिषहाणः | 
TINT रणनिभ छाल शौलायुध खयं हरते ॥ १९६ ॥ 
` सारणः--( सखेद ) न केवळ हृरति, इन्त ब्यसजचतहँबणोरति | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ஏசிளி5த: | | 71 
नारद” 
जस्भारिक्षिप्तदम्भोल्यमिहतिरभसोत्कृत्तपक्षोपपक्ष- 
எணண ரின்‌; | 
शत्रुभोत्सृश्शूलक्षतपतदसुरस्थूलगात्रातिगुर्वी- 
சரி எல कथमपि च फणामण्डलेरद्य पत्ते ॥ 


सारण; --इन्त, रावणभागिनेय, sag, तवापीय दशा इश्यते | 
सवैथाप्यनतिलङ्खनीया भवितव्यता ( इति मूच्छति ) 


नारद;--वत्स, समाश्वसिहि समाधसिहि। fe न जानीते भवान्‌ 
“ उत्साहिनं पुरुषयुपेति लक्ष्मी "रिति किंवदन्तीम्‌ | 


सारणः--( समाश्वस्य ) भगवन्‌ , उपदिइयतामतःपरं राघवविजयोपायः 
को वा भवेदिति | 


नारद्‌ः--( विचिन्त्य, स्वगतं ) भागवरामसङ्घर्षादप्यानन्दमनुभवामः | 
( प्रकाश ) वत्स, श्रयतां ada एव हि कार्तवीर्यशिरःकतेनकठोरषाराकुठारः 
परममाहेश्वरः परशुरामः | स नुनमुरसा हितो धनु्भङ्गश्रवणसन्जातरोषभरपरुषो 
विजेष्यते रामभद्रम्‌ | 


सारणः--( aed) भगवन्‌ , सम्यगालोचितो निरपायोडयमुपायः | 
. (दृष्टा) वत्स गूढवेदिन्‌, erga महेन्द्रगिरिं प्रोत्साहनीयो 
मगवान्मार्गवः | 


गूढवेदी--तह। तथा। 
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नारदः--वत्स, इदमपरमपि श्रयतास्‌। अद्य हि Feats 
सत्रमारब्धवान्‌ गोदावरीपरिसरे भगवानम्मोधिसुष्टिन्धयः | तदद्य ada- 
यज्ञविधाते. खरादिमिस्सधुसाहितेः क्रियमाणे सति सत्यमानयेद्राममद्रं q- 
मेत्रावरुणिः। ते च विना क्षणमपि न स्थास्यति जानकी । तस्यामपि 
दण्डकामागतायामेवं फलिष्यति दंशाननसङ्क्पकश्पलतां | (इति कणे 


कथयति ) 
सारणः--( aes) भंगवन्‌ , साघीयानयं பன: | तत्‌ asa- 
वस्तावत्‌ जनस्थानमेव खरादिस्थानम | 


( इति निष्क्रान्तास्सवें » 
॥ इति तृतीयोऽङ्गः ॥ 
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॥ अथ चतुर्थोऽङ्कः ॥ 
[ ततः प्रविशतः पिप्पढादपर्णादौ तापसौ | ] 
पर्णादः--सखे पिप्पलाद, महत्येव प्रत्यूषे क प्रस्थितोऽसि। 
पिप्पलादः वयस्य श्रयतास्‌। विज्ञायते हि मवता-तत्रमवान्‌ 


लोपासुद्राकरशतघटीवारिरोहन्महीरु- 
नमाध्वीपूरानवरतनदीमातुकाम्मर्णवन्यम्‌ | 

पारेगोदावरि परिसरे पञ्चवख्याः प्रशान्ते- 
मैतिंदिव्याश्रममधिवसन्मौनिराटकुम्मजन्मा ॥ १९८ ॥ 


पर्णाद्‌ः--वयस्य, केन वा न ARASA वन्ध्यायमानविन्ध्याचछावल्ेप: 
तपोबलानन्दी कमन्दी | अये फिल पुरा-- 


वेलोछङ्कनकेलिजाङ्किकमहाकछोलहल्णोहरू 
कल्लोलीनिधिवछभ चुलकितं Sit दक्षिणे | 
चश्चद्वामकराङ्गलीनखगुखेनादाय मोदादहो 
दिव्यौ ஊரி कमण्डलुजलक्रीडापरौ निर्ममे ॥ १९९ ॥ 


अपिच 


हस्ताम्मोजलसन्मरन्दकणिकाशङ्कामराङ्करण 

क्रीडाकर्मनिरङ्कशत्वपदवीं नीतेऽइना नीरधौ | 
तत्कालज्वलदौर्वपावकशिखासम्पकेसथस्स्फट 

सुत्त UEA RR SE S GM amp tis o e] 
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74 आनन्द्राघवे 


किञ्च, | 
मेषीकृतात्मवपुषं RRRA प्रा- 
ग्जग्ध्वा निरङ्कशमसौ जरणाय तस्य | 
जिह्वालचाडबकृपीडंभवप्रतं 
सिन्धौः पपौ लवणमिश्रमनस्पमस्भः ॥ २०१ ॥ 
अरमहममेयतपोराशेः- . கனிகா महिमातिशयं -- परिमित 
वेचोमिरधिक्कत्य | ततस्ततः | | 
पिप्पलाद!-- 
नक्तंदिवं च सुनिरक्तनिपिक्तचित्ताः . 
THAT बत खरत्रिशिरःप्रधानाः । . . . 
_ घोरा विराधपुरुपादयुतास्तदीय- 
मश्रान्तमाश्रमपदं ர்‌ नयन्ति ॥ २०२॥ ` 
पर्णादः-- 
तत्स्तम्मे बलमित््रधानबलमिद्दोस्स्तम्भदम्मोद्कटो 
येनाऽमङ्करहुङ्कियिण जगतां वातापिरातापन! 
„ ` विन्ध्यो எதா विद्रधे येनैव wis कथं 
सोढा दपमसृग्शुजोद्भवमिमं लीढापगावछ्ृभः ॥ २०३ ॥ 


पिप्पलादः 


எண்‌ समिन्थानस्सत्रे तापसशेखरः । . `. 
आस्ते तदद्य कोपाम्ने स्तेन ते नेन्धनीकृताः ॥ २०४ ॥ 


qig: = ae अवस्नर्प्रतीक्षिता रक्षसाम्‌ । ततस्ततः 1 
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बरतु्ोऽङ्कः। EE 
o पिप्पलादः 
शलभतां रघुवीरशरानेछे गमयितुं गुरुगर्वभरानिमान्‌ | 
दशरथ प्रति शान्तशिखामणिः प्रहितवान्मगवानधुनेव माम्‌ ॥ 


पर्णादः--वयस्य, साम्मतमन्तरेणोत्तरकोसलान्‌ , अलिलमप्युर्वीतळं 
निर्वीरमिति तर्केयामि-। aga भगवान्मेत्रावरुणिरपि. निजसत्रपरित्ताणाय 
कुशिकसूनुरिव दाशरथिमेव शरणमर्थयते | 
पिप्पलादः---संखे,. सत्यमेतत्‌ 1 
विनाशयेद्राक्षसेन्द्रान्विना दाशरथिं तु कः 
எள कि वा हिनस्ति तिमिरे-परः ॥ Ro Il 
पर्णादः- सखे, सम्प्रति हि-- 
` ` ஏணி ணா ண்ணா 


क्सञ्जाता भूतधात्री विजहृदविजहद्गाजहंसावलीका | | 
सोऽयं चण्डीशचापत्रुटनमवरुपामीषणो 4m C 
काङृत्थायाभ्यद्भयत्यधिकमिति किल शयते. किंबदन्ती ॥ 


तरिक न विदितं, சாண छोपामुद्रासहचरेण | 
भागयं भगशिष्यं तँ ளிய 
विजेष्यते रघुश्रेष्ठ ணா A ॥ २०८ ॥ 
पर्णाद;- -भबितथवादी' हि.भगवान्वातापितापन: 17 
पिप्पलादः- सखे; भवता पुनः कृत ARITA | 
1 शरासने-इति ‘a’ 
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आनेन्द्राघचे 
पर्णादः-- 
गन्धर्वाणां Waser 
तिस्रः कोव्यस्तीरमध्यास्य सिन्धो! | 


तत्रत्यानां तापसानां नृशंसाः 
हिंसां नित्यं इन्त तन्वन्त्यकस्मात्‌ ॥ २०९ ॥ 


उग्ानतान्निग्रहीहु सुनीनाम्ुक्त्या ஈம்‌ भूपमापस्‌ | 
सोऽपि சினி रामभद्रानुनीतः क्ेकेय्यास्सग्रेषयामास gud 


पिप्पलादः--प्रत्या प्त्न एव खल केकयदेशस्यायं सिन्घुनदीप्रदेश: | 
तदथ दुर्वाराग्रहसमग्रगन्धर्वकुलनिग्रहेण भरतः केक्याधिसुवो मातुछूस्याष्य- 
qué करिष्यति | 


पर्णादः--केकयाविपति Safire गन्धर्वोत्सारणे भरतस्योत्साहयिता | 
तत्साहाय्यकं परमस्मामिराचरितम्‌ | 


पिप्पलाद्‌ः--वयस्य, किमथ प्रतिपद्यते ule: | 
ஸ்ட 
सङ्गामे लवणासुरे विनिहते सन्तुष्टचित्तेजने! 
कालिन्दीसविधय्यिते रधिपति काङ्ग द्विरभ्यरथितः । 
Tae मधुरां पुरीं दशरथस्सैप्रेष्य हर्षादसौ .. .. 
खो. गन्तुं पुनरीहते रिपुनृपाञ्योध्यामयो ध्यापुरीम्‌॥ 
पिप्पलाद!--वयर्य, age eda | 
[ इति यथायथमुभावपि निष्क्रान्तौ ப] 
॥ शुद्धविष्कम्म; || 
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चतुर्थोऽङ्कः | fi 
[ ततः प्रविशति अन्तःपुरस्थो रामः सीता बासन्तिका च |] 
राम;--( सीतामवछोक्य, சார்‌) यदिदानीं 


शय्योपान्ततर्छ कथश्विदयते सख्याऽनुनीता चिरा- 
त्साम्सुख्यं चत साहसिक्यमधिकं सर्वात्मना मन्यते | 
எண்ணார்‌ गताऽपि शनकै स्सामीक्षिता वेपते 
एष्टाऽपि श्रवणाय नर्मवचसां ன்‌ என்ன ॥२१२॥ 
वाचो नर्मकिरश्शुणोति न पुनव॑क्तुं खयं என்‌ 
स्वेरालिङ्गनसम्भ्रमे तु सहते नाहिङ्गतीयं स्वयम्‌ | 
னன்‌ च वीटिकां मम ரணம்‌ पुनर्वेपते 
तन्मन्ये दयितानुरागमधुना धत्ते त्रपाकर्बरस्‌ ॥ २१३ ॥ 
( प्रकाशम्‌ ) अये जनकरानकुछ्जयपताकिके, 


पूर्वे पार्बिकशवरीसहचरप्रक्षातिरुक्षीकृते | 

नेत्रे सम्प्रति तावकीनवदना55लोकेन ते AN | 
ஊக்கி ணி ரி 

करणो च प्रतिवर्णकीर्णसुधया वांचा समुज़ीवय ॥२१४॥ 


सीता --( जनान्तिकम्‌) सहि वासन्तिए amsa ण एवढं 
आभारे महुरत्तणं, भविदु वभणरमणायेवि । pud 


सखि वासस्तिके, என்ரான்‌ न केवल्माकारे माधुर्य, अपितु 
वंचनरचनायामपि | hi ir 
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பண்பு பப aR पुनरक्षराण्यक्षीणभाग्यानि करोति 
कातराक्षी । 
वासन्तिका --महामाअ, एदानी 
महाभाग एतानि ( इति कथयति ।) ` 
रामः-- b 
माधुर्य TAHA त्वमयि मद्वाचासु यन्मन्यसे 
तत्सांसिद्धिकमित्यपेतु तव धीस्तत्रोपधि. gaz 
त्वद्विम्बाधरविम्ज चुम्बनकलावेलातिवेलखव- 
न्माध्वीपूरतरङ्गशीकरपरीरम्भग्रमावादिदिम्‌ ॥ २१५ ॥ 
[ सीता ண்‌ |] ` 
रामः --अयि बिम्बफरसम्पदधराधरे, 
विलम्बिरोमावलिनीलक्त्रकं 
' ` कुचद्वयीतालमुदश्वयन्क्रमात्‌। 
कलानटीं AC वयोनट- 
त्वायि எளி करोति किस्‌ ॥ २१६ ॥ 
सीता —( खगतं ) भदिः f£ णाम' கனக मे भय्यउत्तो | 
अति हि नाम लज्जयति मामार्यपुत्तः। . 
(इति quet किश्चिदपसरति 1). - 


—( त्तीतामनुसरन्‌ वेण्यां मन्दमवछम्ब्य सयुक्तिकम्‌ ) 
கணி कान्ते कचरुचिमसाधारणतया.-.. ...... :... 
कवीनां लोको यत्कथयति तदेतन्न हि za | 
सपक्षात्सपस्मादपिः मधुकरीणां «mro ' ` 
கோண்‌ ब्रजति शिखिपिञ्च्छादपि என २९१ 
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EI 79 
सीता--('खगतं ) अहो, किं करोमि ட கான वेणिएओलंपि 
आ ण सक्कुणोमि Wem | 
इन्त, किं करोमि । आयैपुत्नेण वेण्यामवकम्बिता न शक्नोमि गन्तुम्‌ | 
| ( इत्यधोमुखी तिष्ठति 1) 
(கண मुखमुन्तमय्य ) अये. राकानिशाकामुकनीकाशवदने 


वयोमायी रोमावलिकपटपिच्छे प्रकटय 

न्विज़म्भन्तों எண்‌ कुलभभृत्परिवृढौ। 
कुहूमातन्वानोप्यनिशसुपंकण्ठय्यितिमती 

मनून शीतांशोरपि कलयते मण्डलमहो ॥ २१८ ॥ 


( सीता என चिबुकाकरमपनयति।) ˆ ` 
रामः--( कुचपरिसरे करें व्याजेन निपातयन्‌ ) ` 
इचाभोगे पत्रावलिशृति ee ` 
निज என்‌ वज्री नियतमगुचनीरजमुखि | 
तदेतत्काठिन्यादहह शंकलीभूय शतधा 
स्फुरत्याकल्पान्तं स्फुटममलवजोपलनिभात्‌ ॥ २१९ ॥ 
. किञ्च, 


चक्राब्जकोशलिकुचद्विपक्कम्मकुम्म 

னார்‌ भवत्कुचभरापजितस्सुमेर्‌ः | 
ु्र्णभावमयते எனக்‌... 
RS A ASG HALT AEG, 132 ॥ 


"as. 


80 , WU 
ட वासन्तिका--महाभाज, க்கம்‌ एदए भाविणीं पयोहरभरुण्णदि 
amaga परमाणुपरिमाणवल्ग्गनट्ठि सिइ। पेकअविद्ठरेण | 


महाभाग, कथङ्कारमेतस्याः எளி पयोधरमारोन्नतिमनालोच्य 

परमाणुपरिमाणाबढअयष्टि; सृष्टा पङ्कज्ञविष्टरेण | 
_ सीता--( ननान्तिकं ) (aga) इडा, सअं qa சரக்‌ 

पताअमाणाए अय्यउत्तवाभाकप्पवछीए उपख SE पडिछंदी இன்‌ म अहिअं 
ESTA | 

सखि, खयमेव Rage प्रतायमानायाः आर्यपुत्रवाचाकल्पवल्याः 
उपन्नदण्ड प्रतीच्छन्ती किमिति मां अधिक लज्जयति | 

वासन्तिका--( सहासं ) wer वैदेहि, किं दाणिं वि तुमं वाळा, 
अहिरूढासि என परं கி | ता अज्ञ वि कादे கள | 


सलि RR, किमिदानीमपि लै बाला, என்‌ यौवनस्य परां 
कोटिस्‌। तस्मादद्यापि का ते ண | 


राम!-- अथि वासन्तिके, सत्यमाइ भवती uum, 
उच्छ्रायेण नितम्बयोरतितरामुच्छिद्यते मेखला 
किंचाइुक्षणज़म्भणेन कुचयोः कौशेयस्रत्सार्यते | 
ஊனா च விண்ண द्रागेव fred | 
बालायास्तदवेमि नव्यवयसा बाल्यं समुच्चाटितम्‌ ॥ २२१ 
( सीतां निवेण्ये ) अयि सर्वानवथ्ाङ्गि | 


ண்‌ सिताभ्रशोभां वाचाचिकुरसित वरारोहे | 
fra ्रवाळ्मङ्गच्छायां करकमलथुजाडुलि 4 ॥ २२२ ॥ 
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चहुर्थाऽङ्कः | 81. 


वासन्तिका--इळा, किं gi तुइ «uz गूढत्तितीयाथ्यकविदा- 
qué 


सखि, किं aa तव ரதான गूढतृतीयार्थकविताकोशल्स्‌ | 
सीता--( स्वगतं ) एसावि पिभसहि अय्यउत्तस्स சோ were ` 


आअरंती ढज्जासाधरम्मि मै णिमजाअदि | ता का गई ( विचिन्त्य ) इन्त 
भअवदि कि दाणिं वि चिराभदि | 


एषाऽपि प्रियसखी आर्यपुत्रस्यैव साहाय्यं आचरन्ती लजासागरे मां 
निमञ्जयति | तस्मात्‌ का गतिः (ன) इन्त भगवती ङ्िमिदानीमपि 
चिरायति | 
[ ततः प्रविशति योगविद्या |] 


योगविद्या--त्रधतां महाभागः | 

रामः--भगवति, पवित्रीक्रियतां इयं dl । 
( योगविद्या उपविशति 1) 

ளி ak, पणमामि | 

भगवति, प्रणमामि | 

( इति प्रणमति |) 

योगविद्या--वत्से, எர मनोजवसम्‌ | 


रामः--भगवति, परमत्रेमास्पदै पिदेहराजापत्यमपि विस्तृत्य 
नियन्त कारं विछम्बितं तत्रभवत्या | 
ப योगविद्या--महामाग, सम्बन्धिनोदेशरथसीरध्वजयेस्सेवादमाकणयन्ती 
महान्तमपि काळमतिपन्ने नाज्ञासिषम्‌ | | 
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எரி எரர்‌, किमिदानीं मन्त्रितं गुरुचरणाभ्यास्‌ | 


योगविद्या--अनेन सम्बन्धिना सीरध्वजेन सप्रणयानुबन्ध ஏலி. 
मानोऽपि तत्रभवान्पङ्किरथःश्वःपरमात एवाऽयोध्यां प्रति प्रस्थान सिद्धान्तितवान | 


(எர) अहो, Ta: काळादालोकनीयतामुपगंतं अनेक- 
रथनिकेतनघटितकेतनशतदन्दुरीकृतसुरसुन्द्रीपरिसरं साकेतपुरम्‌ | 
| सीता--( स्वगतं ) जा किल ततारिसव(चलतणमरमरिभर्मतरंगाणं 
पिउणे seers अंतरेण खणमेत्तं वि तदीयपेरंतापळकसीमाए वि ण गिद्दा- 
सुइ भणुभूदवई | सा कह दाणिं चिरकालिताण बिओभदुख अणुभविस्त | 
या किल तत्ताइशवात्सस्यमरभरितान्तरक्गयोः . पित्रोरङ्कस्थलमन्तरेण 
क्षणमात्रमपि तदीयपर्थन्तप्यङ्गसीमायामपि न निद्रातुखमनुभूतवती, सां. md 
इदानीं चिरकालं तयोबियोगदुःलमनुमविष्यामिं | 


रामः-भये जनकनन्दिनि, 
என்‌ तव वरतनो वारयिष्यन्त्ययोध्या- 
लीलावन्याललितलूषलीकुञ्जसश्चारशीलाः | 
सद्योननिद्राऽविरलसरयूसारसस्वैरनि् 
न्माध्वीधाराभरपरिणमन्मन्द्चारा स्समीराः ii २२३ ॥ 
योगविद्या 
` विचिन्त्य वत्साविरहनिष्पतद्वाष्पकैतवात्‌ | 
द्रवतीव मनो मेऽद्य विरक्तमपि ada? ॥ २२४॥ . 


रामः--भगवति, तर्हि भवचचरणेविन्यांसधन्यतां arg सोकेंतेनगर- 
गृहमेधिनामावसथानि | 
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கன: | 8 
सीता- ( जनान्तिकं ) भअवदि, Meo HAR अय्यउत्तो | 


भगवति, शोमनं मन्त्यत्यायेपुत्रः | 


योगविद्या--रामभद्र, सत्यं भवदाहोकनमेव सकलानामविकळं 
तपसां फलम्‌ | तथाप्यत्र मिथिलापुरीपरिसरक्तावसथस्य भगवत: .शतपथ- 
ब्राक्मणावतरणनिदानत्य तपोनिधानश्य चरणारविन्दपरिचरणपरायण तै मम 
निष्पत्यूहस्पम्प्त्यूह: | 

सीता- ( सबाप्पगद्वदस्‌) ( जनान्तिकं ME, ता कह 
एकाइ டன்‌ | 


भगवति, तस्मात्कथं एकाकिनी निर्गमिष्यामि | 
योगविद्या-- 
उर्मिला माण्डवी बत्से, श्रतकीतिरपि त्वया | 
साकं नूनं प्रयाखन्ति तरि सम्प्रति रुद्यते ॥ २२५ Il 
रामः--(खगतं) रुदत्या अपि சான; अनिन्यामिरूप्ये भमिनन्दयति 
அளக | सम्प्रति हि%--- 
सञ्चिन्त्य खजनेन MARE सद्यो विनिगेत्वरा- 
எண बाष्पकणाः क्षणात्कतिपये बैर्यानिगीणी इशा | 
अन्ये केचन सान्द्रपक्ष्मविततिप्रान्तेपु लग्ना देर 
न्नीठाम्भोरुहकेसराग्रमिहिकालेशाश्रिय बिभ्रति ॥ २२६॥ 
(கன்‌) भगवति, स्थाने 'किळ கோக ग्वुजहशां 
मतृंगृहप्रस्थाने | पश्य, 
வம்ப UTE: டட டு 
एतबिइपतितो னககள்‌ டல by eGangotri 


— —— 


84 आंनन्द्राघवै 
दूरादेव निषेधति प्रियसखीदृष्टि च पत्युस्खसा `. 
vert दयितेन च क्षणमपि श्वश्भजनो नेच्छति | 
व्यग्रो यातृजनः क्रियासु सहते नेव क्षण चासिका — 
कष्टं वेगृहखितिने हि परं कान्ताजनानां gag i 
योगविद्या--भद्र, waaay । क्षणमपि न ஏர்‌ मानिनीनां 
पितृगृहावस्थानस्‌ | | 
यत!-- 
सुदीर्घावस्थानं लिचतुरदिनावस्थितिमपि 
ग्रजावत्योऽवेत्य எள்‌ विदधते | 
कदा यास्सत्येपेत्यभिदधति नित्यं च सहजाः 
बत RE माताप्यभिकगृहमस्या न किमिति ॥ २२८॥ 


किं बहुना, पतिगृहमेव युवतीनां परा काष्ठा सौर्यस्य | पशय, 


गुरूणां erred दिवसमधिकौत्सुक्यभरितेः 
कटाक्ष; कान्तस्य प्रचुरितपरानन्दजलधे; | 
रहो नक्त ग्रेमोचरनिरवधिस्वैरकथया 
प्रियायास्सुख्यन्त्याः कथय कियते खस्सुखमिति ॥२२९ 


सीता--( स्वगतं) सच्चे भअवदी எனல்‌ | 
सत्यं भगवती समर्थयति | 


_ योगविद्या--( सीतां हस्तेन परामृशम्ती सबात्सल्यम्‌ ) 
'सञ्जाताऽसि महाध्वरे हलमुखा55कृष्टक्षमागर्भत- ° 
स्सोयं पोषयिता प्रशान्तहृद्य स्सीरध्वजक्षमापतिः | 
खाभाव्यात्भवती गुणेकवसति जानाति लोकस्थितिं 
वात्सल्यं तु तथाऽपि मां காணாக்‌ जानकि Il 
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चतुर्थोऽङ्कः | à 
सीता--अवहिदम्मि भअवदी अनुगृह्वादु | 
अवहिता5स्मि भगवती अनुगृह्वातु | 


योगविद्या-- 


दूनाऽपि ग्रणयिन्युपेयुपि गृहं दूरात्समुचस्थुषी 
सप्रेमादरसाध्वसं विरचये னனர खयम्‌ | 
सुपतस्याऽपि चिरादसुष्य चरणौ संवाहयन्ती शैः ¦` 
पश्चात्खापमुपेद्दि d परिचरेः पूर्व प्रबुद्धा तथा ॥२३१॥ 
किंच, MID 
அஸ்ர்‌ ग्रियविप्रियस्म्रतिमपि स्वान्तररप्रश मा कृथाः 
नेचोत्सेककलामपि प्रणयिना संलालिताऽपि स्पृशेः | 
यस्मै कुप्यति लीलयाप्ययमिमं यतेन नाठोकये- 
स्सन्तुष्टो बहुमन्यते எம்‌ संमानयेथा स्स्रयस्‌ ॥२३२॥ 


अपिच, ` | 

` रोषेण प्रणया5पराधसमये रूक्षं ணி _ 
पत्या यपि सान्त्वयेनमसकृत्साञ्नाऽपि नत्याऽथवा। 

` नन्वेतद्विदितं जगत्सु ஈசர்‌ भर्ता परं दैवतं 
छायेवानुसरा55द्रात्सहचरं देवं विहाया5परम्‌ ॥२३३॥ 


प्रसङ्गागतमिदमप्यवधार्यतम्‌- 


शुश्रषामविशेषमेब रचय எண்‌ சர்‌ 

"नित्यं च tify सगुरु स्नेहाननान्दष्यापि | 
बन्धूनामुचितोपचारबिधया ரி चीयतां 

்‌ वात्सल्यं हृदि पुत्रवत्परिजने वत्से, बिद्ध्याखराम्‌ ॥२२४ 


T ட்‌ 
x ௬ 
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86 emeret 
इदमपि agaaa- 


चेटीनां न कदापि नर्मवचने चेतोञ्नुरक्त कृथाः 
नातिक्रोधवती नचातिमुदिता எ दासीजने | 

नीचान्नेव नियुङ्ख जानकि, ஏர कृत्ये, we वचो- 
नालीनां च वदेः किमत्र बहुना कोपं सदा டள ॥ 


राम! भदो सम्यगुपदिष्टे कुळवधुननधमेशास्रसिद्धान्तरहस्ये भगवत्या | 
- “(सीता छज्जावनतमुखी तिष्ठति |) 


रामः--( निमित्त सूचयित्वा, स्वगतम्‌ ) 


: स्फुरत्यसौ वामञ्चजः पुरस्तात्कर्णेजपो भाविशुमेतरस्य | 
पञ्चादसौ दक्षिणबाहुराराद्वाच विना भावुकबावदूकः ॥२३६॥ 
| ( नेपथ्ये ) 
र्वस्वारामिधानाध्वर इव समरे बाहुजिद्वान्तराल- 
च्योतद्र्क्ताऽऽज्यधाराभरसरभसजाज्वल्यमानाचिरग्रे । 
आत्मानं ग्रागहौपीत्परशुहुतग्रहे कार्तवीर्यो यदीये 
— ஏரண கவண்‌ 


अग्रि, 
क्ोधोड्ेदविसंस्फृरा ङ्गियुगलापक्षेपणोत्क्षेषणा- 
्तग्रोन्नम्रफणाधराऽधिपफणाृत्यन्महीमण्डलम्‌ | 
ौद्रस्येव तनुं भयानकरसस्येवाऽऽकृतिं, विग्रहं 
எனா निरीक्ष्य antang धावन्ति भीता जनाः ॥२३८ 
[सर्वे समाकणेयन्ति | ] 


c pp T परचादसौ दक्षिणबाहुरारात्‌--अयं ग्रन्थ; ' क मातृकायां न लिखितः | 4 
2 यागोऽयं मीमांसायां प्रसिद्ध: | पक छदा 
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सीता-- (எச்‌, खंगतम्‌। ) 


इन्त, जणणीकंठलंडणेमि वि णिक्करुणकरालकरबालो erage 
feat किंति दाणि संपत्तो परसुरविरामो परसुरामो | 


इन्त, जननीकण्ठखण्डनेडपि निष्करुण कराल करवा: क्षेत्रियकुलान्तरूः 
किमिति इदानीं सम्प्राप्त: परशूरत्रिराम: परशुरामः | 


[ पुनर्नेपथ्ये ] 


हन्ता$कुण्ठकुठारनिष्ठुरतित्रुव्यदिषत्कण्ठभू 
निष्ठयतास्रंभराउभिपूरितसरःप्राप्लवापाटलेः | 
आम्यद्धी रभसाज्जटाडुरचयेरभ्रे दिवा जुम्भय- 
नसन्ध्यां सर्वभयङ्करां भृगुपती रामं समन्विष्यति ॥२३९॥ 


रामः-( सानन्दम्‌ ) 
सञ्जातो जमदग्नितो भृगुकृले RTGS 
रध्यश5ष्टदशा5पि हृष्टमनस स्थानानि.वेद्यानि यः 
सप्तद्घीपवतीमदाच्च सवने सबैसहां दक्षिणां 
வின்‌ னா உண किल मां धन्यो मदन्योस्त wll 
[ पुनर्नेपथ्ये ] 


साटोपं ञ्रुकुटीविटङ्कघटनादुरखेक्षफालथत- 
स्थन्दिस्वेदंकणा5पनोदनंकलाव्यग्राग्रपाणिमुहुः | 

सन्त्रस्त स्संहसेव वेत्रिनिवहेद्रं विधुक्तान्तर ` 
कन्यान्तःपुरमेव हन्त AIR எல்‌ उनिग्रामणी! AR 


राम! (சாஸ सकलमर्यादाव्यवस्थापनधुरयैवगतमाचा यकेरप्यांये 
किमिदुमविचार्य कार्याकायेसरणिमाचयत्रे | ड़ झड | 
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[ ततः प्रविशति धीरोद्धतो भार्गव: |] 


भागवः--यरसत्यमियं “ अल्पतरो5पि विपक्षो नोपेक्षामईती "ति 
किंवदन्ती | यत 


- आश्िष्याङ्िष्य नारी; प्रशिथिरुकबरी भारमात्रान्तरीया- 

इशोकेनोन्सुक्तकण्ढं सदसि वत दशस्यन्दने क्रन्दमाने | 
सर्वक्षत्रग्रमाथिक्रतुकृतनियमो येन जातो5वदीणी 

सोऽयं प्राक्तस्य तावस्फरणुपनतमाचार्यचापावभङ्गः ॥ 


(सक्रोधावष्टम्म ) 


_ वीर्याविर्मदकातेवीर्यविहितद्रोहप्ररोहन्महा- 
OO" क्रोधोपबुधहेतयः प्रशमिता दाद्यान्तराञलाभतः | 
जायन्तेऽ गिरीशचापदलनध्वानार्भटीसामिधे- 
அலி रघुवंशदुनेयसमित्स्वरीकारबड्रस्पृहाः ॥ २४३ ॥ 


எட (கசா) इन्त, सकलराजन्यतृणराजिदावा भन: 
maafisa கோர कुपित इव दरीदश्यते । एष wg 


इपक्षत्रसमष्टिसुष्टिदटनाविस्रंसिनिस्रिशित- 
व्राताघातकृतोल्बणत्रणकिणश्रेणीजरत्सन्धिषु | 
व्यासक्तानुपवीततन्तुनिवहा न्शश्चच्छनेमोचय- 
न्ज्यावल्लीमापि गर्जितोजितरवां बिष्फारयन्नेति नः ॥२४४ 
योगविद्या (எகர ) भद्र रामभद्र , प्रसन्नमीषणवेष .एष 
भगवान्मग्रेशिष्यों भागेव: | qum, 
1 अइइति'ख?। 2 भङ्गम्‌ इति ' ख?। ` 
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எனன கிரகண: | 
पाणिग्रौंढसमित्कुशाहरणसंरूढातिगादत्रंण! | 
तूणीपर्ठतले लसत्यजिनमप्येणं भ्रुजाभ्यन्तरे 
तन्मन्ये हृदि वीरशान्तरसयो स्सेत्रादसीमामिमम्‌ ॥२४५॥ 
रामः--भगवति, संम्यगाह भवती | dui 
नव्येणामकचर्मनिर्मितकटीकक्ष्याश्चलप्रर्फुर 
च्छाणोछ्वीढकुठारिकारुचिभरस्फूजन्नितम्बस्थल। | 
प्रालम्बिस्फठिकाश्षसंत्रविलसत्पाण्यहु ली निदया- 
विद्वज्यारवमौखरीवधिरदिक्चक्रो मुनि; क्रोधनः ॥ 


भागेवः--( सक्रोधाहङ्कारस्‌ ) 
னர்கள்‌ ட்டை 
कारान्तः खितिमोचनो त्सुकविधिप्रस्तूयमानस्तुतिम्‌ । 
यस्यागरेकृतवीर्यनन्द्नमयं घोरः कुठारः पुरा 
` எரி gage जिधत्सुरनयत्त्राणाहुतिप्रक्रियाम्‌ ॥ २४७ ॥ 


सोऽहं शीतमयूखरोखरधतुदेण्डावमङ्गक्रिया- 
सद्योज्जम्मितरोषपावकशिखाजाज्वस्यमानाशयः | 
तन्नारीकवचात्मजं भृगुसुतः प्राप्तोडसि संवीक्षितं 
कास्तेऽसौ वडुकस्सुकेतुतनयोन्माथोदयदमेदः ॥ २४८ ॥ 
राम;- ( स्वगतं ) 
युगान्तसमयाक्रमं 
दिमाखिलबलाइकारवभराभैटीनिभेराः | 
निरङ्कशमहङ्कियोह्विणधीरवरणोत्कवर | 
sate हरिदन्तरे शमधनप्रबीरोक्तयः ॥ २४९ ॥ 
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( प्रक्राशस्‌ ) 
च्योतद्रक्तश्वतिथ्वतकृतोद्दीपने दोःग्रतापे 
ணி विलसति समिन्मेदिनीवेदिकायाम्‌। 
` सुञ्चन्धाराजलमविकरं यत्कृपाण care 
श्रेणीपाणिग्रहमसुहृदः कारयत्याद्रेण ॥ २५० ॥ 


यत्रामङ्ुरसङ्गरोत्सवसमारस्भातिजुम्भङ्कज- 
स्तम्भस्तम्मितगर्वपूर्वसुमनोवर्गे निसगोत्करे | 
पौलौमीकुचपत्रलेखनकलासक्तो எ वतेते 
पुत्रस्तस्य महीशृतोऽद्य என? समालोक्यताम्‌ ॥ २५१ 
( इति उपसर्पति । ) 


सीता--( ससाध्वसम्‌ ) मअवदि , णिवारेहि ர்‌ என்‌ 
भगवति, निवारथैनमार्य पुत्रम्‌ | भ; 
_योगविद्या- वससे वैदेहि, कथङ्कारमथे पराहङ्कारमरधिक्कारसाइसा- 
निवार्यशो्थवाराकरो निवारणीयः। यतः , 
दुर्वारसयभारनिभरतरा ணர்‌ शिरः 
सहन्तां कथमदधताळूतमहादो:पौरुपैः पूरवः | 
अभ्यर्णे सम्ुदीपमुन्मदहदा दन्तावलानामति- 
स्फीतं बृंहितडम्बरं ரன்‌ किं मत्सरी केसरी ॥ २५२॥ 
भार्गवः--( अनाकर्णितकेन, पुनस्सक्रोधम्‌ ) 
यो वारानेकर्विशानविकलमखिलं क्षत्रमाबालबृद्ध 
निः्शेषी कृत्य शान्तः कथमपि किल भूग्वङ्गिरस्सामभङ्गया। 
सम्ग्राप्तोऽहं स भूयस्सरदहनधनु्ङ्गसम्धूतपापं ` 
पूतं तं क्षत्रपोतं कलयितुमुरुनिस्रिशधाराजलेन ॥२५३॥ 
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( पुनःकिश्चिदुःचै: ) | 
भो भो कञ्चुकिनो विमुश्वत भेयं नन्वेप रोपोडत- 
क्त्रग्रासपिचण्डिलो न गणयेदल्यान्कुठारो मम | 
नीचक्षुद्रसुकेतुभूतलुभवोन्मादक्रियाविभव-. 
दुर्बारसयदूपिताय वदत प्राप्तं किशोराय मास्‌ ॥ २५४॥ 


राम;--अहो, दुराग्रहमहान्धक्ारपिहितदक्च्छक्तिरन्तिकद्मपि मां 
न Tela रणुकेयः । ( इति पुनः किञ्चिदुपसर्पति | ) 


सीता--( ससाध्वसस्‌ ) अय्यउत्त, ण gr दाणि तुइ सव्वर्खतिअ- 
कुलन्तअअस्स எள்‌ भहिगंतुं | 

aaga, न युक्तमिदानी तब सर्वक्षत्रियकुलान्तङस्यान्तिक्रमधिगन्तुस्‌ | 
[எ संत्वरमुपसृत्य ராக்‌ हस्ते ரட்‌ | ] 


वासन्तिका--महाभाअ, चिरस्स என பள ओसारिओ मह | 
पिभभसहिणीए हिअअकासाराढो रुज्जारसो रसंतरेण | 


महाभाग, चिरस्य कालस्य दिष्टया अपसारितो मम faam हृदयका- 
सारात्‌ ESRA रसान्तरेण | 


रामः ( सानन्दस्ितं ) अयि वासम्तिके, 
रोषाद्विशेषपरुषा शृणताऽपि वाचः 
ff ममोपक्ृतमद्य भार्गवेण | 
` सन्त्रस्तवालहरिणीनयना यदार्य- 
पुत्रेत्यहो करमसावबलम्बते मे ॥ २५५॥ 


1 fü—sf ख?। 
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(सीतां प्रति ) 
शक्तोऽहं जनकेन्द्रपुत्रि, धनुपा जेत्रेण मैत्रेण वा. 
शौरयात्सेकभृतस्तपोधनमणेः कतुं समाराधनम्‌ | 
रागेत्रोरुनितम्वविम्बवहनश्रान्तं नितान्तं TIT 
तत्कि खेदयसि त्वरोपगमनादेतत्पदाब्जद्दयय्‌ ॥ २५६ ॥ 


योगविद्या- 2k, 


यल्लेन यन्नसितमास पुरद्रहाऽपि 


டட. लीलायितेन மானா येन எர | 
वीरस्य तस्य किस भार्गव एष wr ss 
शिष्यः करिष्यति gat 3 बिभेषि भीर्‌, ॥ २५७ ॥ 


वासन्तिका--भअवदि, कि ण छुणीअदि '* अदितिनेहो: rag’ 
கணி 


भगवति, किं न शूयते अतिस्नेइ;: पापशङ्कीति किंबदन्तीः। - 


ண்ணி 


TH — Als जनकराजकुमारिके, 


उद्वीक्ष्य तापसमुदश्चितचापमग्रे 
पादोपसड्ठहधजुग्रेहयो!प्रवृत्तः । . 
எண்ன रभसागतिपाटलस्य 
சோனா चरणस्य तवाऽभ्युपेतिः | २५८ ॥ 


सीता--( सलज्ज ) अय्यउत्त, अहमलमण्णेण अकंडपरिह्वासेण | 
आर्यपुत्र, अलमलमनेनाकाण्डपरिहासेन।; 
चापो न at गाण्डीवगाण्डिवौ---इति எணண (a ds की l 
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रामः--सु्धे, नाये Rela: | सत्यमेवाऽभिषीयते । अपिचेदानॉ--. 


கர்‌ वाच कथयति சாகா: कोपनेऽसिः 

அன त्वयि च सरसं पाणिमापीडयन्त्याम्‌ | 
माध्यस्थ्यं मां चिरशुपनयन्तीरशृङ्गारभूञ्नो 

गाते गाल ग्रथितपुलको जायते कोऽपि भाबः ॥२५९॥ 


योगविद्या--( पुरोऽवलोक्य ) इन्त महाभाग प्रत्याकतीदत्यय 
भगवान्भागेवः | 


प्रस [ ; 


राम!--कातराक्षे, क्रीतोऽसि ते a1 न युक्तं हि महता 
RT कुलवधूनाम्‌ | तद्भगवत्या ae प्रतिनिवतेस्व। भहमष्यनुपंदमेव 
सन्तोष्य भुगुनम्दनमागमिण्यामि | 


[ सीता सबाष्पे कर्थकर्यचित्काश्वरं मुश्चति।] फी 


राम!-<( पुरस्तादवलोक्य) भयं हि-- 
qat राशिः किमपि तपसां मौनिनां चक्रवर्ती 
रौद्रं तेजः करचरणवत्किच. सश्वास्शीलमू | 
दिव्यं रत्तं ददिव फणासीश्नि दर्वीकरेद्ध 
வன்‌ रूपं எனி महतां वजनीय॑ च. qx ॥ २६० || 


( கன उपसपेति | ) 


सीता--( எரி) अय्यउत्त, wd एक्काई TREE गमिस्ससि | 
खणमेत्त बिळंबेहि। जाव वच्छो Fee MARR! .-... ien 


आयेपुत्र, कृथमेकाकी ரும்‌ AARI क्षणमात्रे, சோ | 
ஏஜி लक्ष्मण भागमिष्यति | 
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—( எனச்‌ ) अकि RR २००००००० ले es le PR 


वाहागेठेककृतसाद्यमहाहवानां 
` _ आचां कक्ुत्थकुरुसम्भवभूपतीनाम | 
प्रतावनासु कतमस्तव TENA- 

त्सङ्गामसीमनि सहायमपेक्षते चेत्‌ ॥ २६१ ॥ 


xs सुक्षत्रिये, अतिशङ्कया | प्रतिनिवर्तंल गृहस्‌ | 
i 
सीता--( साञ्ञछििन्धं ) णमो अथ्थदेबताओ | quad எள்‌ 
परित्ताभह समरेसु अय्यउत्त | 
नमोञ्छदेवताम्य;। तत्रभवत्यः पुने எள சர்‌ समरेष्वायेपुत्रम | 
[इति कथंकथमपि प्रतिनिवृत्य योगविद्यया सख्या च सह खम्भान्तरितो 
तिष्ठति।] 
सार्गवः-( पुनस्सरोषाहङ्गारं ) 


x ௮! 
यद्धाराजललोभ (लाभ) वर्धिततरां (तरो) युद्धावबुद्धादर 
cM (IFT )- 
स्ान्तक्षत्रकलत्रनेत्रनिवहेष्वम्बुप्रवाहो महान्‌ | 


सोऽयं ஈசானன்‌ मृगयते सोमा्भृत्कार्ुक- 
ஜார்‌ ஏக்‌ m जु पुनद्रेशव्य एषोऽधुना ॥२६२॥ 


¦ भगवन्‌, भयमहं मो रामो दाशरथिः। इत एतु मवान्भगवान्‌। 


भार्गवः--(शुतिममिनीय, खगतम्‌ ) अहो எனி; ன்ன 

अन्याहर बणविन्यासप्रासन्यस्‌ | सम्प्रत्येष ag— 
ட அக nO NARI IMG echar. 27 0 o 3 

X रछोकोऽयं Cu मातृकायां नोपलभ्यते। () ரானை; अंशाः स्यादिति 

सम्पा दृकस्यादायः। P 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


“चतुर्थोऽङ्गः । ce lee 
सुधापारावारान्तरविसरदुद्देललहरी- 
सदास्त्रादाध्माताकृतिजलदनिध्वानमधुर! | 
श्रवस्साफल्यै मे सविधमणिसौधोदरभव- 
எண: प्रथयति गमीरस्वरभरः || २६३ II 
“(प्रकाश ) 
क्षत्रियोऽसि रघुवंशसञ्ङ्कवोऽसि 
ற்‌ दाशरथे, ஈன | 
अस्येपि मां परुपरोषभरं करेणु- 
ஊனி यथा प्रतियुयुत्सुरद्दे महेभम्‌ ॥ २६४ ॥ i 


रामः--भगवन्भार्गेव , गुरुपसर्पणमपि hsm fg 
अन्तर्भयमल्पमपि | 
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भागव! —( रामं निर्वेण्य, स्वगतम्‌ ) 
c निष्को विनयस्य जन्मभवनं नीतेः कठानां निधिः . 
எனக सदनं सारस्पसारस्य च | 
सौजन्य प्रथमाधतारपदवी सौंभाग्यपण्यापणः 
पुण्यश्रीः னாத दशोः पुष्णाति दृष्णामंसों ॥ 
अपि च, 
:' खनास्रो युवतीबुभूषतितमां सौन्दर्यमेतस्य चे- 
விச்‌ यदि गाधतां जलधयो गाहन्त एवाञ्जसा | 


घैये चेत्तहिनावनीभूदयते दैन्यं, दया चेदहो 
जानीमो जगदेकनिष्णतमान्जीमूतबाहानिमान्‌ ॥ २६६ ॥ 


| अपि--इति Cay Wi அண்ணை ए ठ उफ அரண ae 


6-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


२१6 aT 
fa च, 
शौण्डीर्य यंदि सर्वपाथिवचमूशौर्योष्मनिर्वापण- 
क्रीडासाहसशालिनो5पि ரூ मे शङ्का समुन्मीलति | 
'किं भूयः कथितेरशेषसुगुणश्रेणीमणीरोहण- 
स्सोऽयं सत्यमथापि हा गुरुधनुद्रोहेण TATA ॥ REON 
( प्रकाशम्‌) रे रे दाशरथे, 
दुर्जाताजुनदुर्विनी तिजनित्ोधाऽपविद्धाखिल- 
வாணிக ] 
पाथोराशिपयोभरेरतनुता55पोशानकर्मो त्तरं 
FRSA परशुर्थदुदेल्यता किन्चु त्वया न श्रतः ॥२६८॥ 


सीता--भअवदि, किं एथ्थ उत्तरं पडिवज्जह अय्यउत्तोत्ति Raga 
में हिअअं | 
भगवति) किमद्य उतर प्रतिपद्यत आर्यपुत्र इति पर्युत्छुकं में हृदयम्‌ । 


राम;--( सविनयाऽहङ्कारम्‌ ) 
समा दशशताघिका स्सविनयं समाराधितः 
पुरा றா ண்ண यम्‌ | 
अदत्त भवतेऽथिने परशुरेष भगीग्रियो 
எகரி भवति कस्य वा न श्रुतः ॥ २६९ ॥ 
योगविद्या--वस्से वैदेहि, 


` आंपातब्रिनयमधुरा स्सहृदयसंवेद्यगर्वसर्वस्वाः | 
என்னா சானி: किं न என்னி ॥ २७० ॥ 
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எண்ட ( स्वगतं ) 
परिस्फुरदहङ्कियापरिमलोमिंलाभ्यन्तरा- 
विशृङ्खलसमुल्ठसद्घिनयसारसान्द्रा ale: | 
हलाहलकरम्तरितान्तरसुधाकिरो5मी ஈர 
रसाय च भवन्ति मे रघुकिशोरवागङ्करा ॥ २७१ ॥ 
"(प्रकाश ) रे रे क्षत्रियवटो , वृद्धजनानुपसेदिनो युक्तमिद पुरावृत्तान- 


मिज्ञत्वस्‌ । केन वा तवोपदिष्ट भार्गवोडयमभ्यथयत्रिमे परशु, भगवन्तं 
खण्डपरशु Raza aaa न्पर्यचरदिति। श्रयतां तावत्‌ पारमार्थिकोञ्यमध; | 


देवो देव्या द्रष्टुकामो बलं नौ स्कन्दं मां च விளி ரச | 
शक्त्या भिन्ने शैलराजे मयाऽसौ ग्रीतः प्रादात्तावता स्व FONT ॥ 


रामः--(स्वगते) अहो, ङियानहङ्क।रअन्थिरङ्कुरयति तापसवीरस्य यदेषः 
कोश्चमेदनमपि अलक्ष्यकोटौ निक्षिपति । ( प्रकाशम्‌ ) 


करौश्चक्षोणीधरविदलनात्कौश्चमेदीत्यमिख्यां 
लेभे बहिंध्वज इति मया TACT ௭௩ | 
भेदं तस्य खबलबिभव भापसे सम्प्रति ले 
यद्वा तद्वा भवतु भगवन्‌ , किं तया चिन्तया नः ॥ 


என்‌ दाशरथे, प्रसज्ञागतमिदमप्याकप्पेतां NAGASE | 
व्रीडानम्र वीक्ष्य सेनान्यमम्बा साक्षान्मौलौ शशचदघ्ाय सा माम! 
शक्ति तां என்னட तसे तावदापयामास पूर्वस्‌ ॥ 


सीता--(साश्चासं ) भअवदि, दाणिं कि वि எளி विग 
भगवंतो waal | 
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मगवति, इदानीं கோரி प्रशान्तरोष इव भगवान्भारीवः | 
योगत्रिघा- way ) 
वत्से, किन्तु बथा विभेषि कमितु னின்‌ ते 
बाहाशौयससुन्नति किमपि न எனக बुध्यसे | 


तस्थतस्य पुर; पुरामापे रिपुस्थातु न शक्तस्खय 
तच्छिष्येण तपस्विना ண तुष्टेन VA वा ॥२७५॥ 


எடை (னக) रे रे नारीकवचकिशोर, 
तत्किं विदन्नपि भवान्परशोः प्रतापं 
द्रोहं व्यधत्त पुरवैरिशरासदण्डे | 
पापस्य तस्य फलमद्य पचेलिमं ते 
संवीक्ष्य तां नववधू पुनरेहि याहि ॥ २७६ | 


राम;-- 


निस्सीमभूतकरुणापरिणाहशालि- 
भूतेशसेवनपचेलिमशान्तिभूञ्नः | 

युक्तस्स एप भगवन्जमदभिसनो- 
स्तत्ताइशस्तव दयापरिणाहभेदः || २७७॥ 


भार्गवः --( सरोषपरुषं ) 


सोऽयं चारुशिखण्डमण्डितशिरा धीरोद्धतो बालकों 

धत्ते बालमणालकोमलतमे पाणौ नवं कौतुकम्‌ | 
इत्यसाभिर्पेक्षितं यदि परीहासे प्रवृत्ती भवा- 

न्सोढा न क्षणमप्यसौ परमदद्रोढा कुठारो मम ॥ २७८ II 
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रामः--( समन्दस्मितं ) 
सोऽयं परमदद्रोढा कुठारो भवतो यदि | 
असभ्यं परमाथिभ्यः कथं द्रोहं करिष्यति ॥ २७९ || 
भागवः--रे रे वाह्मात्रसार, दुराचार, 


अधुना55श्लेषसो त्कण्ठमालक्ष्य त्वां परश्चथ; | 
எனது AHS एव च ॥ २८० || 


(इति कोशादुद्धृत्य परु 8௭) रे रे राघवशिशो, 


घोराघातदलन्तृपालपटलीकण्ठान्तरालावली- 

नालान्तगलित पुरा ஈளை 
सम्प्रत्युद्िरतीव पश्य परशुस्सोऽयं प्रभाकेतवा- 

FA: पातुमनाः ककुत्खकुलभूभृद्धालरक्तापगाम ॥२८१॥ 


[ नेपथ्ये सगर्वोद्धतम्‌ | ] 
के वा दुरीहित विभीषयसेऽद्य भूयो 
भूयोऽमिधाय Wa परणुर्ममेति | 


एते भवन्ति रघवो नहि हेहयेन्द्राः | 
किं वा करिष्यति तवेष कुठारपाशं! ॥ २८२ ॥ 


सीता--( wed) भअवदि, வளரி एव्व वच्छो FAN | 


भगवति, आगत एवं वत्सो लक्ष्मण: | 


भागेवः---( श्रवशममिनीय, and) भाः, स कथमिह बालभाव- 
घल्मकोपोपलक्षितो विचक्षण इव लक्ष्मणोऽपि विवक्षति | 
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[ ततः प्रविशति धीरोद्धतः कासुकमाकपन्‌ लक्ष्मणः |] 
लक्ष्मणः--[कं वा दुरीहितेत्यादि पुनः पढति |] 
भागेवः--( निरूप्य, सविस्मयम्‌ ) ( स्वगतं ட) 


तृणीकुर्वेन्दृष्टया त्रिथुवनभयत्राणकरण- 
ग्रचीणप्राचण्ड्यसञ्चुजयुगसारानपि परान्‌ | 
मदाध्मातो धीरोद्धतगतिनमद्धालि Rat 
परिक्रामन्नन्तः प्रथयति ममाप्यङ्कुतमसौ || २८३ ॥ 


अपिचेदानीमस्य--- 


कौंठिल्याय यथा यथा स्पृहयते कोपादिदं எரர்‌ 

कोदण्डं च तथा तथा कुटिलताजातरपृहं जायते | 
ஊன यथा यथा च बहुधा रुक्षः कटाक्षाङ्रो 
नाराचोऽपि तथा तथा विसृमरज्वालारूणो वर्तते ॥ २८४ 


( प्रकाश ) 


अरे धीरो नारीकवचसुत सौमिलिहतक । 
त्वमप्यग्रेड्साक॑ भवसि बहु किंच प्रझपसि | 

ag धिग्धिखाहु परशुमापि धिग्धिग्मगवतो 
धनुभेग्नं जीवन्त्यहद्द रघवोऽद्यापि लघवः ॥ २८५ I 


रे रे क्रिमात्य कवादुरीहितेत्यादि तत्रापि gaara | 


विशृहल्समुज्वलद्विषमरोषधोरानल- . . 
स्फुरङ्गहलधूमधूपितहृदाऽपि ரில்‌ मया | 


* ४ धुरा किल विनिर्ममे किमपि कर्म यन्नर्मणां 


विधास्यति परश्चथोःमम सयुद्यतो5द्यापि तत्‌ ॥ २८६"॥॥ 
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சணல்‌ मो भागेव, 
इठाऽऽहतिविनिर्देलद्वरुसिराप्रणालाऽऽवलीः 
गलद्वहलशोणितारुणितवेणिकां रेणुकाम्‌ | 
पुरा तब परश्चथोऽप्यतनञतेति वृद्धा जगु- 
स्तदेव तु विधित्सितं यदि विधीयतां का क्षतिः ॥ २८७ 


भागेव!ः--रे रे निरपत्रप सौमित्रे, यदेव पितृजनाज्ञानुवर्तिना निवर्तित 
तदेव ते पुरोसागितया परिस्फुरति, न पुनरन्यदन यवीरजनसामान्यमन्याइश 
जन्मनिर्माणक्ौशहस्‌। अथवा 


' आहुनांनाविधजनिशतेरंहसां संहतानां 
पौरोभाग्य फलमिति बुधास्त्वत्कृते युक्तमेव | 
चापं येन त्ति्ुवनशुरोरर्चनीयं உட 
प्यासीद्धग्ने मलिनमनसा तस हि त्वे कनीयान्‌ ॥२८८॥ 


लक्ष्मणः-रे रे जननी जनकण्ठकाण्डनिष्कारणखण्डन, निष्क्ररुणस्त्वमपि 


चरणारविन्दपरागपरमाणुपवित्रितगौतम कलत्रे तत्रमवति भार्येऽपि वृजिनमा- 
रोपयसि | तदितः परं न क्षम्यते | तदिदानीम्‌ — 


रे रे मायेव बध्यतां परिकरो ன்‌ कक्ष्या मया 
t ` पाणौ चापमधिज्यमाकलयतां यद्वा gom बलात्‌ | 
काकुत्स्था न ண ணாரா | 
ना्याक्षेपफलान्यवाप्ससि ततो मत्केः पृषद्केः क्षणात्‌ ॥ 
सीता--साहु साहु वच्छ देवर साहु, सञ्च दाणि मत्ता सोसू सुमिता 
पुत्ततई मुहाणंदुन्दि अहिरोहिंदा भवदा | 
` “साघु साघु वत्स देवर साधु, सत्यमिंदानीं माता எள: सुमित्रा 
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वासन्तिका--इला जाणई, अय्यमहाभाअस्स கலி हु एसो 
उम्मिलावलहो | कि एदस्स अच्चरं घीरत्तण | 


सखि जानकि, भार्यमहामागस्य रामभद्रस्य कनिष्ठः खळ एष விகட 
ஏதா: | किमेतस्याश्चयं धीरत्वम्‌ | 


भागवः- -( ander’ ) 


केलासे खुरलीविहारसमये எ 
à बिंद युद्धमुख विहाय सहसा धावन्महो वहिणा | 
ये पद्धयांमनुधाविनं स च सुखे! पाश्नात्यभागखितेः 
ரன தரர்‌ निनिन्द स कथं सन्नह्यतां AEH Il २९० 
अपि च, 
यदीयविशिखासनच्युतशिलीमुखभ्रणिका- 
क्षणाधपरिचू पितप्रसरदानपाथोभरात्‌ | 
oo गजाननकपोलतः किल शिलीमुखाः प्राक्तनाः 
पलायनपराभवन्स कथमध सन्नद्यताम्‌ ॥ २९१॥ , .. 
लक्ष्मण; - मो मो भागव, 
सततमलीकेकमयं भवन्तमालोकयन्गुरु्भवतः 4 
मन्यामहे जगत्यां भूतपति ठेमेऽलीकदगिति ख्यातिम्‌ ॥ 
यतः 
सेनानी घेनवाहिनीयपृतनानानाविधाऽहङ्व्या- 
: सारोद्वारकतारकासुरवधस्फारीभवद्दोर्मदः | 


हेरम्बोऽप्यविलम्बमम्बरचरक्ष्माभृन्नितम्बाहति- 
कौडाडम्बरपुर्यदन्तयुसलो नूनं त्या निर्जित; ॥ २९३ ॥ 


1 पळ्यनपरायणाः-इति स्यात्‌ | 
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देहः। 
पर्य, 
WATS गुहौंपवाह्मशिखिनि என்‌ निषिक्ता मया 
दाक्षिण्येन मदर्थचन्द्रितति என | 
ஈனா காவின்‌ रणे 
हेरम्बोऽप्ययमेकदन्त इति विख्यातो जगत्यां न किम्‌ ॥ 


लक्ष्मण!-- 


ஊர सेयं भवतश्शोमतेतराम्‌। 
किं तया पौरुषे कृत्यं वेदाधीत्या रताविब ॥ २९५॥ 


भागवः--साधु रे afiada साधु | यदधुना மாளா aa- 
मूरीकुवन्‌ छोकायतिकमतमेवाउवलम्बपे | भवतु, तथापे भवन्तमनुरध्यैवा- 
मिघीयते । 


रक्तक्षोदारुणमुपकुरुक्षेत्रमसत्प्रताप- 
. क्रीडाखानं किल विजयते वापिकापश्चक यत्‌ | 
किं ते नाल என்‌ सकलक्षोणिपालप्रवीरो- 
न्माथोत्साहोत्समरपरशुप्रौढसम्भावनायै ॥ २९६॥ 


लक्ष्मणः — ( सावज्ञ ) 
अस्त्येवेतत्किमापे जननीकण्ठनालो पमद- 
रदुभतग्रबलहुरितग्रासोदर्यभावम्‌। 
कापेण्येकाश्रयकतिपयक्षत्रवृद्धप्रमाथो- 
அர்‌ சரணா; aed मदः किम्‌ ॥ २९७ ॥ 


amwsftdi Math ection. Digiti gotri 


104 आनन्देराघवे 
भागेवः--रे रे वाचाट, तत्वममिधीयतास्‌ | 
त्वद्ठोत्रप्रवरानरण्यहननक्रीडोग्रलज्ञाधिभू- 
तत्ताह्ग्युजदण्डमण्डलवनी विस्तारितज्यागुणः | 


वीरश्रीबिहगीं प्रगृद्य विद्धद्वाह्वलीखेलिनीं 
यः पुष्णाति पुरा चिराय स च किं arena: ॥ 


' , हक्ष्मणः--( स्वगतम्‌ ) 
मर्मोद्वाटनमसाकमनरण्यप्रसङ्गतः | 
कुरुते கவின்‌ तत्वं वेत्ति न मत्सरी ॥ २९९ Il 
(प्रकाश) | 
अज्ञातं यदि मौनमेव महतां युक्तं समालम्बितुं 
ज्ञात चेद्ददितु यथार्थसुचितं कोपेऽपि नैत्राऽन्यथा । :: .: 
पौरोभाम्यमहो बताचरसि कि येनाऽनरण्येन नः उगे 
कूटस्थेन किलाऽध्वरे परिहृतः कोपस्त्वमात्थाऽन्यथा ॥ 
भो भो भार्गव, 


अमाजुषचरित्राणां रघूणामपि सन्ततौ | 
कलङ्मारोपयतः कथं VAT न जायते ॥ ३०१॥ 


Wg MARAT | 


आवेवखततो मनोस्समभवन्ये चै विवखत्कुरे . 
भूपालाश्चतुराननश्च चतुर स्तेषां न वक्तुं गुणान्‌ | 
असाकं पुनरम्रगर्भवचसां तत्राऽधिकारः किया- 
न्यत्किशचिहुणकीतेनश्रवणतः पुण्यं त्वया चीयत्ताम्‌॥२०२ 
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अपि च, 


आक्रामद्भिरिवाक्रमेण जगतीचक्रं எரர்‌ 
mte: कवलीकरोति किल यस्सोल्लासमञ्रखलम्‌ | 
पातालं च ङुलीरगर्ततुलितं यस्योदरे वर्तते 
ஏ स्स सुखादखानि என்னா केपां न ते॥ 
अपि च, | 
प्राकस्याऽपि रथाङ्गनेमिवलयप्रस्तावितस्तोकका- 
यामः कुम्मतनूभवाग्रचुलिकापर्याप्तपाथःकणः | 
अग्धि्वाब्यनसप्रबृत्यविषयाऽऽयामोऽधुना यैः कृतो 
विश्वाक्रान्तिविशृङ्गलाम्बुनिचयस्तेभ्यो ணி नमः ॥ 
किंच, 
यस्योचचरघिरो हिनिर्मरयशःभ्राग्मारपूरारभटी- 
निसतन्द्रस्तिमितावरोइणसम'रम्भोरुसंरंभतः | 
ன்‌ शतपत्रभूभवनतस्तिस्रोतसस्स्रोतसा 
मन्द्‌ मन्दमसौ भगीरथमहीपालो न लोकोत्तरः ॥ ३०५॥ 
अन्यच, 
TANS: सकलजगतीजेत्रयात्रोत्यसेना- 
धूलीपालीमलिनमलिनं धूजेरेर्जाटजूटम्‌ | 
-गङ्गापाथः क्षितियुपनयन्कल्पयामास पुंसां 
சைன்‌ यः करतलगतं कस्य स स्यान्न TA! ॥ २०६ |i 
अन्यच्च, 
पाताले खपतोऽपि यस्य निभृतं जाता बत श्वासतो 
बातूलाङुलतूलजालतुरना विश्वस्य विश्वस्य च। 
घुन्धुनाम तमदेयन्सुररिपृ यो धुन्धुमारामिधां 
लेमे तस्य ஏஏ: कुवलयाश्वस्या5पि कि नश्वरः ॥ 
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किं च, 
यस्योदग्रपराक्रमक्रमकथाग्रस्तावविसौरिते 
खगाकोविजयापदानविभवे स्ववेंणिकानां गणे! | 


आनम्रप्रतिनम्रवजेमचिरादर्धासनाऽध्यासिन- 
ணர்‌ எள MARE समो मान्धातुरस्याऽपरः ॥३०८ 


भागेवः--रे रे बालिश, कुशळ इव किमालपसि ? 


खनित्रपिटकोद्धटा न्खननकर्सठान्सागरा- 
“ணர்‌ च तं दिनदिनत्रतैः करिम्‌ | 
wd कुवलयाश्रमप्यहह JARÉ 
पर च ஊரார்‌ ஈண்‌ प्रवीरेषु किम्‌ ॥ ३०९ ॥ 


लक्ष्मणः--मो भो भाव, भवता न माध्यस्थ्यमाखाय प्रतिपद्यन्ते 
प्रतिवचांसि | यतखिमुवनाभयसन्धातयपि मान्धातर्मवद्यमुधोतयसि | 


रणेषु महतामपि फचन जायते वैशसं 

तथाऽ्नङुशलोऽपि ते ननु पिताऽञ्जुनेन क्षतः | 
कृतप्रतिकृतं सया कृतमितीर्यते वेष्या 

कृतं ஈன लवणमाथिना उन्न किम्‌ ॥ ३१० ॥ 


रामः--वत्स सौमित्रे, 


चिरादलमठंवचःकलहसम्भ्रमेणाञ्युना 
स एप भ्रुजशालिनां न எக बाहुजानां क्रमः | 
sig ग्रुखजाग्रणी बेहुविधा गिरो भागवों 
भवन्ति रघवो न कि प्रक्गतिपेशलाइश्रोत्रिये ॥ ३११ ॥ 


1 विखारिते-इति 'ख ”। कडू. PE PER = 
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WAR रे शारंमन्य, 
यस्थासीत्परशोः प्रवीरपरिषत्कण्ठाटवीखण्डन- 
क्रीडाकर्म चिक्रीर्पतोञ्जुनञुजारण्पेपु शिक्षाविधिः | 
RH निखिल धरातलमपि எனனை 
कुर्वन्भागव एव रोपपरुपः कि केळं MRT: ॥ ३१२॥ 
ரரி मो भागेव तत्वं ब्रवीतु भवान्‌ | 
कार्तवीर्यश्चजाकाण्डे சர்‌ तु करिष्यतः | 
fone कण्ठकाण्डेञ्भूत्परशोस्ते परिश्रमः ॥ 323 ॥ 
राम;--वरस लक्ष्मण, 
अक्षाणां यमनं जपेष्यिव परख्नेणेषु येषां aå 
युद्धे दानविधौ यथा न विफलानातन्वते ators | 
कोदण्डेष्विव शात्रवेष्वपि गुणारोपेकयत्राश्र ये 
तेषां त्वं कुलजो रघुश्षितिभृतां दोषान्युनौ मा वदेः ॥ 
भार्यः --रे रे दुर्बिनीतौ क्षत्रियपोतौ, 
कल्पा5पायक्षणविसृमरज्वालजालावलीढ- 
तरैलोक्यान्तरनिखिलविषये पूर्वमौर्वीयवद्दो | 


अम्भोधीनां सलिलमिव हा लीनमसिन्कुठारे 
எண்‌ கோரி wee नेति वित्तम्‌ ॥ ३१५॥ 


ठक्ष्मणः--भाये भवानेव तावत्पश्यतु | 
- यथा यथा गुणारोपः क्रियते भवता gat | 
तथा तथा भर्जत्येष कौटिल्यं चापदण्डवत्‌ ॥ ३१६ ட 
1 क्रि मातृकण्ठकाण्डेडभूत--इति खात्‌। 2 என்னட 
3 gia டடத Math cd. fis sr कि 


108 आनन्द्राधंचे 
निगृह्णामि ஈபிள்‌ मां भवान्‌ | 
आततायिवधे दोषो नास्तीति हि परा श्रुतिः ॥ ३१७ ॥ 
भारीवः--(सोपहास ) 
त्रुटद्वराधीशधुरन्धरावलीइढाखिठात्कारिकुठारकर्मठम्‌ | 
दुरीह எனன எர मन्ये बत निग्रहीष्यसि ॥ 
रासः 
सौमित्रे, न शृणोषि इन्त वहुधा प्रोक्तोऽपि சன gu 
क्रोधो नाम विवेकवारकमनालोकापनोध्य तमः 
जात्यैव द्विजातयो ag परं पूज्या रघुक्ष्माथुजां 
सोऽयं किं पुनरम्त्रिकातनु्ुवर्सभ्रह्मचारी gA: ॥ ३१९ 
भागवः-- 
रे रे दाशरथे ணர்‌ कि वा निरुन्धे भवा- 
न्कामं जल्पतु वालिशोऽयमधुना का हानिरेतेन नः | 
हयेक्षः Fag दर्षितोऽन्तिक्गुददोत्सर्पत्म्रिश्रङ्कर- 
स्फारस्फूजथुमीषद्प्यणणयन्हल्णीरवं लक्षयेत्‌ ॥ ३२० || 
( नेपथ्ये ) 
आयातोऽसि என सुबहीः எனா 
नसद्वोत्रमिदे पवित्रितमभूद्धन्योउसि मान्योऽसि च । 
'्यायन्नोपलमे எனச்‌ पूजां तथाप्यादरा- 
दातिथ्यं मधुपकमर्ध्यसहितं Tala शिष्यप्रिय ॥ २२१ ॥ 
सीता- ( सहर्ष ) भमवदि, तादो वि समाआदो। . ice 
भगवति, TASH समाबात; | net 
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योगविद्या - महानुभाव எர कथमातिञेयो नागच्छतु 
सीरध्वजः | 


भागेवः--( सक्रोध ) ्रहम॑मन्य , प्रज्ञाहीन, सीरष्वज, 


என त्रीणि पुराणि ययि गुरुश्शान्तोऽयमित्यार्पय- 
दर्पाचद्विदुय्य எச்‌ स्पृशो$सि mw: | 
लत्काध्येग्रहण न मे सञ्चितं घोरः छुठारस्त्वसा- 
वध्यं त्वत्कुलबालबृद्धरुधिररह्वाय ரர எ: ॥ ३२२॥ 
idi: ( नेपथ्ये ) 
EE 
सप्ताम्भोनिधिमेखलावल्यितक्षोणीमहादक्विण 
ஈஸ்‌ हयमेधयागशतर्क निष्काम एवा5कृथाः | 
ளின்‌ दान्तोऽधुनेः 
त्यसामिस्त्वनुरुध्यसे यँदि पुनः क्रद्धोञसि का नः क्षतिः॥ 


भागेवः-- 
रे रे सीरध्यज, aout Morden: | ; 
कोणे शोणे किमपि च तथा என क्षति d: | 
_ आसस्रोंतोभरसरभसाऽऽछपतहारिद्रलोपौ 
गण्डाभोगो ரான்‌ पाण्डराभो यथा सात ॥ 
किं बहुना, सम्प्रति तु - 
यैरानीतमिदै सदों வரன்‌ எரர்‌ 
कन्याया विहित पण पंरिणंये येनांभ्यनुंज्ञा Hat | 
भग्नं येनं च यैश्च तद्वहुमंतं येरप्युपेक्षा कता 
PUAN TO ATS, कसक, करण ॥: 
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( नेपथ्ये ) 
सो भो भागव किमुसथै प्रवतेसे | 


अजिनजटाक्ष्त्रकुशदण्डकमण्डलुभि- 
सुनिभिः पूज्य एच गृहमेधिभिरित्यधुना तु | 
विरचितम्यमेतदतिजल्पसि चाल्पतराः 
परुषतरा गिरस्सपदि पश्यसि तस्य फलम्‌ ॥ ३२६ ॥ 
भागव! — 
साङ्ग त्रय्या रहस्य विव्ृतशतपथत्राह्मणाद्याज्ञवरक्या- . 
னின்‌ साक्षादधीत्य प्रचुरशमदमो ब्रह्म साक्षात्करोति | 
इत्यसाभिस्तु सोढो गुरुचरणधनुदण्डभङ्गप्ररुढो 
गाढद्रोहोऽपि मूढः प्रलपसि किमिदं धिग्थिगेतां दयां न! 
( नेपथ्ये ) 
தன்வி कुशिकजमुखाः क्िश्चिदन्तःप्रह सं 
लज्जानम्रो भवतु च शुरुयाज्ञवल्क्यो सुनीन्द्रः | 
क्षात्रो धर्मः परिभवति मां भागवीर्यापरांधा- 
ளோ क्षणमधिधनुर्सन्तु युक्तोऽञ्जलिवः ॥ ३२८ ॥ 


भागवः-- 


भवति fe परिणामे प्राणिनामन्यथा धी- 
रिति जगति निरूढा नान्यथा किंवदन्ती । 
परिणतवयसोऽपि எனின்‌ मतिस्ते 
जनकइतक, यस्मादीदशी पयेणंसीत्‌ ॥ ३२९ ॥ 


ணகி 


1 नाल्पतंरा--इति ‹ क ?। - 
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चतुर्थोऽङ्गः | 11] 
( नेपथ्ये ) 
मो भो स्सम्बन्धिन्सीरध्तरज, 


उस्क्षिप्य शूयुगललतिकाञुचकेर्विस्तृतां च 
என गाढं वलिभजठरे वद्धचमानोत्तरीयः | 

उदत्कम्पे कलयसि करे इन्त कोदण्डदण्डं 
युद्धोत्साहाद्विरम विरमाऽभ्याशमभ्येति वत्सः ॥ ३३० ॥ 


राम !--वत्स சோர, सत्यधुक्तं तातपादैः | 


तिष्ठत्यग्रे हन्त मय्यात्तचापे 
वृद्धानां चेदद्य எள்ள | ` 
विश्वामित्ग्राहिते भ्योऽखिलेभ्य- 
னான்‌ भूयस्तरां स्तात्‌ ॥ २२१ ॥ 
भागव கார்‌ गम्मीरमिदे वचनं qi காரா Em, 
सोऽपि किमत्रैव प्रतिवसति | दिष्टया flea எனா समाजेन | 
( नेपथ्ये ) 
मो भो स्सीरध्वज, 


कोदण्डग्रहणे विमुश्व कुतुक कोपे मनो मा कृथाः 
विद्या शातपथी चिरादधिगता किं याज्ञवल्क्यालुघे | 
ணச்‌ ஏரண ग्रह्ान्म्राप्श्रिराया5तिथि- 
WHA ननु साद्यमेव पुनरप्याराघयामस्त्वशुस्‌ ॥ 


1 बिस्तस्ती-इति ` 2 क्ुइु-इति-'क? | 3 रामः--इति ` ख ?। 
4 எட | 
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भार्गवः--( सपरिहासस्‌ ) 
ணகி सार्गेत्रायाऽपि कुप्यति । 
कश्रिच्चाचुनयत्येनमहो कालविपर्ययः ॥ ३३३ ॥ 
( नेपथ्ये ) 
भगवन्प्रसीद रचितोऽयमञ्जलिः 
कल्यस्व मा मनसि बालचापलम्‌ | 
निखिलक्षमापतिङुलान्तकस्य ते 
विषयः किमेष वद्‌ बालकों मम ॥ ३३४ ॥ 


भागेवः--रे रे पद्किरथ, 


सान्त्वैस्तवा5स्मि शान्तः किन्त्वेष परश्चथो भूई करः | 
TATA भवत्सन्तान न शममेति कि कुर्मः ॥ 


( नेपथ्ये ) 


MASUR 


ளி मगवन्मार्गव, 


लीलाधूर्णनदूरशीर्णनिखिलक्ष्मापालजालास्थिभि- 
व्याकीर्णा विपुलाऽख्िलाऽपि எண ன்ன | 
जाता तत्त्रमदाजनाश्रसलिलेनित्यं नदीमातूका ` 
तस्तस्य WATS भवतः को वाऽधुना गोचरः | 
किं च, 
कारागारद्रीनिवेशिवलभितरदेषिलङ्काधिभू- 
बन्दीकारविहारिहेहय शुजाकाण्डच्छिदायामपि | 
छज्जामन्थरतां पुरा चिरतरं भेजे कुठारस्तु य- 
ससोय॑ सम्प्रति मादृशेषु भगवन्सन्नह्तां हा AT IRI 
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अपि च 
करीडाक्षिप्ते किल ஷர सजातवाधो 
रलच्छायानिवहकुहनारक्तसिक्ताउखिलाडु; 
'व्याधूतोर्मिच्छलनिजथुज्ञो वेपतेऽद्यप्यमन्दा- 
क्रन्द्स्सोञ्ये तव हि परशुर्माहशान्किनत wT ॥ ३३८॥ 
भागेवः 
WAT, तव क्षृत्रियश्रोत्रियय 
प्रादुष्यात्कि मम हि मनसि சின்னி 6 | 
अक्षीणक्षुत्षुभितमनसः किं किरातस्य ! चित्ते 
हर्षोन्मेषः ண पदं கிரின்‌ ॥ ३३९ ॥ 
( नेपथ्ये ) 


113 


मो भो वत्स भृगुनन्दन, 
परिहृतराजह॑सङुलहिंसनकर्मरत ( तिः) 
जलनिधिमध्यमेत्य कृति ( त ) सर्वजगत्यभयः | 
अविरतं (त) मानसास्तमनुपञ्यति (त) पंश्य (वश्य) मना- 
इति सृशुवंशजेरिचिरमहर्षि महर्षिजनेः ॥ २४० ॥ 


तदद्य किमिदं वत्स मत्सरोत्सन्नशान्तिकः | 
्यर्थसङ्गामचादेन कदर्थयसि पार्थिवान्‌ ॥ २४१ ॥ 


| அள்‌ (ளார்‌) fanaa मगबान्विश्चामितोडपि |. 


இடு பப்ப ப ப்ப ப ப்ப டட ப பம ப பபபல LÁ 
[ रकच्छाया--इति 2 अद्यापिमन्दा-इति 'ख?। 3 நீக 
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q14 பப ட்ட 
( प्रकाश ) 
तुभ्यं गाधिज तात मातुल नमोवाकं वय gui 
भावत्काश्रयपोतदुनेयभरादारभ्यमाणो मया | 
என்‌ दुरीहबाहुज$ुलप्रध्वसलीलोत्सवो 
निर्विपिन समासिमेतु भवतां सत्याशिषामाशिषा ॥३४२॥। 
; ( नेपथ्ये ) 
अज्ञासिन्धोः प्रठयबडबापावकज्यालजालं 
'पापश्रणीशिखिपरिषदां என்னா | 
शान्तिज्योत्खाभरदिनियुख सत्वपाथोनिदाघः 
युद्धश्रद्धा कथमिव पुनर्योगिनस्तेञ्ध जाता ॥ ३४३ ॥ 


என்னல்‌ मो ige मातुल, भवानेव gag समुचित. 
ममिदघातु | 
बाहाबाहिमहाहवेषु बहुधा எள்ள द्वादशा- 
கன शुज्येन Tes स्कन्दे पुरा निर्जिते । 
वात्सल्येन सहाऽम्ब्रया शिरसि मामाधाय योऽप्रीयत 
स्वामी, तस्य शरासकाण्डद्लन सोढाखि सोऽहं कथम्‌ ॥ 
எளி भो भार्गव भृगुनन्दन, 
कोदण्डं लिपुरदरुहाऽपि कथमप्पेतत्समारोपितं 
ग्रागासीदिति जानता बत मया स्पृष्ट md जानुना | 
सद्योऽजायत तावतेव दलित तच्चापरं क्षम्यतां 
1 2 3 1 
TET कर्म चिकीर्षितं கான qui ननु ॥ ३४५ 
1 यचु-इति'ख'। 2 कलय तत्‌--इति ‘a १ 3 प्रकाशनस्थेयाख्ययोथ) 
खाषडह வளர்‌ Aes इति gana क्रियायाः greg, बोध्रगिठुमिष्टख 
संप्रदानत्वं च । | fi : THES D 
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बतुर्थोऽङ्गः। 
எண்ட 
घुणत्रजक्तत्रणप्रकरजजेरान्तअर- 
जगहुरुशरासन जड विरुज्य किं गर्जसि | 
शरासनमिदं पुनर्देचुजशासनस्या55नतँ 
वनोषि यदि तावता तव गता PT | ३४६ | 
( इति नारायणीये बाणासनमर्पयति ) _ 
रामः--भगवन्‌ परमनुगृहीतोऽस्मि। ( इति सविनय नाट्येनादाय ) 
ad धनुरारोपणस्थल्मन्त:पुर्म्‌ | ततो वाह्मकक्यामवतराव; | 
(इति उमावपि निष्क्रान्तौ । ) 
( नेपथ्ये) 
कोदण्डं इंसुमशरद्रुहो यथा मां 
मा भाङ्कीरिति मधुमाथिकाईकोक्तिस्‌ | 
` शंसन्ती किल सथुदीर्णरङ्कयोचै- | 
गोंबींयं रघुवरकर्णमूलमेति ॥ ३४७ ॥ 


लक्ष्मण;--( नेपथ्यामिमुखमवछोक्य ) 
यथा यथा भजत्येतत्कौ टिल्यं என்ன । 
तथा तथा भजत्येष भागवः पुनराजेवस्‌ ॥ ३४८ ॥ 
( नेपथ्ये ) 
आस्फाल्याञ्लघुमेषगरजितभरस्फारारज्यालता 
कौटिल्य भृगुनन्दनस्य ஈளை सङ्कामयन्‌ | 
सन्धायाऽतिजवेन मागेणमद स्सौवगमार्गागलां 
कुर्वन्विक्रमशालिमौलिघु पदं धत्ते रघुग्रामणी! ॥ ३४९ ॥ 
1 ॐ ब्नितादि-हौटिल्याळे (र MTR हेपळम्यते lized by 2050050 


tig 


116 eil ஈண்‌ 


सीता--( साशङ्कं ) wem, अय्यउत्तो महुमहणघणुहारोपेण वि 
झण्णं कण्णं पाणिग्गदीकरिर्तदि | 


भगवति, aga: मघुमथनघनुरारोपेणाऽपि अन्यां कन्यां पाणि- 
गृहीतां करिष्यति | 


योगबिद्या--( सस्मितं ) वस्सै वेदेहि, 
்‌ शरासमारोपयता सलीलं सुराहितस्यापि तव प्रियेण | 
उदीर्णमौर्वीरवतूयैधोषश्चदृह्यते की्तिवधूरिदानीस्‌ ॥ ३५० ॥ 
(नेपथ्ये ) 
नारायणीये नमिते सुदूरं बाणासने बाहुबलात्सलीलस्‌ | 
feed महः किञ्चन रेणुकेयादिवि स्फुरद्राघवमभ्युपैति ॥ 
( सर्वे समाकर्ण्याञ्चय नाटयन्ति | ) 
[ ततः प्रविशति रामो मार्गवरामश्च | ] 
रामः--( सविनयं ) 
भो भो भार्गव ஸீ भगवन्भावत्कपादान्जयो- 
लीलां मौलिमणीगणेर्मधुलिह्दामाधाय नाथामहे | 
कारुण्येकनिघान, बालिशतया युष्मासु TANTS 
इन्ताऽतानि கன तदिदं चित्ते ளை माकृथाः ॥ 
( इतिप्रणमति | ) | 
भार्गवः--( ससंश्रममुत्क्षिप्याशिष्यन.) 
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अतानि भवताऽधुना Tada, कि चापलं 
मयैव परुषा गिरो बत भवान्रुषा श्रावितः | 
AA पुरुषं परं त्रिजगदेकरक्षाभवं | 
भवन्तमयमञ्जलिभेवतु ते प्रसन्नो भव ॥ ३५३ ॥ 


रामः--क्रिमेवमनुचितालापैरपत्रपयसि | 


लक्ष्मण;--( उपसृत्य स्वगतं ) சண்‌ “ शाम्येत्रत्यपकारेण 
नोपकारेण கர: ” इति किंवदन्ती । यदयं रेणुकेयस्तथाऽनुनीयमानोऽपि 
எனகக शान्तिमधिगतः । (प्रकाश) मगवन्मार्गव, सौमित्रि- 
रहममिवादये | 


`. रामः-- वत्स सौमित्रे , 
ர ARGA नः पर्वैथिरादाजित- 
स्सोऽयं यङ्कगवान्प्रसादमयते पष्ठाउ्वतारों हरे! | : 


भारीवः--वरसं लक्ष्मण , सहजलविनवत्ता्राज्याधलिंचिदमिषीयता 
राममद्रेण | इदे तावततत्वमवधार्यताम्‌ | 


चन्द्ोत्तसपदारविन्दयुगलीसेवा எண मे 
என்‌ तव सप्तमो मधुभिदो इष्टोऽबतारो यतः ॥ ३५४ ॥ 


लक्ष्मण 
भवन्तावेच जानींतो भवतोर्महिमोन्नतिम्‌ | 
नाधिकारोऽद्य ताटस्थ्येऽप्यल्पज्ञानां तु எனா ॥ ३५५॥ 
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எண்ட रामभद्र, 
अनुजानीहि मां गन्तुं मनुजाञ्धीश साम्प्रतम्‌ | 
अभिजात सुदीर्घं नो नहि जानपदस्थितिः ॥ २५६ || 
रामः--( सानुनयं ) 
ग्रहानसाकमानीय पदन्यासपवित्रतास्‌ | 
| तृतीयं दयया ग्रहन्ननुग्रह्मातु नो भवान्‌ ॥ ३५७ ॥ 
: . भागेवः--वत्स राममद्र, अतिक्रान्ततद्वचनतया भगवतो विश्वामित्रस्य 


TRA न पारयामि காள | கான | साथयामि। (इति 
निष्क्रान्तः | ) 


रामः--हन्त, गत एव मगवानगृहीतातिथ्यस्सन्मागव; i 
लक्ष्मणः --भहो, नित्तगकुटिलस्य aia எ वैमनस्यमायेण 
समुपास्यते | 


राम!--वत्स मामैवस्‌ | 
पुण्योह्लासं अचुरिततरं ரன்‌ goa च 


प्रायः पापव्यतिकरवतीं प्राक्तनीं चित्तवृत्तिम्‌ | 
आनन्दानामहमिकामन्तराबभतां हा 


| विश्लेषातिः कथमिव सतां वेभनंस्याय न स्यात्‌ ॥३५८॥ 
` [ नेपथ्ये ] 
उद्रिक्तभागवमदग्रहनिग्रहोचे- 
रुज्जीविताऽिलनृपालकुरू भवन्तम्‌ | 
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आलोकितुं तव पिता ager ag 
AR वत्स रघुनन्दन, नन्दयेमौ | ३५९ | 


இளி (நச) हन्ताञ्यमाचायैस्तातचरणेन जनकमहार जेन 
great च सहैतावति add | 


[ ततः परविशति विश्वामित्रो दशरथो जनकस्मुमन्त्रश् | ] 
[ ரி எண यथाक्रमं गुरूनमिवादयेते। ] 


[ योगविद्या श्वशुरजनसन्तिकृष eid न युक्तमिति விளக்‌ 
सह निष्क्रान्ता | ] 


दशरथः--( राममद्रमाहिष्य qf उपाघ्राय) भगवन्‌ विश्वामित्र, 
सत्रत्राणकृते वनानि भवता नीतेन वत्सेन मे 
ன युधि ताटका, विमथितो சிணா सः | 
चापं रोपितमैन्दुशेखरमिदं सोऽयं जितो भागव! 
किं ஷி मवदाशिषां विजयते पारेगिरां wag ॥ २६०॥ 


सुमन्त्रः . 
तिशज्कावडूरत्त्रिदिवपतनत्रासविवशे 
पुरा पारेवाचामजनि करुणा ते परिणता | 


| इद्वानीमप्येबं दशरथकुडम्वेषु दयसे 
रघूणा प्रीत्यर्थ तदयमबतारसतब परम्‌ ॥ २६१ ॥ 


— 


1 கள 
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विश्वामित्रः भो भो दशरथ, कियते gavgara, भार्गववीयेदुराग्रइ- 
निग्रह: रघुकुछोद्भवस्य रामभद्रस्य | यतः- 
अभङ्गाहङ्कारम्रचुरिततमःपूर्वसुमनः - 
ग्रमाथप्रत्युधत्ममदभरसान्द्रेन्द्रमनसाम्‌ | 
रघुक्ष्मापालानां परदुरवलेपप्रशमन- 
्रसङ्गप्रागल्भी श्रवि फलितपाठा हि भवताम्‌ ॥ ३६२ ॥ 


--सखे ew 


नारायणीयवाणाससमारोपणकर्मणा | 
बत्सेन रामभद्रेण नीतोऽहमधमर्णतास्‌ ॥ ३६३ ॥ 
दशरथः--भगवन्गाधिनन्दन, 
इप्यत्कण्टकगर्वहुण्ठनकलानिष्णातदोष्णा मया 
सप्तद्वीपवती Fat वसुमती धमेण शर्माऽधिकम्‌ | 
सर्वे எணண विरचिता Gat जना रज्जना- 
हत्तविग्भ्यः ्रतिपादिताश्च बहुधा वीताऽऽपदर्सम्पदः ॥ 


रामेऽसिन्महनीयमङ्गलगुणग्रामाऽभिरामाकृतौ 
तेलोक्याऽभयदानदक्षमहिमन्यासज्य राज्यश्रियम्‌ | 

नेष्यामो दिवसान्कदाऽपतमसां वीतश्रमेष्वाश्रमे- 
ष्वित्याशाऽतिगरीयसी हृदि எண कालाद्वहोः ॥ 


आयोजयेयमतेव रामं राज्यश्रियाऽनया | 
ज़ामदग्न्यजयोद्कतस्त्वरयत्येष सम्मतः || ३६६ ॥ 
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विश्वामित्रः-- 
^o वयखये) शान्तिवयस्यभूते ` . 
gdy भारं विनिवेश्य भूमेः । . 
युक्तेव कान्ताररतिनेपाणां 
|... विशेषतो मानवंशजानास्‌ ॥ २६७॥ ` 
जनकः annie 
चुपवतंस, न कस्य AIKU प्रसुवते श्रवसः प्रमदं सदा | 
ஈரி राज्यभरं तव नन्दनः क्रमसमागतमेतुतरां चिरात्‌ ॥ 
दशरथ!--वयस्य सीरध्वन, किं न जानीषे “ शुभस्य शीघ्र "fuf 
किंवदन्तीम्‌। तदद्यैव सम्भ्रियन्ताममिषेकोपकरणानि | 
( प्रविश्य ) 
अतीहारी--महाराअ, भभवतस्स कहसीकुमारस्स णिदेसेण को बि 
तावसो era अहिवसई | 


महाराज, मगवतः கனிகா निदेरोन कोऽपि तापसः प्रतीहारभूमि- 
मधिवसति | 
दशरथ्‌ः--ततिP विलम्बेन । प्रवेश्यतां तावत्‌ | 
` . अतीहारी-तह । तथा । (इति Rohra: 1) 
| [ ततः प्रविशति पिप्पहाद्‌ः। ] 
पिप्पलादः--वर्षतां महाराज: | 
दशरथः--( सप्रश्नयं ) भगवन्पिप्पलाद, ` 
कल्याणं वो AT कुलपतेः Fred ` 
निष्प्रत्यूहा ननु विधिगणा नित्यनेमित्तिकाद्याः 
नित्योत्सिक्ते नै ag विपदश््ापदेराश्रमाणां 
2; खादुझारं ag सुरगगैस्स्वीक्रियन्ते விர்‌ ॥ ३६९॥ | 
| ७७७ न्य इति अतिभाति । Digitized by eGangotri 
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पिप्पलादः--मो भो महाराज, पङ्किरथ 

எண்ட்‌ शासति दुविनीतसर्बकषे: त्वय्यव्रनीविडौजसि (जः) | 

कथैव दूरे SISTA एथवर्जनानामंपि किं ரர்‌ ॥३७०॥ 


द्शरथः--मगवन्पिप्पलाद्‌, तेहि - भगवतः _ वन्ध्या[यितविन्ध्यावळेपस्य 
चतुरुदधिमुष्टिन्धयस्य बोतापित।पिनः ' छोपामुष्र।सहृ चरस्यानुम तनि योगप्रदानेना- 
ऽनुगृह्यतामयं जनः | 
पिप्पलादः--ईन्दुमतीनन्दन, anaa: कुम्भसम्मवस्य ृदेयस्थिताथ- 
व्यंक्तीकरणेषु भयमेवाशीराशिकारको लेख: प्रमाणम्‌ | (इति भूजपत्रमर्पयति |) 
` सुंेन्त्रः--( आदाय वाचयति | ) 
ated स्तात्कलशीसुताच्छुभगुणश्रेणीमणीरोइण- 
क्षोणीभृत्कटकस्य எரா ணி: 
दिकलङ्कषकीतिपूर्तिकुहनाकौशेयसव्यानसं- `: 
அட चीतासोदयमूघररतनयुगक्षो णीचधूप्रेयसः ॥ ३७१ ॥ 
` eqq 
दुर्वारस्मयसर्वपूर्वसुमनस्सन्दोहनिर्मन्थन- 
क्रीडाडम्वरकर्मकर्मठ्रुजादत्ता5मयस्थ!पतेः | 
श्रीमत्पङ्किरथाऽवनीपतिमणे भूयस्तरामाशिषां 
राशीनारचयन्ति सन्ततमपि श्रेयसतिप्रापये ॥ ३७२ ॥ 
कर्मन्रह्मविवेचकश्नतिपथव्याख्यानसौंख्यापिता- 


गोदावर्युपकण्ठसीपनि वयं वर्तामहे साम्प्रतम्‌ | 
सत्र द्वादशवार्षिकं सह बयं nara: कुर्महे 
ITS, खरदूपणप्रशृतयस्तन्वन्ति qeu ॥ ३७३ I 


1 நண்‌ स्यात्‌। X எங்களை. भागः । क». मातृकायाँ என । 
X एतच्चिहुपतितो अन्य; कः rest, mf c 
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रामेणाऽयं सह எனா TATA मखो मे 
SWEAT जनकृतनयां எர | 
माहाभाग्यं रघुकुलथुचामात्मनशनोनतलु 
शश्वत्पश्यन्कलयतु भवान्सास्म्रतं TAG यत्‌ ॥ इति ॥ 
दृशरथः--( सखेदं Raa) भगवन्माविचन्दन, ஈர்‌ ufi 
अकाण्डे समापतितम्‌। என प्रतिपत्तिः | 
` पिप्पलादः ऐन्दुमतेय; काडत चिन्ता | a ” 
निंशुवनजैत्रबृत्रवलजितवरशत्रुजयीः Mei 
` छुटदशकण्ठकुण्ठनचणाजुननिजयंकुत OO 
व्यजयि स येन तस्य पुरतस्तनयस्य तुते २ 
दशशुखकिङ्कराः खरसुखाः प्रभवन्ति कुतः ॥:२७५ Il 
दशरथः भगवन्‌; MAT எனற! वत्सल AISA’ महिमा- 
(58௭௭; | 'तथीपि கானி द्वादशवर्षाणि प्राणा என்ன்‌; | 


विश्वामित्रः=-सत्यपरतिश्ञ , कि எப ரா किल 
तुरासांहर्साहं fepe VE 
स्सुरारातीन्कृत्वा எர var OT 
श्रमातः केकेय्या किल विहितसारथ्यविधया os 
परित्रातस्तस्ये बरयुगमदाद्वाञ्छितफलस्‌ ॥ २७६ ॥ 
किंच | 
னை சாளர वसुधोऽसौ Sere T 


कौसल्याजजुपथतुदेशसमास्लन्पेन fF" “2 
qued तदवश्यमेव विपिने. qup Heec எள்‌! 
तेनांऽऽस्यतां எ ॥ २७७ 
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राम!--( सम्रश्ये ) माथ तातपाद 
आज्ञापय सुनी्टे्मामबनाय वनाय च | 
हरिश्वद्रुलोद्धूत , न सन्धां त्यक्तुमहेसि ॥ ३७८ || 
( इति प्रणमति |) 
द्शरथः--( उत्थाप्य राममाछिङ्ग्य ) वरस (ga walang 
रोदिति । ) 
रामः--तात, कृतं वात्सल्येन | दिश्याउघुना तचाइशतपोराशेमैत्रा- 
वरुणेरध्व(परित्राणानुनिष्पादिसम्पन्न मध्यमाम्बावरमाथेनसार्थीकरणम्‌। (इत्य- 


न्यतः परिक्रम्य, जनकम मिवन्दभान: ) आर्य, मामचुजानीहि महर्षिवरमखाव- 
लोकनमहोत्सवाय | 


j mL I5 8! 
என चेतसि तत्कृथास्सकृदपि ர்‌ मेदिनीं 
व्षीयांसमवेक्ष्य मां च बहुधा सम्बोधयेथा स्थितिम्‌ ।॥३७९॥ 


TH —( सङव्जमवनतमुख्लातिष्ठति, खगतं ) Rea, अनुमतमार्येण 
दुहितुरपि भरण्यानीगमनस्‌.। ( प्रकाश ) वत्स கோர. fe विलम्ब्यते | 
प्रशावतीमादाय नचिरात्‌ प्रस्थीयतास | 


लक्ष्मणः--तथा, ` ` eunt TES ute 
(इति ferka सह fm) O, 

-7(:विश्वामिलमुपसत्य ) சாண்‌ sare मर्माण्यरण्यानाम | 
(इति प्रणमति.) 


1 अभिवषन्दन्‌- इत्येव दयो्मातृकस्योरद्ति। . 00 
பகு इति, SR ட स्यादिति आशय: ।. -ोकस्याऽस्योत्तराधो.न egi | 
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विश्वामित्रः--वत्स रामभद्र aad adede 
aaa ते सहायीभवामि। ^ . 


रामः-- परमनुगृहीतो5सि | 
(इति विश्वामित्रेण सह निष्क्रान्तः |) 


दशरंथः--( सखेदं ) सुमन्त्र, Er पद्धयामेव परस्थितं वत्सेन | 
तदचिरादेव सञ्जीकृत्य रथं राममनुप्रयाहि | ; 


सुभन्त्रः--यदाज्ञापयति महाराजः ( इति निष्क्रान्तः 1) 


द्रारथः-- ( निश्वस्य) सखे सीरध्वज, वत्सविप्रयोगाद्‌पिं व्यथयति 
मां विप्रयोगः भगवतो विश्वामित्रस्य | 


जनकः--सखे, सत्यमाह भवान | यतः, 


निरवधिनिरुंपाधिकरुणापरिणाहवतां सतां समाजेषु | 
जगदुपकाराय परं जन्मजुषां भवति न RERE: || २८० ॥ 


दृशरथः--सखे सीरध्वज , समेहि। ராகவின்‌ - 


कौसश्यां समाश्वासयावः। . , hol 
(ஸின்‌!) ஷ்‌ 
EIL. JL 
i 1 PA ரா BP ரா 
क 11114 
PS FSBE 


pe PP HEE TNE n 
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आनेन्द्रांघवे 
॥ अथ पञ्चमोऽङ्कः ॥ ... 
( Aad ) l 
i हशी मो रानकुल्परिचारकाः, किञ्चिदिव दूरमपसंरपत | सम्प्रति R- 
எண்‌ ஏளன सिन्थोस्तटा- ˆ `` 
, त्संप्रात्रीशतिचिरांत्कुमारभरतस्साकेतयुत्केतनभ्‌ । . ` 
: „= कैम्मीसम्मवसत्ररक्षणकृते ளான विन्ध्याटवी | 
THATS AKA எர समेत्यग्रतः ॥३८ १] 
[ति ஏன |]... 
: [ततः प्रविशति भरतः सुमन्त्रश्च J: 
| 
परैन्तश्षितिभृुदाइदरभूहर्य चिरि ட இப்ப PIRE 


அஷ ணன | 
कान्तारं समतीत्य; கணைகள்‌ சளி 
इष्टा तेन रघूदहेन विहिताऽऽनन्दाऽथ मन्दाकिनी ॥ 


भरत!--ततस्त; | 
सुमन्तः---ततश्वसविनयमेवममिहितं राममद्रेण | देवि मन्दाकिनि, 
P अन्तयैवनिकासंस्थैस्सूचनाव्यैस्य चुळिका --इति छक्षणम्‌ | 
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ஈன यस्याः पयसि जनता du वेरिश्चलोक् 
स्रोतोमागांदद्ुतमनिम्निपीभरूय याति तीप 
तस्यास्त्रेविक्रमपदूनखो द्भिन्नवे रिश्चनाण्ड- 
|! ons சிணா: प्रसरसुभग எண नमस्ते ॥ ३८३ ॥ 
आदत्से किमिति जनेर्निपेव्यमाणा- 
arent त्रिदेशधुनि, स्ववीचिह्तैः | 
आ ज्ञातं तव हृदयं प्रसाधनार्थ ; 
संशुह्णास्ययि. परिमजतां எ 34: | 
सिद्धाफो. पुरविरोधिजटोपरोध- . 


HAT परुशतसदस्सहंशयान्विप्रत्से 1. . 
:: चद्धा नु किन्तु भवितासि जटाभिरेषा-, .. .. 
எள जलप्रकृतयो न विदन्ति भावि ॥ ३८५॥ v 
பப்பா ë 
சான; आयुष्मन्‌ , FRY 
ரண ணார உள்‌ க... 
स्तर्या appen seed TUT | 
मिल्लाणामभिपिच्य aft स ui எ सुमित्रा 
Hpi Bug प्रथमग्रयाणविधुरां मन्द ययौ. எனக ॥ २८६ ॥ 


भरतः--इन्त, निशान्तबहिरङ्कणप्रदेशमप्यजानती Tage paa 
मदो द्वि्नकुम्मीकुम्मेद्गदनसंग्रमलमदर्रर्क्ुपर्यकुसमान्तराणि वनान्त- 
राणि गाहमाना न मोइंमासादितवती। २ 


सुमन्त्रः --आयुष्मत्रिदमवधायेताम | 
| ae et) 2 पुरि च ?। 9 இ 
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इक्षा इष्टानुपनिपततस्सत्वरं सत्वसंझा- i 
வாளர்‌ धुरि रघुपताबुदिधीर्षावमर्षात्‌ । .... 
, Hense foeni वीक्षमाणा 
| कारुण्याद्रा शरधिगुखमालम्त्रते साऽविलम्बस्‌ ॥ ३८७॥ 


ME — gra, gafar निमिकुलसुत्राम पुत्री | ततस्ततः | 

सुमन्त्र . | 
संसाराविरताध्वनीनजनताविश्रान्तिविश्राणन- 
क्रौडा55डम्बरलम्पटोद्वटकुपाकूपारपारस्पृशय्‌ E 


मारडाजबुनि ततस्स विसृजन्तं, चित्रकूटं पुन- 
व्यालीहाम्बरङटङ्टविहरत्खाटीकमाटीकत Il ३८८ || 


भरतः--त् किमाचरितमलिडाक्च्थकार्यानदातेनाथेपादेन | 
es हे ० 4 


सैरकीडानिरूढोन्मदकरटिघटा5क्रान्तकान्तारके5स्मिन | 
` _ सत्रा वेदेहपुञ्या सकुतुकमयमध्यास्त संन्तीर्णदर्भा . 
' ˆ > ` विस्तीर्णा पर्णशालां Rarer ARa लक्ष्मणेन क्षणेन ॥ 


= त्र E 8020 


निद्रामुद्राजुषि rasa | 
i काकाकारो जनकजनुषं शक्रजो वक्रचेताः ` 
` எரர்‌ हा इचकलशयो रालिखनाणु खिनाम्‌ ॥ ३९०॥ 
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भरतः- ( सविषादै ) हा, कष्टमापतितम्‌। इन्त, सत्येयं किंवदन्ती- 
“ विपद्धिपदमनुपतृति,” इति । | 


सुमन्त्रः 
விற்‌ विशस्तं 
पादानग्रं ளான त्रिलोकीम | 
दक्षोऽतांक्षीदेष काकं எக்‌ 
चक्रे चित्रं कौतुकं कौशिकस्य ॥ ३९१ ॥ 


भरतः--( सविस्मयं ) हन्त, एवमन्तःपुरद्रोहकारिण्यपि कारुण्यमा- 
विष्कृतमतिपुष्कलमार्येण | | 


सुमन्त्रः ततश्च | 


गण्डाघातास्तगण्डोपलवलयमदोइण्डवेतण्डषण्डा- 
कुण्ठाहङ्कारकुण्डीकरणसुविहितोत्कण्ठकण्ठीरवेन्द्राम्‌ | 

हर्यक्षाक्षेपदप्यच्छरभरभसभूद्रण्ड मेरण्डचण्डां 
ग्रापद्धावतुलिन्दग्रसृदितपदवीकण्टकां दण्डकां सः ॥ २९२ 


E. . .. नो | 
ஏரண ரோகம்‌ कंचन 
प्रणम्य युनिकुञ्जरं ரணை प्रश्रयम्‌ | 
तदीयदयितार्पितप्रियतमाङ्गरागस्फुर 
त्परीमलझरीसरीस्बदछीर्वनालीर्ययौ ॥ २९३ ॥ 


அர कृतगुनिबाधो दुनिरोधो विराधः 
पथि परमहरन्द्रादथिलीमाधिलीनाम्‌ | 


EE இலலல பத ரல ப SER 
~L दक्ष दाक्ष्यात्‌-इति 'ख?। दुक्षोनक्षत- इति 'क?। 


17 
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அன: सामपैसंरम्म॑,)::कःको ज्व्रमो: | घनुधेनुधनु 


சட எரா, id हि वृत्तमनुकीर््यते | aha संभ्रमात | 
ओतव्यशेषश्च श्रयताम्‌ | 


WI — ततस्ततः | 

guen— 

स्सृतिविषयमकार्षीच क्षणात्ताटकेयः . ४ ` `` 
சனகன்‌ ॥ ३९४ ॥ ˆ 


भरतः-अनिवार्थशा्यनिधरा्यस्य gra: कियानयमतिळ्धीयाजिंाटकीट |. 
ततस्ततः | 


ஜான 


प्रणम्य शरभङ्गमङ्गरदभङ्गराशीभैर 
வினி तीक्ष्णदुस्तरतपखभीदण रतम्‌ । 
| यिताम्भोनिधे 
रगाहत तपोनिधेरथ तपोवनं ரண ॥ ३९४ N 


तत्र च महारात्रे मबुध्य कदाचन ऋत्विम्मिस्साक॑ अरभ्यमाणे எ. 


कृत्वा ग्राजहितं हठादविहित मांसैस्शुनां ஈர்‌ 
भेदोमिबेहुधा विधाय शमितं merge शुचिम्‌ | 
रक्तान्यौ्तरवेदिकाग्निममितस्सिक्त्वा च इप्ताः क्षणा- 
दागस्त्यं क्षणदाचराः खरमुखा னன்‌ எரு ॥ २९६ 


भरतः-सुमन्त्र, नुनममीषामामिषाशनानां ` बाललीलायितं : आयस्य 
विश्वोमित्रमखत्राणं न कर्णाम्यर्णसरणिमवतीर्णम्‌ | caque गोप्तर्यपि 
सप्ततन्तुमिम हन्तुमलं ते प्रयतन्ते .। | 


TP S 
BST PS 


ep 
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खरं खरशरोत्किर त्रिशिरसं mad  ”"? 
शुजोष्मजितपूषणं तमपि भीषणं दूषणम्‌ 
निनाय रघुनायको विकटवक्षसां रक्षसां 
चतुदशसहसिकामपि यमक्षयं तत्क्षणात्‌ ॥ ३९७ ॥ 


भरतः ரான, मन्त्रयामि सौबाइवरुधिरसेकेन adem 
दशाननवरमं हीरुद: खरादिममेदोमरमेदुरदोह्दानेन शाखोपशाखतां नीत 
इति | 
ஊட 
पश्नान्मजच्छबरशफरीलोचनानाभिकूपा- 
पीतोन्मुक्तप्रचुरलहरीसिक्तपर्यन्तसाले | 
पारेगोदावरि रघुपतिस्तत्र सत्रे समाप्त 
प्राप्तानुज्ञः कलुशजचुषः- पञ्चवव्यामतरात्सीत्‌.॥ ३९८ || 


எ सुमन्त्र, fidus . aaan ;रघुकुलघुत्राम्णा किमिति 
पञ्चवटीनिकरपण कुटीवासोऽनुमूयते ॥ | 


` ` सुमन्त्रः कुमार, भवदस्बावरानुरोधेन चतुदेशवर्षाणि हि महर्षिवदनेन 
वनेषु எ] ஒர்‌ हायनमतिवाहयितु ளசி 
रघुनन्दन 
भरतः इन्त; प्रसादोऽयं AAA: | கப. 
dicis ॥ 4५ 6 ह 2 gei 
दशाननकनीथसी तदनु कापि वर्षीयसी ^77 
मनोजशरतापिता' विरचिताऽमिरूपाऽऽकृतिः। 


समे VITAE எண்ணான 
0101116010 ३९९ dice 


132 


अनन्दराघचे 
भरत;ः--अहो எனன तस्या महत्याशयजशरातुरता 1, भवतु | 


किममिहितंवती रजनीचरनंरती | 


gra: வாகான निशाचरपिशाची- 


साऽहं विश्रवसस्सुता सुतपसस्सर्वानवद्याकृते! 
पाहि e शरणागतां परिभवत्येष प्रसद्य स्मरः | 


ds पूवेषां शरणागता तिहरणं என்னார்‌ व्रतं 


ஏல்‌ युक्तमिदं न तत्रभवता श्लाघ्योऽसि तेभ्यो गुणैः ॥ 


भरतः--अथ कथमकथयदनार्या MANAN: | 
सुमन्त;---एवमिदमचकथदचरमो दशरथिः | 
त्वमसि सुतनु, जाता எ विशुद्धे 
समजनि जननं नस्सन्ततौ बाहुजानाम्‌ । . 
तदयि ரா एव எண n 
कथमिव परिणीति अंद्षणीक्ष्मापयोस्थात्‌ ॥ ४०१ ॥ 


' तत्नाप्येवं प्रतयुत्तरमुक्तं नक्तंचर्या | 


यशोनिषे यद्यपि मे efti ரானா निरसदोपे । 
तथाऽपि माता मम केकसी सा रक्षःपते माल्यवतस्सुता या |i 


== अहो प्रतिमागरीयस्ता विभावरीचर्या;। ततस्ततः |, 22s 


सुमन्त्रः--तत्र चोरं दत्तमुत्तरकोसलेन्द्रेण | 


TY समाचुषास्सत्यं cd राक्षसगणान्विताः। 12 

परिणीति ने युक्ता नौ खीराक्षसनिषेधतः ॥ ४०३-॥ 
तदनन्तरंच : ` 

निराशतामेत्य निशाचरी सा निर्भत्सयन्ती निमिराजपुत्रीम्‌ | 

எனை नासिकाया கர்ணா कृताख्रमिश्रा ॥ 


| afr | खे? ।. 2 seme 3 कान्तैः इति ' ख ?। 
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भरतः--( सवितक ) इन्त,  रक्ष:पतिविरोधविषवृक्ष: ` क्षणादेव 

फलिष्यतीति 899 | भवतु | ततस्ततः | foe 
ன 


अनन्तरमरुन्तुदं पितुरुदन्तमाकर्णय- 
| ஈரி रुदनक्हुविरचयत्निवापाञ्चालिम्‌। . 
त्वदागमनशङ्कया त्वरितमात्मनः எஸ்‌ ° 
जनाऽबनकृतेऽपैयञ्जनमिमं mg: प्राहिणोत्‌ ॥ ४०५ ॥ 


(इति पादुके समर्पयति | ) 


भरतः--( सप्रश्रयं ` शिरसा प्रतिगृह्य भद्रासने निवेइय ) ரான, 
कथमतःपरमायिभ्रवृत्युपालम्मोपायः | 


सुमन्त्रः --आयुष्मन्‌ , अपरमप्येतदवघायेताम्‌ । रमणीयसनिवेशे 
मातङ्गवनोद्वेशे अमणीपदामिधेयया gaat: सम्पदितां सपर्या अनुकम्पापरवश- 
तया उपादाय पम्पासरस्तीरे सुग्रीवक्षमीरितेन सदुणगणेनेव तनुता. हनुमता 
सङ्गताविमौ आतराविति என; சாவி; et 
समश्रोषम्‌ | 


| [ ततः प्रविशति आकाशे | egg हनुमान्‌। ] : | 


= हनूमान्‌ --( सबिसबं ) अहो :शरणागतपरित्वाणपरायणता सौमितेः 
यंद्यमिदानीमद्येन दशवदनेन विमीषणहृदयविदारणाय समीरितां சா 
निकरशोणितारुणां दारुणां शक्तिमपरतिमश्षक्रमेमवन्तुरसा तरसा प्रतिगृहत्तहाय 
मोहभरमुपगतः | अथवा किमत्राश्वयस्‌। अवरजः किला$ये स्वामिनो TR 
देवस्य | तदइमदसीयमोहपरिडाराय ब्िशश्यक्रणीमनणीयसा। रंहसाहरिष्यामि 
(इति சரா; अधशतात्मरतमवढोक्य எக) आः, 
कथमत्र स्वामी दाशरथिः, (इति ससैभ्रममबतीर्य ) -स्वामिन्‌ , रामभद्रदेव, 
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cd ணன்‌ 
ततभवद्विनेयधोरियरथ என்னின்‌ ஏன: ( इति 
पादयोः पतति । ) : காதில 


:—( aà ) சான, किमेष एव स महानुभावो हनुमान । 
आः, कथमयमसानन्यथा सम्बोधयति | | 


सुमन्त्रः--(अपवार्य) आकारसाम्यादस्य अत्रभवति रामचन्द्रप्रतिपत्ति:। 
भवतु | जानीमस्तावदस्य विवक्षितम्‌ । 


हनूमान्‌ - ( साञ्जलिबन्धस्‌ ) स्वामिन्‌ दशरथकुळजळवि पूर्णचन्द्र 
रामचन्द्रदेव 
कच्छादेवं रथीकृतो என்‌ नाऽद्यापि विध्वंसितो 
देवी इन्त, पतिब्रताखचरमा नाऽऽश्वासिताऽद्याऽपि सां । 
எரி विमीषणे स्थिरतरा लङ्काधिपत्यस्थिति 
விடர்‌ எ जीवितः कथमिह ग्राप्त भवानेक्रकः,॥ 


` ஜான: आञ्जनेय; नाउपौ राममद्रः। किन्तु எஸ गुणेरेपि 
சன: तत्सहजोऽयं भरतः | 


आञ्जनेयः-( சார்‌) क्रिमेष एव स महामहिमा समस्तजनशुभरतो 
मरतः | THAIS Adar எரர்‌: इति i 


எரு ன, पर्याकुलमतीव चेतः | qm, किमिति 
ब्रिभसनीयो! कन्धरः । ` किमिति देवी :समाश्वासनीया |! க பிளினி 


ச்‌ खापनीयम्‌' + किितिः सोमित्रिरुज्जीवनीग्र-इति!। i 
हनूमान्‌ — HAN, नायमवसंरो..विल्म्बस्य | तत्‌ संक्षेपत கள. 
कथयतां कियुद्बगेतं तत्रमवता स्वामिचरितस्‌। OOOO पड; 
அசுர ளர்க தத்தத்‌ 
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AT 2 BEFIR 15 | fp ! j 
ஏன शूर्पणखामुखात्सरसुखान्युद्धे RR c 
न्क्रोधान्धोदशकन्धरो5घिलवंणाकृपारपारा AAI 
`= „मरीचं तपसि स्थितं रघुपतिद्रोहाय साहाय्यक; ட. .. 
Wd எண்ணின்‌ ணன்‌ oil 


::::यखासीत्काढकालाचलरमससमुच्रोजना बाललीला 
गीर्वाणस्त्रेणबन्दीकृतिरपि खुरलीविश्रमाणां प्रमेदः | 
Walia युक्त f water वरं ளா 
| औमाज्ारायणोऽसौ रघुपतिरपि ஈண்‌ सीता ॥ ^ 
அடைக... n es: 
` हनूमान्‌--ततश्च; ` | 
__ मरिष्यत इपौषधं मनसि नास्य ஏர 
` ` यदा रुचिमचीकरद्वत तदा रा मारीचकः | 
चचार चतुरं चरन्नचिररो 
इरङ्गवपुरङ्गनासखरधुप्रवीरान्तिके ॥ ४०९ ॥ 


वैदेहीवचसा गृहीतुमनसं ani सुदूरं नय- 
எணண शरेण हा என்‌ हा लक्ष्मणेत्युड्रणनू | 
मारीचो निपपात, राघत्रवचहशङ्कातेया सीतया C 
सौमित्रिः प्रहितः कथे कथमपि ग्रापद्दुराप वनम्‌ ॥ 


` भरतः--हन्त , ` महृदिदमाशङ्ास्थानम्‌ । करिमतःपरमागमिष्यतीति 
पर्या कुळ में eaqui | 
அணா -- अनस्तरमन्तर्धानमासादय सथः एव fuge ஸார்‌: 
अक्षतपातित्रत्यं जनकक्ष्मापत्यपत्य॑ असद्यतरम[रशरविह्ृढतया ரண इरत वेः 
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देवर सौमित्रे हा हा Taga अमन्दतरतदाक्रन्दरवसमाकर्णनसमसमयमेव 
समीपगतमूमिरुहर्कन्धादुत्याय दिविषदध्वनि निजं पन्थानं निरुष्य जवापहसि- 
சத்‌ जटायु... असिलताङृतक्षतिमपि अपक्षतिमादधानः सुरनगरशङ्काकरे 
BE नातिचिरनंतिंष्यमाणककुत्त्थरपपतिकीर्तिनर्त कीयवनिकायां अशोकवनि- 
कायां निवेशयामास | 

भरतः-इन्त, महदत्याहितमापतितम्‌। हा, कां Gaiam fae | 


हनूमान्‌ रघुवीरोऽपि घीरोदात्तचित्ततया दुस्सहामपि वेदेहीविरहवेदना- 
aaa Aga सन्ततमपि समन्ततो जनस्थानावस्थानकृतानास्थामर एव 
परिम्रमन्‌ जनकघात्रीपतिपुत्रीपरित्राणाय तृणीकृतनिजायुषे नटायुषे gaa- 
दुरवापं नेवापमपामज्जलिमावजयन्‌ अखिरसत्वकुलप्राणबियोजनायायोजनायात- 
निमसुनदुशचेितरुष्टति विष्टपेश्व ातिसृष्टदम्मोळिपतनसेरंभरमसजठरपवेरितरिर- 
स्पन्थिकन्थरे कबन्थमिव कृतशरीरबन्ध कबन्धं निइत्य निज कार्यानुवेदनाय 
तदुक्त्या तं दहन्तस्येव गन्धर्वतामधिगतस्य वचक्षा क्ुष्यमूकगिरावग्रजभयाद- 
इर्यतामुपगतं सुग्रीवं मन्मुखेन .सर्यापं देश।दन्वग्र हीत्‌ | 


भरतः--ततस्ततः 
NA — 
मध्येवाधि नयन्नथाचिरभव॒त्सेतु प्रतिष्ठा शिला- 
ஏன்‌ दुन्दुभिकायमायतमय पादाश्वठेन प्रञचः | 
ஏனா: पुरा मधुरिपोरालम्बदण्डायिता- 
न्सालान्सप्त शरेण मंक्षु बिभिदे सुग्रीवशङ्कामपि ॥४११॥: 


भरत।--त्राढ्लीलायितशूल्ञयुध क़ोदण्डदण्डलण्डस्य किमत्राश्वरयमार्य- 
ர | | 
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i हनूमान्‌-ततश्च, 
` लीलोदस्तखुराग्रखातशिथिल््रालेयरैलोपलो 
येनालम्मि स दुन्दुभिः किमपरं येनैव வர | 
दोम॑लेन निपीडितस्तमतुलभ्रीशालिन as : 
विद्धा तस्य पदे$म्यपिश्वदचिराहैरोचर्नि राघवः, ॥४१२॥ 


` भरत}-मद्र, विनैव मदिराखादमापादितमदसम्पदमासाध न पर्यत्याजि 
किमयेमसुतेन मर्यादा | 


हनुमान्‌- कुमार, सत्यपि कारणसहसे समुद्रेण. किमाद्रियते समयाति- 
ஈச | ततश्च | 
.... वरुणदिशि सुपेणं वानरानीकयुक्त 
_शतबलिमपि என थन्द्रमौलेदिशायाम्‌ | 
विनतमपि विनीतं எனின்‌ | 
हरिपतिरथ सीतालोकनायादिदेश ॥ B22 1 


सुषेणमुख्येषु सुतां धरित्र्याः विचित्य वीरेषु समागतेपु |... 
न्ययुङ्क मां जाम्बचदङ्गदाचे दिनेशष्नचुर्दिशि दक्षिणस्याम्‌ ॥ 


राघवोऽपि वसुधाङुमारिकाप्राणधारणविधानमूलिकाम्‌ |... 
ளி निजामूर्मिकामदित कान्तिवर्गिकाम्‌ ॥ .. 


TY च दनुजकुछ्विहितबहुयोननतयाऽतिंगइनेषु TAT नखरशिखर- 
ढावितिमिरपुस्नेघु Tag सन्ततमुद्ेल्पाथस्पु तिक्तपादपस्थगितरोदस्सु वननदी- 
रोषस्सु विशकुटकरटिकण्डूळकरटकण्डूयनविषटितविटपिकूटेषु शिखरिकूटेषु 
समधिकोपगतगहरेषु॒ च समन्ततो विचित्वन्तश्विरेण गतिरोधमातन्वन्त 
दक्षिणमुदन्वन्ते समया समयातिपातेन कूरशासनप्हवगशासकमिया प्रायोपवे- 
शनाय कुशासनमधिशयानाः, संशयाना जीवितेषु कोशा$वनीशपतनाघीशा; 
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किमप्युजीविता दुरदर्शितया नक्तंचरकृतावरोधोपरोघां अत्यायतनिश्वसितां 
निध्याय देवीमावेदयता प्रसज्ञागतनटायु:कथाथवणकुतृहळेन मळ्यगिरिकन्दर- 
मन्दिरादापातिना सम्पातिना | i 


[ ततः प्रविशति आकाशयाने सत्वरगतिस्सम्पाति: । ] 


सम्पातिः-वत्स पावमाने, खर्यतां त्वर्यतां रुङ्कपुरामिगमनाय | 

सम्पति हि निर्जितदुजयनिजरविरो चिर्दाशरथि; प्रियावेदनाय प्रियासविधमनुप्रेषितु 

C प्रतिपाल्यति | सधुज्जीवितश्व सौमितिस्सुषेणसम्पुटोदरगतैरेव எண்டு. 

gf: | > SRF! 
[ सर्वे समाकर्ण्य ஈர்‌ नाटयन्ति | ] 


हनूमान्‌---( खगतं ) कथमतःपरं कथयामि मदीयामेव कथामिति 
(55980 मम महदानुकूल्यं सम्पादितं सम्पातिना | (எசான்‌ ) कुमार, 
ataka: किल सम्पातिवचस्थुधानिष्यन्द: | तदनुजानीहि माम्‌ | 
कथाशेषश्च सम्पातिमुखादेवाववषार्यताम्‌ । ( इति निष्क्रान्तः । ) 


सरतः तात सम्पाते, भवन्युखाऽवगतननकजोदन्ताः fb तावत्मत्य- 
पन्त स्वामिकायैनिवहृणधुतापर्यातवै यैमरभरितचेतसो वनौकसः | 


सम्पातिः-- अनन्तरमपाराकूपारमुत्तरितुमपारयतः त्रपारयतस्सन्नत- 
उसानङ्गदधुलान्वहीशलानानन्दय्नयं ` अरविन्द॑भूनन्दनसान्द्रनुतिप्रवन्धस्सम- 
m गन्धबहसूनुरन्धुमिव सिन्धुमुत्तितीषु: सहर्षमारुरोह मंहेन्द्रगिरि- 
Sen | | Toce 


भरतः- तात, என்‌ हनुमतस्साहस किमन्बमून्महीधरः | 
संपातिः- वत्स, sai - 


शीर्यत्केकिच्छदकचमरख्रर्तमेघोत्तरीयो gs 
காண னாரா: ——— 
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[] 
ife 


आरूढेऽसिन्कपिपरिबुढे गाढमात्मीयकूट 
क्ष्माभृत्मौढ! कथमपि भरलेव सोढा वभूव ॥४१६ ॥ 


E ES 


आनाकोच्छितमात्मविश्रमकृते मैनाकमुक्त्याचेय- 
न्पातालप्रमिते निपत्य सुरसावक्त्रे எனா | 
छायाग्राहसमग्रसाहसवतीं तां सिंहिकां संहर- 
wats गोष्पदवद्विलद्दः्य स निराघाटं त्रिकूटं ययौ ॥ 


ततश्च, 


शीतज्योतिषि शातमन्यवदिशाञ्ातोद्रीङुण्डछे 
சகானா मनसा wet विशन्कामगः | 
सर्वासुक्पगृहाणि इकपथमसावानीय दिक्पालका- 
न्काङुत्स्थं च नमन्नशोकवनिकामा विक्षदक्षुद्रथीः ॥४१८॥ 


तत्र च 


पाथोधौ मकरीबृतामिव Aa ஈண்‌ कलां 

क्रान्तां எக (RE | 
अद्राक्षीदतिरुक्षराक्षसभटीलक्ष 

मोहान्यां रघुकुब्जरप्रणयिनीं मूर्तामिवार्ति हरि! ॥४१९॥ 


अनन्तरे च, 


escort reef 


_,,, पश्चात्रिरूढतिमिरामिव दीपरेखाम्‌ | 


| S s NE ४२० II 
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देवस्याइ-लिसुद्रिकामथ दिशन्देव्ये, तदीयं शिरोः 
साणिक्यं प्रतिगृह्य तासुपवनीमानीय मानी क्षयम्‌ । 
अक्षादीन्क्षपयन्सराक्षसभटान्सक्षःपुरीं निदह- 
न्प्रत्युचीय पयोनिधिं रघुपतेरभ्याशमभ्यानशे ॥ ४२१ ॥ 


भरत;- अहो महदुपङ्कतमाञ्जनेयेनार्यपादानाम्‌ | 


सस्पाति!ः- 
अनन्तरमनिन्दितामवनिनन्द्नायाः कथां 
ग्रमञ्जनतनुुवः NUTT समाकर्णयन्‌ | 
कराक्षरुचिरेखया कलयति स धीरोद्धता 
शरासनमतल्िकां समधिरोपितज्यामिव ॥ ४२२ ॥ 


नन्तरं च 

विरोधिपरिमाथिनी हरिबरूथिनी मेदिनी- 
लीमुखेन्द्राबुगा | 

हृदन्तरनिरन्तराङ्करदभङ्गराऽहङ्किया ` 


चचाल चलवारिधि जेलघिलद्नाजाघना। ४२३ ॥ 


ततश्च, 
கிணி ணன்‌ ளர்‌ 
रस्यत्पश्चास्यसंसद्दुतपरिहृतपरयन्तद्न्तरालम्‌ । ˆ 
सन्त द्रागसह्याक्रमणरभसतस्सह्यमारुह्य SW ` ` 
सेना सा नालिकेरासवरसमपिबँत्सह्ाजातीरजातम्‌ ॥४२४॥ 
1 னாள்‌ எட... 2 भासब्रमपरिषदसुं-इति எப 
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पञ्चमोऽङ्कः | di 
ततश्च, | 
तरङ्गिताऽऽमोदमनङ्गवीरतुरङगमारिषटतटीङटीरम्‌ ।  . . 
अटीकताऽऽरूढहनूमदंसः TENTS MUTT सः ॥ ४२५ ॥ 
: -अरतः--भहो जन्मसाफर्यं पवमानजन्मनः। கிளி 
कृतार्थयत्यारथपादः | ततस्ततः | eco 
सम्पातिः- तदनु च महीमेनद्रोऽयमतितुङतरशङसङ्गतमहेन्द्रपुर 
महैन्द्रगिरिमासाध विदधे निरवचिमणिरोवधेरदघेहपरोषःभदेशमपरदषमेश् 
सेनानिवेशस्‌ | ततः | पी 


घनतरशङ्वसङ्घमिषशृङ्गमुखप्रसर- 
त्सलिलसलीलसिक्तवपुषः पडुरावपुष: | 
चडलतरङ्गभङ्गविहितवनाविहृती- ` 
रथ विद्धुस्तरामधिपयोधिपयः कपयः ॥ ४२६ ॥ 
इयति च समये वियति सम त्रिमिरेकाबिकैन्तिमिरभवचरणमृकमेव 
शरणं ममेति कृतोद्धोषणं रावणकृतदुर्भाषणं विभीषणं fie, शङ्ाऽऽकुलेषु 
सकलेषु हरिबळेषु. रघुपतिरिदशुदितदयमवादीत्‌ | 
cos டைள सम्पाते, - 
' “5३ स-रजोनिधेरखरजस्त्वयै சே... sie ipse 
RR स दशाननोऽथवा | E 
भवतां तथाऽपि भवतां न भी, मया ` ' 
दविताऽहमस्य भवितासि सर्वदा ॥ ४२७ (UT; 


इत्येवं भवितव्यमार्यपादवचनेनेति मम निर्वितर्कस्तर्क; | B eus 


e : 
C ait : சன்னி Math Collection. Digitized by eGangotri 


सम्पाति!- वत्स, साधु चिन्तितम्‌ | न केवलं गुणा एंव: भवतो- 
रेकरूपाः , किन्तु हृदयमप्येकरूपमिति मन्यामहे | 


भरत।- ततस्ततः | 


" संम्पाति!- तदनु च सदसि सदथमितिवदन्तं रघुकुरुककुदं duae c 
चरणारविन्द योस््दागतिसुता ऽनुमो दितागतिराशरपतिः i 


भरत!- सत्यमरम लङ्काधिपत्यं दत्तमार्येणेति अवधार्यते | 
सम्पाति! ( साङ्गीकारं ) वत्स , श्यताम्‌ - 


विस्तम्भभाजनतया न परं परन्तु 
साम्राज्यदानविधिनाऽपि सहोदरस्य | 

वीर! காண்ட்‌ 
दोषाचरेश्वरमछं व्यतनीततदानीम्‌ ॥ ४२८॥ 


सेतुं विधातुमनसोत्तरणैकहेतु 
` ` वीरेण बिस्तृतकुशास्तरणखितेन | 
`` तिखोज्युना$थ' रजनीरलुंनीनमानः ` ' RECN 
स्रिखोतसो न भजति स पति! ணன ४२९ ॥ 
भरत!- अस्मत्कुल्कूटस्येः खातितो 3: पूरितो यैश्च ew] च ते 
महान्तः कथमिव न बभूवुरम्बुधेमेनसि | சோளன்‌ हि (s) TER: 


सम्पाति!- ततश्च ` 


னார்‌ चापे कलयति रघूणां. ரி | 
ज्वलज्ज्वालामालावलयितशिखं मंक्षु विशिखम्‌ ।. . 
क्षणदिवोच्छुष्यत््र्बलजलपूरोऽपि निखिल- 
स्रवन्तीनामखेः पुपूरे 8३० | 
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Sead च ल्दमणापजोदमशिळीयुलशिसिशिखाकळापढीलावहीददुरवळेप; 
प्राहेयमिलनशीतल्मल्यनालेपतुलितमेव जळनिविरकल्यत काल[नलमू | ततश्च | 


अन्तःपुरेऽपि विहिताऽऽगसि वायसे எ 
गन्तःपरिस्फुरदपारकृपापयोधिम्‌ | 

विज्ञाय वीरश्ुदधिबिहिताऽपराधो- 
प्यह्वाय जहसुतया शरणं प्रपेदे ॥ ४३१॥ ` ` 


oo ff o 
्काठेषु शेषशयन, F शयिष्यसि ண... 
इत्याहितस्तुतिवचस्यमरस्रबन्त्यां  .. 4 
वीरो मरौ जलनिधेविंदधे तदख्रम्‌ ॥ ४३२.॥ 
ASEM नदीनोऽपि , दीनदीनः ` विबुघनदीसूतिकासदने विनताऽलिह- 
जनताहितसम्पदि . स पढि uu. भगवतः प्रणम्य qd E 
ममाऽपराधो, विधीयतां सेतुरित्यमिधाय बढनिधिरन्तरघात्‌ | ப 


अथ ENA चञ्चलेऽक्षणो- . 
रहमहमिकयाऽद्रीनाहृतान्वानरेनद्रः | 

नल इह लघु गृहन्विश्विपन्वा न इष्टो ` | 
जलधिपयसि सेतुः केवलं इश्यते ख ॥ ४३३ ॥ 


पाश्वद्दयी घटितसद्यगिरित्रिकूटं 
कि सेतुदण्डमुदरेशपि निधाय गाढम्‌ | 

`` काकुत्यवन्दनविलम्बकुता5पराध | 

वारोन्निधि विधिरपीडयदात्तधोषम्‌ ॥ 


1 वाराकर॒मु--इति 51) 
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144 आनन्द्राधवे 
C अथ कापिङुललीलालङ्घनाऽऽलोलसाल- 
ब्रजपतितफलालीदन्तुराऽभ्यन्तरेण | 
Rigel ta सेतुनाऽसौ 
Regd ग्राप शैलं: सुवेलम्‌ ॥ ४३५ ॥ 


तदनु च परिज्ञाता$मिज्ञानविभीषणभाषण अवणसमसमयसमुलतितकपित- 
तिविधीयमानविविधोपरोधनिरोधनसदयहृदयदाशरथिङ्कृतप्राणधारणाभ्यां Js- 
सारणाभ्यां त्येकमावे्यमानापहसतितवासवानेकपान्वानरानीकपानालोकितु उत्तङ्ग- 
MATE Tage agaa दशग्रीवमालोक्य सुग्रीवः तरक्षणजम्म- 
माणमहाम्रहस्ससुत्छुत्य Mees अपरमिव ணச்‌ निशाटपतिकिरीटमाहर- 
छाँघवेन राघवनिकटभाटीकत | 


भरतः -- भद्दो, निरवधिकप्तौहार्द सारोचितमाचरितै महत्साहसमहपेति 
नन्दनेन | वालाग्रलोमसन्दानितदशकन्धरस्य सङ्कम्दननन्दनस्य ` सोदरैः 
किलायमयमदायाद: | ' ततस्ततः | 


सम्पाति! ततश्च, 


प्राणा मम प्रणिहितास्तव वीर पाणौ 

मा साहसेन सहसा55हवसम्युखो भूः | 
इत्यालपन्जयरमासुद्ढोपगूढ- | 

मालिङ्गय गाढमधिपो gua हरीन्द्रस्‌ ॥ ४३६ ॥ 


ततश्च us महाऽऽइवोचितसाहसोपचितेरखिछेरपि . हरिबहैररि 
कुलुकशङ्काकरं उपरुरोध SEI | 


(] नगदतुल्यश:--इति*क | X 
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भरतः--इदंप्रथममासपुरोपरोधगुपश्चत्य Meds किंमकारि 
नाकारिणा | | 


सम्पातिः--तदनु च ரோக ளி ராரா ரகக 
शताज्ञशतसझुले खरतरनखररिखरविळनमस्तकहात्तिके लीला 5चढवालाइतिलेद 
निश्चसदाश्वीये पादाऽमिधातसविषादपादाते नखमुश्वविमुखीकृतशरिळीमुखे 
शिदाशकड्छाकडीकृता5तनुतचुत्राणे इठासतितविटपावहिविनिबारिततोमरे परि- 
पूरितहरिदष्टकमहा्हासपरिच्यावितपट्टपे எச பினான்‌ गुरुतर- 
सुजपरिधल्धुद्यातितपरिधातने महत्यायोधने शाखाचरनिशाचरयो: प्रतायमाने 
समरामिमुखवीरा5वघीरणधीरायित ताराष्चुतावस्कन्दितस्मन्दन सहुन्दनशासन- 
समीरितसमीराशनमय पञ्जरबन्धन वेधुयैविधुननधुर्यविहङ्गमपुङ्गवगारतमारुत 
'परिष्वङ्गपुनरङ्करितसङ्गराऽनुषज्गेषु SINT, करतललसमानसानुना पवमान- 
सूनुना कोपा5विकताम्राक्षे qua परिक्षिसे, विपक्षकुडकम्पनेप्यक्रम्पने सरम- 
सलम्मिताल्म्मने, निखिलमूदेवान्तके சோக प्रापितान्तके, சார்‌ 
ARRA च ஈண்ட, विमतमदमन्गदेन எ तृणीकतपुरान्तके 
नरान्तके च सम्परापितङ्कतान्तपुरान्तिके, ராகா 
नीलेन च समस्तजयदेकल्घुहस्ते seed च निरस्ते, सङ्गाममहाम्रइवयगरीृतेन 
सुग्रीवेण च दम्मोङिकरसंसतम्मकदोलम्मदम्मे . कुम्मे च समासादितरम्माकुच- 
परिरम्मारन्मे, दारुणशरनिकरदारितहदा दाशरथिना च पुमीवनलरशिलर- 
शिलावती्णसरणला साध्यतया सन्तती णशोगिता्ःपरिपूणेतिबम्मणे 
Suet च विदीर्णे अतिकायकायविश्यंसितमांसळ्मांपतैम्रीणितपत्तत्रिमि 
सौमित्रिपत्रिमिवित्र सितसत्राशनबन्धे ஜ்‌ च परोकमात्रापरे ஈன்‌ 
पौरुषसंरावणो रावणो राघवममिबुभूघुराइवसुवमवजगाहे l 


भरतः--( साशङ्कम्‌) TA: | 
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सम्पातिः--ततश्च, . 
विंशत्यर्थकठ ष्ट्कि 
वर्षेत्याशुगवर्षमाशरपतौ हर्षादमर्पादपि | 
| जानीमोःमियुखं निपत्य निहतान्वीरान्वरीहुं हरी- 
“THAT न बभूवुराहवसुखे खर्वारवामश्रुवः ॥ ४३७ ॥ 
अपि च 
समसमयाऽवकृष्टदशकार्ुकयन्त्रगल- 
न्चिशितशिलीमुखक्षतवलीमुखसन्ततिकः | 
अधिसमरं 
परमजनिष्ट सोऽयमपराद्वएपट्कगणः ॥ ४३८ ॥ 


तदनु च कथावरोषमशेषमपि हरिबल्माहोक्य रोषणो विमीषणो 
दाशरथिं प्रीणयन्नाशरपतिसारयिमप्रतिरथः प्रतिरथमङ्गदया गढ्या fica 
मर्दयामास | 

भरत! --साधु विभीषण साघु | समुत्साये सौभ्रात्रमार्यपादपादभक्ते- 
रनुरूपमुपक्रान्तम्‌ | ततस्ततः | | | 

सम्पाति;-- 
- _ எர शक्तिमकुण्ठशक्ति 

चिक्षेप वक्षसि शिलाकठिनेऽनुजस्य | PR 

ˆ भरतः- इन्त, किं प्रतिपश्चै स्वामिकार्यनिपेहणैकसाहतिके 

O इणेकसाहसिकेन sd 

सम्पातिः-- 

मध्ये भवन्विनतवत्सलतैकसीमा 

रामाबुजो बत gue तया5पविद्ध ॥ ४३९ ॥ 
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भरत!--वत्स सौमित्रे, सत्यं शरणागतपरित्राणपरायणो मानवान्ववायो 
सवता परां कोटिमारोपितो गरिष्ठायाः | ततस्ततः | 
सम्पाति! 
आकर्णकृष्टथनुषं எண்‌ 
Megs च सहजं महुरीक्षमाण! | 
कोपेन शोकरभसेन च दुर्निरीक्ष्यो 
चीरोऽथ वीरकरुणाविव इश्यते स ॥ ४४० ॥ 
ततश्च, 
अवलम्ब्य घैयेमवधीये दीनतां 
विशुना कृतग्नतिकृतं चिकीपुणा | 
विबुधाऽद्वितं युधि शरेबिंमोहितं 
विदधेऽपनीतमपरत्र सारथिः ॥ ४४१॥ . 
ततश्च विशस्यक्रणीमानेतुं हिमवन्तं प्रति प्रस्थिते हनुमति सोमित्रिश्व 
सुषेणसम्पुटगतामाघ्राय तामौषधीं यावज्जीवति यावदेव च विसुगढि ams, 
तावसपङ्किमुलः क्षणाद्रणमुखे ரிக Raina- 
माऽवतस्थेतरास्‌। तदनु च eene मातहिसमानीतै 
agaaa स्यन्दनमलकुरवन्नहळुवेद मियातिगरवनिर्वापणोदण्ड इण्डल्यति स 
कोद्ण्डस्‌ | ततश्च, 
अम्मोधेरिव बुहुदावलिरहो घाराइचा वाची 
எண சன शतशो नाराचधारामुचा | 
अधोंदित्वरनिषरक्तिरसङृत्कृत्ताऽपि तत्ताइशी E 
wet इन्त समुद्ययौ दशसुखी कव्याद्रिमोरकमात ॥ 
1 सारामुचा- “क?। 2 अपांगुचा-इति “क? ue का உண்டன E 3 EI 
4 Ma’ 
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f. भरतः--भहो , पेतामहवरमहिमा, यदस्य ஊரி Rife 
तत्ताहशान्येव पुनः पुनः प्ररोहन्ति । तत्ततः | 


सम्पातिः- ततश्च, 
विवुधाऽधिपसारथिना विबोधितो रिपुवधाय दाशरथिः | 
fei निजरारे वैक्षसि बेथात्रमस्त्रमस्त्रज्ञः ॥ ४४३ ॥ 


अनन्तरं च 
दम्भोलि भेवति स यत्त मिदुरो जम्भारिभुक्तरसयं 
चक्रं न क्रमते स वित्रुटद्रं त्रेविक्रम यत्र च | 
fat वक्षसि रक्षसामधिपतेस्तसिन्नवापद्विधे- 
स्त्रं सोञप्यवनावमुष्य च शिरस्श्रेणीषु ஏடு; | 
सुमन्त्रः-भहो, बहोः कालादिष्ट्या समुद्धते विष्टपत्रितयशल्यम्‌ | 
ततस्ततः | 
i. सम्पाति!-ततश्च | 
पुनरुज्जीपनाशङ्कातरलं दिविषद्वलम्‌। ` fg 
= हतेऽपि रावणे नेव क्षण पुष्पाण्ययाकिरत्‌ ॥ ஜட ட. 
0 हि அள: னே, कियती भीर्दिशापतीनाम | ततस्ततः | E 
सम्पातिः-- 
कचभरनहनं पुलोमजायाः 


कतिचिदहान्यपगभक यथा स्यात । 
विद्युशिरसि तथा सुधाशनास्स्व- 


स्तरुुसुमान्यथ हर्षतो5भ्यवर्षन्‌ ॥ ४४६ || 
2988 च उपशुत्य पत्यपायमत्याकुरमतिरमन्दोदितशोकमरा मन्दोदरी 
MANET बनशतपरीता சாதார கருர்‌ me). sos 
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स्वर्बन्दीजनधूतचामरमरुत्योता5पनीतश्रम- 

स्तल्पे कल्पकपुष्पकल्पितमहाशिल्पे शयानः पुरा । 
रक्षोनाथ, कथं ஏ गृधपरलीपक्षानिरावीजित- 

RA कीशचमूवियुक्तपरुषग्रावा55कुले भूतले ॥ ४४७ II 


अन्यच्च, 


नक्तश्चरेन्द्र बहुधा वसुधासुतायां | 
नक्तन्दिवं विदधतो भवतोज्जुरागम | 

युक्तं किमेवमवनीं எனி: 
व्यक्तं विधाय शयितु grater ॥ ४४८ | 


449 


ततश्च, ag 
विद्धो दशास्यो ரி गर्वायसे राघव किं is । 
चित्ते वसत्येव ममैष तत्त मामप्यविद्धा कथमिष्टतिद्विः ॥ 


भरतः--इत्यकारं बहु saat रिं कृतं राबणानुजेन। है! 


सम्पातिः--इति बहुतरं कुररीमिव उररीक्तरोदनां चेतनापहवेदनावती 
प्रजावतीं समाश्वासयन्विश्वाधिकदयानिधेर्दाशरथेरनुज्ञया विज्ञानमूषणो विभीषणो 
என்னார்‌ समग्रमग्रनन्मनः कतेव्य कर्म निर्वतयन्तत्काळ्पवर्तितप्रश्त्तालक्वारं 
प्रधिश्य लङ्कापुरं तत्क्षणं ह्मणाम्रेडितरबनीचरराज्यामिषेकस्सविरोषविनीतवेषः 
पुनरपि समाजमाजगाम | ततश्च | 


पूर्व प्रतिथुतपुलस्त्यजद्वचुराज्य- ee 
साम्राज्यदानश्चदितेन विभीषणेन | 
कोटीरकोटिकुसुमार्चितपादमूलो, | 
मेने ணன்‌ महतो RETU ४५० Ine 
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ततश्च, दुजयरावणजयप्रियावेदनाय देव्यै ணர்‌ ஈர்‌ ஞான்‌ 
इद्धवाकुकुलनाथे प्रतीक्षमाणे वेहायसेन पथा रंहसा इहा55गमस्‌ | 
` (AÀ) 
fan रुद्वामिद्वानिलसखविशुद्वां प्रियतमा 
निधायाऽङ्के WRIST मनसा | 


विमानेनानेनापिहितगगनेना5मरपथा 
कपिव्रातोपेतो धुरि समुपयातो रघुपतिः ॥ ४५१ ॥ 


( सर्वे समाकर्ण्यू EY नाटयन्ति । ) 


भरत!--( सहर्षत्वरं) सुमन्त्र , सत्वरमलङ्कियतां साकेतनगरीति 
शिस्पिनस्समादिशय, प्रवेश्‍यतामाभिषेचनिकेस्सम्भारेस्सत्रा तत्रमवान्मैत्रावणणि | 


* [सुमन्तः तथेति निष्कम्य, सामिषेचनिकभाण्डो वसिष्ठेन सह प्रविशति i] 


वर्सिष्ठ/--यत्सत्यमियं “ एति जीवन्तमानन्दो at वर्षशतादपि” इति 
किंवदन्ती | यदध quisfis वत्सं रामभद्रमागतमश्रौषस्‌ | 


भरतः ( STE) भगवन्‌ , भरतोऽभिवादयते ( इति प्रणमति ।) 
அரி ஈர, दिष्टथा. वर्धसे आतुरागमनमहोतसवेन | 
: ` ` भरत+--भगवन्‌ , भवदाशिषां महिमाऽयस्‌। `. 


वसिष्ठ:--( ऊर्थ्वमवलोक्य, सहर्ष ) वत्स, समागतएवाऽयं எனி 
रामभद्रः | 
[सव .सत्ररमुपतिष्ठन्ति |] 


[तत; प्रविशति पुष्पकेण विमीषणसुग्रीवहनुमदादिसहितः dis 
हक्ष्मणाभ्या सह. स्‌ भद्रः 
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TI , 
देवि जनकराजकुलजयपताकिके , 
dieit सिन्धु त्रिदशविनतः्यम्बकं सेतुमध्ये 
पूज पूजं पुनरपि वयं पुष्पकेणाऽञ्रगेण | 
दन्तिश्चेणीदलितविटपां दण्डकां ङ्कयित्वा 
रम्यां ग्राप्ता ஈசர்‌ राजधानीमयोष्याम्‌ ॥ ४५२॥ 


सीता--( सहर्ष ) अय्यउत्त, किं एसा :एम्व ससुरपादसुमप्पदाव- 
महिमजह्षथ्यणामहेअ। अयोइकझाण | 


आर्यपुत्र, किमेषैव शवशुरपादजुजप्रतापमहिमयथाधैनामधेयाञ्योध्यानगरौ | 
रामः--आम्‌ जानकि आम्‌ | 


लक्ष्मणः-प्रजावति, सम्प्रति आार्यपादसुजप्रतापमहिमयथाथैनामघेया 
इति वक्तव्यम्‌ | : 


सुग्रीवविभीषणौ--( எள, aad) देव, क एष- 
द्रदुङदिन्दीवरोदरदरुकारङृतमवदनुकारः कुमारः, कश्चायं मूतेमिव Md 
तेजो दशमी शमी | 


எண்ட்‌ (என निर्दिशन्‌). स एप खामिपादपादुकापरि 
चरणेकनिरतो भरतः | 


सुग्रीवविमीषणौ--भकार एवाऽस्य स्पष्टतरं व्याचष्टे विशिष्ट 
महिभानम्‌ । 


रामः- वयस्य, अयं च रघुकुलासाधारणक्षेमङ्करः भगवान्मेत्रावरुणिः | 


l इदानीम्‌--इति कर] ME qud | गुन 
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सुग्रीवविभीषणौ-देव, सत्यमयं युक्तकारी भगवानरुन्धतीजानि 
यद्यं ஏஸி निजारिषामवन्ध्यताकी्तिसुस्पादयति | 


रामः--( पुष्पक भति ) विमानराज, प्रत्यासीदृत्याचायः | तदवतरतु 
भवानवनीतलम्‌ । 
[ पुष्पकमवतरति |] 


[ रामः वामकरावरूम्बितविभीषणकर: दक्षिण करगृहीत्तीताकरः gha- 
घायमाणान्तरीयवरकलाश्वळ; प्रहीभवदाज्ञनेयदर्शितावतरणसरणि लक्ष्मणादि 
मिरनुगम्यमानो मन्द मन्दे पुष्पकादवतीय ] विमानराज, यथापुरमछङ्क्रिथ- 


(ता घनदपुरस्‌ | . 
विमानराजः--यथाऽऽ्प्त देवेन ( इत्याकाशयानेन निष्क्रान्तः |) 
[ मरतः सत्वरममिगम्य दूरादेव राम सीतां च प्रणमति । ] 
[ रामः எனா ght aft आजिप्रति । ] 
எர, सौमित्रिरमिवादयते ( इति प्रणमति | ) 


भरतः--( परिष्वज्य ) वत्स Maa, निरन्तरमार्यपादपादपरिचयी 
कतार्यीङृतनन्मनस्ते (ITE वयम्‌ | 


( लक्ष्मण: अधोघुखलिष्ठति | ) 
[ भरत; सुग्नीवविभीषणो उपसृत्य परिष्वजते | ] 


सुग्रीवविभीषणौ --कुमार, भवन्तमग्रनैकृमक्तमवलोक्य सत्यमावां 
अन्तर्विृञ्जावहे | 


भरतः--वयस्यौ , भैवं , न्याय्यमेव ag காணு; गुरोरपि 
SR | हः] 
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पञ्चमोऽङ्गः। 153 
[ रामः सविनयसुपसरत्य वसिष्ठमभिवाद्यते |] ஸு 
वसिष्ठः वरस, Rea विजयिनं என்‌ पश्यामि। 7८7 
रामः--भगवन्‌ , समिदं मवदाशीलिंद्परिपांक: | 
॥ (:सीता--अय्य बन्देमि | 
आये वन्दे | ( इति प्रणमति | ) 
वसिष्ठः--वत्से, सत्ये wap छज्जीकृता मे सहधमेचारिणी | 
சான சாக, अतिक्रामति अमिषेचनसमय: |. तदमिषिच्य- 
तामधुनेव रांमभद्रः । ( इति आमिषेचनिकसम्मारेः मद्रासनमुपनयति | ) 
[ वसिष्ठ; सीतारामौ भद्रासनमारोप्र्यामिपिश्चति 1] 
[सर्वे हषे नाटयन्ति। आकारो दुन्दुमिष्वनिः पुष्पवृष्टिश्च | ] 
राम/--भगवन्‌ , असिन्नेव என்‌ योबराज्ये अभिषिच्य aaah 
मरतं , आरोपयतु मां भवानानन्दस्य परां कोटिम्‌ | 
[ सर्वे राघवमभिनन्दन्ति ப). 
वसिष्ठः--वत्स, मनुकुहमरसूतेलवैव शोभते समुचितकारिता | (इति 
भरते यीबराज्येऽमिषिच्य ) भद्र राम , किं ते भूयः प्रियमुपहरामि | 
रामः-भगवन्‌ मेत्रावरणे , 


सिद्धस्तुत्यभ्ुजो जितो cage स्सीता समाश्रासिता 
सुग्रीवश्च विमीषणश्च परमां राज्यश्रियं प्रापितौ | 

எனி युवराजतां च भरतस्सवाः प्रजा रज्जिता- 
ளார்‌ ஏ मम किं सर्वज्ञचुडामणे || 
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१54 TT 
तथापीदमस्तु भरतवाक्यस्‌-. | 

सारस्यं भजतां मनस्सुमनसां सारखते शाश्चतेः 
ஊச भवतु च. னான்‌ Tat | 

जीयादच्युतरामभद्रजनकश्रीचिन्नवेलाऽच्युत- 
क्माभृङ्भरघुनाथभूमिपतिरप्याचन्द्रमातारकम्‌ ॥ ४५४ ॥ 

[इति निष्क्रान्तास्सर्वे | ] | 
॥ इति पञ्चमोऽङ्कः || 


इति दन्ति्ोतिदिवाप्रदीपाङ्सत्यमङ्गहुरल्लखेट श्रीनिवास- 
दीक्षिततनयेन श्रीकामाक्षीगभैसंभवेन agi- 
} नारीश्वरदीक्षितगुरुचरणसहजतालब्धविद्या- `ˆ - 
98 श्रीराजचूडामणिदीक्षितेन- 
CM विरचितं आनन्द्राघवं नाम _ 
नाटक. सम्पूणस्‌ || 
हरि;ओं ॥....पुभानुसंवत्सरं.ते मास 14 तेदि येषिदि मुडिन्ददु ॥ 


:॥.श्रीरामजय: ||: 


i >> 


f, 
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bh ॥ श्रीः॥ Wal 
c ॥ आनन्द्राधवीयानां सुभाषितानां age: ॥ 
* सुभाषितानि की o 
LG gedeit 
1. ? आखादयन्तो मंधुराणि எனா न कि जम्भलमाद्रियन्ते) 2 
2. अनवकेशिनः खलु भवतामनुग्रहकाननानोकहा; | 5 
3, ° सहृदयजनेषु संविभक्त दुःखं सह्यतरं भवति 22 
Pu निदानपरिज्ञानाधीना च चिकित्सा | 22 
४5, पितृजनपराधीनानां कन्यकाजनानां कथ न दोष :-- 
र कामाभिनिवेशः | -22 
6. जगति निजालुकृतिं को चा सहेतं | :24 
7. सकलातिशायि BAIS रूपमिव. कुशेशयलोचनायाः। 27 
चिरादंहो जाता सरसिजभुवस्सृष्टिरनधा | 27 
किमिक्ुमपि ठक्षयेत्करटिडिम्भशुण्डामदः SD 
grated கண்ணனார்‌ எண்‌ कथयन्ति | T 
` ° ' सम्प्रति नैतत्तत्वं सुतरां यदसौ सुखस्पशः ॥ o'i 
, नवनीतोद्धारणसमये रञ्जुभङ्गससं्ृत्तः z E? 
12, अनतिलङ्घनीय किल राजशासनम्‌ | 34 


ME CT BÉ uu |. - . 4 
14. प्रशावद्धिरलद्वनीयमहिमा எள mU! .- 4 
15, ठोके किल आभिजात्य विद्या विभव रूप नामधेयेषु अन्य- .... 

तमसम्पत्तिमपि எண்ணினார்‌ war | EE 
ண) சினை என்‌ efr स्व கரனை; अचुवादरूपेण कविना வின इति RTA | _.. 
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16. फणाधरफणखाय मणये ஏன்‌ कः । 44 
17. लोकातिशायिमंहिमातिशयशालितैव काष्टा प्रतिष्ठायाः॥ 44 
18. भूयो भूयः प्रियेषु पथ्यं वदितव्यस्‌ 45 
19% कामातुराणां न लज्जा | 34 
20 षणो दुभूतिरपेक्ष्यते मृगमद? केनोछसत्सोरमः 
पङ्कादङ्करदम्बुजन्मकमलासञ्च प्रशस्तं न किम. 


௨ क्रीडाचूषितनीरधिः ரன जनेः ணக निन्‍्धते ` 2 
। எள त्रिलोकजननी मान्या ननु श्यामला |l ,44 
21, अनतिलङ्कनीयं. खर्वाचायशासनम्‌ । ..: 5 
22, ¦ जानीते; सवितव्यतेव | 56 
23, घनायं वा तरतु TA जनः पुनः पुनंधमतु च घातुसश्वयम्र | 
co निरन्तरं अमतु च WARTS कथं धुनःकलयति रोजसेवनमः॥ 


| i 
24. रसिका इव कार्येषु नयवर्त्मसु मन्त्रिणः gas : 
हृष्यन्ति परहर्षेण शोचन्ति परशोकतः ॥ हि 


25, भवितव्यंतां साक्षादिह दाक्षायणीपतिरपि साक्षात्कतु न a:l 63 
26, ° यतो धर्मस्ततो जयः _ 64 


27. अम्भोदेन ततः गरुय समये' शुक्तौ विवक्तं पुन ` ` ' 
~ _स्त्क्तौपम्यकथांवकाशममंं TRIES जायते ` 66 


28. विग्ना हि पूज्या gal Pr dub 
20. सर्वथाप्यंनंतिल्दवनीया भवितव्यंता | 71 
30. ° उत्साहिनं get weft! OE oH 
31. எ किं वा हिनस्ति तिमिरं पर: । ' 45 
32. दुःखं न पश्च॑मिंः | 


bt 
wen 17783 


34: क्षणमपि न ஏர்‌ मानिनीनां पित्गृहावखानम्‌ 2? `अ 
35: पतिगृहमेव युवतीनां परा काष्ठा सौख्यस्य எ பா 84 
6. नन्वेतद्विदितं जगत्सु सुदशा भर्ता परं ead lr 85 
37. कोपं सदा विसर ட்ட 86 
38, अल्पतरो5पि विपक्षो Aime | அற்ற 88 


9. अभ्यर्णे समुदीर्णमुन्मदहददां दन्तावलानामति "s 
स्फीतं बृहितडम्बरं विषहते किं मत्सरी केसरी । ^ 90 

अतिस्नेहः எனி | m 5 

41. न युक्त हि महतां. TRI कुलवधूनाम्‌ > 93 
42. गुरूपसर्पणमपि .अभेकाणामपेयति. किमन्तभयमल्पर्माये. i. 95 
43. यदेव पितजनद्वानानुवर्तिना निर्वर्तित तदेव ते पुरोभांगितयां 
^o परिस्फुरति} न. पुनरन्यदनन्यवीरजनसामान्यमन्याद्देश जन्म 


2 "EPE 10 
फलमिति बुधं 
da! आहुर्नानाविधजनिशतैरंहसां संहतानां पौरोभाग्यं बी 
45, काकुत्खाः न पुराप्रहाररसिकाः |. ir 101 
46: प्रत्यक्षदृटमेव சாறின்‌ விம்‌ சத 103 
अज्ञातं यदि मौनमेव. महता युक्त ò 
E ज्ञात चेदनदितुं எளி कोपेऽपि नेवान्यथा 104 
4g. रणेषु महतामपि HAT ज्ञायते वैशसस्‌ | 106 
9. आततायिवधे दोषो नास्तीति हि परा श्रतिः | 108 
50. क्रोधो नाम विवेकवारकपनालोकापनोद्य तमः 108 
51. எ द्विजजातयो AT परं पूज्याः 108 
gla: Rug दर्पतो5न्तिकगुहोत्सपत्तिश्रद्धर 
52. हयेक्ष ललल 
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. भवति हि परिणामे प्राणिनामन्यथा धीः | 
. अहो कालविपर्ययः। . 
. अक्षीणश्षुस्षुभितमनसः किं किरातस्य चित्ते ` 


TAT कलयति पदं कीरडिम्भोक्तिगुम्मः | 


5. शञाम्येत्मत्यपकारेण नोपकारेण दुजनः | 
. पुण्योल्लासं प्रचुरिततरं पुष्णतां, goai च 


प्रायः पापव्यतिकरवतीं प्राक्तनीं चित्तवृत्तिम्‌ । 
आनन्दानामहमहमिकामन्तराबभ्नतां हा 
Rout: कथमिव सतां चैमनस्याय न स्यात्‌ ॥ 


. युक्तेव कान्ताररतिनेपाणां विशेषतो मानववेशजानाम्‌ | 


शुभस्य शीघ्रम्‌ | 


« जगदुपकाराय परं जन्मजुषां भवति न विरहस्सह्यः | 
. -जल. (ड) प्रकृतयो न विदन्ति भावि । 

: 9 विपद्विपदमनुपतति | 

1 परिणीति युक्ता नौ ख्नीराक्षसनिषेधतः |. 


ணன்‌ हि जल (ड) ன: | 


- ° एति जीवन्तमानन्दो नरं वर्षशतादपि | 


i रु - ? - "Y 
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* 113 


श्रीः B de 

2 लोकानामकारायनुक्रमणिका | 
VG e d | ड m 
: $ pf 
820 = अयि खजनाजन `”: ' ग; 
अजिनजटाक्ष 326 | अंयि हन्त होने HE li 
अतानि भवता ` 353 | अर्यं WE `: i 
अथ कपिकुल 435 | अरे धीरो ante . 285 
अथ कृतमुनि . 7 394 अवतसितासित நிதி 1: 
अथ दशरद्रनोः 433 | சைச்‌ பூ 
RO 169 ஈண்ட: 7 
क अर 162 | எளி ஏ 
अहः ide .. 63 | अक्षाणां यमन 314 
अ 280 | अज्ञातं यदि मौनं 300 
अध्वभ्रान्ति 390 ap लकी IPSE 
अनन्तरमरन्तुदं 405 | आकणेअमित 

Ne 5 188 
T . 422 | आकर्णाकृष्टधनुषं 440 
अन्तःपुरेऽपि 431 [எனா 303 


अचुजानीहि मां 356 | आचायों मम इन्त '' ` 87 
கா. 362 | suus 7 71 
अभूत्परिणये ` 66 | आदत्से किमिति “384 
अमानुषचरित्राणां ' 301 आनोकोच्छित _ `: 417 

अमुष्मिन्कोदण्डे : 138 | आपातविनय ' 970 


WERT ` 18 | आयातोऽसि ஏர 
अस्रतनिवह . 21 | आयामे फलकर्य 50 
अम्मोषेरिव gga, | आयोजयेयमतेव श? 71366 
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आराध्य स्मर 
आलम्बिताकर 
எ हरिचन्दनेः 


आरिष्यारिष्य 
आस्फाल्याञ्लघु 
आहुर्नानाबिध 


आज्ञाचीटिकयाऽस्य 


आज्ञापय युनीष्टेः 


103 


` 330 
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எர 
उद्रिक्तभागव .. 
उद्वीक्ष्य तापस 


| Sen t 
ऊर्मिला माण्डवी .. 


| प. 
afi क्रीडासरसि 
एणोङ्कतिरुपेकष्यते 


ऐषीकास्र 
{ ள்‌ 
ओंकारोमिंल 


कर्मव्रह्मविवेचक 


कल्पान्ततल्प {;;; `: 


னின்‌ 


eed 707 134 
करपान्तोज्जुम्भमाण ` 133 


=~ adn stmt 
iY ae १. 
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| इलो, सै, ரி xl. d. 
कल्याणे TAT o> 3 | deg 67 

ணகி: 333 | இன்‌ 332 
கணா 20 | कोदण्डं त्रिपुरद्रहा ' 345 
काझत्थकाण्डासन. 189 | कोदण्डं कुसुमशर `` ` 347 
कातेवीयेथुजा - 313 | क्रोधान्धों ब्रध्न 117 
कारागारद्री 337 | RAZ 238 
कारामन्दिर 1 | கணா! ஆ 
कार्याकार्यवेचार : : 154 | Atag ` ' . 273 
RISER 424 | क्रौञ्क्ष्माघ _ '` ' 186 
क्रौडाताडित 156 | कवा दुरीहित' `` ' ` 282 
wate oT) 374 g EPR 
[डान भम :. 136 as 
क्रीडाक्षिप्ते किल 338 | Se. = டம்‌ 
झचामोगे पत्र oso | SUSUR 07 52 0397 
कुण्डालिअकोदण्डं 58 seed tin 
कुंतूहलात्कुवलय ` 57 | गेण्डापातास्त ....:..... .. 392 
कुन्तलसन्तमसै 76 | गण्डामोग ˆ ....3 
कुन्तलमिदं तु 74 | गण्डोडीनमदाम्बु 191 
कुम्भस्तनि 75 | गन्धर्वाणां गर्व" 209 
எண gf 328 | Teal S agi 
क्रां वाच कथयति ` 259 | எண்ணின்‌.” 112 
कृच्छादेव रथी : 406 | Mest _ 128 
कृत्वा afd ப. 396 | UE चक्ीङृतेऽसित्‌/ 126 
केलासे खुरली , . 290 | Semi ஏர்‌ 15: 220 


केषा कषायवती ८८००००००२6; र ७५९९११७०8७ 
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खी. सै, இ. सं. 
| तत्रैकेन तया | 377 
घनतरशङ्कसङ्घ ^26 | ஈன்‌ बलभित्‌ 203. 
घुणवज्जकृत 346 | तदय किमिदं ` ` 341 
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